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Tato kniha je vénovana v§em opravdovym vale¢nikiim, zivymi mrtvym, divéj$im, dnesnim i budoucim.
Podékovani

Nebyt vedeni admirala Edmonda B. Taylora zvaného Bélous, ktery byl mym celozivotnim pfitelem a ucitelem, nebyl
bych mohl uskutecnit zimér napsat tuto knihu. Poprvé jsem ho poznal v dobé¢, kdy byl kapitanem USS Duncanu
(DD-485) a ja byl osmnactiletym namoinikem. Po potopeni Duncanu jsem mél tu ¢est slouzit s nimna USS Bennettu
(DD-473). Bélous daval mému zivotu smysl a dostal jsem od n¢ho ve svych nerozvaznych mladickych tuletech spoustu
poucnych lekci. Pak bych rad projevil uznani hlavnimu star§inovi Jamesu Andrewsovi zvanému Houkal. Byl nam
bratrem, pfitelem, moudrym piimluvcem, netiplatnymradcema tu a tami piisnym soudcem. Kdyz pfijde fe¢ na staré
dobré namotnictvo, na mé milované pobiezni namotnictvo, které se skladalo z dfevénych lodi a chlapti ze Zeleza,
myslim pfi tom na Houkala Andrewse. Rad bych také podékoval Johnu Weismanovi, ktery me pii praci na konceptu
této knihy povzbuzoval, pobizel, napominal a pfemlouval, vyhrozoval mi i radil a nutil m¢, abych vytrval az do konce.
Ve své trpélivosti a ve svém pratelstvi nikdy nezakolisal.

Krom¢ toho bych chtél podékovat svému agentovi Ethanu Ellenbergovi, ktery v tuto knihu véfil; star§imu redaktorovi
Paulovi McCarthymu, opravdovému mistru slova; a svému spoluautorovi Chicku Sasserovi. Rad bych pod€koval i své
tchyni Helen Gertrude Kelleyové, ktera si nevim pro¢ zamilovala moje tetovani i sakrovani. Kone¢né¢ jsem nesmirné
zavazan své zen¢ Susan. Béhem let, jichz si uskuteénéni mého zaméru vyzadalo, mé pravé Susan nepiestavala udrzovat
v kurzu. Je pro m¢ skute¢nym pozehnanim.

Roy Boehm

Réd bych k ptedchazejicim sloviim pfipojil uznani drsnénu a tvrdénm kamaradovi Royi Boehmovi, nebot’ jsem me¢l
vzacnou vysadu tésit se jeho pratelstvi. Diky tomu, Ze ho znam, je miij zivot bohat$i. Chtél bych krome¢ toho ocenit
povzbuzeni, které pro mé piedstavuji tii moji synové, David, Michael a Joshua Sasserovi; dva z nich nyni slouzi v
ozbrojenych silach USA. Konecné jsem zavazan své zené¢ Donné Sue. Pro kazdého, kdo s ni pfisel do styku, to
znamena obohaceni.

Predmluva Richarda Marcinka

Roy Boehm je nejen prvni SEAL, perfektni valecnik a pfitel, je to také jedna z mych vrcholnych namoinich postav.
Jedna z kli€¢ovych osobnosti mého zivota, ktera zptisobila velikou zménu v mém osobnim i profesionalnim vyvoji. Kdyz
pii ¢teni jeho knihy zac¢inate tohoto neustupného vélecnika chépat, zjistite, ze vzdycky vedl akce z piedni linie,
vzdycky plnil ukol jako prvni a disledné dbal o blaho svych lidi. Zastaval nazor, Ze je nutné piedavat vsechno, co
umite, tém, kdo se chtéji u¢it. V jeho piibéhu poznavate divérné znama jména serialu Profesionalni valeénik. Obdobni
piislusnici jednotky SEAL 2, kazensky potrestani tvrdym lizkem, pomahali i mné obstat v utrpeni a stradani vietnamské
valky, podilet se na koncipovani tlohy jednotky SEAL 6 a nakonec se zic¢astnit blaznivého fadéni Rudé buiiky.
Talentovani namoinici, ktefi byli u pocatku projektu SEAL, se stejnou predstavivosti a odvahou dal oddané slouzili
vlasti i se mnou. Roy si pokazdé vybral "ty nejlepsi z vrhu" a ztvarnil si je k svému obrazu - k obrazu opravdového
valecnika, ptfipraveného bojovat proti nepfiteli nebo nepiatelskému systému tak, aby byl splnén pfidéleny ukol. Tento
piibéh je plny piikladii vlastni diistojnosti, odpovédnosti a vrcholného vykonu. Clovéka napliiuje hrdosti, Ze je
Ameri¢an, a ja jsem zvlast’ hrdy, nebot’ mohu fici, ze jsem dokazal piispét k véci, kterou on odstartoval. Amerika nikdy
nebude mit dostatek takovych bojovnikti jako Roy Boehm, schopnych plnit ukoly s nasazenim zivota a bez oklik. Ti z
nas, kdo Roye znaji a kdo ho maji radi, védi, Ze ma stale jesté co fici a Ze se nepiestava vénovat tém, kteti chtéji nést
prapor SEAL osudu vstiic. Jako vzdy, Royi, ti po vojensku vzdavam poctu!

Charles W. Sasser

Autorova poznamka

piibéh stovek dalsich, ktefi hrali v licenych udalostech vétsi nebo mensi tlohu. Dialogy i d&j jsou podavany podle mé
nejlepsi paméti. Obsah je piesny, ovSsem nemohu s jistotou tvrdit, Ze je kazdy citat slovo od slova piesny, ani ze miij
vyklad udalosti se bude pfesné shodovat s vykladem nékoho jiného. Od doby, kdy k témto udalostem doslo, uplynulo
mnoho ¢asu. VétSina jmen v této knize jsou skute¢na jména osob. Jina v§ak byla zménéna, a to v piipadech, kdy by
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zvefejnéni nicemu neprospelo a fakticky by mohlo tyto osoby ohrozit. Netouzim nikomu vefejn¢ plsobit nesnaze,
nepfeji si zbyte¢né nékomu ublizovat. Kde jde o zalezitosti tykajici se narodni, ptipadné m¢ vlastni bezpecnosti,
nemohu pfi vypravéni uvadét v§echny podrobnosti. Budou-li tyto vypusténé ¢asti zjistény, budiz mi prominuto.

Pfedmluva Johna Weismana

Tticetileta zivotni draha Roye Boehma u vale¢ného namoinictva zahrnula tfi valky a predstavovala vic nez pfiméfeny
podil na akcich namotnictva. V1ét¢ 1942 se jako osmndctilety pfislusnik posadky USS Arizony vrhal do mofe pro
trosecniky.

- Pozdgji v tomroce byl na palubé torpédoborce USS Duncan v situaci, kdy tato lod’ dostala v nejvétsi dilé¢i namoini
bitveé druhé svétové valky u mysu Esperance vice nez sto zasaht a potopila se.

- Vroce 1962 na piikaz CIA zlikvidoval v oblasti Karibského mofe dvojiho agenta.

- Pozdgji v roce 1962 tajné pronikl na Kubu s tkolem ovéfit piitomnost sovétskych jadernych raket na ostrove.

- Vletech 1963 a 1964 se ve Vietnamskeé republice t€astnil individualnich akci proti povstalcim Vietkongu ve funkci
vojenského poradce.

namoinictva. Kdyz tento nekonformni individualista v hodnosti porucika absolvoval doplitovaci vycvik tymu pro
destrukce pod vodou, byl v roce 1961 ve zralém véku 31 let vybran, aby zkoncipoval a rozpracoval tlohu jednotky
nekonvencnich bojovniki, ktera pak vesla ve znamost pod nazvem SEAL (coz je zkratka SEa, Air and Land - namoini,
vzdusné a pozemni. Toto slovo zaroveini v angli¢tiné oznacuje tulené - pozn. red.). Krom¢ toho m¢l pro tuto novou
jednotku vybrat a vycvicit lidi a ujmout se jejiho veleni. Roy Boehm je prvni americky tulen.

Nez za¢atkem roku 1962 splnil prezidentskou prioritu ¢islo jedna, ocitl se tento drsny, na slovo skoupy a ¢asto vulgarni
prvni tulen pred péti na sob¢ nezavislymi vysetfovacimi komisemi, od nichz mu hrozilo, Ze bude postaven pred
vojensky soud na zaklad¢ téchto obvinéni: zastraSoval, urdzel, terorizoval, dokonce vyhrozoval instituci valecného
namoinictva viibec a svym nadiizenym dustojniktim zv1ast’ - jestlize se domnival, Ze se musi urcity ukol vykonat.
Obecn¢ vzato projevoval nedutklivost viici tézkopadnému postupu valeéného namotnictva pii zasobovani, pokoutné
se domahal vyzbroje, kterd mu podle sdéleni ndmoinictva nepatiila. Byly mu pfidéleny M-14 vynikajici pusky pii
stielbé na vzdalenost jednoho kilometru. Jenze Boehmovy tymy SEAL m¢ly vétSinu tikolt plnit zblizka a proti
jednotlivedm - na vzdalenost 150 metrii a méné. Obesel tedy instituci namoinictva a podvodné si obstaral AR-15.
Namotnictvo mu za to chtélo dat provaz. Jednou osalil nejvyssi specialisty admirala Hymana T. Rickovera, a pfitom
tento hriizu nahanéjici admiral takové transakce striktné zakazal. Boehm svého ¢lovéka nasel - a vyslouzil si
Rickoverovo trvalé nepratelstvi.

A néco specialniho? Jeden ¢as byl u U. S. Navy domyslivy inzenyrsky idiot se v§im vSudy vcetné plastového
zasobniku na propisky v kapse blizy, ktery se pokousel podstréit Royovym tymiim podiadny typ dychaciho pfistroje
pro pobyt pod vodou. Transakce byla pfedbézné schvalena, jenZe Roy trval na tom, Ze si toto zafizeni pfezkousi sam.
"Neda se s tim plavat a my to nehodlame pouzivat," konstatoval Roy, kdyZ vylezl z bazénu v arealu vycvikového
stfediska vale¢ného namoinictva, a hodil bezcenny piistroj onomu inzenyrovi pod nohy. "Plavat se s timda," trval na
svéminzenyr. "Bylo to za tim uc¢elem zkonstruovano." "To se tedy neda - je to jako byt ve vod¢ s posranou ledni¢kou
piikurtovanou k télu," odporoval Roy. "UzZ jste s tim plaval?" "Ja nahodou plavat neumim," pfiznaval inzenyr. "Ale na
tomnezalezi - bylo to zkonstruovano ergonomicky." "Ergonomicky, m4 ty panenko skakava," Roy na to. "Tenhle kram
neni o nic lepsi nez znovunabira¢ dechu Mark I, Mod O Hypoduchenator." "Co to je znovunabira¢ dechu
Hypoduchenator?" poskrabal se inZzenyr na hlave. "Je to takové zafizeni s uzavienym obvodem. Zmacknete si nos
kolickem na pradlo, pak vezmete kus gumové hadice, jeden konec si str¢ite do prdele, druhy do pusy a dychate."
Abyste rozunéli, pro takové fe¢i Roy pred vojenskym soudem nebyl. Dostal se tam na zakladé obvinéni, ze shodil
zminéného inzenyrského idiota do onoho plaveckého bazénu a malem ho tak utopil.

Namoini vrchnost povazovala Roye za rost'aka a pariu, protoze byl bez ohledu na svou hodnost porucika v jadru vzdy
néco jako starSintiv pomocnik - neomaleny, vybojny, hluény, tézkopadny lodnik, ktery se umél podivat 1dhvi na dno a
kterému byla oddanost kamaradiim nade vSechny ostatni druhy loajality. Tato oddanost a s ni spojena celistvost
jednotky, zaloZena na ptimych vztazich mezi jejimi piislusniky, byla diilezitéj$i nez hodnost, vysady, a dokonce i rodina.
"Clovék si miize poiidit jinou manzelku a mit vic déti," fikaval Roy svym lidem, ale nikdy si nemiize opatfit jiny tym."
Pravda, zni to bezcitné. Ale Roy uz je takovy. Zna jediny smér - pfimo vpied a uznava jedinou rychlost - plnou parou.
Pro Roye nebyly dtlezité hodnosti, ani medaile, ale jeho poddistojnici a manici pro ného byli v§im. Jak to jednou fekl o
néjakém generalovi, kterého m¢l rad: "Choval jsem se k nému se vsi uctou, ktera by mu byla patfila, i kdyby byl
serzantem." A myslel to vazné. Stravil jsem spoustu baje¢nych dni tim, Ze jsem naslouchal Royovym piibéhtm, ucil se
z nich, vstiebaval je (a mnohé z nich jsem prevypravél v jednotlivych dilech Profesionalniho valecnika*). Roy ma srdce
skute¢ného valecnika: vazi si nepiitele, i kdyz ho zabiji. A to je podstata valecnictvi. Snad jesté dilezitéjsi je vsak to, ze
ma i dusi valecnika. Navazuje na tradici vale¢nikd, jako byl Jozue, Sun Cu a Musasi; ma v sobé ducha admirala
Nelsona a Johna Paula Jonese, George Pattona, Josepha Stillwella a Bulla Halseyho. Je to dano tim, ze pochézi ze
starého namotnictva. A Royovo staré ndmoinictvo nebylo politicky koSer jako to dne$ni, bezvadné, jak piikazuje
Vojensky trestni zakonik. Kazent v némudrzovali poddustojnici pomoci pésti a kopancu, diistojnici se vénovali taktice,
nikoli spravé. Nejuznavangjsi titul, ktery si ¢lovék mohl u Royovy staré Navy vyslouzit, byl nikoli "admiral", nybrz"
valecnik".

Roy Boehm rozhodné nemtize tvrdit, Ze je politicky koSer nebo bez vady - ani Ze by viibec chtél takovy byt. Zato vSak
byl, je a vzdycky bude opravdovy "valecnik".
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Predmluva

Na vycvikovou zakladnu Little Creek v Norfolku ve Virginii mi telefonoval kontradmiradl Whitey Taylor od valecného
namoinictva USA. Oknem kancelafe jsem pozoroval, jak na pozadi vychazejiciho ¢erveného slunce bézi ve tvaru
hloucek pfislusnikii nedavno zformovanych SEAL a do rytmu skanduje:

Nevim, ale fikaji, ze .

Eskymacka rampouch lize...

SEAL byla zkratka utvotena ze SEa Air Land (mofe - vzduch zem¢). Pozemni sily mély své zelené barety, sva vojska
zvlastniho urceni. Valecné namotnictvo ted’ mélo své tymy SEAL s poslanim kdykoli vyrazit kamkoli po moii, vzduchem
nebo po zemi a splnit kdejaky zatraceny ukol, jaky od nas naSe zem¢ pozadovala. "Royi Boehme, mate néjaké civilni
Saty?" zeptal se admiral Taylor.

"Pane, maim novy oblek od Searse Roebucka a klobouk s pirkem. " "Ten klobouk si neberte." "Mam si pfibalit n¢jaké
Satstvo?" "Ne. Bude to jen nakratko." "Smim se zeptat, kam to bude?" "Nesmite." "Smim se zeptat, o¢ jde?" "Ne."
Zvlastni tryskac nas dopravil z letisté vale¢ného namoinictva v Norfolku na polni leti§té Dulles ve Washingtonu, D. C.
Limuzina nas dovezla do Blairova domu. Ano, limuzina! Svizn€ jsme prosli hlavnim vchodem tohoto historického sidla,
za foyerem jsme zahnuli vpravo a pak jsme cekali.

"Cekame na prezidenta Johna F. Kennedyho,lI fekl admiral Taylor.

S poruc¢ikem vale¢ného namoinictva Royem Boehmem mél schtizku sam prezident Spojenych stat! Byla ve mn€ mala
dusicka. Tentokrat jsem doopravdy musel myslet vic na mopsli¢i prdelku a dat buldo¢i tlamé pohov.

Whitey Taylor oznacoval za zazrak, za hromsky zazrak, ze se u vojenského soudu stale jesté projednava jenom pét
mych prestupkd. Ale Cert to vem, valeéné namotnictvo m¢ povétilo ukolem zapojit americkou namoini moc do vedeni
nekonvenéni valky a za tim u¢elem zformovat a vycviéit houf nejnapaditéjSich, nejdrsnéjsich a nejtroufalejsich mizert
pod sluncem. Rozhodl jsem se tento proces zkratit. Posedavat a vyckavat, az s tim byrokraticti kolenovrti pohnou,
znamenalo skoncit s mozoly na zadku a nic vic. K Certu s kolenovrty. Piezil jsem Japonce, potopené lodi, zraloky i
ukladné vrahy. S Castrem jsem tehdy jesté nic nen¥l a studend valka prave pfichazela s novym druhem boje, ktery
vyzadoval i novy druh vale¢nika. M1ij druh véle¢nika. Cesta, kterou jsem Sel od doby, kdy mi bylo sedmnéct a kdy
jsemsi poprvé vyzkousel ochrannou pfilbu potapéce, vedla nevyhnutelné k jednomu momentu a k jednomu cili - k
tymim SEAL, nekonvenénim vale¢nikiim nekonvenc¢nich dob.

Atsi m¢ byrokratické sragory stavéji pfed vojensky soud, odstartovat tymy SEAL stalo za desitku vojenskych soudu.
Bral bych to jako muzsky se v§im, co k nému patii, jako SEAL. Ani sam prezident Spojenych statti by nemohl popfit
fakt, ze porucik Roy Boehm byl jako velitel tymu SEAL 2 viibec prvnim piisluSnikem této slozky.

Prvnim. Cert mé vem, jestli to tak neni. A co se ty¢e valky, moje valky byly od poéatku globalni." Henry Reed

1. KAPITOLA

Vietkongsky vojak protaty pferuSovanou $nirou stfel s cervenou stopovkou tvrdé dopadl se svym plamenometem do
plevele za draténym plotem. Praskajici svétlice visely na no¢ni obloze jako uhasinajici slunicka a ozafovaly
straSidelnym nazelenalym svétlem travnaté plochy obklopujici dzunkovou zakladnu ¢islo 33 na biezich Mekongu.
Désiva scéna, v rychlém stfidani tmy a svétla neurcitd a neskutecna, henzici se hrozivymi mihotavymi stiny. Dalsi
vietkongové se pokouseji pfiplizit nebo pfiskocit k padlému soudruhovi a zmocnit se plamenometu. Z jeho tenké
hlavné odkapava jakoby tekuty ohen a zapaluje okolni travu.

Timmavi parchanti se nas snazili vypalit jako hnizdo vodnich krys. Nékteii z nich na nas stiileli v béhu z néjakych
padesati metrti od draténych piekazek. Predtim jsem pro piipad utoku umistil v pfednim vybézku trojuhelnikovitého
prostoru kulomet tficitku se stfelcem a nosi¢em stieliva z malych vietnamskych bojovniku, které jsem vybiral a cvicil po
vzoru svych vlastnich americkych tulefiti. Poklekl jsem za pytli s piskem na koleno a vypalil davku z karabiny. Pro mé
LDNN - Lien Doc Nguoi Nhai, "vojaky, kteti bojuji pod mofem", to byl signal k zahajeni boje.

Nedaleko od nas stali dva pfislusnici Biet Hai, "fi¢ni krysy" vietnamské dzunkové Gtocné sily, jejimz poradcem byl
korvetni kapitan valecného namotnictva USA Jerry Ashcroft, a podivné se usmivali nad padlymkamaradem. Z
rozervaného biicha mu vyhtezly vnitinosti jako bledy modrortizovy had. Vietnamci takovym nervoznim usmévem
nekdy reagovali na nestésti; nevédeli, co jiného si pocit. Popadl jsem je a ukézal jim na zabitého nepratelského vojaka s
plamenometem. Mij star§i rotak LDNN Khe tlumocil. Bud'to Bode, nebo Nguyen mi stale chodil v patach.

"Nedovolte jim, aby se toho plamenometu zmocnili!" naiidil jsem a ukazal tim smérem.

Nahlé tiesknuti a zablesk. Minometny granat otiasl zemi a pokropil nas spr§kou prachu smiseného s dymem. Stréil jsem
biethaje do spojovaciho zakopu mezi obrannymi kryty.

"Ten plamenomet!" ptekiicel jsem hluk boje. "Pokuste se ho trefit. Jestli ho dostanou, budeme mit z kebuli prazené
kastany.'

"Cislo deset! Cislo deset!" zareagovali biethajové a spustili palbu.

Pokynul jsem Kheovi, aby mé nésledoval, a vyrazil jsem podél obranného naspu, abych zkontroloval, co z obrannych
zafizeni zistalo. NaSe zakladna na tom byla hit, nez jsem predpokladal.

Bylo preruseno spojeni. VSude kolem leZela roztrousena téla jako pouhé hromadky masa. Kazdy bojoval sdm za sebe.
Vietnamci bojovali jen proto, Ze jimnic jiného nezbyvalo: za zady m¢li feku a jinak byli obkli¢eni Minhovymi vietkongy.
Dzunkova zéakladna ¢islo 33 u Van-langu byla soucasti sité dzunkovych pevnosti, vytvofené u piitokd delty Mekongu
ve snaze odfiznout stezky pouzivané vietkongy pro pfesuny vojsk a zasob. Z nepiatelského boku tréely neptijemné
ostny. Korvetni kapitan Ashcroft a ja jsme byli pii plnéni bojového tikolu na cesté k Rung Satu, takzvanému Lesu
zabijakd, a zatimco jsme se tam ve tiech ozbrojenych dzunkach se Sestnacti mymi LDNN a s dal$imi dvaceti piislusniky
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Biet Hai pfesunovali, velitel Minh zattoc¢il se svym 514. vietkongskym praporem na nasi zakladnu.

Ashcroftiiv radista zachytil zoufala hldSeni mezi dzunkovou zékladnou a velitelstvim operacni skupiny ve Vung Tau.
Vymluvné pozadi naléhavé prosbé vietnamského velitele o pomoc predstavovaly vybuchy a prudky tfesk ru¢nich
zbrani. Zakladna se stala teréem vazného itoku a nem¢la uz k dispozici rusivou a zabranovaci palbu.

Ashcroft se zahled¢€l noci proti proudu feky a pak se podival na m¢: "Chlapce, jediné obrnéné jednotky v prostoru
mame my." "Moji ho§i si potfebuji zatrénovat," opacil jsem. "At’ si vyzkouseji Stésti " .

Bitva uz zufila dvé hodiny, kdyZ se u ficniho ohybu na dohled od oblezené pevnosti vynofily nase rychle postupujici
pomocné sily. Pevnost se prostirala na trojuhelnikovitém pozemku, jehoz tihly tvofily tii pevntistky, zajist'ujici 200
metrt dlouhé odvésny, ozafované praskajicimi svétlicemi. Vrchol trojuhelnika sméfoval pies travnatou plochu k
dzungli, kdezto protilehld pfepona probihala podél feky, kde bylo na pevné uchycenych tramech nebo na zakotvenych
plechovych sudech nékolik piirazist. Klikaty zakop spojoval mensi palebné odolné kryty s rohovymi ohnisky odporu.
Vné hlavniho plotu z draténého pletiva, ktery tabor obklopoval, byly dalsi piekazky z ostnatého dratu, okopy a smrtici
miny Claymore.

Vétsina téchto vlastnoru¢né zhotovenych obrannych min uz explodovala. V draténych piekazkach uz zenisté vytvorili
diry.

Na predsunutém stanovisti zuiil mezi tuctem barakil s plechovou stfechou, oblozenych pytli s piskem, pozar. Plameny
ozafovaly nepfatelské vojaky, ktefi si bézeli travnatym terénemu tabora pro smt.

Ashcroft zavrcel: "K Certu s vami!" nebo néco podobného a vyrazil s velitelskym ¢lunem, ktery palil ze vSech zbrani,
do utoku.

Prislusnici BH a moji LDNN leZeli na palubé ¢lunu za nizkymi obrubniky a spustili palbu z automatickych zbrani.
Zatimco se dzunka dostala bliz a v rychlosti se pak stocila ke biehu, vypalil jsem ze svého specialné zhotoveného
bananovitého zasobniku na devadesat naboju tficet davek. Brazda za ¢lunem narazela na bahnité brehy.

Ashcroftova druha a tfeti dzunka udrzovaly za velitelskym ¢lunem stanoveny odstup a pofadaly své vlastni palebné
najezdy. Krouzili jsme na fece jako karnevalova plavba, zajeli jsme pokazdé doprostied Siroké feky a odtud jsme plnou
rychlosti zamifili zpatky ke brehu, pficemz jsme vedli intenzivni palbu z automatickych zbrani. Kdyz se k ndm neptatelsti
stielci na biehu piiblizili na dostrel, stfibrné spr§ky na hladiné pfipominaly v mési¢nim svitu vyskakujici sledé. Pres
piidé nasich ¢lunt pielétaly v oslnivych zelenych obloucich kulometné stiely se

stopovkami. Prudka palba od feky piinutila vietkongy, aby dopiali nasi zakladné na chvili oddech. Charlie - jak se jim
fikalo se stahl pod ochranu dzungle.

"Vysad'te nas na bteh," pozadal jsem Ashcrofta.

"Slapnete do sréniho hnizda, chlapée." "Presvédéime se, jestli moji LDNN mohou bojovat." "Bylo by lip, kdyby
bojovali." Béhem prestavky v boji vylezli se mnou LDNN a néktefi Ashcroftovi BH ze ¢lunti na dievéna pfiraziste.
Vonélo to tamfekou, rybami a tmou. Obkli¢ena zékladna byla citit zapachem spaleného korditu, dymem elekttiny, ktera
pfisla do styku se dievem, ptidou Cerstvé rozrytou minomety; citit byl i strach. U pfirazist’ nam pfisel naproti zastupce
velitele vietnamskych obranct. Prostiednictvim Khea namfekl, ze velitel dostal smrtelny zasah do hlavy. Padlo 20 az 25
muzl - vic nez polovina obranct. VSude lezely mrtvoly. Prostor zakladny zaplnily rodiny pfislusnikti posadky se svymi
prasaty a kufaty. Kdyz utok zacal, piibeéhly po proslapané stezce z nedaleké vesnice u feky do pevnosti a ve strachu se
uchylily do palebnych kryti a objektli oblozenych pytli s piskem.

Bylo ziejmé, Ze se nepfitel stahl, ale neustoupil. Vietkongsky kulomet padesatka v pravidelném rytmu zvolna a
dukladné ostteloval prostor od vybézku zékladny. Kontrapunkt temnym uderim dopadajicich stiel, které hledaly
né&jaky lidsky ter¢, tvofilo srdcervouci kvileni jedné stafeny, praseci kvikot a détsky narek.

Z dzungle vylétla raketa s kondenzaéni stopou a v letu se kolébala. Jeji vybuch provazel oslnivy zablesk.

Usuzoval jsem, Ze mame proti sob¢ nepfitele v sile asi jedné roty, tedy néco pfes stovku uto¢nikd. Ve valce, ktera se
vyznacovala rychlymi pfepady, 1é¢kami a taktikou "udet a zmiz", to byla dost velka akce. Utok byl, zda se, dobie
naplanovan i organizovan, coz bylo pro nepolapitelného a nebezpeéného Minha a jeho 514. prapor ptizna¢né. Minh -
povidalo se v Delt¢ - ma vzdycky uspéch. Smrt vetielcm.

Minh jesté nenarazil na ocel v podobé SEAL.

Kdyz nas Ashcroftovy dzunky vysadily, pfidaly zas obratky a vypluly na feku, aby nas odtud podporovaly.
Vietnamec, ktery zastupoval velitele, kdyz zjistil, Ze tam ¢luny nejsou proto, aby ho evakuovaly, kvilel jako ta stafena.
Hnal se na kraj doku

a ja si myslel, Ze chce skocit do feky a plavat za vzdalujicimi se ¢luny.

"Vrat'te se!" viestél zalostnou angli¢tinou. "Kam odplouvaji?" Chytil jsem ho za bltizu. Byla slizka krvi, ale ne jeho.
Blyskl po mné o¢ima. Pofadné jsem s nim zattasl: "Vzchopte se, clovéce." "Nafid'te ¢luny at’ vratit! My vSichni umit.
My vSichni umiit!" Zacal néco vietnamsky blabolit. Odstr¢il jsem toho zbabélého parchanta a ujal se veleni.

Kdyz utok po pteruseni pokraCoval, dostavala zakladna tézce zabrat. Rozestavoval jsem muze s tiicitkami kulomety do
vSech tii vrcholtl trojihelnika a prekracoval pii tom mrtvoly pfedchazejicich obrancti. Ostatni jsem rozmistil podél obou
odvésen obranné ¢ary. Byla to slaba ¢ara. Zatracen¢ slaba. Prilis slaba.

Mit tady své americké tulené - Vazouna, Houkala a dalsi, které jsem si osobn¢ vybral v Little Creeku a vycvicil -, byl
bych Minha a vSechny vietkongy eskortoval do Saigonu. A kéz by se byl nad jejich ubohymi dusemi smiloval Btih.
Moji LDNN - vietnamsti SEAL UDT (Underwater Demolition Teams), druzstva pro ni¢eni pod vodou - vSak s nimi zatim
jeste z vetsi Casti byli v boji téZko srovnatelni. Jedno ov§em védéli: ze bych osobné prohnal kuli hlavu kazdému
poserovi, ktery by zkusil utéct z boje.

Rychle jsem piechazel obéma sméry podél linii a vSude, kde bylo tfeba, jsemfidil a soustfedoval palbu. V dtisledku
nedostate¢ného veleni a spojeni zlstali obranci v opusténych, izolovanych kapsach. Khe mi byl v patach.
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Zakladnou otiésl pronikavy tfesk vybuchujicich nepfatelskych minometnych granatt a osvétloval ji prerusovanymi
zablesky. Rakety B-40 hucely jako nakladni vlak a zanechavaly za sebou bilou kondenzac¢ni stopu. Stiely se zelenymi a
Cervenymi stopovkami 1étaly kiizem krazem jako Silené svétlusky na proudovy pohon. Minh m¢l sviyj ttok dobie
sladén a zorganizovan. Své t&€zké kulomety padesatky mél umistény v bezpecné vzdalenosti 400 metrli, mimo G¢inny
dostfel naSich mensich tficitek, takze s ni¢ivym t¢inkem procesavaly vybézek trojuhelnikové zakladny. Poradné kusy
olova létajiciho z padesatek se zakusovaly do plechovych stfech tuctu ubikaci a ochrannych krytt, v nichz byly
ubytovany Jihovietnamské sily poiiéni obrany. Clovék musel mit k tomu vynikajicimu parchantovi Minhovi respekt.
Jeho politika byla mozna svinska, ale jako generalovi mu nebylo co vytknout. Jeho nepravidelna jednotka - 514.
vietkongsky prapor, slozeny z muzi, ktefi byli ve dne farmafi a rybati a po zapadu slunce bojovniky, fakticky
kontrolovala vét§inu kanald a vodnich cest delty Mekongu na jihozapad od Saigonu kolem Lesa zabijakt. Specialni
jednotky pozemnich sil USA a jejich montagnardy a nungy m€ly uz pfedtim na Minha a jeho spolupohlavary nali¢eno,
stejné jako americky SEAL 1 a ARVN (Army of the Republic of Vietnam - Armada Vietnamské republiky). Jenze Minh
az dosud léckam, pastemi Spionim unikal.

Ani moji LDNN v tabote, ani Ashcroftovy tfi dzunky na Mekongu nezmimovali nepratelsky tlak, tfebaze neptetrzité
ozafovali terén svétlicemi a tficitkami ostfelovali nepfatelské boky. Nizké porosty a dzungle byly témi zatracenymi
indiany zamofteny, takze jsme si stézi chranili zadek.

Naproti torm Minh nem¢l naspéch: systematicky poticni zékladnu ménil v koufici hromadu hliny a trosek, rozervanych

tél a krve. Za této situace vyjdou ranni ¢ervanky nad krvavé rudou hromadou z pozustatki dzunkové zakladny ¢islo 33.

Dalsi vychod slunce vypadal pro prvniho seala setsakra pochybné.

"Vy blazen!" kiicel Khe, kdyZ jsme se ve smrticim krupobiti palby pokouseli v béhu organizovat obranu. "Vy blazen,
poruciku! Ukryjte se!" "Nepust'te je k tomu plamenometu!" fval jsem v jednom kuse.

Jeden biethai zavravoral a se stfelou v prsou padl na zem.

Z rany se vinula tenka spirala dymu a vychazel z ni sy¢ivy zvuk vyprazdnujicich se plic.

Zas bylo slyset kvileni oné stafeny.

Minhtv pokus proniknout do tdbora opét skoncil netispé$né€ pred draténym plotem. Vietkongové se piestali snazit o
zachranu padlého vojaka s plamenometem. Ostatné m¢li dalsi, vidél jsem ho mezi uto¢niky. Z dlouhé hlavné mu
odkapaval ohen.

Krve by se ve mn¢ nedofezal. Stiilel jsem na vojaka, ktery ho nesl, ale kdyz se stahovali, ztratil jsem ho z o¢i. Ted’ se
vrati.

Plamenomet by promeénil zakladnu v hromadku popela. Viechny by nés upekl jako steaky na.dfevéném uhli.

Dalsi soustfedény utok by uz zékladna neodrazila. Urc€ite to bylo jasné i Minhovi. Pohlédl jsem pies louku s umirajicimi
na mrtvého vietkonga a jeho plamenomet. Nahle jsem si uvédomil, Ze vane vitr a pfinasi od feky jeji melancholicky
bahenni

pach. Dulezité bylo, ze vanul praveé odtud, pfes tabor a vymyceny travnaty terén k dzungli za nim.

Tahle skute¢nost a vietkongtiv ohiiomet mi vnukly napad.

Ohen by mohl plsobit i opacnym smérem.

"Khe!" kiikl jsem. "Benzin! Popadni dva chlapy a dejte do kupy vSechno, co najdete!"

2. KAPITOLA

Otocil jsem se ke Kheovi a musel jsem piekiikovat bitevni viavu, abych mu vysvétlil, co chci. Ze ma sehnat néjaké
muze, aby mi pomohli naplnit benzinem kanystry a pak je nahdzeli pfes plot do travy.

"Hod’ sebou!" pobidl jsem ho.

Minh pred dal§im Gitokem zmEkcoval na§ odpor. Minometné granaty dopadaly s ohromnymi zablesky. Pouzival jsemk
rozdélovani kanystrl jedné z chatréi pobliz feky. Jeden biethai padl, kdyz na millj rozkaz hazel plné kanystry pfes plot.
Dalsi utrpél zranéni. Jeho kamaradi ho odtahli do zasobovaciho baraku vedle piirazist’, ktery byl pfeménén v obvaziste.
Kdyz byly kanystry rozneseny a nahdzeny do prostoru mezi utocicimi vietkongy a draténym plotem, klickoval jsem v
behu labyrintem zakopt a stiilel do kanystrii z revolveru magnumréaze .357, aby mohl benzin vytékat do travy. Kdyby
se to nepodafilo... M€l jsem v karabin€ uz jenom Sest nabojii, v sumkach mi zbyval zasobnik se 30 davkami a v
revolveru tfi naboje. LDNN ani BH se nepostarali o dostatek munice pro piipad dlouhodobého boje. Pivodni obranci
jim stielivo doplnit nemohli: nékteii z nich méli u karabiny a M-14 sotva jest¢ ptl zasobniku.

Informoval jsem o nasi kritické situaci radiem Ashcrofta na fece.

"Beru na védomi, ze ti mmavi zluti mizerové jsou v§ude, kam se podivate," ozval se v radiu jeho nevzruseny hlas, "a ze
vam dochazeji brambory, takze na né nebudeteymit ¢im hazet." y Po nékolika minutach se ozval znovu: "Zabi noho
jedna, zde Ricni krysa jedna. Navazal jsem kontakt se zakladnou. MiiZete vydrzet do svitani, kdy sem budeme moct
dostat doplitovaci vrtulniky? Za svitani? Cas nema béhem bitvy smysl. Minutu za minutou pfeslapuje na misté - a pak
jako by se velkymi skoky fitil kupfedu. S obavou jsem nrkl na vychod. Dvakrat se mi to nezdalo. Obloha zacinala
blednout. Uz jsem mohl rozeznat i Kheovy ztrhané rysy.

"Ri¢ni kryso jedna," zavolal jsem Ashcroftovi radiem, "mame n&jakou alternativu?" "Mohl by ses modlit, chlapée."
"Jsem buddhista." "Tak pobrukuj a prozpévuj a libej ptizracné zadky svych predkt." "Za par dalsich kulometti a bednu
steliva bych libal zadek tobg, Riéni kryso." "Budu si to pamatovat." Khe mi stiskl rameno a ukazoval. Na
nejpruchodnéjsich loukach pod tfepotavou nazelenalou zafi svétlic, které zavéSovaly Ashcroftovy minomety na
oblohu jako bleda slunicka, se hemzily piebihajici piikrcené stiny. Minhovy padesatky umisténé na okraji dzungle
nepiestavaly zékladnu spéasat palbou. Systematicky ji srovnavaly az k ptade¢, jako se kosa prosekava pseni¢nym polem.
Peclivé jsem vybiral cile a piikazal svym lidem, aby Setfili stielivem. "Cekejte, dokud se nedostanou skoro az k nam!"
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nafidil jsem. "Cekat, &ekat!" Moji LDNN zatim bojovali dobie, i kdyz ne tak dobie jako ameriéti sealové, nad néz lepsich
vale¢nikil na svété nebylo.

Po pas vysoka trava na louce po skonceni monzunovych desti suse a ostfe Sustila. Vietkongové ji proklouzavali jako
¢erné stiny. Patral jsem po druhém plamenometu, ale nemohl jsem ho najit.

Nekteii nepratelsti vojaci pronikali k plotu.

Ted

Hodil jsem ze svého okopu vysokym obloukem granat Willie Pete. Bily fosfor se zasy¢enim vzplanul v nejblizsi kaluzi
rozlitého benzinu. Byl to signal. VSude po obvodu zékladny 1étaly pies plot dalsi granaty WP a zazehovaly rozlity
benzin. Rdzem se do vysky 10 metri zdvihl praskajici a supici ochranny §tit viticich plament a vystavil protivnika
pal¢ivé ostrému svétlu. Obranci spustili palbu na vietkongy vyskakujici v panice na nohy.

Po louce $ilené padil jeden z nich jako lidska pochoden a rozmetaval kolem sebe plameny, dokud se ubozak nezhroutil.
Ni¢ivy ohen pohanény vankem od feky letél travou jako o zavod a zakusoval se ustupujicim nepfatelim do pat. Za
sebou nechaval ohofelou zemi, z niz se zdvihal dym. Na zemi byly roztrouseny ¢asti spalenych tél. Minh platil za své
vitézstvi vysokou cenu.

Neoddaval jsem se vSak iluzi, Ze jsme zvitézili, nebo Ze se Minh stahne. Minh byl odhodlan dosahnout vitézstvi. Jeho
514. prapor se vrati. A mn¢ uz zadné finty nezbyvaly. Nezbyvala mi ani munice.

Dival jsem se k vychodu jako muslim, ktery se chysta k rannim modlitbam.

"Uz aby zacalo svitat," Septal jsem.

Pozdéji, kdyz valka ve Vietnamu vesla ve znamost jako valka vrtulnikova, urvou si vrtulniky fadu prvenstvi - za no¢ni
piepady, za no¢ni vyprostovaci akce, za no¢ni dopliiovani zasob.

Jenze v roce 1964 1. lehka letecka divize pozemnich sil USA tuto koncepci jesté nezavedla. Vrtulniky plnily bojové
ukoly jen za denniho svétla. My, krvacejici a obkli¢eni obranci dzunkové zakladny ¢islo 33, jsme ¢ekali a mlcky se
modlili, aby uz pfislo svitani a vrtulniky zas mohly Iétat.

Benzinovy pozar na obvodu pevnosti ozehl Minhovi kfidla, ale neodstrasil ho. Nad loukou kolem pevnosti se tocil
kouft a tu a tam se jesté tfepotaly plameny. Zakladna pfipominala méstskou skladku u Pittsburghu nebo Atlanty.
NeutiSitelna stafena obcas kvilela a pii tom Skytala; byla ochraptéla a ziejme ji chvalabohu dochézely hlasivky. Z
trosek, kde se ukryvali civilisté, kokrhal kohout a tazavé chrochtala prasata.

Co to bylo za posranou valku?

Za nami byla ptl mile Siroka hnéda feka, obklopena z obou stran dzungli. Popojizdély po ni Ashcroftovy dzunky, a jak
se zacala jasnit obloha, vystupovala na svétlo jejich vyzbroj. Travily prestavku v boji tim, ze opatrné krouzily mimo
dolet ru¢nich zbrani. Ashcroft radiem oznamoval, Ze pfivelel vic dzunek a Ze velitelstvi ve Vung Tau odesle béhem
hodiny zasobovaci vrtulnik Huey s munici.

Mohli bychom tu hodinu vydrzet? Byl jsem z toho cely Spatny.

Vycerpani obranci klimali nad zbranémi. Nasel jsem dost energie, abych obesel perimetr, nejsou-li v ploté diry, a pak
jsemse vratil do vybézku trojuhelnika, odkud jsem mohl nejlip velet a fidit. Lehl jsemsi do zakopu za pytle s piskema
zaviel o¢i. Ne vic jak na minutu.

Nahle jsem si na takovou valku piipadal stary. Hergot, jsem stary. Skoro 40. Vic nez dvé desetileti jsem chodil do valky
z jednoho mista na druhé, druhou svétovou valkou pocinaje.

Guadalcanal. Guam. Tinian. Cina. Korea. Kuba. Dominikanska republika. Vietnam. Nékdy se o mné lidé zminovali jako o

prikopnikovi zvlastnich operaci, vedeni specialni valky, jako o otci jednotek SEAL amerického vale¢ného ndmoinictva.

P1i vSech téch radostnych kravinach si ¢lovék neuvédomoval, Ze starne.

Nekdy jsem se domnival, ze uz mam vSechno za sebou; dobrovolné jsem Sel do kdejaké zatracen¢ hazardni akce, ktera
se naskytla, a vSechny jsem je dovedl ke konci. Bojoval jsem na mofi, pod mofem a okolo mofe. Byl jsemna lodi, ktera
se potopila, plaval jsem v mofi plném mrtvol tak, ze by se po nich mohlo chodit jako po plovoucich tramech. V
souvislosti s planovanim vpadu jsem proklouzl do Castrovy Kuby, plnil jsem $pionazni tikoly, vykonal jsem jeden
atentat.

Veril jsem, ze vojenska profese pii obrané a podpote vlastni zeme je véci cti. Namoinimu porucikovi Royi Boehmovi,
ktery se stal distojnikem v pritbéhu sluzby a ktery obtizné stoupal po sluzebnim zebficku, se patriotismus nikdy
neopotiebuje. Mnohokrat za ta 1éta jsem projevil ochotu obétovat Zivot pro vlast.

Ted’ to za svitani v n&jaké zapsklé zemi, kterd byla kazdému lhostejna, vypadalo, Ze jakysi vietnamsky velitel, o kterém
mimo oblast mekongské delty nikdo nikdy neslysel, nakonec mou obé&t’ piijme.

Khe mnou zalomcoval. Ziejm¢ jsem si zdiiml. Zamrkal jsem a chvili trvalo, nez jsem si uvédomil, kde jsem.
"Vietkongové prichazeji," fekl Khe.

Ztézka jsem se v zakopu postavil na nohy a zkontroloval si zbrané. U karabiny mi zbyval jediny zasobnik.
Vietkongové vskutku piichazeli. Bézeli po louce oparem dymu smiSené¢ho s mlhou a za zady jim nad lesem vychazelo
rudé slunce. Blizili se ze dvou stran pies doutnajici spalenou louku a v kratkych c¢ernych pyzamovych kalhotach a
kuzelovitych kloboukéch vypadali jako hejno §vabi. Minhovy padesatky spustily zaroven s raketami B-40 a minomety
palbu. Zem¢ se chvéla.

Vsechno jako by bylo pfichystano k poslednimu aktu Roye Boehma.

Chapal jsem, jak se musel citit Custer u Little Big Hornu.

Kiikl jsem do radiomikrofonu: "Ri¢ni kryso jedna... Riéni kryso...?" "Vidim je, Zabi noho." "Je po svitani. Sakra, kde je
ten vrtulnik?" "Vydrz, chlapce. Musi$ vydrzet." Ashcroft znovu uvedl do chodu motory, vyjel s dzunkami na vodu a
piipojil se k obrané. Pojizdél s ¢luny u bahnitého biehu z jedné strany na druhou a kropil spalenou louku rachoticimi
tficitkami. Moje vlastni kulomety obsluhované LDNN palily do posledniho naboje. Se svym poslednim zasobnikem

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jsem peclivé volil cile. Zam&foval jsem mmavé uto¢niky jednoho po druhéma mackal spoust’. Pii kazdém uspésném
zasahu se m¢ zmocnilo nadSeni.

Kdyz se od feky nizkym letem bliZil osamély vrtulnik Huey, podobny obrovskému hrozivému moskytovi, bylo uz na
zachranu zékladny pfili§ pozdé€. Vroce 1964 v USA jesté nebyly siln€ vyzbrojené vrtulniky, ale Huey mél stielce, ktery
se vyklanél ze dvefi u kulometu zajisténého uchytnym lanem. Zanechaval ve vzduchu nad bojistém oblacky koute.
Oznacil jsem pfiblizné postaveni Minhova tézkého kulometu vystielem z granatometu M-79. Vrtulnik se pokousel
dostat vietkongskému kulometnému hnizdu na kobylku, ale silnd pozemni palba z ru¢nich zbrani ho zahnala.

Ukazalo se, ze pro vzdusné dopliiovani zasob je zakladna pfili§ nebezpecna. Vrtulnik se vznasel na misté nad
Ashcroftovou velitelskou dzunkou uprostied feky a spousté] bedny se stielivem na palubu. Zavolal jsem Ri¢ni krysu
radiem:

"Domorodci davaji najevo nepiatelstvi, pane otée. Je to jedna tvrdosijna parta. Pfed¢i nas chytrosti, bojuji lip nez my a
ted’ jdou, ti mriiavi hajzlici, do posledniho Gtoku. Zapojte v§echny dZzunky, které mate. Potfebujeme zpatecni listek a
zadné zpozdéni. Dostaite nas sakra odsud. Di di mau - délejte!" Byli jsme postupné v krvavém boji krok za krokem
zatlaCeni od draténého plotu do prostoru u feky. Muzi opoustéli sva postaveni, aby pomohli svym rodinam dopravit k
piirazistim déti, kachny, prasata, kufata a vSechno ostatni, co mohli pobrat. Pokazdé¢, kdyz se Ashcroftovy dzunky fitily
kolem a palily na obklicujici nas vietkongy, uprchlici ze vSech sil kficeli o zachranu.

Kdyby nas vietkongové zajali, popravili by vSechny muze, Zeny i déti a pak by snédli hospodaiska zvitata.

LDNN a n€kteti BH vedli boj na zdrzenou, zatimco Ashcroft piiplouval se svymi a dvéma dal§imi dzunkami, které se k
nému rychle pfipojily, k piirazistim. Ta byla pfeplnéna, takze hrozilo nebezpeci, ze zapadnou do bahna. Charlie uz byl
uvnitf tabora a bojoval v zakopech. Odehravalo se to v kakofonii zvuki vydavanych hospodaiskym zvifectvema v
kvileni a jekotu na pfirazistich. BH odrazeli klacky a pazbami pusek vydésené uprchliky ve snaze zabranit, aby se
vsichni nenahrnuli na jeden ¢lun a nepfetizili ho.

Bitvu jsme prohrali a zakladnu ¢islo 33 ztratili. Utikali jsme jako hafani odhanéni od zkaZzeného masa. KdyZ jsme se metr
po metru za stalé palby stahovali, abychom Ashcroftovi poskytli ¢as na evakuaci, nasel jsem jesté n¢jaké kanystry s
benzinem a nacékal jsem ho na n€kolik dosud stojicich chatr¢i.

"Spocitej nas!" pozadal jsem béhem ustupu Khea. LDNN byli na nohou, nikdo z nich nebyl zranén. V troskach zistali
tfi mrtvi BH, dal$iho odnaseli v ponc¢u. Slysel jsem, jak mu v prsou bubla krev. ¢tyfi byli provizorné o$etieni, ale mohli
jit. Na misté zistaly mrtvoly asi 30 ptivodnich obrancti zakladny. Abychom je vzali s sebou, na to nebyl ¢as.

Jako koneény projev odporu predtim, nez jsem se svymi lidmi nastoupil do posledni dzunky odplouvajici ze zakladny,
jsemhodil na benzinem prosaklé chatr¢e granat WP. Zakladna se ocitla v plamenech.

"Jdi do prdele, Minhu!" zajecel jsem.Moji LDNN bojovali na dzunkové zékladné ¢islo 33 statecné a dobte - odesli
nakonec k hofte a potkali slona -, jenzZe velitel Minh ndm namlel jako vesnickénm vofechovi. Ta porazka m¢ velmi tlacila
v zaludku. Jen malym zadostiu¢inénim za nas tstup mi byl fakt, ze jsme s Kheem, Nguyenem a Bodem pied utékem
polili objekty v tdbofe benzinem a zapalili je. KdyZ jsem se uprostied feky ohlédl na peklo, ve které se dzunkova
zakladna zménila, vidél jsem, jak tam ze dvou stran vchazeji skupiny vietkongu. $li pomalu, vzpiimeni a uz nestfileli.
Minh tentokrat zvitézil. Mohl mit, co jsme z pevnosti nechali.

Materialn¢ ziskal Minh sotva néco vic nez hromadu popela, jenze vitézstvi pro

n¢ho meélo obrovskou propagandistickou hodnotu. Mél ted’ pod kontrolou velkou cast mekongské delty
severozapadné od Vung Tau.

Na pozadi jitiniho nebe ozafeného kmitajicimi plameny se na jednom konci hrnul na spalenou zékladnu vitézny 514.
prapor, zatimco se na druhém konci nalodovali do ¢lunt ti, kdo obranny boj pfezili, jejich rodiny a pachnouci smésice
hospodaftského zvitectva, jako by je spéSné€ nabiraly obrovske 1zice a vyklapély na palubu. Motory se namahaly, aby
se dzunky dostaly doprostied feky, mimo dostfel ruénich zbrani.

Saigon vzkazal, Ze se maji zachranéni vojaci vylodit nedaleko po proudu na druhé strané feky, nez byla pivodni
zakladna.

Urcené misto byla zpola bahnitd, zpola piscita plaz u feky, ktera véstila malarii, za ni byly staré mytiny a stezky ztracejici
se v dzungli. Nedaleko odtud byl stary hibitov, kde se kolem zaslych, popraskanych ndhrobkti vinulo popinavé vino,
$plhajici vzhtru k zanedbané kamenné tvari Buddhy s ulomenym nosem.

Tito Vietnamci nejevili ptiliSnou radost z toho, Ze maji byt se svymi kachnami, bachratymi prasaty a vSemi ostatnimi
zésobami, které se jim podafilo pfi panickém utéku ze star¢ho domova zachranit, vystrnadéni na bieh. Pronikavé kficeli
a s posunky ukazovali na hibitov.

"Reknéte jim, Ze jejich vedeni vybralo toto konkrétni misto pro novou dzunkovou zakladnu &islo 33," pfikazal Ashcroft
Kheovi. "Budou se muset vylodit." "Maji z toho mista strach," vysvétloval Khe.

Ashcrofta ani me v tu chvili viibec nezajimalo, co chtéji nebo nechtéji. Kdyby byli vybudovali obranna zafizeni jak se
patii, nebyli bychom o zékladnu viibec piisli, a to je podstatné.

Nekolik dni nato pfinesl maly buddhisticky mnich jménem Thai Vu, s nimz jsem se ve Vung Tau spratelil, zpravu, ze
vétSina zachranénych Vietnameti novou dzunkovou zékladnu opustila. Tento mnich védél prakticky o vSem, co se
podél feky déje.

Mnozi z téch nest'astnych Vietnamct zamifili do Saigonu, zatimco ostatni zmizeli v dZzungli a ptesli k neptatelské Fronté
narodniho osvobozeni.

"VEtsina vietnamského lidu véri - stejné jako obyvatelé hor-, v animistické nabozenstvi," vysvétloval Thai Vu. "Vefi v
duchy a v duse mrtvych. Ze vSeho nejvic se boji dusi zvanych praty."

3. KAPITOLA
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Orient byl zdrojem nekone¢ného vzruseni. "Byl to hibitov," ekl jsem.

"Ano. Na takovém pohfebisti, jako je toto, se praty vyskytuji.

Praty jsou opusténé duse, o které nikdo nedba; jejich nositelé zemfeli nésilné pii né¢jakém nestésti nebo ve valce anebo
Slo o zeny, které zemrely, aniz splnily své poslani rodit déti. Jsou to duse rozhnévané, la¢né, salivé, nevyzpytatelné -
jako lidstvo samo. Chovaji nepiatelstvi k jednotlivetim, rodindm i ke komunitam. Proto od nich ti lidé prchli." Podal jsem
zpravu o prub¢hu akce kapitanu Drachnikovi, nac¢elnikovi ndmoini sekce Poradni skupiny pro vojenskou pomoc
(MAAG). Zahrnul jsemdo ni i zminku o pratach.

"Vy téhle blbosti vérite?" usklibl se Drachnik.

"Jestli tomu véfi ti lidé, pak je to pro né€ pravda." "Pane Boehme, vy zase zkousite mou trpélivost. Do téhle zem¢e prisli
uz pted druhou svétovou valkou Francouzi. Jeto civilizovana zeme. Nic takového jako duSe a duchové, natoz proboha
prata neexistuje. Vypust'te tu zminku ze své zpravy. Tohleto nebudu do Washingtonu posilat." Ziral jsem. "Jesté néco,
pane Boehme. Vypust'te tu ¢ast o plamenometu.

Podle zprav nasich pruzkumnych jednotek vietkongové takové technicky vyspélé zbrang, jako jsou plamenomety,
nemaji." "Vypadalo to jako plamenomet. Vyst?lovalo to ohenl na dalku 30 az 40 metrti." "Ziejme jste se zmylil." "Ziejme.
Mohl to byt cigaretovy zapalovac Bic. Nebo cviceny drak." "Piekracujete meze, pane. Ve vasi zprave by také mélo byt
uvedeno, Ze jsme dzunkovou zékladnu ¢islo 33 umistili na druhé strané feky, abychom jihovietnamskym vojskim
zajistili pfistup a vynikajici postaveni." "Bat’, bat’, pane. Reklamujeme na papife senzacni vitézstvi a ve Washingtonu
jsou v8ichni v povznesené naladé. Pokrok je prece nas nejdilezit€jsi vytvor." "Pane Boehme..." Korvetni kapitan Jerry
Ashcroft, diivéjsi piislusnik ponorkového namoinictva a nyni star$i americky namoini poradce jihovietnamského
dzunkového vojska, byl nastésti bojovy velitel, nikoli manazer Drachnikova druhu. Podobal se solidnimu dubovému
kvadru, sama hrana, samé tuhé vlakno, byl o dva nebo tfi roky starsi nez ja a mozna tak o palec mensi nez ja se svymi
sto sedmdesati péti centimetry. Mél Siroky ismév a scesaval si rovné vlasy piskové barvy z ¢ela. Ve svém apartma v
hotelu Majestic v centru Saigonu mi nabidl bourbon. Hotel zde ziistal z francouzskych ¢asti - dekorace kolonialni Asie
z filmu Humphreyho Bogarta, na stieSe utulny bar a zvolna se otacejici stropni ventilatory v pokojich.

"Chlapce," zacal Ashcroft, "procetl jsem tvé zpravy. Asi rozviiis klidnou hladinu. Zejme bys dokazal roz¢ilit
Pénaboha." U bourbonu s vodou jsme s Ashcroftem bitvu znovu probirali.

Ashcroftova sluzka byla od nés na doslech. Byla nadherna onim libeznym, kiehkym zpiisobem vyhrazenym asijskym
zenam se stopou francouzského ducha kdesi v genetickém pozadi. Byla piivabna do té miry, ze by jeji podoba na
krbové fimse mohla byt pfedmétem obdivu. Ashcroft si v§iml mého pohledu a usmal se.

"Co Van je vietkonzka, ktera od hlavy az po sviij tuctovy zadek nenavidi cizince a tési se na den, kdy me¢ zabije,"
vysvétloval. "Jen klid. Dokud si bude myslet, ze mize ziskavat informace pro velitele Minha a dalsi vietkongy, nikoho z
nas dvou nezabije. Co se tyka vedeni spolecnych operaci s Jihovietnamci, beztoho zde nemame zadné tajnosti." Co
Van nas pfejela lhostejnym pohledem. Neobycejnou to mél Ashcroft sluzku. Péknou prdelku.

"Chlapce, podivej se na to jesté jednou," nabadal mé Ashcroft.

"fikas-li v téch zpravach pravdu, muzes byt ujistén, Ze t&¢ nebudou mit radi. Dej na mou radu. Koulej to, jak zadaji
pravidla, a pak se seber a jdi val¢it. Jsou to totiz dvé samostatné a rozdilné véci." Ashcroft a ja jsme uz pred casem
spojili své sily - LDNN a jeho fi¢ni krysy Biet Hai - s cilem nepolapitelného Minha a ostatni vojenské hlavouny
dobéhnout a zlikvidovat je. Ash mi pomdhal s nalezitym, modernim papirovanim, které by uspokojilo MAAG, pficemz
jsme si nechavali pro sebe, jak se da ¢innost poradct volnym vykladem zna¢né rozsifit. Pokracovali jsme v probirani
bitvy a Co Van jsme si nev§imali. Vénovala se své praci s jednim uchem pravdépodobné naSpicovanym, pficemz
piedstirala, Ze nerozumi, o ¢em si povidame. Svétil jsem se Ashcroftovi, Ze jsem chté nechté musel obdivovat vojenské
umeéni velitele Minha; strategické umisténi kulometu padesatky, sladéni utoku tak, aby bylo maximum sily soustfedéno
na naSe nejslabsi mista; jeho schopnost uchovat si pohyblivost a piizpisobivost, provadét rychlé opravy v
proménlivém pritbéhu bitvy. Pravda, utrpél ztraty, ale skute¢nost, Ze ziskal na tomto useku feky kontrolu a zlomil pii
tom protivnikovu moralku, jeho ztraty vic nez vyvazila.

"Kdyby méla Fronta narodniho osvobozeni vic takovych praport, jako je 514.' ekl jsem, "bud’ bychom se museli sbalit
a vratit domt, nebo bychom semmuseli poslat americkou namoini péchotu. Minhovi vojaci uméji bojovat. Byl skvély.
Mohli bychom se od ného ucit. Alespoii bych se s timhle vale¢nickym géniem rad setkal a potiasl mu rukou." Druhy
den odpoledne jsem se zastavil na sklenku ve stylovée zafizeném francouzském baru v prvnim poschodi Finan¢niho
ufadu, kde jsem pii kazdém pobytu v Saigonu bydlel s doktorem Shultzem a poru¢ikem Tedem Reilmanem. Jak jsem tak
popijel bourbon a poslouchal z hraciho automatu americky rokenrol, v§iml jsem si, ze do ztemnélého baru vbéhlo néjaké
mrné a cosi Septalo matce. Ptikyvla a pohlédla smérem, kde jsem sed¢€l. Potom prosla mezi stoly a fekla mi:

"Pane Royi, nékdo u dvefi chce s vami mluvit. Mrkl jsem po dvefich, ale nikdo tam nebyl.

"Venku' dodala.

Americké vojenské osoby nosily v Saigonu civil, aby na sebe neupoutavaly pozornost. M¢l jsem na sob¢ sportovni
kalhoty a rozhalenku, ktera byla dost volna, aby nebylo vidét, Ze mam za pasem osmatficitku revolver. S védomim, Ze
Vietkong vypsal na mou hlavu odménu, jsem si kolt posunul, abych se k nénmu rychle dostal, a vyklouzl jsem bocnim
vchodem s imyslem dostat se k tomu, kdo na m¢ u hlavniho vchodu do Finan¢niho tfadu ¢ekal, zezadu. Myslel jsem
si, kdovijak nejsem mazany. . .

Prosel jsem postranni ulici a pritiskl se ke zdi, abych se pfesvéd¢il, kdo onen zahadny navstévnik je. Kdyz se ptimo za
mnou ozval ¢isi hlas, zjezily se mi chlupy na zadech.

"Predpokladam, ze jste se chtél se mnou setkat. Bezvadna anglictina, plynula, jako vystfizena.

"Blbnu nebo co? zamumlal jsem a v duchu se fackoval. Pomalu jsem se oto¢il, hlidaje si ruce, a octl se tvaii v tvar
vysokému asi pétatiicetiletému Vietnamcei se Sirokym ¢elem a tenkym nosemi usty. Z velkych hnédych o¢inm
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vyzafovala inteligence.

Ve srovnani s véts§inou domorodcl nebyly ¢erné, pronikavé ani §ikmé. Napadlo me, Ze se mij protéjsek mize hlasit v
nékteré diiveéjsi generaci k evropskym predkum. Pravdépodobné k francouzskym.

"My uz jsme se nékdy setkali?" otazal jsem se.

"Jste Ohmja Nguoi Nhai? "Jsem Stary Zabak' pfiznal jsem se.

"Pfi jedné ze zdravotnickych navstév, které podnikate s vasim laskavym doktorem Shultzem ve vesnicich, jste se
spratelil s mou rodinou. UZ jsem toho o vas ve Vung Tau hodné slysel. A kdo jste vy?" zeptal jsem se.

Jmenuji se Minh. Ostie jsem se na né¢ho podival. "Minh je jméno jako v Americe Smith nebo Jones. Muzi takova jména
pouzivaji, kdyz si v motelu najimaji pokoj se zenou, kterd neni jejich manzelkou." Ted’ se pro zménu usmal on. "Velitel
Minh. Kdyz zrovna nejezdim s taxikem, velim jednomu z mistnich lidovych praporid." Uvazoval jsem. Mél na sobé volné
¢erné kalhoty, jaké nosi venkované, a jesté voln&jsi bilou halenu. V§iml jsem si nezfetelného obrysu na jeho kapse a
malého vybouleni u pasu.

Pokr¢il jsemrameny. "K Certu s tim. Kdybyste byl chtél, mohl jste m¢ dostat ven s tou malou devitkou, co mate za
pasem, nebo s dykou v kapse." "Jak vidim, pane Boehme, i vy jste vybaven." Chvili mé vyraznyma hnédyma ocima
zkoumal. Bylo v nich cosi vazného, tdzavého, rozhodného. Thai Vu mluvil o vojeviidcove raznosti, o tom, Ze budi
dojemmuze, kterénmu zhne boj v dusi. Kupodivu jsemmu davéfoval. Také on, zda se, si o mné¢ udélal Gsudek.

"Ziejme byste nechtél, aby po vas rajtovala moje prata, kdybyste m¢ takhle zabil' usoudil jsem.

"Podle toho, co jsemvid¢l a slySel, jste nepochybné agresivni duch. LDNN, které¢ jste vycvicil, bojuji dobfe jako vy.

U obrubniku pomackana stara verze newyorského zlutého taxiku. Minh vklouzl za volant a pokynul mi, abych se
posadil vedle n¢ho.

"Cholon?" zeptal se.

Cholon byla ¢inska ¢ast Saigonu a Americanum byla po setméni zakdzana. Byla to ode m¢ naprosta ztfeSténost
doprovazet vietkongského velitele do zakazaného pasma, které patiilo po zapadu slunce nepiteli.

"Cholon," kyvl jsem na souhlas. Minh to pfijal s usmévem.

Pomackany taxik kodrcal temnymi tzkymi ulicemi a Minh s Castym pouzivanim houkacky obratné projizdél mezi zastupy

N S

"Asi ano. Ale bylo by mélo diistojné nedovést tuto hru do konce, kdyz uz zacala." Zdrzenlivé se zasmal. "Nikdo z nas
nechce byt porazen, ledaze by to bylo ¢estné v bitve," fekl.

Zaparkoval taxik pred malou restauraci obracenou do ulice.

Kdyz jsme vystupovali z vozu, v§iml jsem si, jak me¢kce, pruzné€ jako kocka naslapuje. Pohyboval se po polstarcich
chodidel, jako by byl neustale ptipraven skocit. tiebaze byl vyskou i vahou mensi nez ja, nebyl jsemsi jist, jestli bych
ho v osobnim souboji piekonal. Maloktery muz bez ohledu na velikost na mé udélal takovy dojem jako on.

Moje piitomnost vyvolala v nabité kavarné urcity rozruch.

Ameri¢ané zde byli vzacni. Minh pozadal o stil u zdi na druhém konci mistnosti.

"Jste pravak, nebo levak?" zajimalo ho.

" Pravak." "Sednéte si tedy vpravo ode n¥, ja budu sedét vlevo. " M¢l jsem tedy pravou ruku volnou pro piipad, Ze
by doslo ke stielbé. A sedéli jsme zady ke zdi.

"Chcete-li zit dlouho a zdravé, pfiteli," fekl, "musite se ucit jist, co jime my, nejen kvili telu, ale i kvili dusi. My
Vietnamei vime, co je pro vase vnitini zdravi dobré. Naptiklad Cerna ryba je pro ¢lovéka lepsi nez bila."

A tak zaCalo neobvyklé pratelstvi mezi komunistickym velitelem a americkym poradcem. Zrodilo se ze vzajemného
respektu, profesionalni zdvofilosti a z prosté lidské naklonnosti jednoho k druhému. Nez vecer skonc¢il, dovédél jsem
se, Ze ma Minh

Anglii. Uz v dobé dospivani bojoval proti Francouziim, potom vzal za svou véc boj proti Ameri¢antim. Rikal, Ze je
zaptisahlym stoupencem sjednoceni severniho a jizniho Vietnamu, ktery bude osvobozen od veskerého zahrani¢niho
vlivu a kontroly.

V nadchazejicich mésicich budeme mit dlouhé a intenzivni diskuse o komunismu, nacionalismu a pravu jizniho
Vietnamu na volbu vlastniho osudu. Zatim jsme se vSak nejchoulostivéjsim zalezitostem vyhybali. NaSe rozhovory se
soustfed’'ovaly na témata, ktera jsou snad spolecnd dvéma normalnim muziim, kdyz se sptateli. Zac¢inal jsem se v jeho
spolecnosti citit dobfe.

"Nesetkali jsme se jenom proto, Ze jste projevil prani se se mnou sezndmit," ptiznal. "Chtél jsem zjistit, co je to za
¢lovéka, ktery obcas bydli u pani Vinh ve Vung Tau a ktery se prateli s buddhistickym mnichem. Nejsem zklaman. Mezi
muzi, jako jsme my, existuje kodex cti. Vy i vasi vietnamsti svéfenci bojujete urputné - jenze vas ovSem musim porazit.
Obavam se, Ze se znovu setkame v boji." Ja se vratim.

"Pravé tak to fekl vas general MacArthur." Prvni SEAL vykonal dlouhou a naro¢nou cestu, aby se prvnim SEALEM
stal. Jestlize jsem si béhem této cesty néco potvrdil, bylo to zjisténi, ze mé nic nezastavi.

4. KAPITOLA

Obcas jsem se ptal sam sebe, jestli nelituji, Ze jsem stravil zivot litanim kolem zbrani. Ale pro¢ vlastné bych si to mél
vycitat?

Prozil jsem zivot po svém. Co jiného mohl nevycvalany chlapik jako ja o¢ekavat od zivota nez to, ze mu da piilezitost se
vyftadit a zit si po svém?

"Jsi uplné po tatovi," fikavala matka kdysi na Long Islandu.
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"Jsi skute¢ny vytrznik. Bud’ z tebe vyroste hrdina - anebo pfijdes o zivot, pfipadné skoncis§ ve vézeni. Pro tyhle
Boehmy Zzadna stfedni cesta neexistuje." Tata a jeden pritel 1étavali se starym letounem Stinson k mofi.

Létali s nim v obracené poloze a pod hlavou m¢li modrozelené viny unasené vétrem. "Kdo posunul ten zatraceny
ocean tak blizko k pobiezi?" byla otcova Casta otazka. Jak jsem vyristal, také jsemssi to fikal. Kdo posunul ten
zatraceny ocean tak blizko k pobtezi? Jako kluk jsem nékdy staval s rukama v kapsach kalhot s vyboulenymi koleny a
upfeng ziral na Siré mote. Lamal jsem si hlavu, co je za tim vodnim obzorem a co za tim dal§im a dalsim. Nékterym muztim
bylo souzeno, aby se narodili, vyrtstali, zili a byli pohtbeni tém¢t na dohled od svého rodiste. Jinym zas bylo souzeno
se toulat.

Pamatuji se, ze to byl 19. listopad 1939, ktery rozhodl, jaky muz budu ja. Tata mél malou podsaditou postavu s velkyma
drsnyma rukama jako lopaty. Jednu z nich mi polozil na rameno.

"Dnes se mnou ptjdes do lodénice," oznamil mi. Byl tesafem v Brooklynskych lodénicich vale¢ného namoinictva. "Na
tento den nikdy nezapomenes." Vlodénicich jsemzistal stat mezi tatou a vysokym Mikem Sullivanem. Mike byl za
prvni svétové valky u namoinictva, dostaval jsem od né¢ho namoinické ¢apky, modra vinéna tricka, zvonové kalhoty a
vypravél mi napinavé piibéhy o valce a valec¢nych lodich. Pfi ceremonialu, ktery toho dne provazel spusténi bitevni
lodi USS North Carolina na vodu, stal Mike s neohraban¢ velkyma rukama svéSenyma podél téla a po drsnych tvatich
nmu stékaly slzy. Lod’ byla velika jako newyorsky mrakodrap polozeny na bok, ba jest¢ veétsi a tak nddhernd, Ze se miz
toho sviralo hrdlo.

Cekal jsem béhem projevii, které nemély konce a po nichz nasledovalo rozbijeni lahvi $ampanského, na chvili, az velika
bitevni lod’ sklouzne do East Riveru a tak se narodi. Kone¢né¢ ta chvile nastala. Kolos sjizdél po spoustéci rampé, zprvu
pomalu, potom nabiral rychlost. Zad’, ktera sjizd¢la jako prvni, se nadrazem viitila do vody a zdvihla zpénénou
narazovou vinu, ktera vyhodila vle¢na lana. Vzduch se otfasal halasem sirén a houkacek. Zastupy pfihlizejicich
provolavaly slavu. Kapela hrala "Kotva se zveda" a hasi¢ské ¢luny vystielovaly proudy vody, které se na slunci
tipytily. Citil jsem ve vzduchu sil z vodni tfisté, kterou ta nadherna lod’ zvifila.

Na palub¢ takové valecné lodi by nebylo pro¢ se ptat, kdo umistil ocedn tak blizko pobrezi. Mohla by plout porad dal a
dal.

S vypusténim USS North Caroliny na vodu upoutalo mou pfedstavivost mofe a dobrodruzstvi, ktera mote a valka
slibovaly. Od této chvile mi bylo jasné, Ze pfipoutan k jedinému mistu na sousi bych nikdy nemohl byt §t'astny.

Na obzoru uz se hrozivé rysovala a zazihala valka. Haraseni zbranémi v Evropé naslo odezvu ve zlovéstnych titulcich
na prednich strankach New York Times. Kazdy den se zacinal oznamenim né&jakych vyznamnych udalosti. ¢etl jsem
Jjména jako Hitler a Mussolini. Lidé, kdykoli mluvili o moznosti valky v Evropé€, v napjatém ocekavani projevovali
rozruseni.

Vétsina lidi byla v téch nevinnéjsich casech nepokryte vlastenecka. Nase krasna vlast od mote k mofi. Je to moje vlast,
at’ uz je v pravu, anebo ne - a tak podobné¢. U¢il jsem se nazpamet’ preambuli nasi Gstavy. Hltal jsem knihy o tradici
namoinictva, o americkych déjinach a americkych valkach. Obaval jsem se, Ze valka za¢ne a skon¢i diiv, nez dorostu,
abych se ji mohl z(¢astnit.

Vlednu 1941- pravé zufila snéhova vichfice - rodi¢e oznamili, Ze se rozvadéji. Za tii mésice mi bude sedmnact. Toto
odhaleni pro mé znamenalo zivotni otfes. Rozvod bylo néco skandalniho, o ¢emse v kruhu mych pfitel a ptibuznych
mluvilo jen ziidkakdy a Septem.

U koho z nas chcees zit?" ptali se m¢ rodice. Byl jsem jedinacek.

"Ptihlasim se k namoinictvu," oznamil jsemjim. "Jen co budu moct. Nechci promeskat valku." Roy Boehm od té doby
nepromeskal zadnou valku. Mohu to dokézat - mamjizvy. Vzdycky jsem si piedstavoval, Ze jsem pfedurcen k néCenu
zvlastnimu. Takovy postoj m¢l posilovat klukovskou domyslivost. Namoinik druhé tfidy Roy Boehm v ¢ervenci 1941
absolvoval vycvikovy tabor novacki vale¢ného namotnictva. S pétidolarovou bankovkou zastréenou v boté a s
akordeonem v pouzdie pfes rameno jsem se hlasil do své prvni namoini sluzby na palubé USS Griffin, pomocné
ponorkové lodi, ktera se pravé opravovala v Robbinsové lodénici v New Yorku. Vypadal jsem v bilych zvonovych
kalhotach velmi napadné. Pozdravil jsem lodni vlajku a potom distojnika na palubé.

5. KAPITOLA

"Co v tom pouzdie mate, namoiniku?" zeptal se dozor¢i distojnik.

Byl jsem drzy trouba. "Svacinu, pane." Lodni starSina Michaud, ktery stal pobliz, se na mé podival a jeho pohled
vyjadfoval nesouhlas. StarSina byl boxerskym Sampionem valecného namoinictva v t€Zké vaze, jinak ostiileny
namoinik s hranatou ¢elisti a s nosem mnohokrat rozbitym tak, ze vypadal, jako by se mu ztracel v obli¢eji. Pohotové
poslal toho drzouna drhnout palubu.

Paluba se spravné vytira tak, ze se stérak pii pohybu vpfed tlaci k zemi, zpatky se jen lehce pfisune. Ja jsem pracoval
neobratné a v pfedklonu jsem se se stérakem rozhanél dopfedu dozadu. Znenadani stérak na néco narazil. Ztuhl jsem.
Zvedl jsem oci od paluby a milj pohled utkvél na perfektné vyzehlenych zvonovych kalhotach. Roztfepeny néstavec
mého stéraku skoncil na nablyskanych botach starSiny Michauda jako chapadla chobotnice. M4 hrtiza tim jesté
vzrostla.

"Frajere," fikal jakoby lin€, "takhle se paluba nevytira." Pak mi ubalil ranu pésti. Uvolnily se mi dva zuby, o jeden z
nichz jsem nakonec pfisel. Pfed druhou svétovou valkou Vojensky trestni zakonik neexistoval. Vale¢né namotnictvo se
fidilo strohymi zasadami pfedchiidcti. Lodni kapitan byl Panbuh.

StarSinové byli néco jako drsni plantaznici, kteff neméli k postaveni Panaboha daleko. Lezel jsem na palubé a vzhlizel k
Michaudovi.

"Pfines né¢jaky pisek a vycisti to tady," fekl. "AZ se vratim, nechci na palub€ vidét zadnou krev." Pouceni zda se bylo

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jasné. Dalsi existence mych zubil zavisela na tom, Ze se nau¢im namoinic¢inu se v§im, co k ni patii. Vrhl jsem se do
spojovani dratu a lana, do jemntstek prace s kladkostrojem a nosnym lanovim, do pravidel plavby na vale¢nych
lodich. Vétsina dovednosti a znalosti z ptedvalecné doby se pfenasela ustnim podanim, protoze diive jen maloktefi
namoinici uméli ¢ist nebo psat. Nauéil jsem se nazpamét’ desitky versa, které se pouzivaly jako ucebni pomiicky.
Jestlize starSina Michaud nacal mou kariéru pofadnou ranou do zubi, s mensim diirazem na fyzickou stranku ji dal
rozvijel Svéd Johnson. Z diivodii znamych jen kolenovrtiim a outadiim a papalastim jsem byl v zati odvelen na
pomocnou kiiznikovou lod USS Alcor. Svéd byl starina, kterému bylo svéfeno veleni

lodnim potapéctim s ochrannymi piilbami. Zanedlouho jsem pochopil, Ze potapeci povazuji sami sebe za jakousi
zvlastni odridu a Ze tento nazor sdileji i ostatni namoinici.

Jelikoz jsem vyristal u mote, vzdycky mé fascinovalo. A poznat, jaké je to pod nim, k tomu se ted’ mozna nabizela
realna prilezitost. Americké vale¢né namoinictvo mélo v tomto predvaleéném obdobi maly podmoisky potencial s
vyjimkou potap&ct s ochrannou pfilbou, ktefi kromé nemotornych médénych pfileb, spojenych s vnéjs§im prosttedim
zachrannymi lany a vzduchovymi hadicemi, méli soupravu z plachtoviny a neforemné boty. Jejich ¢innost se
omezovala na opravy pod vodou a na zachranné prace. Valecné namofinictvo se vyhybalo obojzivelnym operacima
novotam, které by predpokladaly ucast potapéct v boji.

Povazoval jsem se za néco zvlastniho a zasel jsem do Svédova skladisté s potap&eskou vystroji.

"Chci byt potapééem," prohlasil jsem. "Hosanku, byt potapééem je rachota," opacil Svéd. "Je to pro &lovéka néco
nepfirozen¢ho." Zacal jsem kolem skladisté okounét. Byl jsem sedmnactilety kluk, ktery se na vSecko mozné pta a snazi
se pochytat trochu védomosti o va$ni, ktera se ho pravé zmocnila. Abych mél ve dne volno a mohl u Svéda pracovat,
¢asto jsem celou noc splétal draténa lana nebo vykonaval jinou praci, kterou mi star§ina ulozil. Zatimco jsem na ného
¢ekaval, opiral jsem se o zabradli u jeho potapécského skladiste a ziral na klidnou Sedou vodni hladinu zatoky
Chesapeake, jako bych se snazil proniknout pod ni a uvidét, co tamje.

Svéd byl velky vazny muz s kratkymi $edivymi vlasy na dlouhé nestastng vypadajici hlavé, ktera piipominala koné z
najemni staje. Vale¢né namoinictvo mu bylo domovemuz vic nez dvacet let. Malokdy se smal. Rikal, Ze na to, aby se
smal, je pfilis stary, ze toho mnoho vidél a na tom, co vidé€l, nic k smichu nebylo. Nastésti byl trpélivy a ja jsem o dalsi
zuby nepfisel. Postupem ¢asu m¢ i s mym nadSenim pro potapéni pfijal. Nikdo z nas ovSem nemohl védét, kam mé mij
zajem nakonec privede.

Me¢l jsem vzdycky desitky otazek, které ¢ekaly na jeho odpovéd. Dival se na mé svym piizna¢né smutnym pohledem.
"Napracujes se s tim, hoSanku," fikal huhiiaveé. "A taky na to asi doplatis. Hele, potfebuju vyprat modraky, vycistit
boty a uvafit kafe. Az to udélas, povimti, co chces védet." Nebylo to pfili§ dobrodruzné ani romantické, ale na mysli mi
stale tanula neodbytna piedstava dne, kdy se potapéni zbavi své pupecni $itiry a kdy budou specialni podmoisti
valeCnici povolani vést zvlastni nebezpecné akce na obranu vlasti. M€l jsem v imyslu k nim patfit.

6. KAPITOLA

V ono osudné nedélni rano 7. prosince 1941, kdy Japonci napadli Pearl Harbor, se tam tisnilo 94 zakotvenych lodi
amerického namotnictva; na §iré mofe se dalo vyplout jen jednim kanalem. V prostoru ur¢eném pro bitevni lodi na
vychodnim okraji ostrova Ford uprostfed piistavu bylo sefazeno jako kostky domina sedm $edych lodi ¢nicich do
vyse, bitevni lodi California, Maryland, Oklahoma, Tennessee, West Virginia, Arizona a Nevada.

Prekvapivému utoku unikly pomérné neposkozeny jen Maryland a Nevada.

Arizona zasazena torpédy a pumami se s dunénim a praskotem potapéla tak rychle, Ze na ni naslo smrt témet 80 procent
posadky, vice nez 1000 namoiniku. Z 2403 ztrat na Zivotech, které utrpély Spojené staty v Pearl Harboru, témet
polovina pfipadla na ty, kdo zistali uvéznéni v kajutach a lodnich prostorach Arizony.

Pravé jsembyl v New Yorku, kdyz mé matka rozrusenym hlasem volala k radiu. Byl jsemod 5. do 17. prosince doma na
vano¢ni dovolené. Prezident Roosevelt se chystal prednést svij prosluly projev o "dni hanby". Japonsko napadlo
Pearl Harbor.

Spojené staty jsou ve valce. VSechny vojenské osoby, které maji sluzebni volno, jsou na dovolené nebo na kratké
dovolené, maji nafizeno okamzité se hlasit na svych lodich nebo ve svych posadkach.

Radostné me¢ vzrusilo, kdyz jsem zjistil, Ze jsem byl odvelen na torpédoroborec USS Duncan, vale¢nou lod’ tiidy
Livermore, kteréd byla pravé vyfazena ze sluzby. Pfiplula do znicené¢ho Pearl Harboru na posledni drobné opravy a
doladéni, nacez m¢la vyplout do namoini valky v jiznim Pacifiku. Kvalifikovani potapéci ze vsech lodi vplouvajicich do
Pearl Harboru byli do¢asné pfidéleni na tuto zakladnu, aby pomahali pfi zachrané potopenych lodi. Uvédomil jsem si,
ze jsem v kalné pfistavni vodé a hledam o¢ima matné obrysy bitevni lodi Arizona, ktera leZela asi 9 metru pod hladinou
zatoky. Neklidna voda propuijéovala této hrobce strasidelné vzezieni, jako by patfila do jiného svéta. Vsechny mrtvoly,
které se daly snadno vyprostit, uz byly odtransportovany, aby mohly byt pohibeny ve Statech. Ani ne jako
osmndctilety jsemmél prijit do styku s lidskymi pozistatky valky. Kormidelnik ¢lunu mi podal nékolik sitovych pytla a
lano. "Kdyz tam najdes celou mrtvolu," instruoval m¢, "piivaz ji k lanu a my ji vytahneme. Hlavy, ruce a to ostatni
davej do pytli. Vsechno si to pak mtize roztiidit pohiebni registracni sprava." Nikdy jsem nevidél mrtvého cloveka
mimo rakev, ale tehdy bylo v mo6dé& hrat si na chlapa. PiiSel jsemna to, ze dokézu pretrumfnout kdejakého vybojného
frajera na palubé Duncanu. Jesté z diivéjska mi hrozilo, Ze piijdu pied vojensky soud za nevazanou noc v Panamg, ktera
se odehrala béhem plavby v Pacifiku. Opravdovy vale¢nik se poznal podle zenskych a chlastu. ' Velitel lodi korvetni
kapitan Edmond B. Bélous Taylor, ktery se stal a po vétsi ¢ast mé Zivotni drahy u valeéného namotnictva ztistal mym
patronem a "namoinickym tatou", tehdy potiasal hlavou. "Boehme, dokud vas mame na mofi, zda se, Ze jste zatracené
dobry namoinik." "To délaji zenské a chlast, pane,”" omlouval jsem se. "Nedokazu jim odolat, pane." "Boehme, budete
se muset naucit byt nékdy zticha." "To je moje slabina, pane. Mam buldo¢i tlamu." "Nedovolte ji, aby nedbala na vasi
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mopsli¢i prdelku," huboval m¢ mirné.

Pii potapéni k Arizon€ jsme si s mym part’akem oblékali vystroj Jack Brown. Tato lehka vystroj se skladala z masky na
cely oblicej s ventilem na regulaci vzduchu, koZeného opasku s olovénymi zavazimi a asi 100 metru dlouhé
dvoucoulové kyslikové hadice. Vzduch se vhanél pumpovanim zvenci.

Arizona lezela v celé své majestatnosti na pisku. Lezela naklonéna na levy bok a jeji paluby byly uprostfed rozpolceny
zejici dirou. Lod’ se hemzila mracny Zivicich se ryb, které nam v jemnych vinach uhybaly z cesty, jako kdyz vane vitr
zralym pSeni¢nym polem. VSude kolem byly nejriznéjsi trosky - volné se vznasejici lana, kusy plachtoviny, sit¢ a
naradi. Odpadavaly z lodi

a piipadalo mi to, jako kdyz se odlupuje kiize z mrtvol promacenych vodou.

Kolega a ja jsme s otevienymi dychacimi ventily vklouzli straslivou dirou do temnych ttrob lodi. Nase podvodni
svitilny ozafovaly vodotésné poklopy, které byly vétSinou pooteviené a volné visely, a chodby, kde se v jasném
zlutobilém svétle strasideln¢ vznasely dalsi trosky. Stiny jako by dychaly a vilnivé se pohybovaly.

Uvolnénim zavlacky jsem oteviel jeden neposkozeny poklop, opfel se botami s gumovou podrazkou o lodni piepazku a
zatahl. Posvitil jsem si dovnitf a opatrné jsem prosel. Pohybem svych tél jsme rozvlnili vodu a vyrusili ostatky nékolika
mrtvych. Pohybovaly se sema tamv jakémsi podivném pomalém tanci. Vodu zkalily vlasy, kize a ¢asti tél, které
prilakaly t€kavou spoustu drobnych ryb.

Prejizdél jsem svétlem od jedné mrtvoly ke druhé, jako bych se chtél chranit pfed nenadalym titokem. Velka trhlina v
pfepazce umoznila malym mofskym uklize¢tim, aby se dostali dovnitf. Paprsky svétla odhalovaly jamky, z nichz ryby
vysaly o¢ni bulvy, a ozatovaly zuby, protoze je nezakryvaly okousané rty.

Mrtvé paze se zvolna kyvaly, jako by se nas pokousely zadrzet ve vodnim hrobé. Mistnost jako by zapliovaly vykiiky
mucivé uzkosti a ohlusovaly mé.

Plaval jsem zpatky. Néaraz hlavou na okraj ocelového poklopu meé na chvili omracil. Pak jsem vyletél z té strasidelné
hrobky jako stfela, protoze se mi obratil Zaludek a jeho obsah mi skonc¢il v masce. Part’ak mi byl v patach. Uz jsem si
nepfipadal jako frajer bez konkurence, nebot’ mi ubohé srdce busilo jako vybuchujici pumy, zvratky v masce m¢ dusily
a zalude¢ni kyselina mé oslepovala a palila v o€ich a v nose. Myslel jsemssi, Ze se utopim ve své vlastni snidani.
Konec¢né jsem zas jakztakz nabyl duchapfitomnosti, zadrzel dech a oplachl a vy¢istil masku. Rybicky se rojily jako
moskyti, kynuly jim ¢erstvé zbytky. Vyrazil jsemna hladinu a dal jsemzvracel a davil a lapal po dechu. "To je hibitov
tam dole!" vydechl jsem nahote.

Mladi muzi, ktefi jsou celi pry¢ z valeéné slavy a z valeéného vzrisa, jsou malokdy piipraveni na vale¢nou skutecnost.
Moje vira v bozi spravedinost béhem nasledujicich dni trp&la. Zivot s nelidskymi vale¢nymi poziistatky lidi, zejména s
témi pod vodou, byl zkouskou mé viry a shledal ji nedostatecnou. Bih urcité pierusil svou pfitomnost na Zemi, kdyz §li
lidé spolu valcit.

Vzrtistala ve mné nenavist, jako by mi uZziral utroby néjaky moisky piizivnik. Kdyz jsem prohledéaval vnittek Arizony,
osobné jsem nenavidél Japonce. Nikdy jsem nepfedpokladal, ze meé ¢eka takové potapéni. Nikdy jsem si nemyslel, ze
jsou v mofi takové hriizy. Svéd mél pravdu: platil jsem za to, co jsem se o svété pod vodou nauéil. Nikdy mé nenapadlo,
ze pocitim ulevu, kdyz se dostanu z vody.

Korvetni kapitan Taylor zakazal na pobfezi vSechny sluzebni cesty a svolal na zad’ Duncanu posadku. Schylovalo se k
nécemu velikému. Ze srdce mi spadl kdmen.

"Panové, USS Duncan dostal rozkaz," oznamoval nas kapitan.

"Béhem dne zvedneme kotvy. Mame co délat." Vic toho nefekl. Re€i o "Bohu a vlasti" pronaseli ti, kdo posilali
kanoénenfutr do valky, ne ti, kdo sami do valky $li.

Dvéma stim Sedesati ndmoinikiim na torpédoborci vyrazil z hrdla bujary vykiik. V duchu jsem se zafekl, Ze do n€jakého
dalsiho amerického hibitova uz se vickrat potapét nebudu.

7. KAPITOLA

Radu mésicti po vypluti Duncanu z Pearl Harboru to vypadalo, Ze jsme potad stranou bojové ¢innosti. Stale jen
druzicka a zadna nevésta. Posledni dva mesice jsme se pohybovali kolem Guadalcanalu. Na prvni pohled se zdalo, ze
tento ostrov ma maly vyznam. Byl zhruba obdélnikovity a prostiral se na plose asi 6400 ¢tverecnich kilometrti.
Pokryvala ho dzungle, horska divocina a na mytinach trava vyssi nez clovek. Klenotem, ktery me¢l takovou cenu, Ze pro
n¢j byl zabit kazdy muz, potopena kazda lod’ a sestfelen kazdy letoun, bylo letisté. Vale¢na strana, kterd méla toto
letisté pod kontrolou, ziskavala dilezitou vyhodu pfi dobyvani nadvlady v jiznim Pacifiku.

Jako prvni se méli Guadalcanalu koncem ¢ervna 1942 zmocnit Japonci. Zacali tam stavét letisté. O mesic pozdé&ji se tam
v prvni americké pozemni akci tichomotské valky vylodila americka namoini péchota. Zatlacila Japonce do dzungle a
drzela je tam.

Praci na Hendersonové letisti, kterou zahajil nepritel, dokoncili namoini Zenisté.

Z4dna strana nepiedvidala, Ze boj bude tak dlouhy a t&Zky. Pozemni, namoini i vzdugné sily obou stran se viechny
vrhly proti sob¢. Vusili o ziskani namoinich pfistupt k ostrovu podnikaly t€zké bombardéry americkych pozennich sil
dalkové pruzkumné lety nad mofem. Ve dne americké letectvo potapelo nepiatelské lodi a bombardovalo nepratelské
plaze. Japonci zase v noci lodni délostfelbou nicili letouny na zemi, zatimco jejich péchota ukryta v dzungli, ktera
obklopovala letisté, podnikala Gitoky na vy¢erpané obrance.

Prisunové cesty obou stran zavisely na pfistupech ke Guadalcanalu z mofe; v téchto mistech japonské i americké
ponorky a letouny nepfedvidané utocily a meénily pfistupy v zemi nikoho. Japonci pouzivali jako dopravni lodi
torpédoborce, kiizniky a nékdy i ponorky, jejichz velka rychlost jim pod ochranou tmy umoziiovala vylod'ovat posily a
zasoby. Tomuto no¢ninu pohybu Japoncii, ktery slouzil k podpote jejich pozemnich vojsk a k poskozovani
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Hendersonova letisté, se fikalo "tokijsky expres".

Zadny jednotlivy G&astnik né¢eho tak velikého nevédél, jak vypada valka mimo bezprostedni prostor jeho &innosti.
Cim bylo jeho postaveni nizsi, tim toho vidél méng, a cht&l-li se dovédét, co se d&je, tim vic zavisel na tom, co se
povidalo. Ja jsem na palubé Duncanu pomahal dopravovat naklady benzinu z Nové Kaledonie na Maggot Beach u
Hendersonova letisté. Americké letectvo mélo chronicky nedostatek paliva.

Na plazi lezela potopena japonska lod’, ze které vycnivaly nad hladinu jen vétraci roury a palubni nastavba. Plaz se pak
mirné zvedala a vytvafela necelé 4 kilometry ¢tverecni plochy zbavené porostu, na niz bylo rozbahnéné letiste, takze
tam obcas uvazly letouny, které se po néjakém lijaku pokusily startovat. Kratery po nocnim bombardovani japonského
lod’stva se musely rano co rano zasypat. Ubikace pro osadky letount a pozemni personal neexistovaly; kazdy jejich
piislusnik mél jen okop obloZeny pytli s piskem. Namoini p&saci, kteii piisli z lodi na Maggot Beach pomoct pii
vykladani zasob, byli vychrtli; vétsi ¢ast doby od svého vylodéni méli jidlo jen dvakrat denné.

Dokud nam samym nedochazely potraviny, hazeli jsme jim je, jak to délaji bohaci, kdyZ Zebraji déti.

"Chudaci posrani," utrousil Dubiel. Dubiel byl piislusnikem obsluhy mého déla. "My mame aspon teply kutloch a
trikrat

denné potradné horké jidlo. Na to, Ze je valka, je to luxus jako v hotelu." Asi minutu o tom pfemyslel.

"Aspon se pod nimi ten ostrov nepotopi," dodal.

Malé japonské ponorky rejdily pod vodou jako Zraloci. Takhle se utoci na nepiitele, pomyslel jsem si. Skryt se pod
mofem, nepozorované se k nepfiteli priblizit, zakousnout se mu do ttrob a pak z mista jeho smrtelného zapasu zatracené
rychle zmizet. 14. zai{ 61. ndmoini operac¢ni skupina vylodila za uc¢elem posileni Guadalcanalu 7. pluk namoini péchoty.
Torpédoborce Duncan, Landsdowne a Lardner zajist'ovaly ochranu letount a vytvafely protiponorkovou clonu ve
prospéch transportl a letadlovych lodi Wasp a Hornet. Den byl pro tuto zemeépisnou Sitku typicky - zafive slunecno,
modra obloha poseta lehkymi oblacky. Roje letounti vypousténych z letadlovych lodi mi pfipominaly vrabce, které
jsempozoroval leze ve stinu stromu v Centralnim parku.

Dva americké prizkumné letouny pronasledovaly japonsky bombardér a fachtaly po ném z kanonu na piidi. Za
vybocujicim letounem ztistdvala tenka koufova stopa. Ztracel vysku, pak se fitil do ocednu za obzorem. Namoinici na
palubé Duncanu jasali.

Brzy odpoledne se déni presunulo jinam. Mél jsem hlidku u palubniho prillezu k pracharné na pravoboku pobliz déla
¢islo 2 a sdé€loval jsem si rizné dohady se Shurneym, ¢ernym prodavacem. Asi osm set metrtt od Duncanova levoboku
plul Wasp.

I na tuto vzdalenost se zdalo, Ze se nad nami tyc¢i jako ohromny blok Sedé oceli, jako Chrysleriv mrakodrap plynouci na
boku.

Znenadani zpod mofe udefil neviditelny nepritel. Wasp se Skubavé otidsal a chrlil dym, prach a vodu. Zdalo se
neuvéfitelné, ze by takovou hriizu nahanéjici lod’ mohl rozparat neviditelny nepfitel.

Ozval se signal hlavniho velitelstvi. Vrhl jsem se k lafeté svého dé€la a vyhlasoval jsem poplach: "Ponorky! Zasahly
Wasp!" Wasp se zastavil, lehce se naklanél a pomalu se otacel doleva.

Z predni hangéarové paluby se mu valil cerny dym, vinovité stoupal vzhiiru a do Sitky, zne¢ist'oval a hyzdil tropickou
oblohu.

Slehaly z ného ohnivé jazyky a olizovaly prvni naftu, ktera se vylila na ocean. S hrtizou jsem piihliZel, jak z poranéné
lodi seskakuji a padaji namoinici a jak se z koufe ocitaji v plamenech.

Z dalky se ozyvaly jejich vykfiky. Kdyz psal Dante své Peklo, v duchu vid€l pravé toto. Duncan ménil kurz. Muzi hazeli
tém, kdo ziistali nazivu a houpavé se pohybovali na vlnach, zachranné vesty, lat¢ a v§echno mozné, co se udrzi na
hladinég. Jeden z trose¢nikti, mlady blond’aty ndmoinik, vytiestil o¢i, kdyz si uvédomil, Ze Duncan nemiize zastavit ani
kvli jedinému z nich. Nesmi riskovat tim, Ze by nepfiteli poskytl nehybny teré. Duncan zapojoval do zachranné akce
své velrybarské ¢luny.

Strhl jsem z kapitanova motorového ¢lunu ochrannou plachtu a spustil ho. Uvolnil jsem pfitazné lano na pfidnim
vyboku, udélal na némuzly na drzeni a pak jsems lanem za ¢lunem vyrazil plnou rychlosti pies hofici ocean.

"Chyt’te se toho lana!" volal jsem, kdyz jsem vplouval do plament.

Ohen mi ozehoval vlasy a obo¢i a délal mi na obnazen¢ kiizi puchyfe, ale ¢lun trosecniky z ohnivého kotle postupné
vyprostoval. Kdyz je moje osadka vytahovala z vody, nékterym z nich se z rukou sloupévala spalena kuize. Svijeli se
bolesti.

Nez skon¢il den, zachranil Duncan z Waspu 778 ztroskotanych namoinikd. Vypadalo to, ze se Duncan sam v dusledku
pretiZzeni mozna potopi. Polovina prodlouzené zadi byla pod ¢arou ponoru, voda cakala ptes hlavni palubu na zadni
palubni piistfesek. Vyprazdnili jsme své skiiiiky, abychom mohli zachranénym poskytnout suché satstvo, a dali jsme
ranénymk dispozici své kavalce. Lezeli na nich po dvou. Dalsi muzi se natahli, kam to §lo - na paluby, pod délové
lafety, dokonce i na mistek. Mnozi z nich zvraceli, protoze se jim dostala do zaludku nafta a slana voda.

Nad timto vyjevem zkazy se rozhostila tropickéa noc. Hotici Wasp ozafoval mofe na stovky metri kolem. Temné dunéni
a traskéani v jeho ttrobach provazely exploze puma torpéd ve zbrojnicich a v manipulacnich prostorech. Torpédoborec
Lansdowne dal nakonec letadlové lodi dvéma torpédy do nechranéného trupu ranu z milosti.

Vyslehly plameny a mohutna lod’ se naklonila na pravobok.

Strasné vedlejsi vybuchy niéily vzletovou palubu a prorazely otvory na bocich i na dné. S poslednim zasténanim,
stejné srdcervoucim a bolestnym jako smrtelné chropténi zastielené velké Selmy, se Wasp pievalil a zmizel v mofi.
"Odpocivej v pokoji," zanotoval kdosi na projev ucty.

Byl jsem vycerpan a nemél jsem si kde odpocinout, protoze na mém kavalci lezeli ranéni namotnici, a tak jsem chodil z
mista na misto, az jsem nasel vedle zadniho palubniho pfistiesku nepromokavou plachtu. Bylo pod ni teplo, lezela totiz
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nad strojovnou. Uz tam spali dalsi dva chlapi, vklouzl jsem tedy mezi n€.

O né€kolik hodin pozdéji m¢ probudil strasny zapach, ktery me dusil, nutkal ke zvraceni a palil v o¢ich. Odhodil jsem
plachtu a k svému zdéSeni jsem zjistil, ze moji sousedé nespi. Nékdo pod plachtu ulozil dva mrtvé namotniky z Waspu.
Na teplé palubé nad strojovnou se zacali rozkladat.

8. KAPITOLA

Tti tydny po potopeni Waspu byl Duncan na nejlepsi cesté stat se z druzi¢ky nevéstou. Kdyz jizni Pacifik piikryla
neproniknutelnd tma, zavladla mezi nami zIa predtucha, Ze se Duncan mozna uz nevrati. Doslova kazdy nuz na palubé
se pred zapadem slunce osprchoval, aby byl pro pfipad zranéni Cisty, a vzal si na sebe do nadchézejici bitvy svou
nejlepsi polni ustroj. Tyto piipravy mi pfipadaly morbidni. Vylezl jsem nahoru k svému bojovému stanovisti u lafety
déla ¢islo 2 a v pokojnych paprscich zapadajiciho slunce jsem se posadil. Zapad slunce v tropickém pasmu Tichomofi
je rudéjsi, intenzivnéj$i a vitbec vyraznéjsi nez kdekoli jinde na svété. Pozoroval jsem ocean, zapadajici slunce, nizky
srstnaty obrys Guadalcanalu v dalce, vdechoval jsem vzduch vonici gardéniemi, ktery vanul od souse k mofi.

Zatimco operacni skupina 64.2 mifila na sever, aby se utkala s japonskou flotilou, pfipojil se ke mn¢ velitel
pétipalcového déla €islo 2. Vklidu jsme koutfili cigarety. Kazdy ¢lovek se chystal k nadchazejici akcei po svém.

vetsi nez ja. Podle vyslovnosti byl z Joisey nebo odnékud ze severovychodu.

"Sprchy ted’ nejsou tak preplnéné, Boehme," fekl mi. "Jestd mas Gas." "Cas na co, k sakru?" Vétsina namoiniki méla z
mofe trvaly strach. Pii pomysleni,ze ztrati lod’ a octnou se v mofi, nen€li daleko k panice. Ja jsem se smal. Byl jsem
prece potapéc, uz jsem vidél, co je pod hladinou. Predstiral jsem, Ze mé nevyvedly z miry ani mrtvoly uvniti Arizony.
"Mofe pfitel clovéka," vtipkoval jsem spiS z chvastounstvi nez z piesvédceni.

Uz v 15.00 se zacala Sifit zprava, ze americky letoun B-17 zpozoroval konvoj osmi japonskych lodi, jak proplouva mezi
Komabangarou a ostrovy Choiseul a mifi ke Guadalcanalu. Na modré hladiné vytvatelo Sest torpédoborcti ochrannou
ovalnou clonu dvéma kiiznikiim. Konvoj doprovazela jako vzdusna ochrana letka stroji Zero.

Predpokléadali jsme, Ze naSe operacni skupina, slozend z péti torpédoborcti - Farenholt, McCalla, Buchanan, Laffey a
Duncan a ze ¢tyt kiiznikt - San Francisco, Salt Lake City, Helena a Boise-, zastihne japonsky konvoj kolem 23.00 nebo
nejpozdéji o pilnoci mezi severnim cipem Guadalcanalu a ostrivkem Savo. Dnes$ni no¢ni "tokijsky expres" musi byt
zastaven. Velitel opera¢ni skupiny kontradmiral Norman Scott vyhlasil signal hlavniho velitelstvi a vydal rozkaz k
vSeobecnému nastupu na bojové stanovisteé. Byl nedélni vecer 11. fijna 1942. Devét lodi operacni skupiny 64.2 plulo o
zavod na sever od zapadniho pobfezi Guadalcanalu v mirné naklonéné poloze s pfidi vys, coz bylo spolehlivym
ukazatelem velké rychlosti. Torpédoborce se véjifovité rozvinuly v protiponorkovou clonu pied kiizniky a po jejich
bocich. Kylové brazdy vytvarely na klidné mofské hladin€ uzké kondenzacni stopy bilé pény. Obzor vypadal jako
ohromna kfist'alova kupole, ze které se vytracely barvy, az na mohutny boutkovy mrak ty¢ici se na vychode¢.

Hledél jsem zaméfovacim prizorem délové lafety ¢islo 2 na ¢ernou plochu mote ke Guadalcanalu. Rychle jsme se k
nepfiteli ptiblizovali. Bylo oznameno, Ze japonské lodi jsou jen 170 kilometrd od nas. Citil jsem, jak mi trnou zuby a
sviraji se utroby.

Budu si pocinat tak, abych se zachoval ¢estné k tém, kdo na mné zaviseji? Zemiu v ptipad€ nutnosti jako muz? Splnim
svou povinnost?

Potieboval jsem vystupovat jako kompetentni profesionalni bojovnik. Potfeboval jsem to.

Délo ¢islo 2 bylo prvni pétipalcové délo pfed miistkem Duncanu. K jeho obsluze v boji bylo zapotfebi deviti muzi; byli
to

velitel, stavé¢ ndméru, sefizovac ¢asovani, stavé¢ odmeru, mific, nabijec, odpalovac, podavac a pomocnik nabijece. Ja
jsemjako stavé¢ naméru obsluhoval mechanismus zdvihu a sklonu a ovladal spoust’. Stavé¢ odméru ovladal
horizontalni pohyb.

Oba jsme spolecné nastavovali na cil vlasové kiize, zatimco se ostatni ¢lenové obsluhy modlili k bohu, podavali
munici, vyhazovali z déla prazdné nabojnice a znovu nabijeli. Rikali jsme si nejrychlejsi obsluha déla na zapad od San
Diega. Kontrolni svétla ozafovala vnitfek uzaviené lafety matné cervenym svétlem. Dubieltiv Siroky oblicej vypadal v
tlumeném svétle neskuteéné, strnule a bezvyrazn€ jako néjaky obraz potmé. V8iml jsem si, Ze ma na nohou boty libertky
a na sob¢ svou nejlepsi polni uniformu. Ze zadniho palubniho pfistiesku se ozyval néci smutny zpév a pozvolna silil.
Hlas byl jasny jako zvuk kostelniho zvonu. A byl krasny. Za mnou sedél na palub¢ o kousek niz Dubiel, nohy mél
prostréené otevienym prilezem manipulaéniho prostoru a naslouchal jako piimrazeny. Stejné tak velitel déla Rabbit. Na
Duncanu se rozhostilo ticho vétsi nez kdy predtim. Lod’ uctivé zmlkla, dokud vystraseny mlady namoinik vzdaleny
4800 kilometrd od domova nedozpival stary venkovsky hymnus:

Uzasna milosti, jak sladka to zvést, jez spasila dusi mou.

9. KAPITOLA

Posledni sloky "Uzasné milosti" postupné doznivaly. Lodni posadka stéle jesté kolektivng tajila dech. Muzi v
houstnoucim napéti, zlovéstnéjsim nez bezmesi¢na noc, Septali.

"Vidi§ néco?" zeptal se Dubiel nervozné, prechazeje z lafetového prostoru ven a zase zpatky. Jo.

Zavahal. "Co vidi§, Boechme?" " Tmu." "Hele, Boechme, tuhle noc nestojim o néjaké tvoje kecy." Jak k tomu dochazi u
mnoha bitev, operaéni skupinu 64.2 ptivadéla do kontaktu s japonskym "tokijskym expresem” fada omyld. Protoze
jednotlivec vidi jen malou ¢ast bitvy, udélal jsemssi" velky obraz" o tom, co se odehravalo v bitvé o mys Esperance, az
mnohem pozdéji.

Ve 22.25 se mys Esperance (mys Nadéje) na Guadalcanalu nachazel bo¢né od nas. Velitel skupiny admiral Scott
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uspotadal svou skupinu sloZenou z deviti lodi do bojové sestavy a zmenil kurz primo na ostrov Savo, ktery bylo vidét
jen jako malou ¢ernou skvrnu na obzoru. Torpédoborce Farenholt, Duncan a Laffey vedly bojovou sestavu v
uvedeném pofadi, zatimco Buchanan a McCalla ziistavaly za v§emi ¢tyimi kiizniky. Tato bojova sestava disponovala
dtkladnou vyzbroji, celkem 19 osmipalcovymi dély, 30 dély Sestipalcovymi, 56 pétipalcovymi a 25 torpédovnicemi.
Muzi méla celkem 6000.

Ve 23.00 byl ostrov Savo sedm kilometri bo¢n¢ od Farenholtu.

Admiral Scott naiidil zpétny kurz se zamérem stfezit jizni "branu" mezi Savem a mysem Nadéje a pfimét Japonce, aby
proti nému vypluli, jak to vyhovuje jemu. Jeho rozkazy vsak byly z néjakého diivodu Spatné pochopeny. Zatimco
vedouci lodi Farenholt, Duncan a Laffey provedly takticky obrat v jednoduchém proudu jako $iitira automobild, ktera
jede za prvnim vozem, kiiznik San Francisco a zbytek proudu se soucasné otacely na druhou stranu, jako se obraceji
listy okenni zaluzie, takze se tfi vedouci torpédoborce dostaly mimo sestavu.

Japonska bojova sestava se ocitla tvaii v tvar americkym lodim, pravé kdyz doslo k jejich zmatenému obratu. Duncan,
ktery provadél obrat ve vétsim kruhu nez ostatni, ted’ mitil sdm blizicim se nepfatelskym valeénym lodim piimo do
cesty. Nez k tomu doslo, nevid€l jsem nic nez tmu a matné se lesknouci odraz hvézd na klidné hlading. Vzapéti se mi
pied oc¢ima objevily piizracné stiny. Lodi jako by zni¢ehonic vyskocily ze tmy.

Prvni lod’, vzdalena necelé 2 kilometry, méla naklonéné kominy jako japonsky tézky kiiznik. Za ni plula fada lodi, které
se jedna za druhou vynofovaly z temmé dalky. Nepocitam-li ndkladni lod’ potopenou na plazi Maggot, tak zblizka jsem
nepratelské lodi jest¢ nevidél. Mifily piimo k ndm. To je nikdo jiny nezpozoroval? Srdce se mi rozbusilo dvakrat rychleji.
Volamna Rabbita: "Nepfiatelské lodi - jsou vidét pouhym okem!"

Hlas se mi tfasl strachem a rozruSenim.

Na poplach zvonila i stanovisté na dalsich lodich. Stroje na Duncanu okanité nabraly plné obratky. Mifili jsme k
japonskym lodim takovou rychlosti, az se otiasala ocelova paluba. Byly jako nase v dlouhé fad¢ a kazdou chvili mély
protnout nasi sestavu

uspofadanou do T. Duncan se fitil pidi proti pifidnimu vyboku nepiatelského kiizniku v 45 stupitovém uhlu.

Jako hypnotizovan jsem sledoval, jak torpédo z Duncanu zanechava na temné hladiné ocednu mirné€ se stacejici
svétélkujici ¢aru, kterd se pfi letu ke kiizniku postupné zkracuje. Nez nase torpédo zaséhlo cil, noc vybuchla jako sopka.
Americké valeéné lodi spustily vS§eobecnou palbu, takze tmu vystiidaly nepietrzité ohromné exploze ostrych zableska a
ohnivych meteorti. Bylo to jako uprostied divoké elektrické boute. Hvézdicovité svételné trsy vybuchujici vysoko ve
vzduchu vrhaly na zoufale manévrujici nase a neptatelské lodi strasidelné stiny a odlesky. Kazdé velké délo chrlilo
blesky. Duncan, odfiznuty uprostied této boufe od americké sestavy, se ocitl v nebezpecné zemi nikoho mezi dély
nepiitele a vlastnich lodi.

Rabbit jecel: "Pal! Tak sakra pal!" M¢l jsem v zaméfovaci japonsky kiiznik. Seviel jsem paku spust'adla. Prst jako by mi
piimrzl k tlacitku. Zmackl jsem je a pétipalcovy kanon palil tak rychle, jak podavac stacil nosit z muni¢niho skladisté
granaty a nabijec je zasunovat. Mackal jsem tlacitko spustadla na ndmérové kolecko tak pevné, Ze na ném urcité
zustaly stopy. Zpocatku to bylo uplné hromobiti, ale pak uz jsem ramus nevnimal. Seviel jsem nohama podstavec
vysokého sedadla a v jednom kuse palil, pfic¢emz jsem vyrovnaval zpétné pohyby lodi.

Mifil jsem na mistek kiizniku. Cil byl tak blizko, Ze stopovky témét nevytvarely oblouk. Stfely s ohnivou vleckou letély
piimo nad hladinou a zakusovaly se do nepratelské lodi.

Byl jsem v boji a §lo mi to dobie!

Torpédo odpalené z Duncanu konecné japonskou valecnou lod’ zasahlo; silny vybuch ji nadzdvihl jako rudou kouli z
vody. Nepfestaval jsem sazet do jejiho palubniho piistiesku prubojné stelivo. Pii narazu vytvatelo tvary podobné
kvetoucim orchidejim.

Japonskému kizniku se nechtélo jen tak propadnout zkaze;

jeho déla palbu opétovala. Duncan pokracoval v jeho stihani s odhodlanim dostat ho do hrobu.

To uz se bitva zménila ve hru na slepou babu mezi vybuchujicimi granaty a hoficimi lodémi i skvrnami nafty na hladiné;
nebylo totiz snadné rozeznat pfitele od nepiitele. Stiely se mihaly v nizkém letu nad mofem a pii explozi vytvarely velké
Zativé

kvéty. Americké kiizniky pouzivaly stopovky riznych barev, takze se tvofily a pietvarely uzké duhové pasy.

Osamély Duncan, ktery byl mezi vlastnimi a nepiatelskymi dély jako v pasti, se stal hromosvodem, ktery pfitahoval
palbu z obou stran. Vypadalo to na ném, jako by ho pfepadl veliky vlk a cloumal s nim, aby mu zlomil vaz. Pfi explozich
podél jeho boku, které na ném zanechavaly Sramy, dochazelo k osliiujicim zableskim.

Znenadani jako bych se octl uprostted vyhné. Na zdeformovanou palubu dopadl pétipalcovy délostielecky granat. Na
obli¢eji jsem citil horkou krev, kterd mé oslepovala, a v pravé noze, uvéznéné pod zborcenou lafetou, paléivou bolest.
Bojoval jsem, abych se vyprostil a nepropadl panice.

Kdyz Duncan dostal dalsi zasahy, paluba se jako zazrakem prohnula na druhou stranu a ja jsem se z toho dostal.

Vsiml jsem si, Ze na lafetové palubé lezi v bezvédomi Dubiel s nohama v prilezu k pracharné€. Dole hotelo. Shurney se
opiral o lodni pfepazku. Byl otfesen. OCi v jeho Cerné tvari odrazely plameny. Moje o¢i byly urcité stejné vytfesténé a
bilé jako jeho.

"VSichni jsou mrtvi!" fval Shourney a rozhliZel se v Soku. "Vsichni to dostali, Boehme." VIk se zde usadil, cloumal
Duncanem a drasal ho. Citil jsem, ze mé piestava poslouchat mo¢ovy méchyt. Po noze mi stékala tepla mo¢. Ale boj
neskon¢il. Neminim padnout bez boje. To tedy ne.

"Shurney!" Cerny nabije¢ se na mé podival. Domnival jsem se, Ze my dva jsme u lafety jako jedini zistali naZivu.
"Pojd'me to tém hajzlim vratit, Shurney." Shurney se vzpamatovaval z otfesu. "V manipula¢nim prostoru hofi" fval.
"Nemame uz munici." Vedle lafety byly stale v rezervé dva naboje, jeden naboj tfistivy a bily fosfor. "Mame né&jaky
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stielny prach?" zeptal jsem se.

"K ¢Eertu, Boehme. Néco je ve voziku na naboje a néco v misce.

To je v8ecko." "Dej sem ten tfistivy." Vyskrabal jsem se zpatky na své misto u spust’adla. Lafeta se mi zdala ohnuta a
nakfivo. Mozna byla nakiivo lod’. Duncan stale jesté pod parou se zvolna otacel doleva. Zahlédl jsem, jak z naseho
mistku §lehaji plameny. Japonsky kiiznik za nim byl také v plamenech.

Mezi mym kanonem a hoficim kfiznikem klouzal jako stin neptatelsky torpédoborec. Perfektni silueta. Jako slunce pfi
zatméni. Kdybychom §li ke dnu, palili bychom pii tom jako pfi piestielce na Divokém zapadé.

Stiskl jsem tlacitko spustadla.

Nic. Torpédoborec klouzal po hlading dal.

Drzel jsem ho v zamétovaci pro dalsi pokus. Palebny mechanismus byl v héji. V podstavci kanonu byl dalsi
mechanismus, ktery umozioval noéni odpalovani. Seslapl jsem pedal. Fungovalo to. Pribojny naboj dopadl na mistek
torpédoborce a mistek vzplanul.

"Boehme, vybouchne pracharna!" varoval m¢ Shurney.

"Jesté jednu ranu. Nabijej!" Vystielil jsem. Willie Pete zapalil zadni ¢ast miistku.

"Uz je to tady!" fval Shurney, aby ho bylo v tom blazinci slySet. "Pracharna jde do hajzlu. Musime vypadnout!"
Protahl se prulezem lafety a zmizel, praveé kdyz mé predsmrtné kiece Duncanu vyhodily ze sedatka. Lod’ se otfasala tak
siln€, Ze jsem se nemohl pofadné postavit. Plazil jsem se k pralezu po ¢tyfech. Ocelova podlaha rozpalena ohném pode
mnou mi nadé¢lala na rukou puchyie. Plameny Slehajici z oteviené pracharny olizovaly Dubielovy svéSené nohy.
Dubiel sténal. Pfece jen nebyl mrtvy. Natahl jsem se pro né¢ho.

Viibec jsem nebyl schopen rozumné uvazovat, byla to prosta reakce. Vlekl jsem jeho télo tézké jako olovo k nouzovému
otvoru, kde bylo pohazeno bednéni od spotfebované munice. Jinak bych ho prilezem sam ven nedostal.

Duncan dostaval zasahy Sestipalcovych kanont nasi Boise z jedné strany a osmipalcovych kanont japonského
kiizniku na stran¢ druhé. Pozdé&ji jsem se dovédel, ze inkasoval 56 stfel, polovinu z nich mezi délovou lafetu ¢islo 2 a
komin ¢islo 1. Lod’ byla doslova rozsttilena jako dfevény Spalek na rybnice urceny k cvicné stielbé.

Naraz m¢ vrhl pfes Dubielovo bezvédomk télo, piicemz jsem se udefil o ocelovou prepdzku lafety do hlavy. Kdyz jsem
se vzpamatoval, pronikaly plameny do lafety kazdou trhlinou, §térbinou, kazdym uvolnénym té€snénim. Bylo to ted’ o to
zoufalejsi, ze jsem Dubiela tahl nouzovym otvorem na otevienou palubu.

Nemit vztek, nebyl bych to dokazal. Komin ¢islo 1 na Duncanu byl smeten, tam, kde byl mistek, byly ted’ plameny a
cerny kouf.

Z lafety 20mm protiletadlového kanonu na pravoboku se ozyval slaby naiek, jako by tam bylo uvéznéno koté. Odtahl
jsem Dubiela od lafety ¢islo 2, nechal ho na palubé a Sel jsem se podivat k protiletadlovému kanonu. Kdyz jsem se
snazil mladika zvednout, finula se mu z otevienych ust tmava krev. Zachr¢elo mu hluboko v prsou a zemrel. Svlékl jsem
mu zachrannou vestu a pfikryl ji Dubiela. Zachrannych vest jsme m¢li mlo, protoze jsme je pouzili k zachrané
troseénikti z Waspu.

Dubiel kiicel. Nohy mél ¢erné od spalenin; nevédél jsem, jestli snad neutrpél néjaka dalsi zranéni. Tahl jsem ho na
levobok hlavni paluby a nechal ho na misté, kde jsem ho mohl snadno najit.

Nastésti znovu ztratil védomi.

Byl jsem ponékud zmaten a napadlo m€, Ze by snad potiebovali pomoc i jini. V tomto stavu jsem si neuvédomoval, Ze
mam v obou nohou i v hlavé stiepiny. Chodil jsem po hofici lodi sem a tam, zatimco jejimi utrobami otfasaly druhotné
exploze a dovniti pronikala voda. Munice byla vystavena nebezpe¢nym tepelnym ti¢inktim. Pfed o¢ima se mi mihaly
neskute¢né vyjevy; namoinici pobihajici zmatené s kiikem jak pfichozi z pekla;

hofici trosky explodujici ve vzduchu; sy¢ici plameny plazici se z hoficich muni¢nich skladist’ jako velici hadi; muzi
skakajici pres zabradli do temnych mastnych vin.

Prchavé Gryvky udalosti. Absurdni vyjevy. Namotnici sedici na zabradli a upfené hledici do vin jako do v&Enosti, s
tvafemi ¢ervenymi odrazem pozarQ a s nohama §lapajicima do prazdna, aby nabrali rovnovahu, nez se odhodlaji skocit.
Podpalubi. Mistnost uréena k manipulaci se stfelivem pro kanon ¢islo 2 je plna plamenti. Rizzi tajici v Zaru jako voskova
panenka. Ano, Rizzi, je to on, protoZe si malovaval své jméno velkymi pismeny dozadu na kosili. Cetl jsemjeho jméno v
ohni.

RIZZI, RIZZ1, RIZZI. Pak se ztratilo a s nim se ztratil i on. Stravil ho oheii. V prilezu do spole¢né jidelny stal jako
zmrazeny John J. Puzines, pfebornik vale¢ného namotnictva v zapase, a prekazel.

"Pust’ m¢ dal, Puzinesi," fekl jsem.

Str¢il jsem do ného. Byl studeny a tvrdy jako Michelangeltiv mramorovy David. Vrazil jsem tedy do n¢ho, abych ho
odtud dostal. Zfejme naraz necitil, ani nevidél, od koho to bylo. Podafilo se mi proklouznout mezi jeho nohou a pazi.
Nechal jsem ho tam stat jako Samsona, ktery se pokousi sam lod’ zachranit.

Na velitelském stanovisti nahofe na piidové nastavbé se ozyva zalostny, nafikavy, Gpénlivy hlas: "Pane, zhiesil jsem...
zhtesil jsem... zhiesil jsem..." StarSintiv pomocnik Davenport a nékolik lidi od délové lafety Cislo 1 se pokousi
organizovat evakuaci. StarSina mé popadl: "Kam jdes, Boehme?" Strnule jsem na n¢ho ziral. V o¢ich m¢€ pélila krev a
pot, skoro jsemnevidél. "Nechal jsem v podpalubi Puzinese," ukazal jsem doli. "Jdi pro n€ho," nafidil mi starSina.
Vyty¢il mi cil. Mél jsem ukol.

Puzines v prulezu do jidelny potad jesté stal. A porad jsems nim nemohl hnout. Pokud je mi znamo, zahynul na
potopené lodi.

"Ufizni mi kus hadice," piikazal mi Davenport, kdyZ jsem se vratil.

Utizl jsem loveckym nozem slusny kus hadice, Davenport ji piipevnil k Givazniku a druhy konec pfehodil pies piidovou

vy
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"Sbohem," fekl jsem starSinovi a Sel jsem. Musel jsem se vratit k Dubielovi.

Lod’ byla jako néjaky obrovsky plamenomet vystielujici z kazdého boku se strasnym syCenim ohen. Nasel jsem Dubiela
tam, kde jsem ho nechal, vedle zabradli hlavni paluby. Byl v bezvédomi, ale jesté¢ dychal. Pfekontroloval jsem jeho
kapokovou zachrannou vestu a pak jsem ho s namahou zdvihl pfes okraj paluby a hodil do mofe. S placnutim dopadl
na hladinu.

"Mnoho $tésti, kamarade." Naposledy jsem se rozhlédl. Duncan se svymi krasnymi nablyskanymi palubami a
elegantnimi livermorskymi kiivkami se chystal do mofského hrobu. Jako Arizona. Chvili jsem vahal na rozhrani mezi
ohnivym chaosemna lodi a lhostejnym temnym oceanem dole. Risknu to s motem.

Skocil jsem jako zavodni plavec z boku lodi, doufaje, ze m¢ rychlost padu uchrani pfed popélenim $lehajicimi plameny.
Jenze mote se mi chystalo ustédfit novou lekei o tom, co je prekvapeni a hriza.

10. KAPITOLA
Skokem pfes palubu jsem se ocitl hluboko v temném teplém mofi. M¢l jsem co délat, abych neztratil védomi. Kdyby k
tomu doslo, byl bych prost¢ klesal dal. Nemél jsem zachrannou vestu.

V tu chvili pfede mnou znovu vyvstal zazitek ze zatoky Chesapeake, pfedstava bahna na jejim temmém dné.

Sok zpiisobeny touto nahlou zménou mi vyhnal z hlavy kout a chaos. Plameny z hoficich lodi i zablesky provazejici
delostieleckou palbu ozafovaly ocean Siroko daleko. Hladina byla zanefddéna vselijakym harampadim. Na néco jsem
narazil. Chiiapl jsem po tom. Bylo to dievéné rahno dlouhé jako telefonni sloup.

Pochazelo z japonské lodi, americké valecné lodi totiz byly celé z kovu. Vyplivl jsem vodu a pritiskl se biichemna
rahno.

Na druhém konci rdhna vykiikl zdésené a soucasné vyhruzné néjaky promaceny ¢lovék. Oparemnoci a bitvy jsme si
hledéli do o¢i s japonskym namoinikem a ja jsem pro kazdy piipad sahal po loveckémnozi. Domnival jsem se, Ze ptijde
po mné.

On si zas urcité myslel, Ze ja ptijdu po ném. Tak jsme tam hodnou chvili nerozhodné tvrdli.

Potom jsem se rahna pustil a on udélal na svém konci totéz.

Plavali jsme co nejrychleji pry¢, kazdy na jinou stranu. Bojovani uz jsme oba m¢li dost.

Ohlizel jsem se pfi plavani zpatky, jestli mé Japonec tieba nepronasleduje, ale to, co jsem uvidél, bylo jesté désivejsi.
Pronasledoval mé¢ Duncan. Stale jesté se blaznivé toc¢il v malém kruhu, planul jako pohiebni hranice néjakého Vikinga,
mifil rovnou na me, a jak se piiblizoval, z kazdého otvoru chrlil ohen a dym.

Zacal jsem délat raznéjsi tempa. Pral jsem si umét po vodé behat.

Nastésti jsem narazil na nékoho jiné¢ho se zadchrannou vestou, kdo se nechal na zddech unaset vinami. Byl to Dubiel,
ktery bolesti $ilel a nebyl pii smyslech. "Davej pozor! Davej pozor!...

Boze, Boze, ja chei domi...

Témer jsem litoval, Ze se mi dostal do cesty. Nad ndmi se vznasela hofici piid Duncanu. Popadl jsem vykfikujiciho
namoinika za limec zachranné vesty. Zmocnil se m¢ zmatek, jak se z této situace dostat. Pustil jsem se na jednu stranu,
ale hned jsem zase rychle plaval zpatky.

Pridova brazda postizeného torpédoborce se bile tipytila a lod proplouvala tak blizko, ze by snad stac¢ilo natahnout
ruku, abych na ni sdhl. Pevné jsem se Dubiela a jeho zachranné vesty drzel jako ¢lovek, kterému hrozi utonuti - a tu nas
brazda strhla a prudce stahla pod vodu. Znovu se m¢ zmocnil zv1astni pocit, ze brzy upadnu do bezvédomi.

Zdalo se nam, ze trvalo celé hodiny, nez jsme se zase vynofili, a svét se mezitim uklidnil a oteplil a byl pratelsky. Myslel
jsemsi, ze jsemurcité umrel, a nebylo to tak Spatné. Pak jsem zahlédl, jak se Duncan vzdaluje a mizi v dalce. Urc€it¢ jsem
0 sob& minutu nebo dvé nevédél.

Zdalo se, Ze bitva razem skoncila. Nedychatelna tiha tropické noci jako by mofe vyhladila. Jediné plavidlo v dohledu
byl odplouvajici Duncan, ktery vypadal jako plaminek zapalky.

"Domil...," Zadonil Dubiel. "Domtl..." Pfitomnost jiné lidské bytosti v tomto rozlehlém temném vodnim prostoru, i kdyz
byla poranéna a v mrakotach, piinasela velikou okamzitou utéchu. Kromeé toho nas jeho zachranna vesta udrzovala nad
vodou.

"Dubieli," fekl jsem a byla v tom nadéje. "Dubieli, slySi§ mé?" Jeho hlava se houpala na hladin€ vedle mé. "Kdo...?
Kdo...?" "Roy Boehm. Moc to boli?" "Moje nohy... Uz je viibec necitim... Boehme, chci donii...

Asi to nedokazeme, vid?" Zatimco nas odnéselo vinéni mofe, zpozoroval jsem daleko na obzoru proti hvézdné obloze
¢ernou skvrnu. Mezi vinami se mi ztratila, ale pak jsemji na vinovém hiebeni zase uvidél. Musel to byt ostrov Savo.
"Dokéazeme to, kamarade," fekl jsem.

Pustil jsem se sméremk temné skvrné a jednou rukou jsem tahl Dubiela.

"Domi...," fekl. "Mami...? Mami, jsi tam?" Dubiel po celou tu dlouhou noc, co jsem ho tahl, upadal do komatu a zase se
z n¢ho probiral. Kdyz ztratil védomi a ptestal blabolit a vzpouzet se, $lo namto lip. Slunce stoupalo pfimo nad nami tak
nelitostng, Ze jsem se pii své otupélosti a unavé nejdiiv domnival, Ze to musi byt n&jaky pozar nebo vybuch. Slapal
jsem vodu. Dubielovo zaje¢eni mi proniklo az do ttrob.

"Davej pozor! Davej pozor!" Byl jsem v pokuseni ho utopit, jen aby byl zticha.

Od slané vody mi opuchl oblic¢ej. O¢i mé palily, jako by byly namoéeny v octé. Vidél jsem rozmazané. V ustech jako
bych mél misto jazyka suchou moiskou okurku nacpanou do krku. Mél jsem strach, Ze mi ucpe pridusnici. Castokrat
béhem noci jsem plavani prerusil, abych vzal Dubiela druhou rukou, vyzvracel slanou vodu a lezel na zadech, abych si
odpocinul.

Podle mého odhadu jsme byli v mofi asi od ptilnoci. Ted’ jsme méli bily den. Plaval jsem uz hodiny s Dubielem za ruku a
smér jsem odhadoval pfevazné instinktivn€. Doufal jsem, Ze stale jest¢ mifime k Savu. Citil jsem se utahany a na pokraji
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uplného vycerpani. Trvat to jeSte¢ dlouho, zacal bych blabolit jako Dubiel.

Nesn¥l jsem to vzdat, musel jsem plavat porad dal. Porad dal, opakovalo se mi v mozku znovu a znovu jako na
gramofonové desce s poSkozenou drazkou, ve které preskakuje jehla; mné jako by jehla pfeskakovala v samém stiedu
Sedé kiry mozkové. Porad dal.

ttebaze jsem se s Dubielem na Sirém mofi citil opustény, skute¢nost byla docela jina. "Brana" mezi ostrovem Savo a
Guadalcanalem byla plna trosek, mrtvol i zivych namoinikd. Piilhodinova namoini bitva skoncila potopenim ¢tyt
japonskych torpédoborct, jednoho kiizniku a jedné transportni lodi. Americkeé kfizniky Boise a Salt Lake City byly
stejné jako torpédoborec Farenholt téZce poskozeny, ale tymiim pro likvidaci bezprostiednich nasledki skod se
podafilo pozary uhasit a lodi zachranit. Ztracen byl jen Duncan.

Bitva u mysu Nadgje si vyzadala zivot 107 Ameri¢aniti. Aby uniklo plovoucimu peklu, naskakalo z Duncanu do vody
vic nez 200 namoinikt. Pokusy o jejich zachranu sice zacaly okanvite, ale mnozi z téch, kdo bitvu prezili, zistali v
oceanu az do pozdnich hodin nasledujiciho dne. Smisena americka a japonska krev ptisobila ve vod¢ jako vnadidlo,
které piitahovalo Zraloky a slibovalo jim hodokvas v podobé bezmocné kofisti. Zraloky a hriizu vyvolanou pfichodem
téchto neviditelnych neptatel vezmu na védomi az pozdéji, momentalné jsem totiz mel takiikajic klapky na ocich a
soustfedoval jsem se na nejzakladnéjsi lidské potieby podminéné pudem sebezachovy.

V jednu chvili jsem se zbavil bot a koSile a odfizl jsem nohavice kalhot, aby se mi lip plavalo. Celé télo jsem mél
znecitlivélé.

V okanwicich, kdy jsem se z otupé&losti probiral, jsem se domnival, Ze se k Savu urcité pfiblizuji, zdalo se mi, Ze je bliz nez
feknéme hodinu ptedtim. Ale mozna, Ze to byly jen halucinace.

Slysel jsem, jak mi hluboko v krku a plicich duté chropti vlastni dech. Bylo mi jedno, jestli je Savo obsazeno nasimi
nebo nepiatelskymi vojsky. Prosté na tomnezalezelo. Pro Dubiela a pro m¢ bylo Savo jedinou nad¢ji.

Jak se slunce kousek po kousku posunovalo po syté modré obloze, jako bych si uvédomil, Ze Dubiel a ja uz nejsme v
zafivémmoii sami. Citil jsem pfitomnost kohosi jiného. Zacal jsem §lapat vodu a rychle jsem zamrkal, abych si pro€istil
oci. Vidél jsem... .

Ploutve. Krajely hladinu jako ¢epel noze.

Az do té chvile jsem byl v domnéni, Ze uz jsem piestal byt schopen cokoli citit. Nikdy v zivoté jsem vSak nepocitil tak
krajni strach, takovou Silenou hriizu, dokonce ani kdyz minulou noc explodovala lafeta naseho kanonu. Pouhé spatfeni
Kolem krouzily &tyfi nebo pét ploutvi. Jak dlouho uz zde byly, aniz jsemsi jich v&iml? Zraloci plavali bliz a bliz, byli
stale troufalejsi. Sahl jsem pro ntiz. Byl pry¢, béhem dlouhého nocniho plavani jsem ho ztratil.

Zbyvala mi jedind moznost - plavat dal. Kdesi jsem se doveédél, ze projev paniky ma okanvité za nasledek, ze Zralok
zautoci. Dubiel byl bohudik v naprostém bezvédomi. Modlil jsem se, aby se neprobral a nezacal kolem sebe tlouct.
Prinutil jsem se plavat pomalu, abych nevypadal jako potencialni obét’.

Zraloci se kolem nas stahovali.

Nenucenost, neteénost, s jakou se piiblizovali, zpaisobila, Ze se mi rozbusilo srdce a rozechvély konedky nervii. Cerné
hibetni ploutve brazdici hladinu, srSici hadi o¢i, pooteviené Celisti plné zubl. Divali se na nas nezucastnéné jako
pstruh, ktery se chysta spolknout Zivou kobylku.

Jeden ze Zraloku, vétsi a troufalejSi nez ostatni, vyrazil k pokusu urvat si sousto. fezavy, palivy pocit v noze. Zatval
jsema udefil ho. Timjsem ho odehnal.

Noha mi krvécela. ¢erny hibet ohromného dravce se leskl ani ne tfi metry ode m¢. Krouzil.

Znovu a znovu jsem ho odhanél. Mensi Zraloci couvali a ptenechavali pole vét§imu. Ve snaze nespustit ho z o¢ia
odhadnout, odkud se zase pfiblizi, jsem si mohl hlavu vykroutit. VyCerpani, poranéni a ochromujici strach si vybiraly
svou dan. Jen se udrZet nad vodou a nepustit se bezvladného Dubiela vyzadovalo kazdou $petku sily a vytrvalosti.
Bezvédomi ma ov§em nékdy své vyhody: Dubiel nen€l tuSeni, ze se mame stat hlavnim chodem néjaké nestviry.
Zralokova ploutev zmizela pod mofem. Nevidét ho se ukazovalo jako désivéjsi, nez ho vidét. Tocil jsem se jako kaca a
patraveé zabodaval o¢i do jasné zelené vody; odraz pronikavého slunecniho svétla meé nutil je piivirat. Pfipadal jsem si
jako jelen obkliceny vlky.

Temny stin v hloubce, hluboko dole. Rychle se zvétsuje. Je stale vétsi, jako kdyz najizdite na néjaky objekt kamerou s
transfokatorem a nahle ho nastavite na bezprostiedni blizkost. Z hrdla se mi dral kiik, az jsem se zalykal.

Velké, mohutné ryba mi narazila do nohou a odfela je jako drsnym skelnym papirem. Ztratil jsem sebekontrolu a jen
jsemjecel.

Jecel i Dubiel. V poslednim okamziku, kdy jeho télo vylétlo z vody, byl ur€ité z¢asti pii védomi. Divoce se zmital v bilé
péné, pak mi ho utocici zralok vyrval z ruky, jeho kiik se pfetrhl a vracel se mi uz jen ve zlych snech.

Vsechno to probéhlo rychle. Mote zbarvila ruda skvrna, ktera se ztracela v hlubinach. Uplné jsem se piestal ovladat.
Zuiivé jsem se ve vod¢ ohanél rukama i nohama, pficemz jsem plaval se zoufalstvim jesté vétsim, pfestoze jsem v
nejhlubsim nitru védél, ze bych zraloky nikdy nedokazal pfeplavat, ale byl jsem odhodlan se postarat, aby svou lehkou
veceii nedostali lacino.

Kdyz zraloci Dubiela rozsapali, z néjakého zahadného divodu se drzeli zpatky. Byl jsem témef v deliriu, kdyz mé
zachranny ¢lun americké namoini péchoty vytahl z mofe. Hlasy. Myslel jsem si, Ze mam halucinace. Byl jsem na pokraji
zhrouceni. ¢lun se houpal piimo vedle m¢. Polekal jsem se. Nékdo natahoval bidlo, abych se ho chytil. Lopotil jsem se,
abych se do ¢lunu dostal, a vyCerpan jsem znovu spadl do vody.

"No tak, namoiniku. Podej nam ruku." Nosil jsem na krku bocmanskou pist'alku, podle ni poznali, Ze jsem od
namofinictva.

"Zvladnu to sam," fekl jsem a odstrkoval pomocné ruce. Byl jsem pékn¢ tvrdohlavy parchant. Vzdycky byl a vzdycky
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budu.
"No tak jo, bocmane. Kdyz jsi to dotahl aZ' sem, je ndm jasné, ze to dotdhne$ az do konce."

11. KAPITOLA

My, trosec¢nici z Duncanu, ktefi jsme zistali nazivu, jsme byli rozdrbana parta oble¢ena do vseho mozného, co jsme
mohli mezi rezervni Ustroji najit. J& jsem m¢l na sobé kalhoty polni uniformy a blizu bez rukavi. Kapitan Whitey Taylor
mél zlomenou ruku, kdyz nakonec opustil Duncan a octl se v mofi. Jak tak plaval s jednou zdravou rukou, narazil na
ranéného namoinika.

"At se zachranite, kapitane," fekl hoSan.

Kapitan Taylor nastavil klukovi zlomenou ruku a fekl: "Drz se ji." A tdhl ndmotnika zlomenou rukou celou noc.
Nesmirné€ jsem Bélouse Taylora obdivoval. M4 kariéra zacala sluzbou u ného na Duncanu a po Iéta s nim byla spojena.
Za mnohé z toho, ¢im jsem se pozdé&ji na poli zvlastnich operaci valecného namoinictva stal, jsem vdé¢il jemu. Pravé on
poznal, jaké mam schopnosti, a nutil m¢, abych je pomoci korespondenénich kurzi rozvijel. Kdyby mé byl poslal pred
vojensky soud pokazdé, kdy jsem to zasluhoval, viibec bych se byl nemohl stat aktivnim distojnikem.

"Mate Stésti, Boehme," fekl mi, "Ze podklady pro vojensky soud, tykajici se vasi nevazané noci v Panamé¢, skoncily na
Duncanu." Nez nam byla udé¢lena dovolena ve Statech za to, jak jsme prezili bitvu u mysu Nadégje, svolal kapitan Taylor
zbytek posddky Duncanu na prodlouzenou zad’ kiizniku Salt Lake City. Admiral Bull Halsey osobné piecetl seznam
téch, kdo v bitvé u mysu Nadé&je projevili zvlastni udatnost. Nadhodou na ném bylo i moje jméno.

"Boehme, piedstupte pted jednotku. Jakou mate funkéni odbornost, Boehme?" Mél jsem na sobé obnosené kratké
kalhoty a rozparany svetr. "Velitel ¢lunu, pane." "Timto jste povySen do druhé tidy," fekl.

"Dékuji, pane." Rizné jsem odkréagel a zatadil se. Manik, co stal za mnou, zaseptal: "Boehme, jsi trouba. Kdybys mu fekl,
ze jsi v prvni tiidé, byl bys ted’ hlavnim starSinou." Admiral Halsey to zaslechl a podrazdéné zareagoval: "M4 pravdu,
byl byste hlavnim star§inou." To, Ze m¢€ ten Zralok malem sezral, m¢ pofadné vydeésilo. Bylo mi osmnéct, a uz jsem
pocitil svou vlastni smrtelnost. Kdyz jsem byl v New Yorku na dovolené pro ucastniky bitvy u mysu Nad¢je, zacaly se
mi zdat zI¢ sny - pokazdé mi v nich ta velké agresivni ryba rvala Dubiela z ruky. Souzilo me, Ze by m¢ tyhle sny mohly
pronésledovat cely Zivot. Rikal jsemsi, jestli s timnema co délat stiepina, kterd mi uvazla v lebce tak blizko mozku, Ze
se ji doktofi bali odstranit. Kdyz se mi zdavaly zI¢ sny, ¢asto m¢ také stra§né bolela hlava.

Jinak se se mnou jako s ranénym veteranem bitvy zachazelo jako s vracejicim se hrdinou. Moji kmotii McPhersonovi
me pozvali na baletni predstaveni do Méstského rozhlasového koncertniho salu. Mél jsem ke kultufe stejn¢ daleko jako
tfteba mezek. Vymustrujte mezka jako zavodniho koné, potad ztistane mezkem. Mama McPhersonova se usmivala.
"Chceme t¢ s nékym seznamit," pravila. "Ona je izasna. SlySela vSecko o tvém valecném hrdinstvi." Nasli jsme v
setmélém sale sva mista a piedstaveni zacalo.

Oteviela se opona a objevila se nadherna louka plna kvétin.

Kvéty se jeden po druhém otviraly a v kazdém z nich byla rozkosné divka. Na jednu z nich maima McPhersonova
ukazala:

"To je ona. To je Tawny." Zastavil se mi dech. Otviral jsem o¢i. Elizabeth Marie Morrisova - "Tawny" m¢fila asi metr
padesat, méla medové vlasy a velké jiskrné zelené oci, z nichz se Sifila zafe po celém hledisti. Méla nejnadhernéjsi nohy,
jaké jsem kdy vidél. Netusil jsem, Ze takové nohy viibec existuji. Ve srovnani s ni byly ostatni kvétiny na jevisti
pouhym plevelem. KdyZ nas pak mama McPhersonova vzajemné piedstavila, zt€zkly mi nohy, a kdyz jsme ze salu
odchazeli, zakopaval jsem o né.

"Pani mistfi, ja vas miluju," vyhrkl jsem kone¢né. "Zabiju kazdého Japonce na potkani, aby valka skoncila a ja se mohl
vratit do New Yorku." Pfedtim, nez jsem se vratil do valky, jsme se zasnoubili s vyhlidkou, Ze se vezmeme. Romantické
lasky na prvni pohled tehdy kvetly tak, jak to pfedvadéla Tawny na jevisti. Hlasil jsem se pak v jiznim Pacifiku s
prezdivkou Namoinik s mofskou nemoci, tak se totiz jmenovala jedna z Tawninych oblibenych knih , z détskych let.
Slavnostné jsem slibil, ze budu myslet jen na to, jak pfezit valku, potom odejdu od ndmoinictva a se svou krasnou
malou Elizabeth se oZenim.

Uz koncemroku 1942 jsem se dovédél o specialni plavecké jednotce, ktera prochazi vycvikem na Florid¢ a na Havaji, a
informoval jsem se o ni. Z informaci, které jsem postupné shromazdil, jsem zjistil, Ze jednotka, jejiz pfislusnici brzy
vejdou ve znamost jako zabi muzi, prosté potapéci, ma byt pouzivana v tajnych ndmoinich akcich béhem postupného
dobyvéani tichomofskych ostrovii obsazenych Japonci. Muj nékdejsi $védsky patron m¢ myslenkou o vale¢nych
potapécich inspiroval. Kdyz uz nic jiného, tedy moje stietnuti se zralokem tuto myslenku posilovalo. Fascinovala mé
predstava, jak se z hlubin vynoiuji jako Zraloci moiska komanda a $iii v fadach nepfitele hrtizu.

Pocit'oval jsem k Japonciim osobni nenavist nejen za Pearl Harbor a Arizonu, ale ted’ i za Duncan.

Moje patrani po téchto potapécich vyznélo naprazdno, jednotka totiz stale jesté byla tajna. Pratelé mi rikali, abych
povazoval za §tésti, Ze jsem vyvazl z jednoho nebezpecného stretnuti pod vodou, a radili mi, abych se od nynéjska
snazil zistat nad vodou. Krome toho jsem ted’ mél Tawny a musel jsem myslet na na§ nadchazejici snatek. Pfesto jsem
citil, ze jsem povolan k nécemu zvlastnimu, i kdyz to nemuselo byt u valecného namoinictva.

"Tawny, milj Zivot patii Tobg," psal jsem. "Valka mi ho proto nemiize vzit. Budu T¢€ navzdy milovat. Namotnik s
moiskou nemoci. " Chtél jsem ziistat u torpédoborci. Utednik v osobnim oddéleni se mé snazil poslat na torpédoborec
Schubert misto na nové velitelské plisobisté kapitana Bélouse Taylora, totiz na torpédoborec USS Floyd Bennett,
00-473, "Battlin' B", tfidy Fletcher s nezastavénou palubou. Posadku Bennettu tvofili mnozi z téch, ktefi zistali nazivu z
Duncanu a O'Brienu, zasaZzenych a nakonec potopenych pfi pokusu dostat se do pfistavu; doslo k tomu tyz den, kdy
Sel ke dnu Wasp. Kapitan Taylor vstoupil do osobniho oddéleni, pravé kdyz jsem mél uminéného outradu na podlaze a
sypal mu obsah kose na papir na hlavu. Ufedni §iml kinoural: "Pane, tenhle... tenhle starSina iika, ze m¢ zabije, kdyz ho
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nepfidélim na Bennett misto na Schubert. " Kapitan Taylor se na mé podival, pak se jeho pohled svezl na zblednuvsiho
ufednika. "No dobra,"'fekl jakoby rezignované, "byt na vaSem misté, pfidéleni bych mu zmeénil."

Stranou mi pak fekl: "Boehme, mim novy korespondencni kurz a chci, abyste se do ného pfihlasil." Korespondenéni
kurzy byl zptisob, jak mé potrestat. V dob¢, kdy Duncan potkala zkaza, jsem pracoval na péti kurzech.

"Pane, pracuji uz na tfech dalsich...," pokousel jsem se protestovat. "Budu jeden z n¢kolika malo pfislusniki vale¢ného
namofinictva, kdo soucasné dokonéi Navigaci I a Navigaci I1." O¢i kapitana Taylora se zzily.

"Ano, pane," kapituloval jsem.

"Zitra se s vami uvidim na palubé Bennettu, bocmane." Zastupcem kapitana Taylora na Bennettu byl korvetni kapitan
admiral Bull Halsey osobné povysil na bocmana druhé tiidy, se stal star§inou prvniho oddéleni, coz zahrnovalo
odpovédnost za kotvy, a stal se velitelem délové lafety Cislo 2.

31. Cervence 1943 byl Taylor povysen na velitele DESRON-45, tj. Eskadry torpédoborci ¢islo 45, ke které Bennett
patfil. Korvetni kapitan Hauck se stal kapitanem Bennettu. Novy kapitan navazoval na dvoji tradici v mé profesionalni
kariéfe a vychové, kterou zalozil kapitan Taylor. Na mofi jsem byl dobry, fikal vzdycky Bélous Taylor, ale v pfistavu
jsempiedstavoval pfiSerné riziko. Hauck se staral, abych mél spoustu koresponden¢nich kurzti a byl tak zaneprazdnén.
"Bocmane," fikal suse, "nevim, pro¢ bychom m¢li ménit osvédcenou kombinaci. Vy mate porad néjake trable, my na
vas potrad budeme vychovné ptsobit. Vale¢né namoinictvo z vas jednou urcité udéla distojnika." Druhd tradice méla
zacatek v "kavové konvici", kterou jsem zhotovil z plechovky na stfelny prach pro pétipalcovy kanon, postavené na
"horkou plotnu". M¢&l jsem i se skiifikou na potraviny v bocmanské kajuté a pouzival jsem ji za dlouhych no¢nich
hlidek na mofi. Jednou v noci se u m¢ zastavil kapitan Taylor a povida:

"Miizu si od vas koupit sendvi¢ a $alek kavy, bocmane?" Zatimco jsem piipravoval ze salamu, videniského parku a
cibule sendvice, usrkl z mého salku s kavou. Zatajil jsem dech. Na lodi nebyl povolen zadny alkohol. Chystal jsem se
vysvétlovat, ze mi "torpédovy dzus" pomaha pfi prudkych bolestech hlavy zpiisobenych stfepinou, ale on usrkl
Znovu, aniz se mu na tvaii pohnul sval.

Pohotové jsem trochou "torpédového dzusu" vylepsil i1 jeho kavu. Tak jsme spolu sed¢li, usrkavali ze Salku, mlsali
sendvi€ a poslouchali, jak vysila¢" Tokijska rize" hraje Glenna Millera a upozoriiuje Ameriany, Ze prohravaji valku.
Kdyz byl Taylor na odchodu, podotkl: "Asi sem budu muset zajit ¢astéji." Jen co vystiidal kapitana Taylora, vykonal
zdvofilostni navstévu ve starSinové kajuté i stryc Phil Hauck. "Boehme," pravil, "od kapitana Taylora jsem se dovédél,
ze pripravujete velmi dobré sendvice a fantastickou kavu." Po navratu do jizniho Pacifiku jsem si dal do nasi délové
lafety fotku Tawny, abych ji mél na o¢ich. Abych ji vidél, na to jsem ovSem fotografii nepotieboval; kdykoli jsem zaviel
o€, hledél jsem do jejich Gzasnych zelenych o¢i a obdivoval jsem jeji dlouhé nohy. Byl jsem beznadéjné zamilovan.
Tawny a piival jejich qopisii mi pomahaly nést bésnéni a hrtizy valky az do konce.

Utoky kamikaze, najezdy vI¢i smecky. Saipan, Tinian, Guam, Okinawa. Pfal jsem si, aby tahle vivé vélka skongila. Cht&l
jsemod vale¢ného namoinictva pry¢.

Chtél jsem domti ke svému dévceti.

12. KAPITOLA

Dobyvani ostrovnich zakladen obsazenych Japonci, které se odehravalo v prubéhu amerického tichomotiského tazeni
formou skokt od ostrova k ostrovu, nejenze branilo volnému pohybu japonského ndmoinictva, nybrz zaroven
Spojenym statim poskytovalo odrazovy miistek, ktery umozni - az nastane prava chvile - zah4jit vzdusné nalety na
Tokio. Floyd Bennett bojoval v jedné tichomoiské kampani za druhou, pfi€¢enz plnil doprovodné a hlidkové ukoly,
provadél utoky proti lodim, chrénil ponorky, kryl palbou ito¢né akce, vedl piipravnou palbu pfed vylodénim na
Guamu, Saipanu a Tinianu, zajist'oval ochranu bojové linie lodi béhem takzvaného "honu na krocany", totiz ostielovani
japonské namoini dopravy, ostfeloval protitito¢ici nepratelska vojska, poskytoval ptimou palebnou podporu ndmoini
péchoté na sousi, plnil tikoly protiletadlové obrany...

Projevy F. D. Roosevelta a Winstona Churchilla, pfenaSené zatizenim pro vnitini spojeni na torpédoborci, mi pomahaly
Béhem 27 mésicti na mofi jsem si vedl denik, abych zaznamenal pritbéh valky k uzitku a vzdélani déti i vnoucat, které
zacnu mit s Tawny, jen co valka skon¢i. Je zvlastni, jak laska k zené ménila muzovu perspektivu.

23. zat1 1943: Méalem bylo torpédovani kotvisté u Maggot Beach. Pravé na tomto misté, kde jsem ted’, jsme pfed rokem
prisli o lod, na které jsem slouzil..

10. prosince 1943: Posesté do Bougainvillu. USS Denver zasahly neptatelské letouny. M¢l jsem na jeho palubé nékolik
dobrych pratel... Gen a Don jsou v potfadku, ale dostal to Eso O'Brien. Myslim, Ze o tom viibec neveédeél...

8. kvétna 1944: Hlavni velitelstvi. Sest kilometri od plaze na Shortlandskych ostrovech. Uzemi obsazené Japonci.
Chystali jsme se sestfelit z jedné rozhledny par Japonct. Jejich Sestipalcova pobfezni baterie na nas zahajila palbu...
Jeden granat dopadl mezi nase kominy. Dalsi stiely dopadaly u piidé a vSude okolo - Japonci se zaméfovali na stied
lodi. Opétovali jsme jejich palbu. Neméli jsme piedstavu, jakou jsme zpiisobili Skodu.

zranén.

Japonci maji Sest Sestipalcovych dél, my pét pétipalcovych. Pravé pielétavaji nase bombardéry, aby se presveédéily, co
mohou podniknout... USS Hollford, dalsi torpédoborec, ktery je s nami, dostal nafez a spolu s nami se dal na spésny
astup...

21. kvétna 1944: U divize vSechno bézi docela hladce, takZze mam Cas projit si divizni zdznamy a spisy. Ke stiznostem
nejsou divody, ale pfes vSechnu spofadanost je ve vzduchu jakési napéti, u pfislusnikti nasi obsluhy se projevuje
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$patné nalada. Znam to z dfivéjska - je to klid pfed boutkou. Maji uz dost toho, Ze jsou pofadd na nohou. Co jsme se
vratili ze Statd, méli jsme jen Sest dni klidu, a naSe obsluha byla celou tu dobu opila. Jenze napéti vzrostlo, misto aby se
uvolnilo...

Pokud jde o m¢, domnivamse, Ze je to tim, Ze uz m¢ krasny Pacifik unavuje, Ze jsem stra$né zamilovan do Tawny a chci
jividét a tisknout k sobé. Kazdy z obsluhy ma své diivody - manzelku, milenku, své drahé, déti, psa, jeden dokonce
fika, ze se mu styska po krotkém medvidkovi. Je mi jasné, ze dalsi invaze bude uplné peklo. Ur€ité¢ by bylo milé jet
potom domil, alespoii na chvili...

11. Cervna 1944: Pripravujeme se splnit své poslani na Saipanu, ktery je v rukou Japonct. Veterani se chovaji celkem
piirozené, ale mezi novacky, ktefi jesté nebyli v akci, se projevuje podivna smesice reakci. Nektefi jsou hluéni a
prekypuji energii, jini jsou vystraSeni jako kot’ata.

13. Cervna 1944: Pred svitanim jsme se piiblizovali k Saipanu od jihu. Za svitani za¢alo bombardovani. Dalsi vojska to
Japonctim nakladaji od severu...

USS California dostala zasah do radaru a hlavniho bateriového detektoru, ale porad jesté zistava v boji...

Ctyfi muzi z demoliéniho druzstva se vydali ke koralovému utesu, aby zméfili hloubku. Japonci na né spustili palbu ze
vseho, co meli. VSichni Ctyfi plavali zpatky a vratili se s pilotem, ktery byl den pfedtim sestfelen a nasel na koralovém
utesu utoCiste.. .

Saipan pékné hofi - pozar se rozsiiil ze dvou nebo tii muni¢nich skladist’ a z n¢kolika skladist’ paliva...

Vnoci nase lodi stiidaveé osvétlovaly plaz a pak ji ostfelovaly z dél. Tak to $lo celou noc, zatimco demoli¢ni druzstvo
uvolnovalo kanal v koralovém utesu...

18. Gervna 1944: Cekame na Japonce 240 kilometrd od Saipanu a Guamu. Bylo nim oznameno, Ze nasi kluci na Saipanu
utrpéli 2200 ztrat, z toho 1500 na Zivotech... Pro m€ je to nejkrutéjsi soucast valky - nasi jsou zabijeni a my nemiizeme
délat nic nez zde depét a cekat, az bude mit japonska flotila dost odvahy se ukazat a pustit se do boje, parchanti zluti...
19. Cervna 1944: UtocCily na nés japonské stfemhlavé bombardéry ...

Dnes to byla dfina, ale stalo to za to. Pokud jde o skore, bylo sestieleno 205 japonskych letounti, kdezto nasi sestavu
zasahla jen jedna puma...

Na pocest muzti, kteti padli, byly vlajky spuStény na pal zerdi...

Namoini pé$aci na Saipanu presvéd¢iveé postoupili. Nase sily potopily sedm japonskych evakuaénich ¢luni plnych az
po obrubniky téch Zlutych krys, které se pokousely ze Saipanu zmizet...

13. Cervence 1944: Pristali jsme na Saipanu, abychom doplnili zasobu paliva. Mofe je poseto nafouklymi japonskymi
mrtvolami, které zanaseji viny k bokiim nasi lodi... Jsou mezi nimi i mrtva domaci zvifata - koné, kravy, kozy a psi... "

15. srpna 1944: Dnes mi pfiSel od Tawny dopis. Jako by méla na mysli néco, co mi chce fict...

Poslouchal jsem "Tokijskou rizi". Uz toho moc nefika. Asi bychomji m¢li posilat néjaké dopisy fanouskd...

13. KAPITOLA

O téchhle Zabich muzich bylo poiad slyset. Byli to bojovi potapéci, co vyhazovali do vzduchu koralové ttesy, aby jimi
mohla proplouvat vylodovana vojska. Skuteéné jsem se v§ak s nimi setkal aZ pfi invazi na Saipan. Bennett jich totiz
nékolik nakratko vzal na palubu, kdyZ jejich ¢lun nalozeny trinitrotoluenem narazil na USS Pennsylvania a nabiral vodu.
Byli izolovani od posadky torpédoborce, dokud pro né nepfiplulo dalsi vylodovaci plavidlo. Nemohl jsem potlaéit sviij
zajem o né.

Mezi mym a jejich potapénim byl nesrovnatelny rozdil. J& bych se byl docela dobte mohl potapét i v plaveckém bazénu.
Tito urostli mladi muzi s pevnymi svaly m¢li zvlastni, bezstarostné vystupovani. Kazdy z nich byl pomalovan
modrozelenou kamuflazni barvou a od brady az po prsty na nohou i po délce obou pazi m¢l vyznacené ¢erné prouzky,
aby podle nich mohl m¢fit hloubku vody u pobiezi.

Jejich vystroj se skladala z téchto soucasti: z pfilby, potapééské masky, korkovych rukavic, které jim chranily ruce pred
koraly, plovacich ploutvi, které zfejm¢ umeli pouzivat, potapécskych plavek, nakolenic, noze, zachranného pasu,
balicku prvni pomoci, tuzky na psani pod vodou a tenkych tabulek z plexiskla.

SCUBA (Self Contained Underwater Breathing Apparatus), samostatny piistroj pro dychani pod vodou, byl sice do
americkych ozbrojenych sil zaveden az po valce, ale potapeci byli vybaveni dvoudilnou soupravou, ktera se skladala z
pienosné kyslikové lahve zapouzdiené v plovacimzafizeni a z dlouhé vzduchové hadice, kterd z ného vedla do
potapécské masky Jack Brown. Misto toho, aby byli z&visli na kompresoru v ¢lunu, nosili si modii muzi s ernymi
prouzky vzduch v lahvi. Povazoval jsem to za vynikajici napad.

Tito plavci byli prislusniky zvlastni jednotky zvané UDT. Aby se k nim ¢lovék mohl pfihlasit, musel pry byt "naptl
ryba, naptl cvok". "Koukni na né, bocmane," ekl podrazdéné jeden z mych délosttelcti, "nejsou to ta morska
komanda, o kterych jsi mluvil?

Proc¢ se k nim nepfidas? Nevéhej a padej. O tvou pfitelkyni uz se postaram." Zamracil jsem se. Mél jsem piece v umyslu
od vale¢ného namoinictva odejit a oZenit se s okatou dlouhonohou Tawny.

Presto jsem €enichal, kde bych se co mohl o UDT dovédeét.

Nebylo to, pokud jde o podmofské valecniky, pfesné to, co jsem mél na mysli, ale zacatek to byl.

O UDT se zpocatku védélo, ze maji riizna uréeni. Jejich hlavnim poslanim bylo pomahat pii obojzivelnych utoénych
akcich na nepratelskych plazich. Prvni takovou americkou akci byl atok na Guadalcanal 7. srpna 1942, jenZe nenarazil
na odpor. Vjiné situaci byly invazni sily, které se chystaly vylodit ve Francouzské severni Africe, konkrétné v usti feky
Wadi Sefou u Casablanky ve Francouzském Maroku.

Vichysticka Francie vybudovala pfes feku mezi pfistavnimi hrdzemi po obou stranach usti mohutnou ptekazku z
tézkych fetézi a ocelového pletiva. Za ni se stiezila velkd kamenna pevnost plnd 155mma 75mm dél. Americti planovaci
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povolali poruéika valecného namoinictva Marka Starkweathera, odbornika na demoli¢ni prace, a dalSich 16 muzli, aby
usti feky vycistili.

Jejich oficialni ozna¢eni bylo CDU (Combat Demolition Unit), Jednotka bojového niceni. Starkweather byl prikopnikem
americkych podmofskych komand. Byl tedy prvni.

CDU se zacala na své poslani prakticky pfipravovat v zati 1942.

Pfi prvnim pokusu znicit fi¢ni prekazku, ke kterému doslo 8.

listopadu, neuspéla; nacisti¢ti obranci v kamenné pevnosti totiz Starkweathertiv tym na neklidném mofi zpozorovali,
zahajili palbu a ¢lun zahnali zp€t na mote. O tfi dny pozd¢ji to CDU zkusila znovu a s uspéchem: ptekazky vyhodila do
povétii a uvolnila cestu pro vylodéni. Byla to prvni akce uskute¢nénd s pouzitim muzi na niceni pod vodou.

V ¢ervnu 1943 dostal korvetni kapitan valecného namoinictva Draper L. Kauffman, odbornik na zneskodiovani
nevybuchlych pum, za tikol zorganizovat prvni NCDU (Naval Clearance Diving Unit), Potapécskou jednotku vale¢ného
namofinictva na odstranovani prekazek, ve Fort Pierceu na Floridé. Tato jednotka byla tak tajna, ze nikdo u Navy
skuteéné neveédél, co je zad.

Prvni dobrovolnici se ucili hydrografickému prizkumu, mapovani a destrukéni ¢innosti. Akce podnikali z malych ¢lunt
a nosili kompletni polni stejnokroj se zdchrannym pasem a holinky na ochranu nohou pfed koralovymi utesy. Byli
zaveéSeni na bezpecnostnich lanech a nepredpokladalo se, ze by viibec méli plavat.

Po tragické invazi na Tarawu v listopadu 1943 valecnému namotnictvu doslo, ze potiebuje prizkum pod vodou. Pfi této
udalosti padlo ptes 1000 namoinich pesaki a 2500 jich bylo zranéno, protoze nemohli pfekonat ostrovni utes. K
uvolnéni cesty nebyli tehdy destrukéni plavei pouziti. U vSech dalSich vylodéni uz o to bylo postarano. ZkuSenosti z
Tarawy také oteviely cestu uplatnéni UDT.

Velitele vylodovaciho plavidla, které dopravovalo pfislusniky NCDU na pobiezi Kwajaleinu, znervoziovala spousta
koralovych prstencti. Podporucik Lewis F. Luchrs a velitel namoinich Zenistd Bill Acheson se svlékli do plavek, které
méli pod stejnokrojem, a stravili pod vodou 45 minut, pfi¢emz méfili hloubku a zkoumali ptekazky. Krome uz zjisténych
koralovych prstencti, které by branily u¢innému pouziti vylodovacich plavidel, oba nuzi objevili na pobiezi skryta
delostielecka postaveni a zatarasy z klad. Doporucovali proto, aby misto vylod'ovacich plavidel bylo k invazi pouZzito
obojzivelnych traktori.

Na admirala Richmonda Kellyho Turnera, velitele obojzivelnych jednotek, udélala koncepce zalozena na tom, aby byli
piislusnici NCDU plavci a zaroven organizatory destrukei, dojem. Na jeho popud navrhl korvetni kapitan Kauffman ve
Fort Pierceu pro piisti UDT novy naro¢ny program, ktery m¢l specialisty na tuto obtiznou praci zocelit. Soudil, ze
piislusnik UDT by mél byt fyzicky desetkrat vykonnéjsi, nez podle jeho minéni je.

Korvetni kapitan John T. Koehler, velitel UDT-2, dovedl tuto koncepci o krok dal. Uvédomoval si, Ze budoucnost
operaci UDT zavisi na plavcich, proto se vzdal konvencnich svazki s lod’stvem, zam¢fil se na mofe a zacal zkoumat
pouziti ploutvi a potdpécskych masek, buzol a zafizeni na vyhledavani min.

Kauffmanlv organizacni projekt se stal ptedlohou pro v§echny UDT: kazdy tym se skladal z velitelského oddéleni a ze
¢tyt bojovych Cet po tiech dustojnicich a 16 muZzich, takze cely tymmél 100 prislusniki. Dva UDT byly odveleny do
Stfedomofi a zuCastnily se invaze v jizni Francii. Jeden byl pfemistén do Anglie, dva odveleny na Guadalcanal a tii
piidéleny admiralu Turnerovi z Havaje.

V dobé, kdy vzal Bennett na palubu Zabi muZe ze Saipanu a ja jsem poprvé uzasle hledél na tyto modrozelené
kamuflované muze s cernymi prouzky, se jejich operace jakozto plavcti zacinaly stabilizovat. Cvicili se v provadéni
bezprostiedniho prizkunu utesi a plazi pred vylodénim. Seskakovali z gumovych ¢lunti, plavali a brodili se k pobfezi,
tam pak umist'ovali a odpalovali podmofské vybusniny s cilem odstranit umélé prekazky a mapovali nepiatelska
minova pole tak, Ze plavali mezi minami a pocitali je. Pfetinali kabely umisténé pod vodou, aby nepfatelské miny vypluly
na hladinu, nebo je rovnou zneskodnovali.

To v8echno se provadélo v prudké palbé japonské pobiezni obrany, pti¢emz piislusnici UDT byli vyzbrojeni jen nozi,
nesli vybusniny a méli na sobé jen platénky, ploutve, plavky a potap&ské masky. Zabi muzi - jak jimfikali civilové,
protoze jim svou modrozelenou kamuflazni barvou pfipominali Zaby - se vynotfovali nad hladinu, aby nabrali dech,
nakolik jim to dovolovala minometnd a kulometna palba. Uchazeci o sluzbu v UDT museli byt v dokonalé fyzické
kondici, dokazat v jednom kuse uplavat tfi kilometry a byt odolni proti nenadalénm silnému hluku.

Zabi muzi vyvolavali rozruch, kdekoli se objevili. S potla¢ovanym smichem, ktery vyjadioval pobaveni a soudasné
ocenéni, se setkavala historka o tom, jak Kauffmana pozadal velitel pomocnych jednotek pii vylodéni na saipanském
piedmosti o konzultaci. Kauffman a jeden porucik UDT se objevili v mimoplovoucim amtraku. Méli na sob¢ potapécské
plavky a platénky a pfitom jesté na téle namalované ¢erné prouzky na méteni hloubky.

Z okopu vyhlizel namoini pésak. "Kristepane, co to vidim?" pieskakoval mu hlas. "Jesté ani nemame pobfezi, a uz jsou
tady turisti. " Vramci ptiprav na vylodéni na Guamu likvidovalo piekazky ve dne v noci 200 piislusnikd UDT. Prvni
namoini pésaky invaznich vojsk, ktefi se brodili na pobiezi, vital ru¢né namalovany napis: Vitame vés, namoini
péchoto. Organizace vojenskych z4tisi dva bloky odsud. Podepsan tym UDT 4.

Ackoli moje setkani s zabimi muZzi na Saipanu a to, Ze jsem se dovédél néco o jejich legendarnich uspésich, na mé melo -
jak se asemukaze - vEtsi vliv, nez jsem se zprvu domnival, zrovna na mé padala unava z valky a jenom jsem chtél
domti. Potapéni pro m¢ do zna¢né miry ztratilo ptivab, takze jsem se téméf rozloucil s myS§lenkou na namoini komanda.
Potapéni a podmotsky svét se mi spojovaly se smrti. Zacalo to mrtvolami uvniti Arizony. A pak jsem mél pfed o¢ima
toho zraloka a Dubiela. Pokazdé, kdyZ jsem Sel na bok ¢istit lodni Srouby, vzpéry nebo trup, jsem se chté nechté ohlizel
po Zralocich.

Po invazi na Saipanu se nam v dusledku nedbalého zachéazeni s lany né€kolik z nich zapletlo do lodniho Sroubu. Musel
jsemse potopit do v§i té smrti, pohupujici se na hlading pfistavu - mezi nafouklé mrtvoly Japonct, nardZejici na nrsiny
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krav, oslt, koz a psti. Mezi Bennettem a vylod'ovacim plavidlem pro pfepravu tankli a motorovych vozidel, na které
jsme prekladali munici, kdyz se lana zablokovala, se na vod¢ leskla tenka vrstva vlasi, kiize a tuku z tél. P&t nebo Sest
kilometr odtud pokracovala ve vnitrozemi bitevni viava, kterou tlumila vzdalenost.

"Sezente néjaké haky a snazte se vSechno to svinstvo odklidit," nafidil jsem své posadce, piipevnil jsemk lodnimu
kompresoru vzduchovou hadici a sklouzl jsem pies palubu do vody. Vy¢istit lodni Sroub mi trvalo dvé hodiny. Nade
mnou a kolemm¢ se vznasely bizarn¢ nafouklé véci, které kdysi byly lidskymi bytostmi.

Prili§ mnoho smrti a umirani - a tolik toho je spojeno s mofem.

Krom¢ toho mi dal délala problémy stfepina usazena v lebce.

Dunéni velkych dé€l na Saipanu, Tinianu nebo Guanu mi soucasné dunélo v hlavé. Stavalo se, ze jsem bolesti padal na
kolena.

Tyden za tydnem, mésic za mésicem postupovala americka vojska od ostrova k ostrovu smérem na Japonsko. Pokazdé,
kdyz jsme si mysleli, ze jsou Japonci v hajzlu, zakopali se a na dal$im pfedmosti pokracovali v boji. Tydny se vlekly se
straslivou jednotvarnosti.

Jako velitel pétipalcového kanonu ¢islo 2 na Bennettu jsem obsluhu prohanél tak, Ze se kazdému od tahani tézkych
nabojt prodlouzily ruce a zkratily nohy. Tak si alespon stézovali. Vycvik - kazal jsem - je zdkladem tspéchu v boji a
piedpokladem preziti valky. Pfestoze jsem svym lidem malokdy vyhrozoval a daval pfednost tomu vést ptikladem,
vzhledem k vSeobecné podrazdénosti, kterou v mém piipadé zhorSovaly bolesti hlavy, jsem musel byt pfipraven
potlacit i pfipadnou vzpouru.

"Vidite to?" ukazoval jsem bocmanské pésti ztvrdlé zachazenim s lanem a stykem se slanou vodou. "Vale¢né
namofinictvo neni n¢jaka zatracena demokracie. Jsem tady proto, abych vas, vy hajzlici, udrzel nazivu a v boji." U
bocmanovy kajuty se zastavil na $alek kavy a néco k tomu kapitan Hauck. Absolvoval jsem zkousku na bocmana prvni
tfidy, ale povySeni jsem odmitl.

"Royi, kdyz ziistane$ na Bennettu, zarucuji ti, Ze bude$ hlavnim star§inou," zacal kapitan.

"Kapitane, nezalezi mi na tom, jestli budu v prvni tfidé, hlavnim star§inou nebo ¢imkoli jinym," fekl jsem. "Neminim
ziistat. Nemam proc¢ se chlubit tim, jak jsem si v posledni dobé¢ pocinal.

Nejsem ve své kaizi. Snadno ztrdcim trpélivost, kdyz se snazim vycvicit tyhle nové kloucky, co pfichdzeji na palubu.
Pekelné m¢ boliva hlava. Snad piijdu o rozum, anebo se ze m¢ stane srab. Necitim se uz na to né€koho cviéit." Stryc Phil
piikyvoval. "Bocmane, jsi nevrly a délas ramus, ale zodpovédnosti se nevyhybas. Mizu se na tebe spolehnout, ze
budes vzdycky tam, kde se to mydli - at’ uz je to s Japonci, nebo pfi rvacce v klubu, kdyZ jsme zrovna v pfistavu. Kdyz
je valka, Amerika takové jako ty potiebuje. Nejsemssi jist, jak zapadne$§ do mirového namotnictva, ale prave ted’ t&
potfebujeme." "Dovedu ocenit, co fikate, pane, ale jakmile ty vSivé Japonciky vyfidime a v§ude na svété znovu zazari
svétla, vypadnu odsud.

Ozenim se se svymdévcetem a povedu normalni zivot."

14. KAPITOLA

Vitézstvi nad Japonskem. Byl jsem v ten den v zatoce Leyte.

Z vale¢nych lodi se vystielovaly ohnostroje, které tvorily doprovod délostfeleckym salvam na oslavu vitézstvi. Tiskl
jsemsi obéma rukama hlavu ve snaze zahnat pekelnou bolest. Zmocnovala se mé slabost a vravoral jsemk zabradli.
Byli jsme na odchodu domd.

Jediné, na¢ jsemmyslel, kdyz jsem po 27 meésicich stravenych ve vélce a na mofi dorazil do Stati, byla Elizabeth, moje
Tawny.

Oblékl jsem si slavnostni modrou uniformu, pfivolal mimojedouci taxik a jel z brooklynského pfistavu k velkému donu
Morrisovych na Long Islandu. Tawnina matka, kterou jsem mél velmi rad, mi s vykiikem radostného ptekvapeni
otevfela a pfivinula m¢ k sob¢. Pohled na jeji tvar m¢ vSak znepokojoval. Podivala se stranou.

"Elizabeth je nahote," fekla. "Ja jsemna odchodu do kramu." Stoupal jsem po schodech k jejimu pokoji a zI¢ tuseni mi
svazovalo nohy. Vahavé mé objala a potom zacala mlc¢ky plakat.

Dlouho jsme tak stali a hled¢li jeden na druhého. Obéma se nam v hlavé rojily otazky i odpovédi, kterym jsme ziejme
nebyli schopni se postavit tvafi v tvar.

Znovu jsem ji objal a nézné ji k sobé pritiskl. Zavftel jsem o¢i a polykal slzy. Drsiidk, ktery breci zenské v naruci.

Vzala m¢ jemné za ruku a vedla me ke kolébce se spicim hol¢i¢im miminkem. Byly mu asi ¢tyii mesice. Namoinikovi,
ktery trpiva moiskou nemoci, hrozilo, ze se mu udéla zle.

Konecné jsem se zmohl na otazku: "Tvoje?" Po chvili piikyvla. Pak mi vysvétlovala, Ze otec hol¢icky je majitelem
podniku Casino Real a Ze u ného zacala tanéit, kdyz ji skonéilo angazma v Méstském rozhlasovém koncertnim sale.
Dokud byla valka, nechtéla mi o miminku fict. Alespon tohle od ni bylo hezké.

Vratila mi zdsnubni prsten a ja jsem Sel. Potfeboval jsem se poradné napit a bojovat. Valecné namoinictvo pfece jen byl
milj domov. Ur€ité to nebyl New York s Elizabeth Marii "Tawny" Morrisovou.

Podmoisti val¢nici.

"Ve valce vseda na vale¢nikova koné." Sir Walter Scott

15. KAPITOLA

Neékolik mésict mezi koncem valky a nadchédzejicim mirovym obdobim ozbrojenych sil jsem se zdrzoval na letadlové lodi
USS Roosevelt a ponechaval si ¢as na rozhodnuti o své budoucnosti. Musel jsem najit odpovéd’ na otazky, které
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delaly starosti mnoha vracejicim se veterantim. Nezmeénila m¢ snad druhé svétova valka a Ctyfi roky bojovych akei ve
fetdka adrenalinu? NezaSel jsem snad fakticky az tak daleko, ze davam valce prednost pfed nudou?

Co je sakra tak zvlastniho na civilnim zaméstnani od deviti do péti, banalnim domku na pfedmésti, nakonec i
vnoucatech a socialnim zabezpeceni? Roy Henry Boehm, néco extra, poflakujici se se vSemi ostatnimi dédky ve
stfedisku valecnych vyslouzilcl a pretrasajici valecné historky. Bylo jedinym smyslem toho, Ze jsem preZil potopeni
Duncanu a toho zraloka, skoncit mezi veterany a povidat si o tom, co se mohlo stat?

Udalosti jako by rozhodovaly za mé. USS Roosevelt se po kratké plavbé do Sttedomoii vratil do New Yorku. Pratelé mi
chtéli zaridit néjakou schiizku.

"Musis mezi lidi a seznamit se s né¢jakym péknym dévcetem, Boehme. " ,,0 z4dné pékné dévee nestojim." Moje znamost
Eleanor Wassonova nebyla néjak zvIast’ pekna, i kdyz jako zena v domacnosti a hospodyiika méla néco do sebe.
Vlasy my$i barvy m€la stazené do strohého drdolu, odsuzovala

make-up a tanec, ale sukni nosila tak vypas ovanou, Ze by ji byl mohl funkcionat povéfeny dozorem nad vnitini kazni
na lodi vykazat i pro mensi zadek. M¢la sklon k tloustnuti a s lety by se z ni pravdépodobn¢ stala matrona. Byla vSak
poctiva a spolehliva. Jako adventistka sedmého dne byla spolecensky natolik zb&hla, Ze by mohla obracet hiisniky na
pravou viru i na vecirku. Od poc¢atku byla pevné odhodlana chranit dusi Roye Boehma pfed ohnivym jicnem pekla.
Bylo po valce. Vsichni moji kamaradi z lodi se Zenili. Vzal jsem si na sebe slavnostni modrou unifornu s bocmanskym
orlem na rukave, postavil se na palubu, jako bych byl v nejlepsi formé, a fekl:

"Zvladnu to?" Pofad jsemmel bolesti hlavy. Nékdy jsem mival pocit, jako by néjaky bocman rozpalil lanovy roubik a
vrazel mi ho do mozku. Po tom, k ¢emu doslo, kdyz Charley Ball, ktery mél na starost spravu lodni kuchyné, nastoupil
dvoutydenni dovolenou a ja jsem si ke svému palubnimu tseku dobrovolné piibral vedeni sedmi jeho jidelen, muselo
konecné valecné namotnictvo s mou hlavou néco délat.

Jednou bylo k obédu dusené hovézi, které nebylo v oblibé.

Nadoby na zbytky toho pohlcovaly vic nez lidé. Pii obchiizce jsem si v§iml, Ze v jedné z jidelen tii nadoby se zbytky
jidla témér pretékaji. Upozornil jsem na n€ jednoho z kuchait, urostlého mladika z New Yorku.

"Namoiniku, dopravte ty nddoby na molo a vyprazdnéte je, nez z nich vSude potece §tava." "Jasn¢, bocmane. Bez
problému." Dokon¢il jsem obchiizky a vracel se. Obsah nadob tekl po palubé. Namoinici se smekali a klouzali.

"Hele," pfivolal jsem newyorského kuchaie, "myslim, Ze jsem vamiekl, abyste ty nadoby vyprazdnil." "Klidek,
bocmane, zafidimto." .

Zrovna n¢ ten den bolela hlava. Zasadil jsem mu kratky pravy hak, po kterém se ukazala krev a zuby. Pak jsem ho
dostrkal na palubu a posadil ho do jedné z nadob plnych zbytkt. Jeho hlava mezi zdvizenymi koleny byla vynikajicim
teréem. Par jsemmu jich jesté ubalil, az se nadoba i s nim pfevrhla. Zabodaval jsem se do n¢ho ocima.

"Kdyz ti feknu, abys néco udélal, ty sraci, tak to udeélej." Vykonavani trestu na misté, které u valecného namotnictva za
starych casu prevladalo, vystiidal Vojensky trestni zakonik. Valecné namoinictvo ted’ bylo citlivéjsi, starostlivéjsi. Z
¢ehoz plynulo, Ze budu pravdépodobné postaven pfed vojensky soud.

Ozbrojené sily uz nepotiebovaly kandnenfutr. UraZeni nebylo dovoleno a provinilec mohl byt propustén ze sluzby,
piicemz nemél témét Zadna prava ani nahrady.

Sel jsem z jidelny rovnou na odetfovnu a zdravotnikovi jsemfekl: "'S tim bolenim hlavy musite néco délat. Pravé se mi
udé¢lala pred o¢ima tma a udefil jsem jednoho manika. Viibec jsem nevédél, co délam." Poslali m¢ na vySetfeni na
oddéleni pro "cvoky a nervaky" v Portsmouthské nemocnici valeéného namoinictva. Tehdy nebylo nic znamo o
syndromu zpozdéného posttraumatického stresu a o neschopnosti ho zvladnout. Rentgen zjistil, Ze se stfepina z
Duncanu zapouzdfila, ¢imz se zvétsila, vyvijela tlak na mozek, vyvolavala silné bolesti hlavy a tim pravdépodobné i
Spatnou naladu.

Chirurgicky zakrok byl nebezpecny, nebot’ polohou stiepiny byl ohrozen mozek, ale doktofi tvrdili, ze nemaji jinou
moznost, nez ji odstranit. Po v§em, co jsemuz vydrzel, jsem m¢l k umirani hezky daleko. Béhem rekonvalescence mi
vale¢né namotnictvo nabizelo moznost bud’ okamzité pfistoupit na propusténi ze zdravotnich diivodu, nebo pockat, az
mi vyprsi dovolenad, na kterou mam jako dobrovolnik narok, a jakmile budu formalné propustén, pozadat o odskodné za
Ujmu na zdravi. Protoze jsemmel v imyslu tak jako tak odejit, zvolil jsem druhou variantu. Loucil jsem se s USS
Rooseveltemi se svym valecnym namoinictvem a ohlizel se za letadlovou lodi v piistavisti.

"Pojd’, drahousku," povzbuzovala mé Ellie. "Ceké t& opravdovy Zivot." Jak vypadalo téch dalsich pét let mého Zivota?
Ellii se brzy narodil chlapecek a ja jsem zakotvil u newyorské spole¢nosti Aetna Elevator. Dojizd¢l jsem do Brooklynu
chevroletem rocnik 1929, ktery m¢l $patné brzdy, a bydlel jsemna Long Islandu v penzionu, ktery patiil mé tchyni.
Tchyné ani nestala o to, aby tam byla moje fotografie. Ellie pies den uklizela a vecer a v noci jsem s ni laskoval.

Svou nespokojenost jsem jako kazdy spravny vojak skryval a pocinal si ve svété civilisti, ktefi mi byli cizi, jak jen to
nejlip $lo. Cim vic jsem je znal, timmi byli protivnéjsi. Byl to prosté Zivot pod psa. Zazitky z byznysu s vytahy se
nedaly srovnat se zazitky spojenymi s oceanskym potapénim pro vale¢né namoinictvo. Kdesi hluboko v mémmozku se
7a jizvami zptisobenymi stfepinou skryval pocit, Ze je mi piece jen souzeno néco zvlastniho. Obc¢as jsem snil o smelych
podmofskych komandech a jejich pfisluSnicich.

Po praci jsem chodival k ocednu a upiral o¢i k modro§edému obzoru. Bylo, zda se, docela na misté, kdyz si tata
stézoval: "Kdo dal ten zatraceny ocean tak blizko k pobfezi?" Nastal 87. den mého vyhnanstvi a maximalné do 90. dne
jsem je§té mohl obnovit zavazek vojenské sluzby. Rekl jsem manzelce: "Ellie, budto zde miizes ziistat jako civil, anebo
mizes jit se mnou. Ja jdu totiz tam, kde jsem doma." Namitil jsem si to po Church Street, abych obnovil zavazek sluzby
Pravdépodobné za to vdécim jednak tomu, Ze jsem se vyvlékl z civilniho Zivota, jednak operaci lebky. Zase jsem me¢l
poslani.
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Cekala na m¢ Cina.

16. KAPITOLA

Bouilivé mofe bi¢ovalo tii dny USS Furse, DDR-882, torpédoborec s radiolokatorem, plujici sméremk Cing. Byla to
moje prvni plavba na Dalny vychod od konce valky. Lod’ byla ponékud vratka, zejména v bouflivém pocasi, m¢la totiz
pétipalcova déla dvojcata a ohromny tfinohy stozar s radarem zkonstruovanym podle poslednich technickych
poznatkl. Pohybovala se jako neohrabané hiibé, setrvavala pfili§ dlouho ve zdvihu a sjizdéla z hiebene jedné viny ke
druhé s ndrazem, ktery otfasal jeji konstrukei tak, ze posadce cvakaly zuby. Mezi lanovim a rdhnovim vyly a sténaly
vétrné poryvy. Na palubu cakala a bubnovala zelena voda.

Lodni spary se uvoliiovaly. V trupu torpédoborce to praskalo a do palivovych nadrzi a dolnich prostor pronikala voda.
Okinawské vody bud’ namoinika zocelily, anebo ho vyfidily. Opravoval jsem upinaci timeny zachranného ¢lunu a
prodiral se bodavou vodni tiisti k mistku. Né&jaky piislusnik obsluhy kanonu na mé shora od kormidla v kvilejicim
vétru volal: "Nemas toho plné zuby, bocmane?" "Chran btih!" opacil jsem. "Vsadim se, Ze to nepfetocis." Kapitan lodi
si lokl kavy a ve snaze udrzet na kolébajicim se plavidle rovnovahu ji rozlil.

"Ztejme se ti chodi lip nez mné, bocmane," fekl, "takze bys mi mohl dat dalsi Salek toho dehtu." "Pro namoinika to neni
problém." A tvafi v tvaf dosud krotkému tajfunu jsem se hlasité rozesmal. Boze, doma je nejlip. Zpatky k mofi, kde se
setkam se svym osudem. "Nau¢ me ¢insky," pozadal jsem manika od torpéd, jehoz ¢insti rodice zili v ¢inské ctvrti San
Franciska.

"Zadna &instina neexistuje," zamumlal, "mame rizna nafe¢i." "Tak mé nau¢ né&jaké nafedi." "Znam jen par slov,
bocmane." "M¢I by ses stydét, Ze neumis jazyk svych rodi¢i." "Tak mé tedy nau¢ némecky." Pochopil jsem.

"Pro¢ se chces udit ¢insky?" zeptal se. "Bude to vzruso jit do néjakého baru a objednat si néco ¢insky." Naucil mé
vétu, ktera znéla asi tak: Dow yaow ego pee-jo melee. Nemohl jsem se dockat, az ji vyzkousim. Kdyz jsme dorazili do
Ciny, byl jsem jako jediny na palubé pfipraven piekonat jazykovou bariéru.

USS Furse piiplula do Cching-Tao, ktery byl tehdy v rukou nacionalistického prezidenta Cankajika. Spojené staty ho
podporovaly v boji proti komunistovi Mao Ce-tungovi. Namoinici, ktefi dostali propustku, se hrnuli z lodi do m¢sta. Ja
jsemzasel do baru, a kdyz se k ndm pfitocila s pfatelsky profesionalnim ismévem a uchéazejici znalosti pfistavni
angli¢tiny barmanka, zamrkal jsem na kamarady.

"Vitej u nas na palubg, Joe. Co chcees pit?" Kazdy si objednaval anglicky. KdyZ na me pfisla fada, zase jsem zamrkal a
vyhrkl: "Dow yaow ego pee-jo melee." Barmanka se na mé podivala a pokréila rameny: "Jak si prejes, Joe." Ostatni
dopili a dali si dal§i rundu. "Hele, a co bude se mnou?" protestoval jsem.

"Uz to bude. Klidek, Joe." Za chvilku pfede me¢ postavila sklenici s né¢im, co vypadalo jako mléko.

"Co to sakra je?" "To, co sis objednal, Joe. Kozi mléko." Za valky byli Japonci anonymnimi nepftateli, at’ zabijeli, nebo
at’ byli sami zabijeni. V Ciné to bylo néco jiného. Poinaje objednavkou koziho mléka, zacal jsem byt vnimavy ke
zkuSenostem z ciziho kulturniho prostedi. Bude se mi to hodit, protoze Spojené staty smétovaly ke koncepci i praxi
nekonvenéniho vedeni valky. Tiebaze jsemsi to tehdy snad neuvédomoval, kazdy takovy krok mé neuprosné piivadél
k osudu, ktery se uréité zacal odvijet od chvile, kdy mi Svéd Johnson nasadil na hlavu piilbu a poslal mé pod hladinu.
Postupem ¢asu se m¢l Roy Henry Boehm stavat stale nekonvencnéjsim, zatimco valeéné namoinictvo ziistavalo
nekonvencni jen trochu.

V Cching- Tao jsem se poprvé dostal do kontaktu s viceméné neregulérnimi vojaky v situaci, kdy se Cankajsek
pokousel zabranit Maovym vojskiim v dobyti mésta. Boj propukal na okraji mésta kazdy vecer po setméni. Pristav
zapliiovaly dzunky, sampany i cizi lodi a vytvafely z né¢ho svérazné mesto brlohtl, kam sice doléhal hluk valky, ale kde
Sel zivot a obchod dal. Stal jsem na palubé Furse a v rudém soumraku naslouchal vzdalené délostielecké palbé. Po
rozednéni pak palubni sluzba vymetala stfely, které skoncily na palubé.

Protoze jsem mél ur€itou prupravu v destrukéni Cinnosti a ve znalosti zbrani, dostal jsem za ukol organizovat vycvik
jedné Gety Cankajskovych nacionalistickych vojaki. Zastavil jsem u piistaviité riksu a jel s ni na misto, odkud mé
odvezlo nakladni auto k dlouhé budové z lepenic ha okraji mésta, obehnané draténym plotem a oblozené pytli s piskem.
Velitel cety, mlady vychrtly porucik se smutnou tvaii, mé¢ seznamil se svou nespoiadanou jednotkou. Muzi méli rizné
nepiedpisové bavineéné uniformy a sandaly, vyzbrojeni byli springfieldkami z prvni svétové valky a americkymi
pistolemi raze .45 z valecnych prebytki. Poruc¢ik mi dal vychdzkovou dustojnickou hiilku se skrytym bodakem.

"Tato hil slouzi k udrzovani kazng," vysvétloval precizni angli¢tinou. "Udrzovat kézen holyma rukama je $patny
zpusob." Nejdiiv jsem nacionalistické vojaky zacal ucit, jak rozebirat a udrZzovat zbrang a jak z nich stiilet. Nakonec jsem
s nimi probiral obrannou a Gto¢nou taktiku a procvicoval pouzivani plastickych vybusnin a dynamitu; dynamit byl tak
stary a nestaly, Ze z obalu vypadaval ledek. Poru¢ikovu hiillku jsem viibec nepouzival.

Pii praci s vojaky v tabote jsem podnikal prvni fascinujici vypravy do oblasti orientalniho mysleni a jedinecného
nazirani Asijct na zivot a valku. Velitel Cety bydlel mimo tdbor mezi normalnimi obyvateli. V jeho sousedstvi zil v jiném
hlinéném domku zbozny muz, velmi pokojny, mirumilovny stafec s dlouhymi Sedymi chomacovitymi vousy, které mu
splyvaly z brady jako mlha vznasejici se nad pravékym mofem. Li nosil na svém ptacim téle cerny hav a na hlavé
¢ernou ¢apku, néco mezi baretem a jarmulkou.

Brzy jsem s moudrym starym Lim travil tfikrat vic ¢asu neZ s nacionalisty. Pfi vstupu do jeho domku jsem se pokazdé
uklonil a sepjal ruce jako k modlitbé. Stejné mi odpovidal on. Pak jsme usedali se zkiizenyma nohama proti sob&é na
koberecky, zatimco zeny piinasely v malych porcelanovych séalcich horky

caj.

Li byl vyznava¢ konfucianstvi. Konfucius byl v zdpadnim svété zndm pfedevsim jako moudry muz, jako ucitel, ktery
hlasal moralni zasady. Pro orientalni mysl byl zdvaznym vzorem.
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Ctnost, jiz se dosahuje a ktera se projevuje dobrymi zpiisoby a smyslem pro nalezité chovani. Smysl pro cest na
zakladé sebeucty i Gcty k druhym. Dlraz na obfadnost a hudbu vytvarel moralni harmonii, kterd na svém nejvyssim
politickém stupni ¢inila vladu nezbytnou.

"Vy jste komunista!" zvolal jsem.

"Premyslejte," krotil m¢ znamenitou anglictinou. "Vefite snad, ze komunisté dociluji moralni harmonie, kdyZ si nasilim
zjednavaji povolnost?" Premyslel jsem o tom.

"Konfucianstvi zvitézilo nad spoustou filozofii orientalniho svéta," konstatoval. "Pozméni v Asii a v Cing i
komunismus. Doktriny Karla Marxe a Konfucia se nemohou sejit na spolec¢né platforme. " Slabé se usmal. ,,Jak
dosahujete spolecenské shody v Americe?" zeptal se.

"No... ty, kdo porusuji zékon, trestdme." "Co je cilem ¢lent vasi spole¢nosti, pokud jde o trestani?" "Nebyt potrestan.
To je jasné." "Usmérnovani vasich lidi se dosahuje hrozbou trestu a ptanim se trestu vyhnout?" Dostal mé do pasti.
"Usmémovat lidi hrozbou trestu," pokracoval, "znamena donucovat je, aby se svym pfizptisobenim vyhnuli vézeni; to
je néco jiného nez piizplisobit se na zakladé smyslu pro Cest a strachu z hanby, nemyslite?" Stejnou logiku uplatiioval
u kazdého nametu.

"Opravdovou dospélost charakterizuje dusevni rozpolozeni, stav ducha, o jaky ¢lovek usiluje, jakého dosahuje a v
jakém nachazi klid, od jakého se odchyluje a v jakém setrvava, tak jako setrvava v né¢jakém dome." Navstivil jsem Liho
naposledy den pted vyplutim Furse z pfistavu. Spojené staty se stahovaly z Ciny a ponechaly na Maovi a
nacionalistech, aby rozhodli o dal§im osudu Ciny mezi sebou. Alespoii jsme odtud odchazeli bez toho, Ze bychom
porusili jejich i svou distojnost.

"Vy jste valenik," fekl mi Li, kdyZ jsme se loucili, "a vaSe mysl je ochotna se ucit. Jako valeénik budete zapleten do
mnoha véci a o mnoha vécech budete muset pfemyslet. Vmnoha zemich bude dochazet k partyzanskym valkam, podle
jejich vlastni podstaty bud’ nacionalistickym, nebo revolu¢nim. Podnéty mohou mit rizné, ale vSechny budou
podporovany komunismem a vSechny budou protizapadni." Rozlouceni se starcem ve mné zanechalo pocit prazdnoty.
Cht€ nechté jsem musel myslet na jeho poznamky o partyzanské valce. Na Filipinach jsem byl svédkem, jak me¢ly mensi
nekonvenéni sily pfevahu nad japonskymi konven¢nimi vojsky. Zdalo se, Ze mladické pfedstavé o namoinich
komandech neuniknu.

Musel jsem ovSem brat v uvahu fakta. Pravda, nekonvenéni valku vedli v Americe Indiani, hrani¢afi, "KoZené kosile",
Rogerovi zaskodnici i dalsi vlastenci ve valce za nezavislost, partyzanské houfy jako Quantrillovi najezdnici v
obcanské valce, ba i americké skupiny jako Merrilovi zaskodnici ve druhé svétové valce, ale momentalni vyhlidky
Spojenych statli na ucast v partyzanské valce v duchu Maova uceni byly americkému vojenskému mysleni neméné cizi
nez uc¢eni Konfuciovo. Zejména vale¢né namoinictvo nebylo jesté na "nové" koncepce piipraveno a ztistavalo pod
vlivem doktrin rozsahlého globalniho konfliktu. Zacal jsem se zabyvat studiem Maa a Suna cu a shromazdoval jsem
vSechno, co jsemmohl o doktring, taktice a strategii nekonvenc¢ni valky najit. Zabral jsem se do ni a stala se mi zdrojem
vzrudeni. Rikal jsem i, jestli se u amerického vale¢ného namotnictva viibec najde prostor pro Maa ve mné.

17. KAPITOLA

Pridratoval jsemk rozdélovacimu potrubi kupé Pontiac 1937 cinovy hrnek, nalozil Ellii a mimino Roye a vydal se napfi¢
Staty na zakladnu valecného namotnictva v Panama City na Florid¢. Cinovy hrnek na rozdélovacim potrubi slouzil k
ohfivani kojeneckych lahvi. Této cesté pfedchazela moje zadost o zafazeni do sluzby spojené s potapénim; byla mi
kladné vyfizena. Poprvé bylo potapéni mym hlavnim tikolem.

V Panama City jsem ziskal pii potapéni hluboko v mofi vétsi zkusenost neZ za celou dobu od chvile, kdy mi Svéd
Johnson trpél okounéni u potapééského skladisté. Slo ted’ vétsinou o pokusnou a tajnou praci. Umist'ovali jsme na
mofiském dné hydrofony a zafizeni na magneticky zaznam a pak jsme nahote kiizovali s riznymi plavidly s ukolem
zkoumat schopnost téchto zafizeni zachycovat charakteristické znaky lodi a identifikovat je. Aniz jsem si toho byl néjak
zvlast’ védom, cvicil jsem se pro zavaznéjsi ukoly, které vyvstavaly v nepiili§ daleké budoucnosti.

Spolu s dalsim potapéem Youngem jsme se nofili do hloubky 22 metri a usmériiovali betonové sloupy spousténé
plovoucimjefdbem. S pouzitim radia umoziujiciho spojeni s hladinou jsme sloupy navadéli na stanovisté na bahnitém
dné¢, vzdalend od sebe asi 10 metri. Potom se spoustély velké cementové piicné nosniky a pifipeviiovaly se ke
sloupiim, aby podpiraly hydrofony.

Pod mofem jsme se pohybovali pomalu. Voda byla v hloubce temnd, plna planktonu a dal§ich mikroorganismti. Young
mi ve svém téZkopadném odévu a s hlavou ve velké pfilbé ptipominal verneovskou postavu; kdyz pomalymi baletnimi
pohyby navadél opaény konec dlouhého piicného nosniku na misto, podobal se stinu a vypadal neskute¢né. Nosnik
jako by se volné vznasel na lanu, kterym byl uprostied pfipoutan k plovoucimu jefabu.

Lano znenadani prasklo. Vymrstilo se, obratilo zpét a mihlo se mofem jako vyplaseny uhof. Tézky betonovy nosnik
padal piekvapivé rychle a uvéznil pod sebou spletené vzduchové hadice a zabezpecovaci lana.

Pod klouzavaly mi nohy a rozvifovaly mra¢na oslepujiciho bahna. Zoufale jsem se snazil udrzet je niz nez pfilbu. Ani ty
nejlepsi soupravy s ochrannou pfilbou dokonale netésnily a propoustély k noham vodu. Ocitnout se vzhliru nohama,
mohl by se potapé¢ utopit.

Jak jsem se ve snaze udrZet rovnovahu ohanél rukama a kopal kolem sebe, zalykal jsem se slanou vodou. Bahnem jsem
nevidél ani na krok. V obave, Ze se nosnik mozna jesté neusadil, jsem se s namahou postavil na nohy, ale ud¢lal jsem
jen dva kroky a zajistovaci lana me¢ znovu strhla. Piipadal jsem si jako pes na kratkém voditku.

Znovu na nohou. Vzpamatovaval jsemse a zhluboka dychal.

Jesté ze mi nosnik nepferusil piivod vzduchu. Bahno se zvolna usazovalo a ja jsem se snazil uklidnit pfedrazdéné
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nervy. Kdyz jsem zas vid€l, zjistil jsem, Ze moje zajiStovaci lana uvazla pod tézkym nosnikem. Young mi na jeho
opacném konci ukazoval, Ze je v podobné situaci. Mij interkom stale jesté fungoval.

"Jsme v nouzové situaci," oznamoval jsemna palubu a snazil se, aby to neznélo, jako kdyz vola hystericka Zenska.
"Zablokovala se nam lana. Potfebujeme je vyménit." Vyménit soupravu lan za novou vypadalo jako jednoducha
zalezitost. OvSem az na ur€ité detaily, které znamenaly stejné riziko jako placat medvéda po zadku rakoskou. Vzduchova
hadice se musela odpojit od piilby. Za normalnich okolnosti branil unikani vzduchu z pfilby a celé soupravy zpétny
ventil. Poskozeny nebo vadny vzduchovy konektor mohl znemoznit pfipojeni nové hadice, coz by mélo za nasledek
postupné uduseni potapéce. A mohlo byt i hiif: kdyby posSkozeny zpétny ventil zptisobil unikani vzduchu ze
soupravy, mohl by tlak okolniho mofe vytvofit castecné vakuum a vtadhnout potapéce do ochranné piilby. Znal jsemz
drivéjska hrozné piibehy o potapecskych soupravach, které se vratily na hladinu a ve kterych zbylo jen trochu krve,
mozek, vnitinosti a podobné.

"Vydrzte," pfisla z lodi odpovéd’. "Poslali jsme pro Squirese." Co se ty¢e podmoiského zachranafstvi, nebylo nad
Waltera Squirese. Vroce 1939 pii zachrannych pracich na potopené ponorce Squires omdlel a vyletél na hladinu.
Vytahli ho a v dekompresni komote zase spustili do hloubky 50 metri. Tam se s nim parali doktofi i zdravotnici, az ho
nakonec prohlasili za mrtvého a hodili pfes n¢ho prostéradlo.

Kdyz byli zdravotnici na odchodu, prostéradlo ze Squirese sklouzlo. Opiel se o loket se slovy: "Kamk sakru vSichni
jdete?" Srdce se mu vzpamatovalo podle v§eho ptisobenim plynii v téle.

O devét let pozdéji se ted’ Squires potopil ke mné a pfitiskl ochrannou masku k mému okénku. Se spojenim byla potiz,
protoze nemél prilbu. Sklebil se na mé a naznacoval rty: "Vim, co délam. " "AZ m¢ dostanes§ nahoru, uvétimti,"
odpovédél jsemmu stejnym zptisobem.

Nejdiiv vymeénil telefonni kabel a zajist ovaci lana. Potom piisla na fadu krajn¢ kriticka vzduchova hadice. Vytrhl mijiz
prilby. Objevily se bublinky, coz idajné nebylo na misté. Vytiestil jsem oci.

Squires mi pfidal vzduchu a potom mi ho ze soupravy odsal tolik, kolik bylo k vyrovnani tlaku zapotiebi. Rychle mi k
piilbé upevnil novou hadici. Byl jsem volny.

Zhluboka jsem dychal; uvédomil jsem si, Ze jsem piedtim zadrzoval dech.

Squires mi ukazal palcem nahoru: Stoupej k hladiné. Zatimco se piesunoval k Youngovi, aby ho taky vyprostil, na
chvilku jsem zavahal. Dal mi signal: Je to pod kontrolou. Pustil jsem se vzhiiru.

Mote - pomyslel jsem i - s nebezpecimi bez konce nikdy nem¢lo nouzi o pfekvapeni a otfesy. Ani na chvili ¢loveku
nedovolilo zapomenout, Ze je ¢imsi cizim, nepiedvidatelnym a hrozivym jako Zralok, ktery si vzal Dubiela a mne usetfil.
A stejné jsem znovu vyvazl. Roy Boehmma piece poslani.

"Royi, ja vim, Ze chees takhle Zit, a je mi jasné, Ze t€ nikdo nezmeéni," natikala Ellie. "Jenze musi§ zacit myslet na rodinu.
Mame piece syna a dalsi dit€ na cesté." Manzelka a dvé déti. Neni to zas tak nekonvenéni v piipadé namoinika,
kterénmu stale tane na mysli nekonvenéno.

18. KAPITOLA

Zdalo se, Ze konec druhé svétové valky bude koncemi pro americké zabi muze. Vroce 1945 existovalo 34 UDT s 3500
Mmuzi.

Vroce 1946 byla vétsina UDT zruSena a jejich vystroj dana do

prodeje jako piebytky. Vroce 1948 ze vseho zbyvala rdmcova jednotka slozena ze sedmi distojnikl a 45 poddistojnika
a prislusnikd nuzstva.

Tymy pro nic¢eni pod vodou sice vznikly diky pfedvidavosti Drapera Kauffmana, ale jejich zaniku zabranila hluboka
proziravost Francise Douglase Fanea. Zatimco se jini distojnici s rtizovymi brylemi na ocich orientovali na "opravdové
vale¢né namornictvo", fregatni kapitan Fane, znamy - dokud mu nezbélely vlasy - spise jako Zrzavy pes, se ujal toho,
co na vychodnim pobfezi USA ze zanikajicich UDT zbyvalo.

Prestoze zacatkem valky Fane neumél plavat a fakticky se vody bal, k tajnym UDT se dobrovoln¢ pfihlasil. VSechno, co
o nich védeél, bylo, ze maji zvlast’ nebezpecnou sluzbu, jejiz soucasti je pouzivani vybusnin. Kdyz byl v Chicagu na
dovolené, ptihlasil se do intenzivniho kurzu plavani, ktery ho celkem slu$né kvalifikoval k organizovani vycviku UDT:
Stal se velitelem UDT-13.

Povazoval za velkou vyhodu schopnost plavett UDT vydrzet pod vodou co nejdéle. Zacal proto experimentovat se
zadrzovanim dechu a maximalnim nadechovéanim. Jeho 1idé brzy dokazali zGstat pod vodou tfi az ¢tyfi minuty. Jeden z
jeho zabakt dokazal zadrzet dech a bez vynofeni uplavat tfi délky plaveckého bazénu. Nékolik jich umélo se zadrzenym
dechem plavat v hloubce 30 metrti, podplavat ponofenou ponorku z jednoho boku na druhy a teprve pak se vynofit.
Koncem valky se Fane a Sest dalSich zabich muzli zGcastnilo operace, ktera UDT ptiblizovala ke koncepci partyzanské
valky. Plavali k japonskému ostrovu Kjusu a pfijali tam kapitulaci velkého japonského munic¢niho skladu. Blizké hory
byly prospikovany délostreleckymi pevnistkami, a kdyby se byli Japonci rozhodli klast odpor, bylo by si vylodéni
vyzadalo mnoho krve.

Po valce Fane usiloval, aby se UDT udrzely a své moznosti jeste rozsiiily.

"Uvédomoval jsemsi," vysvétloval vy§Sim velitelim, "Ze jit v budoucich valkéach do tuhého, nestacilo by ndm umet
jen plavat na hlading, ale museli bychom byt pfipraveni lip. Pfemyslel jsem proto o moznosti ptisobit pod vodou pofad.
Operovat s ponornymi plavidly vypousténymi z ponorek. Podnikat akce potaji v noci. Davat se shazovat z vrtulnikti do
vody. V duchu jsemmél cely tento systém pred sebou." Nejenze m€l cely systém v duchu pied o¢ima, on se i zabyval
jeho vyzkumem, projektoval ho a uvadél do praxe. Povalecna uloha zabich muzti UDT se pfestala zmenSovat, kdyz po
roce 1948 spolupracoval s védci z celého svéta na projektu aparatu pro dychani pod vodou s otevienymi uzavienym
obvodem.
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S pomoci Eldridge Fennimorea Johnsona, fotografa specializovaného na snimky pod vodou, pofidil dokumentéarni film
0 své praci s plavci a plavidly pod vodou a ptedvedl ho admirdlovi Geraldu Wrightovi, veliteli nAmoinich operaci.
"Mij ty boze!" zvolal Wright. "Jak dlouho uz se tim zabyvate?" "Asi dva roky, pane." "Budete-1i mit néjaké problémy,"
prohlasil admiral, "piijdte za mnou." V dobé¢, kdy zacala valka v Koreji, byl vycvik UDT upraven tak, aby zahrnoval
pozemni operace, taktiku malych jednotek a zbrang. I kdyz ne podle jména, tedy charakterem své ¢innosti usly UDT
hodny kus cesty k tomu stat se nekonven¢nimi podmotskymi vale¢niky, jak jsem si je uz davno ptedstavoval. Jenze od
konce valky jsemjim vénoval malou pozornost v domnéni, Ze patii minulosti a ze piipadny podnét k pfipravé mofskych
valecnikti bude muset vychazet z nového hlediska.

27. &ervence 1950 vyplul z Recka lehky kiiznik USS Worcester neboli Wooster, Veliky Woo, s rozkazem piipojit se k
Sedmé, korejske flotile. Poté co jsem byl odvelen zpatky ke sluzbé na mofi, jsemm¢l jako starSina prvni tfidy na povel
treti lodni sekci, ktera zahrnovala témet polovinu délovych lafet Woosteru. Tak tedy zas ve valce. Bocman Boehm
ostatné uz davno piivykl tomu, Ze mir je nuda, kdezto valka vyzva.

Na Cejlonu jsem se vratil na lod” s krabici na boty v podpazi.

Pozdravil jsem dozor¢iho distojnika na lodi.

"Co v té krabici na boty je, bocmane?" Vétsina posadky védéla, Ze s sebou stale jesté vozim svou starou tahaci
harmoniku a Ze na ni obcas hraju. Ale nebyla to ani harmonika, ani nic k snédku.

"Boty, pane," fekl jsem. Alkohol byl totiz na lodi poidd jeste zakazan.

"Ukazte mi je," chtél se distojnik presveédcit.

Hodil jsem krabici pies palubu se slovy: "K ¢ertu s tim, beztoho mi nesedi." Kdyz krabice dopadla na odraznik, ktery
chrani lod’ pfed na-

razemna molo, a 1dhev uvnitf se roztiistila, dozorci distojnik zdvihl oboci. "Ty stfevice musely byt sklenéné," podotkl
suSe.

"Me¢l jste v planu jit na ples?" "Ano, pane. V Koreji." Veliky Woo se pfipojil k 77. skupiné letadlovych lodi a spolu s ni
ostieloval korejské pobiezi. Valecné ndmoinictvo se piimé bojové ¢innosti v korejské valce neticastnilo, plnilo
ptvodné jen podpiirné ukoly. Zbésily ramus. Velka déla buraceji a jedinym znamenim nepiatelského odporu jsou miny
v piistavu. Wooster stal v pobieznim pasmu Zlutého mofe a palil z pétipalcovych a Sestipalcovych baterii.

Kryli jsme stahovani americké namoini péchoty ze zamrzlého Cchang-songu a plnili palebné tikoly na vyzadani. Bé&hem
vylodovani u Inéchonu se kfiznik se sesterskymi lodémi posunul v pobfeznim pasmu co nejbliz k piibojové viné a
nepfetrzité palil;

zufiva palba otfasala velkymi vale¢nymi lodémi tak, Ze se v mofi zdvihaly viny.

Pomyslel jsemsi, Ze éra velkych namoinich bitev, jako byla bitva u mysu Nad¢je, snad skoncila a uz se nevrati.
Pocitoval jsem jakousi zdrahavou nostalgii po "tokijském expresu" a Silenych pilotech kamikaze. Studena valka, ktera
nastala po druhé svétové valce, byla - alespon pro valeéné namoinictvo - jind, nudnéjsi a citil jsem se v ni spise jako
pouhy divak.

Muij davny &insky pritel Li mé v Cching- Tao presvédéil, Ze konflikty studené véalky budou pravdépodobné povstanimi
"lidu" proti jeho utlacovateliim. Partyzanskymi valkami. O¢ekéval-li jsem nekonvencnost, projevovalo se v Koreji
vSechno jiné, jen ne to. Moje neti¢ast mi §la na nervy a porad jsem ¢ekal na piilezitost. Jednoho dne - pfedpovidal jsem
- malé valky skonci a svét se zacne vénovat romanticky dobrodruznému maocetungovskému vedeni nekonvencni
valky, ktera nebude plnit prvni stranky novin. Li se domnival, ze Vychod bude pouzivat nekonven¢nich metod, aby
jednou ovladl svét.

Orientalci méli pracovni moralku, byli ukaznéni, velice si vazili cti a respektu a uméli byt bezohledni. Také meli
trpélivost. Nestacil-li na néco jeden lidsky Zivot, byl tu piece jesté dalsi zivot.

Naproti tomu Ameri¢ané podle mého nazoru ztraceli charakteristické rysy své velikosti. Znamky tipadku uz obnazovaly
sv¢é koteny. Valka v Koreji vystavovala zkousce viru Ameriky, jako ji o néco vic nez o deset let pozdéji vystavi zkousce
Vietnam.

"Ztraci-li néjaky narod viru v ty, kdo jsou nad nimustanoveni," pravil Konfucius 600 let pfed Kristem, je nemozné mu
vladnout." Ackoli jsem si toho z valné ¢asti nebyl védom - vidél jsem totiz jen sviij tizky Gsek valky - ukazovalo se, ze
je Korea pro UDT bodem obratu. Vale¢né namoinictvo v konfrontaci se skutecnostmi studené valky posilovalo - byt
vahavé - sviij obojzivelny charakter. Aniz jsem o tommél tuseni, témef pred nosem se mi vynofovaly UDT pfipravené a
uzpisobené vést partyzanskou valku s pouzitim nekonvenénich postupii nahanéjicich strach.

Krom¢ operaci na mofi vedly UDT i pozemni vypady za nepratelskymi liniemi. Destrukci silni¢nich mosti a tunell
odrezavaly nepratelské zasobovaci cesty. Ni¢enim severokorejskych rybaiskych siti narusovaly zasobovani nepfitele
potravinami.

Propasovavaly partyzanské vojaky na neptatelské uzemi i z n¢ho.

Ja jsem mezitim pohlizel na potapéni - nikoli jen v rdmei malo zndmych UDT - jako na cestu ke konvenénim moiskym
komanddm. Moje pout’ k nekonven¢nim operacim jako by dal opisovala kruh, kdyz jsem pozadal o pfijeti do
Potapécske skoly prvni tiidy valecného namotnictva. Potapél jsem se uz deset let, ale tohle byla moje formaln€ prvni
potapécska skola. Roy Boehm chtél byt pfipraven stat se alespoii ti€astnikem jakéhokoli nového dobrodruzstvi, které
by mu umoznilo ustédfit soupeii nekonvenéni kopanec.

19. KAPITOLA

Potapél jsem se pravda uz deset let, piicemz jsem se ucil vétSinou metodou pokust a omylt, a tak predpisovy vycvik
odhalil, jak malo toho o potapéni fakticky vim a jak velky kus cesty jesté musimujit. Nechal jsem Ellii se syny Royema
Robertem v desetimetrovém obytném piivésu Anderson u Namoini délostrelecké tovarny ve Washingtonu, D. C, a Sel
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jsemse ohlasit do Skoly.

Dalsich nékolik tydnt jsem vidél rodinu tak malo, ze mé Ellie nechtéla pustit domil, dokud jsem se neprokézal.

Jen co jsemse objevil u vycviku, zdravil mé¢ zndmy hlas, jako by uz na mé doty¢ny ¢ekal: "Ahoj, Charlie!" Jenom Harry
Richard Vazoun Williams oslovoval kazdého Charlie, takZe si nemusel pamatovat jména. Pfinutil se k plavnému béhu a
seviel mi ruku v tlapé dvakrat vétsi, neZ ma normalni chlap. Méfil jen o tii Etyfi centimetry vic nez ja, ale ramena mél
Siroka jako dvere. Hnédé vlasy pfistfizené na jezka.

Seznamili jsme se u Koreje, kde slouzil na palubé jedné ze sesterskych lodi Velkého Woo. Ptihlasili jsme se dobrovolné
k oddechovym boxerskym utkanim - a skoncili jsme tak, Ze jsme se vzajemné otloukali. Nepoznal jsem chlapa, ktery by
dokézal reagovat rychleji nez on. Naptahl jsem se k pravénmu haku, a on mi zasadil trojndsobny levy hék, nacez jsem se
slozil. "Ahoj, Vazbo! Tarzane postavou, Mickey Mousi hbitosti," odpovéd¢l jsemmu standardnim vtipem. "Co tady k
certu délas?" "To mas tak, Charlie. Jedna holka mi fika: ,Ahoj, chlapecku!' Ja na to pochopitelné: ,Ahoj, hol¢ino!' Chce
si zalagkovat, ale ja povidam: ,Chci si jenom zajezdit s tvym velkym vozem a pohrat si s tvymi velkymi kozami.' Ukaze se,
ze je to velitelova dcera. Rychle jsem musel zaradit zpate¢ku. No nic, slySel jsem, Ze se chystas do potapécské skoly, a
tady m¢ mas." M¢I jsem pocit, Ze pratelstvi s Harrym Dickem Vazounem mé kariéfe nikterak neptida.

Skolu vedl starsi diistojnicky zastupce Walter Dommagalla se svym zastupcem bocmanem Tomem Mossem. V
experimentalnim potapéni byli u vale¢ného namoinictva uznavani. Byli to puntickafi, coz se tykalo i jejich instruktorti.
"Pokud budete zde," vital Dommagalla tcastniky kurzu, "budeme vyzadovat vasi stalou piitomnost. Nebudou
existovat zaminky jako: ,Vite, moje manzelka...' nebo ,Moje auto potiebuje...' Na tohleto bude jedina odpovéd™:
,Nepfipada v uvahu, milanku.' Neni-li to nékomu jasné, at’ si sbali kramy, okamzité zajde do kancelafe a vyzvedne si
rozkaz k navratu na lod’." Zacal jsem tvrdé studovat. Svéd Johanson mé sice nauéil pouZivat zikony potapéni,
napftiklad Boyltiv nebo Charlestv, ale fyzikalni podstatu toho v§eho jsem nikdy uplné nepochopil.

"Heledte, vzhledem k nizké Grovni vasi inteligence," pravili instruktofi, "s vami budeme probirat fyziku potapéni krticek
za krackem. " Dovidal jsem se, Ze se vzduch sklada zhruba ze 78 procent dusiku a 20,94 procenta kysliku. Zbyvajici 1,06
procenta jsou vzacné plyny - kysli¢nik uhli¢ity, vodik, neon, helium, krypton a xenon. Dusik je nebezpecny. Nejenze ve
velkych hloubkach

zpUsobi plavci utonuti tim, ze se ho zmocni "extaze z hloubky" ¢i "dusikové omameni", ale kromé toho pronika do cév
vystavenych tlaku a usazuje se v tukovych tkanich. Pozvolné stoupani z hloubky umoziuje, aby plyny z tkani jak
nalezi unikaly - fika se tomu dekomprese, kdezto pfili§ rychlé vynofeni miize zpsobit bolestnou, pfipadné i smrtelnou
kesonovou nemoc.

Instruktor Snake Dennison to objastioval s pomoci pfiblizného piikladu. "Kesonovou nemoc vyvolavaji bublinky,
které se usazuji v potapecovych kloubech. Jak k tomu dochézi? Pridrzime-1i obraceny $alek na kavu na hladiné, je plny
vzduchu. Ponofime-li ho do hloubky 100 metrt, kde je tlak jedné atmosféry, Salek se zhruba do jedné tfetiny naplni
vodou. Cim hloubgji se budeme potapét, tim vic se bude vzduchova bublina zmen$ovat, aZ bude nakonec sotva
viditelna. Bude tak mala, Ze dokaze proniknout cévami do tkan¢ a kloub.

Vezméme to ted’ z druhé strany. Umistime tém¢t neviditelnou vzduchovou bublinu do balonku velikosti $alku a budeme
s nim stoupat k hladiné. Bublina se bude zvétSovat, a az vystoupime na hladinu, bude zase balonek plny vzduchu. Ale
feknéme, Ze jsme v hloubce, naplnime balonek stlaéenym vzduchem a budeme stoupat k hlading. Balon praskne. Totéz
se stane vasim plicim, naplnite-li si je v hloubce a budete-li stoupat pfili$ rychle. Praskly by a zptsobily by vam
vzduchovou embolii.

Rekomprese je mozno docilit tak, Ze vas bud’ znovu pfemistime do patficné hloubky, nebo vas umistime v dekompresni
komote a zmenSovanim tlaku budeme bublinky pozvolna zase uvoliiovat. " U¢il jsem se, jak michat plyny, aby
vytvofily prostfedi, v nén se dé dychat, jak z recirkulovaného vzduchu extrahovat C02 a jak uzivat dekompresni
tablety. Vycvikem ve svafovani pod vodou, v fezani a stithani, v konstrukénich a zachrannych pracich jsem se
zdokonalil 1 v potapéni s ochrannou pfilbou. SCUBA, samostatny pfistroj pro dychani pod vodou, byl stale jesté v
pokusném stadiu. Nepfiestaval jsem myslet na sva komanda a touzil jsem po experimentovani se sob&stacnym
dychanim. U¢inné pouzivani motskych vale¢nikli bylo mozné jen za predpokladu, Ze budou oprosténi od zradnych
vzduchovych hadic, zabezpecovacich lan a pomocnych osadek na hladiné.

"Tenhle druh potapéni je véci zabich muzt," radili mi. "SCUBA nikdy nebude tak efektivni jako ochrannd piilba. Nikdy
se nedostanes dost hluboko." "Myslite si, ze dal uz namotnictvo pii pouzivani potapéct ve valce neptjde?" zeptal
jsemse starSiny Fogwella, jednoho z instruktort. ' Foggy byl maly §lachovity muz, ktery pfisel pii néjaké potapécské
nehodé o oko. Casto se, s Vazounem a se mnou po sluzbé zastavil v baru na 8. ulici. Kdyz mu alkohol zagal stoupat do
hlavy, hazival sklenéné oko do piva a pozoroval ho. Povidalo se, Ze je jednou z nepozornosti spolkl. Zachranil je, ale
ten zazitek prispél k jeho nevalnému nézoru na zivot.

"K ¢emu jinému bys mohl potapéce pouzit?" zabrucel Foggy.

"Jako podmotska komanda," vyhrkl jsem.

Podival se na n¥, jako bych to nem¢l v hlavé v pofadku. "Musim si protfit zrak," fekl. "Pohlidej mi na chvilku pivo. Ale
kdyz to tak uvazim," dodal a vytahoval z piva oko, "pohliddm si ho radsi sdm." Byl jsem v potapécské skole vrcholné
spokojen a bylo to na mné znat. Chlubil jsem se Vazounovi, Ze se citim pod vodou tak pfirozené, ze uz by si se nmou
zraloci nechtéli nic zacit.

"Ani ja bych do tebe nekousl, Charlie," ptipoustél Vazoun. "Jsi tak ohavny a tuhy, Ze by z tebe zralok dostal smrtelny
prijem." Pii zkouskach z klidového splyvani byli potapéci v kompletni soupravé s ochrannou pfilbou ponofeni do
potapécské nadrze s 3 metry vody. M¢li jsme regulovat vzduch v soupravé tak, abychom v klidu splyvali minimalné
Ctyfi minuty, aniZ se vynoiime, anebo klesneme.

Balancoval jsem sedm minut. Snake Dennison mé sledoval bo¢nim okénkem nadrze. "Prima, ty zufivy potapéci," fekl
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nakonec. "Chystej se vynofit." "Jakou jsem dostal znamku?" zeptal jsem se se samolibym ismévem.

Ani nezvedl o¢i. "Tii body pétasedmdesat." "Vzdyt to byl perfektni balanc!" vykfikl jsem poboufene.

"Hele, Boechme. Ja sam mam tfi body pétaosmdesat. A ty urité nejsi lepsi nez ja." "No jo, neni dne, aby se ¢loveék néco
nového nenaucil." Vazoun a ja jsme se meéli po skonceni Skoly hlasit na USS Penguin, ASR-12, zachranné ponorce u
Key Westu na Floridé. Na Penguin se chystali i oba distojnicti zastupci Dommagalla a Moss.

V mém piidéleni doslo nevim pro¢ ke zmén¢ a misto naPenguin jsem byl odvelen na USS Skylark. "Jak se to stalo?" ptal
jsem se starsiho Skolniho dudstojnika.

"Nemam zdani," smal se.

Muj davny pfitel, patron, byvaly velitel a spolu se mnou i zachranény trose¢nik z Duncanu kapitan Whitey Taylor byl
tehdy star§im kapitdnemna Velitelstvi valeéného namotnictva ve Washingtonu. V ¢ekarné jeho kancelafe ke mné
piistoupil jeho tajemnik.

"Chtél bych navstivit kapitana Taylora," fekl jsem.

"Mate to domluveno?" "Moc dobfe vite, ze ne." Za vnitinimi dveimi jako kdyZ najednou zahimi. "Nejmenuje se
nahodou ten nepfijemny namoinik s ochraptélym hlasem Boehm? Pust’te ho dal, nez vykopne dvete," halasil kapitan
Taylor.

Mrkl jsem na tajemnika.

" Hrome, " kvitoval milj pfichod kapitan, "neni nad to uvidét v tomhle lampasackém politickém cirkuse zvanémD. C.
skutecného moiského vlka." Chvili jsme prettasali staré zlaté Casy. "Pane," fekl jsem pak, "nechci nic predstitat.
Potfeboval bych od vas laskavost." "To tedy kolem toho nemusime chodit jako kocka okolo horké kase, co fikate?"
"To uréité ne, pane." I po této schiizce ztistavalo aZ do posledniho dne v platnosti moje odveleni na Skylark. Domnival
jsemse, ze mi kapitan Taylor nemiize nijak pomoci. S pytlem a osobnimi vécmi jsem se pravé odhlasoval ze Skoly, a
vtom vpadl dovnitt lodni pisafr.

"Hele, Boehme, zadrz. Mame pro tebe novy rozkaz. Jde$ misto toho na Penguin." Pfedlozil jsem pozménény rozkaz
dustojnikovi, ktery m¢ predtim chtél poslat na Skylark.

"Jak se to sakra stalo?" divil se.

Ted’ jsem se mohl smat ja. "Nemam zdani." Nebylo to poprvé ani naposledy, co m¢ kapitdn Whitey Taylor dostal z
uzkych. To, ze zménil rozkaz s mym pfidélenim, mélo za nasledek nepiedvidanou a komickou souhru okolnosti, které¢ mé
odstartovaly rovnou do nekonvencni valky.

20. KAPITOLA

Jako by to bezmala planoval osud, ocitl jsem se na palub¢é Penguinu uprostfed nejizasnéjsiho houfu osobnosti i
rostakd, s jakymi jsem kdy na Sirém mofi plul. Samoziejme tam byl Vazoun, u kterého se vzdycky mohlo pocitat s tim, ze
se bude smat nevhod. Potom tam byl kuchat Paevie, mazavka, ktery se poustél do pfedpovidani konce svéta, a dva
darebni opicaci Clements a Holloran, ktefi kdekoho popichovali a provokovali. Dustojnicti zastupci Dommagalla a
Moss z potapécské Skoly prichazeli stale s novymi potapééskymi experimenty, které vyzadovaly néjakého obétavce v
roli pokusného kralika.

"Kdykoli budete ke svym pokustim potiebovat néjaké zviie," tipoval ochotné Vazoun, "miiZete se obratit na Boehma.
Zatim jsem nepfisel na to, k jaké patii Celedi, ale zvite urcité je." KdyZ jsme se Vazoun a ja na palubé Penguinu v Key
Westu ohlasili, nafidil nam star§Sina Dommagalla dat dohromady partu a ulozit do pfedniho skladovaciho prostoru
naklad lan, fetézi, privlacnicovych blokt a dal$iho naradi. Dodate¢nou zatézi poklesla piid’, kdezto zad’ se nadzdvihla.
"To neptjde," prohlésil starSina. "Pfesuiite to na zad’." Nacez §la pfid’ nahoru a zad’ dold.

Vazoun a ja jsme si dopfavali oddechu. Vtom jsme zaslechli néjaké hlasy. Byl to kapitan a starSina Dommagalla.

"Zad mame nizko," konstatoval kapitan. "M¢li bychomasi tak ptlku toho lanovi pfesunout dopfedu, aby se lod’
srovnala." "Mate pravdu, pane, souhlasil star§ina. "Postaram se, aby se do toho rovnou dali. Harry Dick fe¢eny
Vazoun se unavené narovnal a podival se na starSinu. "Hele, starsino, fekl svym typickym zpsobem, "s touhle
srackou to neni jako s erekei. Timhle Zadna predstava nepohne. " Star§ina Dommagalla m¢l sviij vlastni smysl pro
humor. Pii inspekéni navitévé flotily se ho inspekéni diistojnik ptal: "Cim to, Ze jste na né tak piisny, a piesto vypadaji
tak spokojen¢?" "Psi suchary," odvétil Dommagalla s kamennou tvafi. Vytahl z kapsy Mlécnou kost a zacal ji zvykat.
Psi suchary pro lodniho maskota, boxera Bowsera, m¢l u sebe kdekdo. "Jsou dobré i na zuby. Nechcete taky jeden?
Penguin m¢l zodpovédnost za 12 ponorek keywestské eskadry. Hlavnim ukolem ASR (Letecké zachranné sluzby na
mofi) bylo zachraiiovat posadky zasazenych ponorek. Zachranny potapécsky zvon uréeny k vyprostovani
potopenych namoinikt mél obvod dva metry a veslo se do ného pét muzi. Do mofe se spoustél navijakem. Potapéc
nebo manipulant uvniti zvonu podle toho, o jakou §lo hloubku - pfipojil dolni poklop zvonu k horninu poklopu
ponorky, aby se ztroskotani namoinici dostali z postizené lodi do zvonu; zvon byl opét uvolnén a navijak ho vytahl na
hladinu.

Byla to riskantni operace, pfi které mohlo snadno dojit k nehod¢. Piipoj zvonu k ponorce se kdykoli mohl uvolnit nebo
utrhnout a ponorku mohla zaplavit moiské voda o vysokém tlaku.

Kazda ponorka eskadry absolvovala kazdoro¢né cviceni Event 1000 v poskytovani zachrany.

Distojnicky zastupce Tom Moss mél nicméné spoustu Casu na dalsi experimentovani pod vodou. Vazoun a ja jsme se
jako jeho byvali studenti potapécské Skoly v D. C. Mossovych dobrodruznych pokust obvykle Gi¢astnili. Nékteré z
jeho prvnich akei souvisely s projektem SCUBA a s pokusnymi vodnimi plicemi. UDT zacinaly pouzivat tfilahvové
kontejnery s otevienym obvodem a dychaci pristroje. Zbyvajici ¢ast potapécske flotily véetné zachrannych ponorek
prechazela na dvojlahvové jednotky, témer stejné jako ty, které se pouzivaji v moderni dobé¢, az na to, ze byly vétsi a
teZsi.
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Byl jsem jako u vytrzeni nad tim, ze jsem se konecn¢ zbavil pupecni vzduchové $itiry, a diky této skutecnosti jsem se
stal ochotnym néstrojem Mossovych podniki. SCUBA d¢lala pokroky, takZze se moznost existence vysoce mobilnich
nekonvenénich podmofiskych valeéniki stavala pravdépodobnou.

Nové ziizena Skola plavani pod vodou v Key Westu méla vystroj zaloZenou na pouZivani plynové smési N20. Byla
piisné experimentalni. Koncept uzavieného obvodu vychazel ze snahy vyloucit zradné bubliny a umoznit potap&ctim,
aby diky vétsi mobilnosti a mensi dekompresi pronikali do vétsi hloubky a zlistavali pod vodou déle. Spotfebovany
vzduch se vhanél do trubice, ktera ho filtrovala recirkula¢nim systémem s pfevahou vapna. Tento systém odCerpaval
kysli¢nik uhli¢ity, nahrazoval kyslik a znovu uvadeél cely cyklus do chodu.

Testovalo se to uz diive v potadpécskych nadrzich, piicemz zachrana byla v pfipadé selhani dosazitelnd béhem nékolika
vtefin a na hladinu to bylo dva a ptil metru - ale pii potapéni z oteviené vody se to jesté nezkouselo. Moss a Skola
plavani pod vodou k tomu potfebovali pokusného kralika.

Navlékl jsem si tézkou vystroj s popruhy, ke které patiily dva tézké kontejnery a filtr s vaipnem a s obavou jsem se
rozhlédl po zatoce mezi dokem a piistavni zdi. Mote narazelo ziasenymi hiebeny vln na kamennou zed vzdalenou asi tfi
kilometry. V&d¢l jsem, ze primérna hloubka vody v pfistavu dosahuje zhruba 15 metra.

Moos mi poklepal na rameno a usmal se. "Popluji za tebou v ¢lunu," ujistoval me.

"Nejsou bubliny. Jak poznate, kde jsem?" "Jenom dodrzuj sm€r. Jestli t€ to uklidni, tenhle systém ve zkuSebni nadrzi
jesté nikdy neselhal" Na chvili se odml¢el. "No, akorat jednou, to bylo, kdyz... " "StarSino, nechci to slySet." Svezl jsem
se do teplé vody. T¢zké nadrzky me tahly podél bahnitého a pise¢ného pobiezniho nanosu rovnou ke dnu. Pohyboval
jsemse jako zmrzaceny krab. Mihla se kolem m¢ druZina zlutych ryb, jako by si délaly legraci z mého neobratného
pohybu. Nehnuté na m¢ hledé€l zralok s ryhami po obou stranach hlavy. Je neskodny, ale ja jsem zraloky prosté
nesnasel.

Zamavanim jsem ho odehnal a dal jsem se vlekl u dna. Nadrzky me tizily na zadech jako dva balvany. Kdyby je m¢la
podmoiskd komanda viibec nékdy pouzivat, musel by Moos vymyslet néco leh¢iho nez ponorku na zada.

Napadlo m¢, ze se nebudu moct odlepit ode dna, a az se dostanu k pfistavni zdi, Ze se budu nuset plazit nahoru jako
mlok.

Jenze jak jsem spotfebovaval vzduch a v nadrzkach se vytvéfelo ¢astecné vakuum, stavaly se z nich boje a m€l jsem co
d¢lat, abych se udrzel pod vodou. Kdyz jsem se dostal ke zdi, pohupoval se mi zadek a nddrzky na hladiné jako
splavek. Hlavu jsemtla¢il pod vodu, abych mohl opravnéné tvrdit, ze jsem se celou cestu nevynofil.

Star§ina Moss v motorovém zachranném ¢lunu se smal na celé kolo. "Mizeme o tom udélat zaznam," prohlasil.
"Bubliny jsi nedélal a my jsme neméli ani tuseni, kde jsi, dokud se nahofe nezacal houpat tvlij zadek." Co se tyce UDT,
véc se znovu objevila na scéné oklikou, totiz v disledku odchodu Paeviho, jednoho ze tii lodnich kuchati, ktery
pracoval na mém palubnim useku; na jeho misto chtéli nastoupit Clements a Holloran.

Paevie m¢l dve slabé stranky, které hranicily s posedlosti a vzajemné souvisely. Jednou z nich byl chlast, druhou
nabozenstvi. Kdyz se opil, pokazdé zacal ptedpovidat konec svéta a volal: "Kajte se, hii$nici! Kajte se!" Chodival
vravoravou chizi k véznici v Key Westu, postaval venku s kytarou a zpival "Svazime arodu".

Jednou odpoledne byl Penguin kvili néjakym opravam v lodénici a Vazoun a ja jsme nasli Paevieho v kouté kuchyné,
jak mumla: "Je to v bibli. Je to v bibli," zatimco mu posadka vyhrozovala, Ze ho protadhne pod kylem za to, Ze ma drzost
podavat k obédu topinky se sardinkovou pomazankou. Vazoun a ja jsme méli dojem, Ze potiebuje n¢jakou duchovni
radu.

"Napada n¥, jak to bylo se Samsonem," fekl jsem. "Znas ho pfece, toho chlapka, co popadl ¢elist a hnal svinskym
krokem 10000 filistinskych. Neni mi jasné, jak to dokazal, Ze odprejskli, ale urcité to nebylo nic tak mravné zdvadného
jako servirovani topinek se sardinkovou pomazankou." Paevie upfené ziral zmatenyma o¢ima podlityma krvi. "Je to v
bibli," mumlal.

Druhy den rano byl pry¢. Svévolné vzdaleni od jednotky. Vazoun a ja jsme shodili z kamen Zelezné ptiklopy a chystali
se pfipravit snidani. Do kuchyné plné ¢oudu stréila hlavu hlidka.

"Co se tady sakra stalo?" Vazoun s nevinnym vyrazem pokr¢il rameny. "Ztratili jsme klice od chladirny a museli jsme
plastickou trhavinou vybourat dvefe. " Floridska silni¢ni hlidka sbalila Paevieho na silnici ¢islo 1. Jel na koleckovych
bruslich smérem k severu s lahvi chlastu v jednom podpazi a s bibli ve druhém.

"Je to v té knize," mumlal.

"Copak v ni je?" Je to v ni.

Psychiatii nepochybné skakali radosti, kdyZ jim afady ptedhodily ¢erstvy material pro jejich Lékarsky cvokatsky
zurnal.

Paevie uz se na Penguin nevratil.

Zatimco jsem se s Vazounem otacel kolem kamen, objevili se popichovaci Clements a Holloran, Ze to po Paevim
pfevezmou.

Nemohl jsem dovolit, aby si v kuchyni zahravali s ohném, a tak

se do vareni pustil nékdo jiny a dvojice rost’aki Sla na palubu. Perka jim uz jednou predtim vylila Cestna straz
Arlingtonského statniho hibitova. ' K této zméné v jejich kariéfe doslo zfejmé v disledku toho, Ze pred néjakym
pohibem celou noc prselo. Bylo poSmourné, bezté$né rano, ze stromii padaly kapky a hibitovem kracel smuteéni
privod s velicim distojnikem Cestné straze v ¢ele. Tento muz uklouzl, spadl do otevieného hrobu a nemohl po kluzké
¢ervené hling vylézt nahoru. StraZ byla vycvicena tak, aby vzala jakoukoli nehodu na védomi a §la dal. Jenze Clements
a Holloran pfi pohledu na dustojnika v hrobg, s bilou stejnokrojovou ¢apkou pies ucho a v bilych rukavicich
zatinajicich se do Cervené hliny, vybuchli v salvy smichu. NaceZ se rozesmala cela straz.

Valecné namotinictvo zalezitost straze, ktera se nedokazala ovladnout, neprodlené vyfesilo. Nékam ty parchanty
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Saskovani a sarkasticky humor tvaii v tvat kapitanovi pfivadély na pokraj katastrofy.

Jednou odpoledne, kdy m¢li na mij piikaz vytfit predni palubu, to vyvrcholilo. Pfesyceni cvikt s puskou, které se ucili
u Cestné straze, $lapali perfektnim krokem pies palubu, stéraky s odkapavajici §pinavou vodou na pravém rameni.
Pravé kdyz vzdavali precizni "k pocté zbran kralovné Ann¢", vychazeli z distojnické jidelny na palubu kapitan a
starS§ina Dommagalla.

Clements a Holloran, krouzice rychle stéraky, poklekli na koleno, levou ruku napfi¢ hrudi, dlaii obracenou doli, a
$vihacky strhli nasady stérakii do svislé polohy proti pravému rameni, pfiCemz Spinava voda pokropila kapitanovi a
starSinovi boty i tpravnou khaki unifornmmu.

"Tim padem ¢iSe pretekla," rozhodl kapitdn. "StarSino, néco s témi dvéma udélejte - nebo..." Pfi rannim néstupu bylo
oznameno, Ze se hledaji dobrovolnici na vycvik k ni¢eni pod vodou. Pozval jsem oba ro§t'aky do osobniho odd¢leni.
,,Je to dobra véc," ujistoval jsem je. "MEli byste to dobrovolné vzit, dokud na to jesté stacite." "Kdyz je to takova
dobra véc, proc se na to nedate sam?" zajimalo Hollorana.

"Ja uz jsem se prihlasil," lhal jsem.

Vazoun Williams prave slézal po zebiiku a ndhodou nas rozhovor zaslechl. Pochybovacné zdvihl oboc¢i: "Ty se das k
UDT, Royi?" "Vazoune, my vsichni se dame k zabakim!" jasal Clements.

Harry Dick vahal sotva vtefinu, pak ukazal silnym prstem na ufednika z osobniho odd¢leni: "Charlie, pfipi§ mé k tomu
zabackymu nesmyslu taky." Rozkazy tykajici se pfijeti mych vytrznikl a Vazouna k UDT pfisly o nékolik tydni pozdé&ji.
"Rozkaz uz jsem dostal," hlasil mi Vazoun. "Ty taky?" "Kristepane, Vazoune. Myslel jsem, Ze to vis. Zrovna jsem se
snazil Clema a Hollorana zbavit."

21. KAPITOLA

Kdyz Williams odplouval s Clementsem a Holloranemk UDT, bylo mi vSelijak. Uvazoval jsem, Ze se piihlasimtaké a ze
se mi tak vyplni davny sen o podmofskych vale¢nicich, ale uvédomoval jsemsi, Ze je mi jedenatficet a Ze se zmensuje
moje vykonnost. S tim, aby pfezili sluzbu jako ptislusnici UDT, m¢€li problémy i mladi lidé. Potad jsem otélel a vazil klady
i zapory spojené s honbou za davnou pfedstavou. Cozpak se nemusim ohlizet na skute¢nost?

V Eervenci miiil Penguin k ostrovu Sv. Tomase v Panenském souostrovi s tikolem podpofit ponorkové operace spojené
se zdokonalovacim vycvikem UDT. Zde, v teplém Karibském mofi, bylo snadné zapadnout do pomalejsiho, mirnéjsiho
zivota na téchto ostrovech a uznat, ze Boehm mozna kdysi m¢l uzasné sny a fakticky je stale jesté hycka, jenze se mu
rychle blizi stfedni vék. Paneboze, vzdyt’ jsem v putli cesty do vysluzby.

Tom Moss a ja jsme se pii kazdé prilezitosti potapé€li do vody pruzracné jako vzduch. Lovili jsme pro todni posadku
harpunou kanice a chytali na nastrahy humry. Cerstva moiska potrava, nikoli sardinkova pomazanka a la Paevie.
Kdyz jsem s Tomem Mossem a dal$im potapécem Campionem harpunoval ryby ze zachranného ¢lunu ve 12 metrii
hluboké vod¢ mezi ostrovy Sv. Tomase a Sv. Jana, zahlédl jsem na dné Zraloka, jak se vyhfiva na slunci. Byl to
exemplaf s ¢ernou hibetni ploutvi, asi paldruhého metru dlouhy, jeden z takzvanych lidoZrouti. Bleskové se mi vybavil
mys Nadéje se Zralokem chnapajicim po Dubielovi a po zddech mi pfeb&hl mraz. Zly sen o tomto zralokovi a o tom, jak
se v hloubce ztraci stuzka Dubielovy krve, se mi vracel dlouha 1éta.

Zraloka, ktery by nebyl v neustdlém pohybu, potka ¢lovék ziidkakdy. Zni¢ehonic mé napadlo, Ze jsem se za tento
davno minuly den hrtizy viibec nepomstil. Z popudu, kterému jsem nedokazal odolat, jsem mrskl ploutvemi a zamifil
piimo k nic netusici rybé€. Vytrhl jsem z pochvy u pasu lovecky ntiz. Za sebou jsem nechaval tenky prouzek bublin.
Prekvapeny Campion se ocitl v rozpacich a §lapal vodu.

Nic jsem si nikdy v zivoté nepftal tak, jako zabit tohoto zraloka. Muselo se to stat zblizka a muselo to byt osobni. Mano
a mano. Musel jsem sam sob¢ dokazat, ze miij nejveétsi nepfitel neni nepfemozitelny. Prinejmensim podvédome jsem si
musel uvédomovat, Ze Dubieliv zralok poranil v mém nitru néco podstatného tak, ze to branilo mému dal§imu
zdokonalovani pod vodou. Doufal-1i jsem viibec, ze pokro¢im dal, musel jsem se této mentalni piekazky zbavit.

Zmenil jsem se v dravce. Rychle jsem prolétl priizracnou moiskou vodou tak, Ze jsem se dostaval nad rybu ponc¢kud
zezadu.

Vycitila, Ze se blizim, jenZe uz bylo piili§ pozdé - jako bylo pfedtim pfili§ pozd¢€ pro Dubiela.

Zraloci nejsou na rozdil od vétsiny ryb kluzci ani sliznati, maji ki jako raspli. Popadl jsem ho blizko téla za levou
ploutev a napfahl jsem niz k smrticimu tideru na jeho rudimentarni mozkovy kmen.

Nz se mihl, vytryskla krev.

Minul jsem mozkovy kmen. Mohutna ryba explodovala. Zacala divoka jizda. Obkro¢mo a jednou pazi jsem se tiskl k
zralokove kuzi, podobné piskovému papiru, jako Ine vina k pilniku.

Zmitali jsme se u dna a vifili pisek, bahno a krev. Nepfestaval jsem ho bodat a kalit vodu olejovitym proudemkrve i
nepfetrzitym piivalem nevyslovenych nadavek.

Bodal jsem toho parchanta a bodal. Kroutil se jako sumec na udici a ja s nim. Mihal se jako blesk z modrosedé
zvonoviny.

Jeho kiize mi drasala tvafe, ruce, nohy a bficho.

Zabotil jsem zuby do natstku dychaciho zafizeni, aby se mi nemohl vytrhnout z ust a abych se neutopil. Do masky mi
pronikala voda, palila mé do o¢i a zpola mé oslepovala.

Nechtél jsem se pustit, nemohl jsem se pustit.

Poranény Zralok vyrazil do podmoiské jeskyné, kterou uz jsem meél prozkoumanou. Byla uzka a uzaviena. U vstupu do
jeskyné jsem se zraloka pustil. V omezeném prostoru by se mi utrhly ze zad vzduchové nadrzky.

Ryba slep€ narazila na konec tkrytu: Parchant. Poznal ted’ strach, ktery jsem ja uz znal.
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Na konci se rychle otocil jako kocka a zautocil na mé. Ve slané vodé, ktefou jsem me¢l v masce a kterd me palila do o¢i,
jsem zahlédl jeho hladké Sedé télo. Cerné nehnuté oéi jako kousky antracitu. Rady straslivych zubiti. Hajzl jeden.

Kdyz se v uzkém otvoru snazil proniknout kolemmne, znovu jsem na ného nasedl. A bodal a bodal. Zapliioval vodu
riizovym mrakem. Potad jsem do n&ho nofil hrot noze. Dvacetkrat, tficetkrat. Ctyficetkrat.

Citil jsem, jak sebou jeho svalnaté t¢lo za¢ina Skubat. Potom, to jsem byl stale jesté k nému pfimknuty - ve smrtelnych
kiecich pomalu klesal k pisenému dnu. Jesté jsem si stacil odstranit z masky vodu, abych mohl pozdravit Toma
Mosse, ktery se potapél za mnou. Zdvihl ve vodé palec.

"Parchante bJaznivej," naznacil rty kolem naustku.

Zapas ve vode¢ a krev pfitahovaly, dal$i dravce. Pozdé€ji jsem se od Toma dovédél, ze zahlédl fadu hibetnich ploutvi,
které krajely hladinu smérem k ndm. Ukdzal jsem na svou umirajici rybu.

Neminil jsem ji tam nechat.

Moss krouzil okolo a popohanél mé. Chytil jsem Zraloka za mékkou ¢ast vedle ocasni ploutve a zamifil s nim k hlading.
Moos maval jako posedly. Zralok! Zralok! At jdou do hajzlu. Zni&il jsem mysti¢nost tohoto netvora a moc, kterou nade
mnou mel. Nejveétsimi mofskymi dravei nejsou Zraloci, nybrz ¢lovék. A nejenom na mofi, ale i na zemi a ve vzduchu.
Pfivazal jsem pfemoZenou rybu k boku ¢lunu, jak to udé¢lal se svou velikou rybou Hemingwaytiv hrdina v povidce
Stafec a mote. Byl jsem po té bitvé odfeny a poSkrabany az na zivé maso, ale spokojené jsem se usmival. Tak vida, pro
UDT nejsem pfilis stary..Pro nic nejsem piili§ stary a nikdy pfili$ stary ani nebudu.

Podival jsem se na star§inu Mosse. "Muzu pocitat s doporu¢enimk piemisténi do Skoly UDT?" zeptal jsem se stale
jesté s tsmévem.

"Jsi na v€kové hranici, Royi." Placl jsem mrtvého zraloka dlani. "Po tomhletom ikas, Ze jsem stary?" "Mam napad,
Royi. Ja ti to doporuceni podepisu, kdyz uplaves Ctyfi kilometry zpatky k lodi za min nez dvé hodiny." "Plati," zvolal
jsemironicky a sklouzl do vody.

"Kdo je na prvnim mist¢, ja, anebo namotnictvo?" chtéla védét po mém prijeti k UDT Ellie, ktera tak trpéliveé snasela
svij osud a cekala naSe tieti dite.

"Rozhodné t& zadam, abys mi piestala klast takové otazky," ohradil jsem se. "Namotnictvo je jenom jedno." Zatimco
jsem se hlasil na NAVPHIBSCOL (Navy Amphibious School), Skola pro obojzivelné jednotky valeéného ndmoinictva v
Little Creeku ve Virginii, pfesunovala se Ellie se dvéma naSimi syny na Long Island k ptibuznym, aby se piipravila na
dalsi ptirGstek do rodiny. Narodila se nam dcera Kathy a jako jedina ze tii potomku zdédila otcova drsného a
dobrodruzného ducha.

"Kdyz uz musel byt jeden z nich po tobe," stéZovala si na svuj osud Ellie, "pro¢ to musela byt nase dcera?"

22. KAPITOLA

Psychiatfi a psychologové m¢li v prub&hu let dost piilezitosti k tomu, aby se pokusili zjistit, jaky typ ¢lovéka muze
uspét u jednotek pro specidlni vedeni valky, jako jsou UDT, SEAL a Specidlni vojska pozemnich sil. Aby se pokusili
piedpovédét, kdo by dokazal piestat muc¢ivou bolest, tnavu, ponizovani, psychickou i télesnou vycerpanost, zimu i
horko, a mohl tak absolvovat vycvikové etapy téchto specialnich $kol. Profil idealniho uchazeée predstavuje muze
nezavislého na drogach, moralné piijatelného (v uréitych rozumnych mezich), po bezpe¢nostni strance provéteného,
inteligentniho a v tisni pfirozen¢ chladnokrevného. Musi byt vytrvaly, télesné zdatny, snaset velkou bolest a
nepohodli a mit smysl pro humor, aby piekonal t€Zky stres a nezhroutil se.

Existuje-li v oblasti specidlniho vedeni valky néjaky obecny fyzicky typ, je to stiedné vysoky a stiedné tézky chlapik s
primérnou postavou, ktery déj se co d¢j se na to prosté nevykasle.

Clovék muze byt vycvigeny, ale nebude-li mit state¢né srdce, bude to jen ztrata Casu.

Od mého kratkého kontaktu s Zabimi muzi na Tinianu uplynulo pies deset let. UDT, které byly po druhé svétové valce
témet na vyhynuti, diky podnikavosti Zrzavého psa Fanea ozily.

Na zapadnim pobtezi ted’ byly tii - UDT 11, 12 a 13, na vychodnim pobfezi dvé - UDT 21 a 22. Dostavil jsem se do Little
Creeku s pytlem s osobnimi vécmi a s ur¢itou obavou, Ze mam v jedenatficeti letech absolvovat nejtézsi kurz
americkych ozbrojenych sil.

"Charlie! Charlie!" ozvalo se stejné znam¢ zvolani, které mé uvitalo, kdyz jsem se pfisel ohlasit do Potapécské skoly
prvni tiidy vale¢ného namotnictva. Byt pokazdé vitan Vazounem Williamsem se stavalo zvyklosti. "Ukazal ses akorat
vcas, Royi.

UZ jsemmél sto chuti zavolat admiralovi a fict mu, jak jsi nas vypekl. " Byl s nimi Clements. Oba pravé ukonéili UDTR,
rocnik 12.

"A co Holloran?" "Nepovedlo se mu to. A ty davej bacha, abys to pfezil. Po tom, cos nam provedl, mi bude potéSenim
koukat, jak trpis." Priblizné ze 140 téch, kdo do UDTR, ro¢niku 13 - "§t'astné tiinactky" v ¢ervenci 1954 nastupovali,
jsem byl nejstarsi. Dalsi nejstarsi byl George Walsh, kterému bylo o dva tfi roky mifi nez mné. Pfi vybirani part'akt se
skamaradil s mmousem Lennym Waughem. Postavil jsem se stranou, védél jsem totiz, Ze by mladi frajefi necht¢li mit na
krku "starého chlapa". Vycvik beztoho nebude zaddna legrace, natoz aby se ¢lovék musel pii plavani ohlizet na
né¢jakého metuzaléma.

KdyzZ se vybirani part’akd priblizilo ke konci, zbyvali jsme dva, jako ti, na které se nedostane pii sestavovani
amatérskych baseballovych tymil. Pfede mnou stal vychrtly kluk, u kterého se uz projevily sklony k frajefin€. M¢l jsem
zjistit, ze ve srovnani s nim vypada Vazoun jako kazatel.

"Zda se, ze budeme spolu," fekl jsem. "Jak se jmenujes?" "Digger. " "Sakra, copak nemas néjaké normalni jméno?"
"Eddie O'Toole." "Rad bych ti néco fekl, Eddie Diggefe O'Toole. At to s t¢émi ostatnimi dopadne jak chce, my dva
budeme pevni v kramflecich.

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Chapes, co jsemti prave rekl?"

"Rekls to spravné, tat'ko. Dokonc¢ime to." Jak se ukazalo, podobal se UDTR vycvikovému tdboru novackd, az na to, ze
obdobi druhé svétové valky; mély obloukovity plast z ocele a podlahu z nehoblovaného dieva. Séfové a sprchy byli
ve zvlastnich objektech.

Vyfasovali jsme zeleny bavinény Strapacni stejnokroj, tézké solidni vysoké boty a cervené natfenou ochrannou pfilbu,
na které meél kazdy vyznaceno své Cislo. Ja jsemmel ¢islo 76. Kdykoli jsem musel za trest do podporu lezmo za rukama a
delat kliky, patiilo k tomu skandovani: "To je moralka! Moralka Sestasedmdesatky!" Prilby se nosily vSude, jenom ne
uvnitt budovy. Stacilo, aby student sundal pfilbu a polozil ji na zem, do hodiny byl bez jakékoli otazky na cesté zpatky
k flotile. Mezi distojniky a ostatnimi se nedélal rozdil, aZ na to, ze v narazkach na dustojniky se zdvorile fikalo:
"Skopova hlavo, pane." Prvni ¢tyfi tydny probihal naroény fyzicky vycvik provazeny urazkami a instruktaze na
ucebnach se téméf viibec nekonaly. Nem¢lo smysl mafit ¢as a ucit ty, kdo odpadali, kdyz §lo do tuhého. JenzZe i pak,
kdy se vyuka rozjela, piilisnou ulevu od télesné namahy to nepfineslo. Frekventanti UDT kudy chodili, tudy b&hali.
"Co to d¢late, blbouni? Fofrem, Sup Sup!" Prave tak to vypadalo u utvaru. "Padam! Zrychlenym krokem - vpied...!"
Naméhavé pobihani v dupajicich tézkych botach, ve stejnokroji, ve kterém bylo horko, a v poskakujici pfilbé. Deset
jedenéact kilometrl v pohyblivém pisku podél pobitezi zatoky Chesapeake k Mount Suribachi, nejvetsi pisecné duné€ na
Sedmé plazi. Instruktoii behali s ndmi, nékdy vzadu a znervozinovali nds, sekyrovali a tyrali. Trestem za vétSinu mensich
prohfesku byly kliky.

"K zemi! K zemi! A délat!" "Kolik, pane?" "AZ se unavim, tak vamfeknu, vygumované mozky!" "To je moralka!" Do
podporu lezmo za rukama padal Digger se mnou a ja zase s nim. "Patiime k sob¢, pane!" Ostatni kamosi to zacali
praktikovat taky.

Instruktofi po nas rajtovali, vystavovali nas riznym zkouskam ve snaze, aby nas dostali tak daleko, Ze s tim prastime,
pokud k tomu nékdo inklinoval. Instruktor Kiethline se na m¢ obofil: "Ty zasranej nacistickej némcoure! Jsi mii nez
velrybi hovno, Boehme, a velrybi hovno lezi na dn¢ oceanu. Nedokoncis to tady, némcoure. Dam si za svij zivotni kol
postarat se, aby t€ kopli do zadku... " Oddélil jsem se od ostatnich ve snaze rozbit Kiethlineovi cifernik, ale Lenny
Waugh, George Walsh a Digger me pfitiskli ke stromu.

"Boehme, ty idiotsky hovado! Tohle je prave to, co chce, abys udélal. Snazi se vyzkouset, jestli dokazes tu buzeraci
ignorovat.

Jen se ho dotkni, zitra jsi zpatky u flotily a mas navzdycky utrum. " Moje vybusna povaha mé malem pfipravila o
prilezitost, na kterou jsem ¢ekal vic nez deset let - o Sanci ucastnit se nekonvencniho vedeni valky pod mofem. Uz
nikdy jsem se nepfestal kontrolovat.

Vycvikovym distojnikem byl porué¢ik Whiskey Al Hodge, atlet kazdym coulem. "Nezalezi na tom, jestli se pokazdé
umistis jako posledni - jen kdyZz to dokon¢is," domlouval ndm. "Dokud to potdhne$ dal a nevykasles se na to,
dotahnes kurz v listopadu do konce a dostanes se do tymu." Prvni chlépek to nechal plavat tfetiho dne. Nemohl uz to
znervoznovani vydrzet. Sundal z hlavy ¢ervenou ochrannou pfilbu a skoncil. Tak zac¢al hromadny odchod. Plechové
ubikace se postupné prazdnily. "Vpied! Zrychlenym krokem - vpted!" - tento rozkaz pfichazelo vyslechnout a splnit
min a minn frekventantt.

"Vy bando poblita! Vy zasrané tresky, zidaci, Spanélaci, némcoufi a negfi! Nedokazete to. Tenhle ro¢nik dostane
absolutorium v telefonni budce." Vidél jsem ve tvari svého mriiavého kamarada bolestné pfemahani, jako je urcité videl
on v mé. Nepfestavali jsme se navzajem povzbuzovat a snazili jsme se povzbuzovat i ostatni.

"Tém parchantim se nepodaii nas splachnout, je to tak, tatko?" "To vi§, Ze ne, Diggefe. Pro nas slovo odpadnout
neexistuje." Kazdé cviceni bylo oznaCovano za "vyvojové stadium" a dostalo néjaké jméno. Naptiklad Past smrti
piedstavovala dvé lana zavé$ena 4 metry nad bahnitym rybnikem. Frekventanti ho po nich pielézali, zatimco se nas z
nich instruktofi pokouseli dostat; vybuchy ndm pasobily trnuti v zubech a cakaly na nas blato a vodu.

Cviceni Kolem svéta byla piekazkova trasa, kterou absolvovala sedmi¢lenna posadka velkého nafukovaciho ¢lunu IBL
(Inflatable Boat, Large). IBL byl ¢tyii metry dlouhy, pies dva metry Siroky a vazil ohromujicich 200 kilogramd.

Toto "vyvojové stadium" zacalo v noci tim, Ze posadka ¢lun tahla, nesla nebo na ném padlovala stovky metrti
bazinatym a bahnitym terénem s cilem dostat se k motské hrazi u vstupu do prilivu ze zatoky Chesapeake. Dal pak
trasa vedla pfes kluzké skaly k prtlivu, ktery jsme piepadlovali co nejvétsi rychlosti, nacez jsme na druhé strané
vyS$plhali na dal$i kamenitou sténu.

Potom jsme padlovali dlouhym otevienym Gsekem zatoky, pfi¢emz jsme se Fidili orienta¢nimi body, které bylo ve tmé
stézi vidét.

Kdyz jsme ¢lun vytahli na mél¢inu, béZeli jsme s nim pies ostnaty drat, kanaly, pobfezim zaplavovanym piilivem,
houstima pies dalsi pekazky, az jsme dorazili ke kone¢nému kontrolnimu stanovisti - Mount Suribachi. Clun se musel
donést na vrch obrovské pisecné duny. Pohyblivy pisek byl pfilis poddajny, takze se po ném nedalo plazit, a kopec
piilis strmy, takZe se nedalo nahoru jit. Nezbyvalo ndm nez se posunovat bo¢nim plazenim jako houf krabti a nést IBL
na hlavé. Skluzavka pro zivot byla vysoka dfevéna véz s dlouhymi lany zavéSenymi pies Siroky rybnik s hlubokou
stojatou vodou Sikmo na druhou stranu. Po lan¢ se muselo seSplhat na zem a nespadnout pfi tom do vody.
Prekazkova draha se skladala z fady 26 tryznivych zafizeni, ktera musel frekventant ve stanoveném ¢ase ptekonat.
Klikaté uspotadané vyvysené tramy, svisle zavéSené Splhaci sit¢ vysoké 15 metrti, dratény nizky tunel, kterym se bylo
nutno proplazit po bfise, pfekazkova sténa...

Vybrané vyvojové stadium, které bylo ur¢eno ke skupinovému trestani, byl Cirkus, kruhova zavodni dréha, po které se
behalo, dokud jsme nepadali vy€erpanim.

Murder Ball, Vrazedna hra, bylo néco jako fotbal bez jakychkoli pravidel, pfi kterém se pfipoustéla brutalni sila,
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kousani, zaryvani prsti do o¢i a podobné bez ohledu na moznost ublizeni na téle. Pfi jednom takovém utkani poc¢atkem
vycviku se na m€ vrhl George Walsh s tmyslem mé drtivé zmacknout a znrzacit. Ozvalo se zlovéstné prasknuti a citil
jsem, jak se mi v levém kolen¢ trha chrupavka. Noha mi rychle otekla a dvojnasob se zvétsila. Belhal jsem se jako mrzak
bez berle. Digger byl ptesvédcen, Ze jsem vyfizeny.

"Ja to tak chci," ohrazoval jsem se. "Pofad mé neodepisuj." Byli by mé museli zabit, aby m¢ zbavili Cervené pfilby a aby
dosahli toho, ze vSeho necham. Délal jsem vSechno jako ostatni budouci zabaci, jenommi to trvalo déle. Kulhal jsem,
ale prece jen behal a pokazdé jsem to dotahl do konce.

"Kurvafix, uz jsi pfili$ starej, Boehme. Jsi staroch!" tropili si ze me instruktofi posmésky. "Starej a mrzak. Hovno k
zapotiebi. Vypadni, nez se zabijes. Zbavis se téchhle sracek. A stejnak to nezvladnes." "Nepudu od vélu! " Po jednom
béhu stojim bez hnuti v pozoru s oteklym kolenem, ve kterémto pulzuje, jako kdyZ boli zub. Instruktofi si m¢ berou na
paskal. "Ktera cviceni provadime v prostoru 2 a kolik?" Sakra, uzil jsem si to v prostoru 2 tak, Ze jsem si to nemohl
nezapamatovat.

"Neumi$ precist znacku, hoviiousku? Predved mi 50 kliki!" "Ktera ruka to bude, pane?" "Padesat kazda, chytraku."
"To je moralka!" "Nestacis na to, Boehme, jsi moc starej. Vzdej to." "Nikdy to nevzdam." Zapichl jsem prece
zkurvenyho Zraloka.

Plavani piirozen¢ zabiralo velkou ¢ast vycviku, a to i po pfechodu naseho ro¢niku z plaveckého bazénu do zatoky
Chesapeake, kde se plavalo na vzdalenost pul druhého kilometru.

Dostali jsme masky a tuhé gumové ploutve zvané "kachni nohy".

Nakonec v pokrocilém stadiu vycviku piejdeme k zafizeni SCUBA s otevienym okruhem a k nebezpe¢néjsimu
recirkulatoru na okruh uzavieny. Ve vod¢ jsme byli den co den. Velmi mi to vyhovovalo. Potapél jsem se pfece uz vic
nez deset let.

Digger odmital starat se pii plavani na velké vzdalenosti

o0 navigaci, takze to zistdvalo na mn¢ jakozto jeho part’akovi v plavani. Vytykal jsem mu, Ze ho malo zajima, jak se ve
vodé dostat z bodu A do bodu B. Kr¢il rameny.

"Vim, jak na to, tat’ko. Plavu za lodi." "Za jakou lodi?" "Za tou, co ma§ vytetovanou na ruce." Soucasti vycviku byl
Shoz a vyzvednuti, stary zpisob UDT, jak dostat chlapy rychle do vody a zase z vody. K boku motorového ¢lunu byl
piipoutan IBS (Inflatable Boat, Small), maly nafukovaci ¢lun. Muzi prelezli do IBS, a zatimco motorovy ¢lun udrzoval
rychlost, prekulili se do vody, pfesnéji feceno tam byli shozeni.

Pokud jde o fazi Vyzvednuti, byl uprostied IBS muz zvany lapac, a kdyZ jel motorovy ¢lun kolem plavcet, lapal je
pomoci smycky ve tvaru osmicky a vytahoval je z vody.

Digger by byl ¢ast mé bolesti ochotné prevzal, aby mi ulevil, ale krom¢ moralni podpory mi sotva mohl n¢jak pomoct.
Specialni operace sice kladou dtiraz na souhru tymu, jenze kazdy jednotlivec musi byt schopen plnit svou tlohu
vlastni silou a rozhodnosti. "Jak jsem ti to, Diggete, prvni den fekl? Nic se neméni. Budeme patfit k UDT." Snadno se to
feklo a dobfe se to poslouchalo. Jenomze byly chvile, kdy jsem si nebyl jist, ze se udrzim na nohou. Jednou pozdé
vecer jsem stal po vycviku pied bardkem a zamyslené hledél na temné mraky rysujici se nad zatokou. Citil jsem se
télesné i dusevné na dné. Digger O'Toole vysel ven a stoupl si vedle m¢. Napravo se objevili Lenny Waugh a George
Walsh.

Tak jsme tam vSichni stali a divali se na mraky.

S tsmévem jsem zamifil ke dvefim. "Co je s vami, troubové?

Nevite snad, ze ma piislusnik UDT spat v noci alespont hodinu?" Prvni etapa vycviku vrcholila Pekelnym tydnem.
Tydnem, béhem kterého jedno" vyvojové stadium" nasledovalo za druhym, a to ve dne v noci. Béhy, cviceni s
gumovym ¢lunem, Cirkus, plavani na velkou vzdalenost, piekazkova draha, simulované tkoly, Cesta kolem svéta. Nas
pocetni stav se proti pivodnim 140 zmens$il na padesat. Vzhledem k nedostatku spanku a neustalému dusevninmu i
télesnému stresu se dalo predpokladat, ze si Pekelny tyden vyzada dalsi dan.

Kratce pred zacatkem tohoto tydne porucik Whiskey Al Hodge ptechazel pred nasimi fidnoucimi fadami a na tvaii mu
pohraval zlovéstny tsklebek. "Pokud jde o Pekelny tyden, ucinil jsemslib, Ze udélam néco specialniho, co by u vas
vyvolalo pfani napravit své chytraceni." Své slovo dodrzel. Ttetiho dne Pekelného tydne nas navstivil hurikan Hazel a
naSim trampotam nijak neuleh¢il. Jako by nestacilo, Ze kam se hneme, musime s sebou tahat velké nafukovaci ¢luny;
pfitom nékdy instruktor skakal z ¢lunu na €lun, a zatimco jsme klusali pfibojem s IBS na ¢ervenych pfilbach, huldkal:
"Prevrhnéte to se mnou, blbouni, a doplatite na to. At vas zem¢ pohlti, jestli to udélate." K tomu v§emu do nas busil
hurikan, bodal nas a otloukal, kradl nam gumové ¢luny a vyhazoval je vysoko do vzduchu.

"Zalezi vam, vy hajzlové, na tom, aby z vas byli zabaci?" Pocinal jsemsi jako automat. Pevné jsem si obvazal koleno a
uvolnil celé telo s vyjimkou svalll, které jsem skutecné potieboval. At’ jde vSechno k Certu, byl jsem odhodlan to tady
dokoncit, i kdybych se pfi tom musel plazit.

"Jsi stary, ale mas$ tuhy kofinek," pfipoustél Digger.

Vlastni vycvik UDT zacal az po "pekelném tydnu". Bylo pro m¢ témef prekvapenim, Ze jsem stale jesté u "St'astné
tfinactky".

Zacinal vycvik v provadéni destrukci. Budeme se pii ném zabyvat hydrografickym prizkumem pobiezi a pak se tam
budeme pii demoli¢nim plavani vracet s tikolem likvidovat detonacemi piekazky ukryté pod vodou. Jejich odstielovani
vyzadovalo vic nez jen urcit, Ze by na ur€itou prekazku stacil kilogram vybusniny, ale 10 kilogrami Ze by to dokazalo
lip. Ve skutecnosti to bylo slozitéjsi. Ucili jsme se nazpamét’ vzorce a rozpocet nalozi pro rizné druhy piekazek v
riznych podminkach.

Takticky vycvik malych jednotek v hlidkovani, pfepadech a 1éckach zabiral dost malo ¢asu, protoze UDT jesté nemély
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zcela nekonvenéni charakter. Domnival jsem se vSak, Ze je jen otdzkou Casu, kdy k tomu dojde. Nakonec bych mohl byt
jednim z prvnich pfislusniktt mofskych komand valecného namotnictva.

Ucili jsme se a pak jsme si ovefovali, ze jsme se to naucili a ze to mizeme délat. Dalsi simulované akce, pii nichz se
hodnotilo, jak jsme si poé¢inali. Posuzovani demoli¢nich propoctu. Vyhodnocovani velitelskych schopnosti. Plavani na
vzdalenost 8 kilometrd ve studené vodé bez gumovych potapécskych kombinéz.

Ovladani ¢lunu...

Vlistopadu 1954 se zbyvajicich 21 piislusniki ro¢niku &islo 13 kone¢né shromazdilo v poslucharng budovy Skoly pro
obojzivelné jednotky vale¢ného ndmoinictva, aby jim bylo udéleno absolutorium. Byli mezi nimi dva nejstarsi
piislusnici ro¢niku - George Walsh a ja. Pfibelhal jsem se tam a kulhaje jsem potom také odchézel. S usmévem. Byl jsem
UDT.

Byl tami Vazoun. "Charlie, ty jeden parchante. Sakra, tys to dokazal."

23. KAPITOLA

Tihle zarputili pfistusnici UDT. Rikal jsem i, Ze kdyby to bylo mozné, chtél bych ty nejlepsi z nich vidét pohromadé v
jedné po Certech drsné jednotce. Dnes ani v minulosti by se na svété nenasla lepsi, bojovnéjsi jednotka. Den, kdy se
nekonvenéni vedeni valky stane soucasti valecného namoinictva, se sice pfiblizoval rychleji, nez jsem predpokladal,
ale moje vlastni cesta k nénmu byla i nadale klikata a s odbockami. Jenze kazdé oklika - jak jednoho dne uznam - mé
piivadéla k mému cili bliz.

Nekolik let jsem to s témito tymy tahl, zatimco UDT usilovaly o to vyrovnat se vystroji i taktikou Italii. Pokud jde o
potapéni, byla tehdy Italie nejlepsi na svéte. Co se tyce nutnosti disponovat v éfe studené valky mofskymi vale¢niky,
byly Spojené staty o 10 let a jednu valku pozadu. V téze dob¢ to Zabi muzi experimentovanim s nekonvenéni taktikou
nepiestavali stavét na o€i.

Behem taktického cviceni u ostrova sv. Tomase v Karibskémmoii UDT koncipovaly kol proniknout na velitelstvi
jednoho generala americké namoini péchoty. Major ndmoini péchoty, kterému bylo svéfeno zajisténi bezpecnosti,
projevoval Skodolibou radost nad tim, ze UDT nejsou s to pfekonat obranu velitelstvi. General se usmal a podal
majorovi n¢jaky listek. "Majore, mizete mi vysvétlit, jak se mi ten listek dostal na podusku?" Dustojnik zrudl. Pisatel
listku generalovi dékoval za to, Ze projevil takovou pohostinnost a poskytl vetfelcim UDT dobie zasobenou chladirnu
s jidlem a pivem.

General pak podal listek mné. "Bocmane, psal jste to vy?"

"Ano, pane. Palmerova metoda." "Majore," uzaviel general, "mam dobry pocit, ze by Zabaci pronikli do samé¢ho
Kremlu, kdyby to dostali za tkol." To je fakt, pane," projevil jsem souhlas.

Byl jsem ustanoven do funkce instruktora 15. roéniku UDTR, coz mi poskytovalo velmi potfebnou zkuSenost ve
vybéru a vycviku lidi. Zvlast’ na m¢ zapusobil né¢jaky H. L. Ashenbrenner, znamy jako Zvite. Postavou pfipominal
mohutny pafez. Mél v sobé néco nezdolného, ¢im by se m¢l vyznacovat kazdy moisky valecnik. Byla tam spousta
takovych, jaci vzdycky "chtéji byt jako..." a radi by se vydavali za lovce, Zraloky. JenZe ¢lovék nemiize lovit, neni-li
ochoten podstoupit nebezpeci. Zvite byl zralok, tiebaze neumél udélat ani mizerné jedno tempo.

Pravidla pro absolvovani zkousky UDT v plavani prosté stanovila, Ze uchaze¢ musi "pfekonat pod vodou bazén
nadél".

Poruc¢ik Whiskey Al Hodge, stéle jesté vycvikovy dastojnik Skoly, s idivem ziral, jak Ashenbrenner naprosto
bezstarostné skocil do bazénu a trhanymi pohyby se sunul pod vodou od jednoho konce bazénu ke druhému.

"Co to kurva délas?" volal jsem na ného. ,,JeziSmarja, ty vitbec neumis plavat." "Budu se ucit," opacil Zvite a pak m¢
upozornil, ze pravidla nic nefikaji o tom, Ze se musi bazén nadél pieplavat.

"Budes se ucit, jestli se nejdiiv neutopis, debile." "Royi, budeme muset Ashenbrennera vyklopit," konstatoval poruc¢ik
Hodge. "Ten sra¢ neuplave ani jedno tempo." "Pane, pfedpisy fikaji, Ze musi kazdou disciplinu dokoncit.

V tomto ptipad¢ ji dokonéil. Ten parchant mél vuli, 1 kdyz to bylo nepovedené. V jeho prospéch tedy mluvi dvé véci -
vile a vysledek. "Plavani k tém dvéma vécem nepatii." "Zaprvé je piili§ prostoduchy na to, aby mél z vody strach.

A zadruhé nemtizu jen ¢ekat; jak to dopadne, az bude mét uplavat osmkilometri. Dokud to ten chlap nevzda, budu mu
pomahat. " At si oficifi a byrokrati - hovnokrati - sepisuji malicherna pravidylka. Pravidla se délala pro chlapky, ktefti
nedokazou myslet sami. Opravdovi valecnici si pravidla piizpiisobovali, rizné je kombinovali, upravovali i Skrtali, jen
aby splnili tkol.

Zvite byl vidcovsky typ v kazdém sméru, aZ na plavani. Od chvile, kdy jsem pro legraci vytahl roénik z postele do
pisecnych dun, se nepiestal sklebit az do setmeni, kdy se dovravoral zpatky.

"Zvife, jestli se kurva nenaucis plavat, vylejou ti perka." "Ja to nevzdam, bocmane." Namoinici od flotily, pfechodné
ubytovani ve tfech baracich z vlnitého plechu, které staly v jedné fad€, posmésné pokiikovali na moje zabaky, kdyz
rano vybihali na dlouhé Streky. Ukaznéni frekventanti to asi tyden snaseli.

"Bocmane," nadhodil Ashenbrenner jednou rano, "nezda se vam nefér, aby oceanska sebranka urazela skutecné
zabaky?" "Kurvafix, chces timfict, ze jsi skuteCny zabak?" "Ale budu." Od plechovych barakt vitaly mé lidi i tentokrat
obvyklé posmésky.

"Na misté - vchod!" zavelel jsem.

Naklusal jsem pted zpocené fady. Vychazejici slunce rudé ozarovalo zatoku.

"Za mnou!" zvolal jsem. "Vpravo vbok, zrychlenym krokem vchod! " Vedl jsem cely ro¢nik zabich muzii prvnimi
ubikacemi a vypadalo to, jako kdyz se pfizene zelené tornado. Kavalce, skiiiiky, namoinici, kteii jesté lezeli, vSechno se
ocitalo vzhiiru nohama. Stéale ve tvaru jsme vtrhli do dalSich dvou plecharen a zanechali po sob¢ stejnou spoust.
Potom jsme dokonale sladénym zrychlenym krokem beze slova ob&hli vSechny tii baraky. Zarazeni a ponékud
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vystraseni namoinici jen zirali a jako by onénm¢li.
"Skute¢nému zabakovi to délalo moc dobfe," zvolal Zvife.

Zatimco pfi plavani na velkou vzdalenost Zvife opakoval sviij obvykly postup, trhavé se posunoval dopfedu, mizel
pod vilnami a o 10 metri dal se zase vynotoval, frekventanti mu udavali tempo a uvolnéné ho doprovazeli. Byl jsem
blizko ného ve ¢lunu.

"Zvife, mam t¢ vzit nahoru?" "Procpak, bocmane? Zvladnu to." Zvladl to. Absolvoval UDT s 15. ro¢nikem.

Krome toho, Ze jsem pracoval s tymy a cvicil zabi muze, byl jsem ptidélen k SUBOPS (Submersible Operations
Department), Oddéleni operaci pod vodou u UDT; pfisuzoval jsemto zejména svému vykonu v Potapécské Skole prvni
tfidy a experimentim, které jsem podnikal s diistojnickymi zastupci Mossem a Dommagallou. Jak uZ se stalo pravidlem,
Vazounu Wilsonovi se podaiilo ziskat piid€leni k téze slozce.

"Kdo jiny by se o tebe staral, kdyz ne ja, Royi?" Bylo vzruSujici byt na samém vrcholu vyzkumu a vyvoje v oblasti
podmotskych operaci. Pracoval jsem dva roky s podmofskymi pohonnymi jednotkami pro jednoho a pro dva muze, s
mefidly hloubky, s podmofskymi spojovacimi zafizenimi, s ruénim sonarem, s potapécskymi soupravami s plynovou
smesi i s dalsi nevyzkousenou vystroji a technikou. Dr. Heinz Speck z nemocnice valeéného namoinictva v Bethesdé
pouzival nékteré z nas k experimentim s osmozou, s dychanim kapalného kysliku, s metodami extrakce kysliku z motské
vody a s moznosti chirurgicky nebo mechanicky implantovat zabry zvifatim a nakonec snad i lidem.

Jen si to predstavte! Partyzanska vojska zijici dny i celé tydny pod vodou, aniz se museji vynofit na hladinu pro
vzduch!

"Kdybychomzistali dole pfilis dlouho, zménili bychom se ve skute¢né zaby?" hloubal Vazoun.

"Vsak to jednou pozname," predpovidal jsem.

Vazoun m¢ dokazal dostat do nepfijemnosti, ale stejné¢ snadno m¢ z nich dokazal vytadhnout. Vdé¢il jsem mu za to, Ze mi
pii nejedné prilezitosti zachranil Zivot.

Zkouseni ponom¢ho plavidla v Key Westu ode mé¢ vyzadovalo, abych tento rychly stroj dostal po strm¢ draze do
hloubky dvaceti metrii, potom ho obratil a dostal na hladinu. Zafizeni se pohybovalo rychlosti téméf tii uzlii, coz je pod
vodou ohromna rychlost, téméf jako prorazet silnou vétrnou bariéru. Pfi vynofovani jsem pfestal hlidat thel, a vtom
vidim vodni plochu proti nebi. Sila stroje spolu s ndhlym uvolnénim tlaku vody zpisobila, Ze vyskocil do vzduchu jako
1étajid ryba i se mnou, jelikoZ jsem se ho drzel.

Narazemna vodu nastal v bateriovém bloku zkrat. Miniaturni elektrické blesky mi protinaly télo a ochromovaly m¢. Byl
jsemomracen a zvolna jsem klesal k mofskému dnu. Bezmocné jsem se nechal unaset vodou. Byl to neurcity pocit, a
nebyl nepfijemny. VSechno bylo neurcité Sedé a namodralé. Kolemme beze spéchu plavaly ryby. Nastésti se mi
podafilo zakousnout do vzduchového naustku. ' Kdyz jsem skon¢il na dné, zdvihlo se mra¢no nanosu. Jen si minutku
odpocinu.

Potom se objevil Vazoun. Byl v rychlém ¢lunu s kapitanem Karlem Henslem z Vyzkumného tstavu namotnictva. Jakmile
Vazoun zjistil, o¢ jde, popadl nadrzku a masku a skocil do vody.

Ani nen¥l ¢as zavésit si nadrzku na zada, drzel ji v ruce a ze vSech sil mifil dold. Od rychle se zvétSujiciho tlaku vody
mu hrozilo, Ze mu prasknou usni bubinky.

Zahlédl jsem stin a podle tvaru jsem ho poznal. Na Vazouna je spolehnuti.

Zdvihl m¢ z moiského dna a plaval se mnou vstfic ostfe zafivym slune¢nim paprskiim pronikajicim nahote vodou. Kdyz
me vyzdvihl do rychlého ¢lunu, zacal jsem piichazet k sobé. "Jste v pofadku, bocmane?" sklanél se nade mnou kapitan
Hensle.

"Ano, pane," zamumlal jsem. "Tahle prace me¢ fakt zacina bavit," dostal jsem jesté ze sebe.

Obcas jsemu flotily narazil na byrokraty, ale nejdiikkladnéji se zakopali v oblasti vycviku a vychovy. Byl jsem svédkem,
jak se stavéli proti zavadéni ¢ehokoli nového a odmitali i nové myslenky; ov§em pokud je nemohli zmafit, prezentovali
je jako své vlastni. Pfedsevzal jsemsi, Ze budu byrokracii ¢elit s buldo¢i zarytosti, ktera byla pro mou kariéru piizna¢na
a ktera ji pozdé€ji m¢la malem zniCit.

Kapitan F. R. Kaine, ktery velel UDT 21 a soucasné byl velitelem jednotek pro niceni pod vodou (COMUDU -
COMmander, Uderwater Demolitin Units), byl ¢estny, smiflivy muz, ktery charakterizoval moralni odvahu jako" vili
delat to, co ¢lovek povazuje za spravné, bez ohledu na nasledky. To je velmi priléhava charakteristika Roye Boehma -
palicdka a nespokojence".

Muz musel délat, co povazoval za spravné, jinak m¢l daleko k tomu byt muz.

KdyZ byrokrati-hovnokrati udefili poprvé, nebyl jsemna to pfipraven. Poté co jsem s Tomem Blaisem vyvinul
univerzalni celoplo$nou potapécskou masku, ktera se nakonec stala prototypem moderni masky, mé¢ zasahli na
nejzranitelnéjSim miste.

M¢la samostatny par sacich a vypustnich hadic, aby se dala pouzit pro soupravu s otevienymi uzavienym obvodem,
odd¢lenou ¢ast zabraiujici hromadéni C02 a usnadnujici zietelnéjsi spojeni pod vodou, Sikmou ¢elni desku zabranujici
deformaci vidéni, zkoseny obli¢ejovy uzaver, aby se hodil na vétSinu oblicejl, a zadny zpétny ventil. Blaise pofidil
technické vykresy a predlozili jsme je Gfadu. N&jaky byrokrat ndm odpoveédeél, ze néco takového uz bylo patentovano.
"Dobfe," odepsal jsem, "poslete ndm tedy exemplai k posouzeni." Témet po dvou letech jsme dostali k vyzkouseni
masku, kterd byla nepochybné horsi kopii té nasi. N&jaky byrokrat na ni uplatnil narok jako na sviij vynalez.

Od té doby jsem v§echno obeziele sledoval a pohotove - i kdyz ne vzdy pfimétené - jsem reagoval na kazdé urazlivé
chovani.

Naucil jsem se kolenovrty prelstivat. Kdyz jsem odporoval jednomu duistojnikovi pro vycvik a vychovu, protoze mi
nafidil rychle nabit pohonnou jednotku, pfestoze se to m¢lo podle technickych pokynii délat 72 hodin, distojnik
odsekl: "Nediskutujte se mnou, bocmane, a ud¢lejte to, jak fikam." Vysledkem bylo poskozeni jednotky. Poslal jsem nu
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pisemné sdéleni a nebral jsem si servitky: "Nerespektovani vyrobcovych pokynt tykajicich se nabijeni nevedlo k
vysledku a dal k tomu rozkaz naprosty zabednénec. S nevalnou tictou Roy Boehm." Diistojnik mé potrestal za poruseni
kazné tak, Ze mi nafidil, abych mu vy¢istil a pfipravil jeho osobni kyslikovy recirkulator.

"Vak bude ¢isty uvniti i venku," piikazoval." Vy¢istite ochrannou masku. Doplnite bezpe¢nostni soupravu v mé
Vystroji.

Zvednete kyslik na 1100 kilogram, to znamena rué¢ni hustilkou. Pfesvédcite se, ze ve valci s vapnem neni prach.”" Ukol
jsembeze zbytku splnil. Vecer si distojnik stézoval: "Bocmane, citim v tom né&jakou zatuchlinu. Ud¢lal jste, co jsem vam
nafidil? " "Zajisté, pane. Pfesné, jak jste mi nafidil." "To by me€ tedy zajimalo, kde se ta zatuchlina bere." "Snadna
odpovéd, pane. Kdyz jsem udélal vSechno, co jste chtél, vymocil jsem se do véalce s vapnem." Rozzufil se a ohlésil to
kapitanu Kaineovi.

"Je to pravda, bocmane?" "Co slovo, to pravda. Distojnici nelZzou." Kapitan si s tim mladym ddstojnikem promluvil.
"Nez jdu plavat, vzdycky si sviij dychaci pfistroj pfipravuji sam," fekl. "Doporucoval bych vam, abyste to délal taky
tak." Vazoun a ja jsme vyhodnotili a porovnali dvé potapécské soupravy na plynovou smes, Emerson a Scott, a
neveédéli jsme, Ze byrokrati v mocenském centru uz o koupi rozhodli. Nakonec jsem dosel k zavéru, ze vétsina
rozhodnuti téch nahofte byla vysledkem uplatnéni politické moci a protekce, nikoli zdravého rozumu a potfebnosti.
Usoudili jsme, Ze co do provedeni, vykonu a technického principu ma Emerson vyssi Groven. Scott byl nebezpecny a
mél nevalnou vné&jsi tpravu. Séfinzenyr Ufadu zabyvajiciho se lodmi vale¢ného namoinictva Mike Foran vsak pii
vybérové porad¢ presto prosazoval soupravu Scott. Roz¢ilovalo ho, Ze jsme my potapéci odmitali zménit nazor.
Nakonec jsem se ptihlasil o slovo.

potapécskym piistrojem," fekl jsem. "Predpokladam proto, Ze cela tato Sarada byla sehrana, aby byl ziskan souhlas
flotily. Ja tento souhlas nedavam. Jako zastupce flotily radéji z této porady odchazime, nez bychom prostituovali své
povinnosti nebo ohrozili svou integritu." Vazoun a ja jsme odesli. Jak se dalo ocekavat, dostaly UDT horsi soupravy
Scott.

"Ty se porad jen musi$ prat, bocmane," fekl kapitan Kaine.

"Bud’ dostanes, co chces - anebo se dostanes pfed vojensky soud a dostanes od ndmoinictva kopacky," smal se. "Ty
jsi ten typ, co by Georgi Washingtonovi fekl: ,Heled'te, vy tam s témi faleSnymi zuby. Ja kas$lu na to, co jste zac.
Sednéte si na zadek, nebo spadnete do vody. Neékolikrat v pribéhu let mé hluboké zklamani, pocit marnosti i docela
oby¢ejna nuda ponoukaly, abych od ndmoinictva odesel. Tak tomu bylo i tentokrat. Kongresman Lathan z New Yorku,
byvaly zabi muz UDT a rodinny pfitel, m¢ seznamil s Edem Linkem, ktery stavél ponorku zvanou Sea Link. Ed cht¢l,
abych s nimnastoupil do civilniho oceanografického vyzkumu a ovéfovani. Pravé mi u vale¢ného namoinictva koncil
zavazek a ¢ekal jsem na pfilezitost.

O néco pozdéji jsem se mel podle planu hlasit v Laboratofi pro vyzkum zvuku pod vodou v New Londonu v
Connecticutu, k ptezkuSovani podmotského plavidla Mine Hunter pro dva muze. Zastavil jsem se na velitelstvi UDT 21
v Little Creeku, abych doplnil néjaké posudky vystroje. Kapitin Don Gaither, ktery nedavno vystiidal ve funkci
COMUDU kapitana Kainea, m¢ zastavil, pravé kdyz jsem se chystal k odchodu.

"Kampak se chystas, Royi?" "Rano mam byt v New Londonu." "Zamita se, bocmane. Zlstai na noc u manzelky."
"Udgélat to, padla by do mdlob a uz by se neprobrala." Polozil mi ruku na rameno. "Royi, ty tady dnes v noci ztstanes.
A zitra ptijdes slozit zkousku na diistojnika s omezenou sluzbou." "Ja?" vyttestil jsem oci. "Distojnik? Kapitane, vite,
co fikate?" "To si pis." "J& nejsem dzentlmen, pane. Nerozeznal bych vidlicku na salat od kavové 1zicky. Nechei se dat
aktivovat. Na tohle nemam ¢as. " "To ti bith fek. Royi, tys pofad mluvil o té€ch svych moiskych valecnicich. Zatimnic
neni jisté, ale povida se, Ze namoinictvo mozna pfijme koncepci UW. Nekonvencni vedeni valky. A ty mas Sanci hrat v
tom vyznamnou lohu - budes-li distojnik.

Takze bud pujdes na tu zkousku, anebo t& osobné zafadim do osadky nejposlednéjsiho vylodovaciho plavidla
obojzivelnych vojsk " Nekonven¢ni vedeni valky? Namoini vale¢nici?

Vysekl jsem predpisovy pozdrav. "Ano, pane. Pijdu tu zkousku slozit." Z bocmana prvni tiidy Boehma se stal na
zakladé rozhodnuti Kongresu podporucik Roy Henry Boehm, distojnik a dZzentlmen. Zménil jsem nazor, Ze niz nez
podporucik valecného namotnictva je jen velrybi trus a 95 procent Kongresu. Fakt jsem n¢l o sobé docela dobré
minéni. Upoustél jsem sice od projektu Sea Link, ale kiisil jsem svilj sen, Ze jednou budu velet specialni bojové
jednotce, jejiz piislusnici budou pfipraveni jit kamkoli v tomto zatraceném svété a plnit jakykoli zatraceny tkol, ktery
namulozi vlast.

"Kdo jest podobny té Selme?
Kdo se odvazi bojovat proti ni?" Zjeveni Janovo,13,4

24. KAPITOLA

Byla-li n¢jaka jednotliva udalost, kterd piiméla Ameriku pfijmout koncepci omezené nekonvenéni valky, byl to pievrat
Fidela Castra na Kub¢€. Rozpoutala se takzvana studena valka, ktera se odehravala v duchu dominového efektu. Podle
této teorie by jedna zem¢ za druhou podlehla komunismu, aZ by Spojené staty staly v nepiatelském svété osamoceny a
izolovany. Tim, Ze Pentagon vytvofil specialni vojska pozemnich sil USA, piinejmens$im uznal vyznam tajnych i
otevienych partyzanskych operaci urenych k tomu, aby se vypadavani kostek domina ve tfetim svété zastavilo.
Prilezitosti k stfetnuti viile komunismu s viili svobodného svéta byla Kuba.

Spiknuti za Gcelem vpadu na Kubu se zacala osnovat téméf soucasné s Castrovym tazenim z pohoti Sierra Maestra do
Havany. Pobtezi Floridy, vzdalené od pobiezi kubanského 150 kilometrti, se zménilo v ohnisko revoluéni i
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kontrarevolucni aktivity. Kubanské emigrantské organizace, které se zaptisahaly, ze vousatého jefe svrhnou, rostly
jako houby po desti; Castro podnikal protiopatieni a infiltroval Miami Spehy a agenty.

Viceprezident Richard Nixon a CIA spiknuti usilujici o invazi povzbuzovali. Kdyz se John F. Kennedy v roce 1961 ujal
prezidentského tfadu, disponovala uz piisné tajna vladni "Komise 5412" planem vpadu na ostrovni stat. Plan
predpokladal, ze emigrantska vojska vytvoti na Kubé predmosti, odkud bude kubanska emigrantska vlada organizovat
rozhlasové vysilani do svéta jako vlada ozbrojena. Spojené staty by pak mély podle mezinarodniho prava zaminku k
tomu, aby vetielce zadsobovaly a posilovaly.

Povésti o hrozici invazi se $ifily s tim, jak zdsobovaci tymy CIA shanély ve Spojenych statech i v Evropé letouny,
tanky, lodi a dalsi zbrané k vyzbrojeni emigrantské armady. Pfijimaci a zpravodajské stiedisko CIA v Key Westu
posilalo kubanské uprchliky do Dinner Key v Miami, kde Frente Revolucionario Democratico (FRD) zfidilo kubanskou
emigrantskou vladu a naborovou kancelar. V americkém a mexickém tisku se kratce po Novémroce 1961 objevily
zpravy, ze na kavovnikové plantazi a upraveném polnim letisti u Retalhuleu v horach na jihu Guatemaly probiha vycvik
kubanskych tto¢nych sil zformovanych v Brigadu 2506.

Vsichni jeji pfislusnici dostali stejné ujisténi, ze plan nemize zkrachovat, protoze za nimstoji vlada USA a jeho
neuspéch by nedopustila. Prozradilo se, Ze se akce zicastni UDT a specialni vojska pozemnich sil. Ja jsem CIA ani
ministerstvu zahrani¢i prili§ nevéfil; postupem ¢asu se naucim véfit jim jesté méné. Nicméné jsem Kubu povazoval za
zkuSebni misto pro nekonvenéni vedeni valky, za katalyzator premény UDT v partyzanské jednotky bojujici za
frontovymi liniemi. At uz se to n€komu libi, nebo nelibi, nekonvenéni vedeni valky ¢asto vyzadovalo ¢muchani a
ziskavani neoficialnich informaci od politikd a zvédia CIA.

Byl jsem tehdy podporucikem vale¢ného namoinictva a operac¢nim distojnikem UDT 21. Kapitan lodi korvetni kapitan
Bill Hamilton byl soucasné velitelem Jednotky Atlantické flotily pro ni¢eni pod vodou. M¢l vysokou postavu a byl
opaleny, takze by byl mohl hrat ve filmu oblibenou postavu plavcika. Byl to takovy hyckany spratek valecného
namoinictva, navstévoval namoini akademii, mél politicky vliv a védél, jak v tom chodit.

Meéli jsme spolecnou piedstavu "jednotky typu komanda", v§estranné podporované v§im, ¢im disponuje flotila. Oba
nas rozc¢ilovala tyranie hajzlikii v Pentagonu, kteii byli tak pomali a odolni vii¢i zméné, Ze zacinali kazdou dalsi valku s
taktikou, ktera se vyvinula ve valce ptredeslé. Byl to naramny div, Ze ted’ uz vojakiim nebylo nafizeno napochodovat na
bojiste, seSikovat se a stiilet po sobé tak dlouho, az by o vysledku rozhodlo vy¢erpani. UDT, produkt nejdrsnéjsiho
vycviku v ramei ozbrojenych sil, disponovaly ohromnym potencidlem, ktery umozioval jejich transformaci v nastroj
nekonvenéni valky v podminkach valky studené. Byli jsme v§ak ochromeni, a to nikoli nepfitelem, nybrz rivalitou mezi
slozkami ozbrojenych sil a zacementovanymi byrokratickymi mozky ve Washingtonu. Kazda slozka zarlivé stiezila svou
z4jmovou oblast a své fondy, pficemz kaslala na celkovou efektivnost. Napiiklad ndmoini péchota naléhala, aby se
vale¢né namotnictvo omezilo na operace" pod Urovni krajnice" takze by UDT ztistaly mimo kompetenci namoini
péchoty.

Ostatni slozky zavadély podobné vzajemna omezeni. Byly jako mofSti ptaci stfezici své hnizdo.

"Pouzijte nas, dejte nAm moznost se uplatnit" Zadal jsem naléhavé. "Jsme nejodhodlanéjsi skupina parchantd v téhle
zemi a neexistuje nic, co bychom nemohli nebo nechtéli udélat." Nemel jsem tehdy tuSeni o planech, na kterych se
vskrytu pracuje v Gfednich kruzich, ani o krocich, které uz podnika Hamilton k vytvofeni komand, jak jsme si je
predstavovali. Jen jsem védel, Ze se kapitanovy predstavy shoduji s mymi. Dal mi volnou ruku, abych se vyhnul
Washingtonu, ktery by to stejné zablokoval a Sel ptimo k vycvikovému zdroji, jaky potfebujeme. Jako byvaly vojak
jako mazané a protielé; pofad se na né musi davat pozor. Hlavni véci za Billa Hamiltona bylo: Mit pod palcem vycvik,
drzet lampaséky stranou, dokud ho nedokoncime.

Dohodl jsem se s kapitanem Rudym Kaiserem ve Fort Braggu v Severni Karoliné o vyménném vycviku mezi UDT a
jednotkami specialnich vojsk 5. a 7. armady. Kapitan pozemnich sil Kaiser a podporucik valeéného namoinictva Boechm
jednali jako rovny s rovnym. Dali jsme - bez ohledu na nizké hodnosti hlavy dohromady a potfesenimruky jsme spojili
dvé kompetentni skupiny profesionalnich vojaka.

"Zatidim vam povoleni k potapéni a zintenzivnim vas vycvik" slibil jsem. "Naucim véas vSechno, co vime o vycviku a
ni¢eni pod vodou. Od vas na oplatku chci, aby moji lidé znali v§echno, co vite o cizich zbranich, ni¢eni uvnitt
uzavieného prostoru, o taktice malych jednotek a operacich vysadkovych zaskodnikd. Vy i my mame uzite¢ny vycvik a
milZzeme navzajem posilit sviij operacni a likvida¢ni potencial. Vy promaZete skluznici na svém konci a ja se postarim o
svij." Sel jsem ke kapitanovi Hamiltonovi a snazil jsem se posunout véc dal. "U t&ch dvou skupin specialnich vojsk je
spousta talentt," fekl jsem. "Chci vénovat hodné ¢asu vycviku v seskoku padakem a zahrnout do ného i program
VVNO a fultonsky zdvih. " VVNO - velka vyska, nizké otevieni - daval itocnikiim nebo infiltratorim moznost seskocit z
letounu z vysky 7500 az 10 500 metrti a nepozorované "letét" na nepiatelské tizemi. Fultonsky zdvih byl zpisob, jak
vojaka vyprostit z terénu nizko nalétavajicim letounem. Obé metody byly pro operace partyzanského typu
neocenitelné.

"Budu na to potfebovat trochu Casu," fekl jsem.

"Bude$ mym tfadujicim poradcem ve vécech UDT," usmal se Hamilton. "Dej se do toho a pribézné me¢ informuj. O
tom, co délas, s nikym nemluv. Pozdé&ji t€ do vSeho zasvétim," fekl nakonec tajuplné.

Posilal jsem své zabi muze do $kol Specialnich vojsk pozemnich sil, aby prodélali vysadkarsky vycvik, ziskali znalost
cizich zbrani, osvojili si taktiku malych jednotek, zvladli protipovstalecké operace, Spionaz... Lidé kapitana Kaisera zas
prichéazeli ke mné€ na vycvik niceni objektl, ovladani malych clunt, pouzivani SCUBA. Pozemnim silami ndmoinictvu
to pfinaselo prospéch, protoze jejich piislusnici se zdokonalili a ve vrazedné hie, jakou byly specialni operace, se stali
nebezpecnéjsimi.
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Po vSech téchto letech jako bych sva komanda téméf vidél.

Pritom jsem n¢l jen nejpovSechngjsi predstavu, k ¢emu by mohla byt ve jménu narodni bezpecnosti a obrany
povolana. Skute¢nost v§ak mou piedstavivost piekondvala - mohlo to byt v§echno, politickymi atentaty pocinaje a
jadernou valkou konce. Prozival jsem to jako vzruSujici dobu, ve které znovu oziva americka gerila. Metody
nekonvenéni valky uspé$né pouzival v americké revoluci Swamp Fox. Prave tak americti Indiani. Pokusné se jich
pouzivalo za druhé svétové valky a v Koreji. Nikdy vSak nebyly uplatnény v rozsahu, jaky slibovala studena valka.
Zdalo se, ze konecné snad nastane moje piilezitost.

V breznu 1961 jsem se zEasti podilel na zasahu na Kubé. Byla to moje prvni zkuSenost ziskana ve spikleneckém tazent,
které

mélo vytlacit komunismus z Latinské Ameriky. Byl jsem ustanoven star$im instruktorem s tkolem vycvicit skupinu
¢trnacti kubanskych revolucionaii a proniknout s nimi na jejich rodny ostrov. Invazi oéekaval prakticky kazdy ve
Spojenych statech i ve svété, jenze nikdo nevédél, kdy a kde k ni dojde. Byli vysilani sabotéfi, vyzvédaci a dalsi
infiltratofi, aby pro ni pfipravili cestu. Zdalo se, Ze je na spadnuti.

Pripojil jsem se ke svym Kubancim na Panama Beach na Floridé¢ a leté] jsem s nimi ve specialnim letounu CIA DC-3 do
tajného vycvikového tabora ve Virginii. Revolucionafi dostali civilni Saty, z nichz byly odstranény veskeré nasivky.
Tao pro Cankajika. Jejich elan ve mné vyvolaval piesvédéent, Ze snad opravdu dobudou Kubu zpatky.

Okanvzité byl zahajen vycvik, pfi kterém se ucili, jak vyvaznout ze zajeti, jak se v kritickych podminkach udrzet nazivu,
jak zni¢it objekty a jak mezi sebou udrzovat kontakt. Cinnostmi pod vodou jsme se pii vycviku nezabyvali, tiebaze byly
pro UDT do té doby charakteristické a fakticky opraviiovaly jejich existenci; svéd¢i to o tom, jak hluboko Zabi muzi
pronikli do zptisobu vedeni valky na sousi. V podminkach studené valky ziskavali ¢im dal obojzivelnéjsi charakter a ja
jsem optimisticky pfedpovidal, ze nebude trvat dlouho a narostou jimkiidla.

U mé skupiny se pfi vycviku kladl hlavni diiraz na niceni objekt. Moji lidé byli pfipraveni nastoupit do akce prvni
tyden dubna. Ve Virginii se objevili zvédové CIA - znali jsme je jen jako Carla a Toma - a seznamili infiltratory s jejich
ukoly. Kubanci s napétim poslouchali, jak budou v moment€ zahajeni revoluce vyhazovat do vzduchu silnice, mosty a
zelezni¢ni trati.

"Cuando?" ptali se vlastenci. "Kdy invaze za¢ne?" "Brzy," slibovali zvédové. "Poslouchejte radio. Uslysite kody a tak
se dozvite, kde a kdy pajdete do akce." "Fesak Marty" Martinez, Ameri¢an mexického ptivodu a byvaly zabi muz UDT,
ktery se preskolil na zvéda, nas vojenskym letounem dopravil na americkou zakladnu v zatoce Guantanamo na
jihovychodé Kuby. Dva dny jsme se skryvali v izolovaném kasarenském objektu a pak nas dovedli k vylodovacimu
plavidlu APB, které¢ s nami pod ochranou tmy plulo do temného Karibiku pobliz dlouhého jizniho pobieZzi ostrova. Na
pravoboku se temn¢ zdvihala zaoblena Sierra Maestra. Kazdy z mych 14 Kubanct m¢l pusku M-14, batoh s dynamitem
a plastickou vybu$ninou C-4, radio a nouzové vybaveni. Az do dne D se budou ukryvat v moc¢élech a horach. Mlcky
napjaté ¢ekali, az je pfemistime na mensi zachranny ¢lun AVR a potom do gumovych ¢lund, které je tajné vysadi na
pobfiezi.

Nez odpluli, obesel jsem je a potiasl kazdému rukou.

"Az se zase sejdeme," fekl jeden z nich, "bude to na svobodné Kub¢." "Pamatujte, co jsem vamfikal o tom Zralokovi,"
piipominal jsem svym partyzantim, nez jsem je propustil. "Neprozradte se diiv, nez to bude nevyhnutelné. Potom
udette. Nelitostné a vrazedné." Pozoroval jsem, jak se Sierra Maestra ztraci za zadi a gumové ¢luny jeden po druhém
mizi a splyvaji s temnou pobiezni ¢arou. V tu chvili jsem mél pocit, Ze tim, Ze je nedoprovazim, jako bych je opoustél.
Moji chlapi, které jsem cvicil, jdou do akce beze me.

"At t€ nenapadne vstoupit na kubanskou pidu," délal mi pred invazi kazani Hamilton. "Muze mi byt ukradeno, co se
tam déje.

K tomu, aby Chrusc¢ov vyvolal mezinarodni incident, mu postaci, kdyz na Kub¢ zajme americky vojensky personal."
Odmicel se a pak dodal: "Royi, dostanes svou pfilezitost. V&I mi, ta piileZitost t¢ nemine." Zminény A'VR vylozil prvni
tym asi tiicet kilometri na vychod od americké letecké zakladny Gitmo. DalSich sedm tymtl vystoupilo na bieh u mista
zvaného Zatoka svini. A jesté jeden tymzmizel v oné bezmési¢né noci u Ananasového ostrova.

Béhem zpatecniho letu k UDT 21 v Little Creeku jsem si kladl otazku, jestli své Kubance jesté nékdy uvidim.

25. KAPITOLA

Fidel Castro se 15. dubna 1961 za svitani s trhnutim probudil:

na urovni sttechy "objektu ¢islo jedna", totiz vojenského velitelstvi statu na predmesti Havany, ptelétaly dva
bombardéry B-26.

"Co je to za letouny?" chtél védét od svého Stabu.

Nikdo mu to nebyl schopen fict. Piiskocil k oknu a v bezmocném vzteku sledoval, jak se bombardéry americké vyroby z
doby druhé svétové valky stfemhlav vrhaji na blizké letist¢ Camp Libertad. SlySel vybuchy pum a rachoceni
protiletecké palby.

Invaze bezpochyby zacala.

Oba bombardéry byly souéasti vzdusnych sil, které patfily v Latinské Americe k nejvétsim. Skladaly se ze 16
bombardérti B-26 a z 12 dopravnich letounti C-46 a C-54, které fidilo 45 emigrantskych piloti vycvi¢enych americkymi
letci. Dulezitou podminkou uspéchu jakékoli invaze bylo zni¢eni Castrovych vzdusnych sil, které mély odhadem 15
bombardérti B-26, 10 letount Sea Fury a 4 cvi¢né proudové stihacky T-33. Za leteckymi udery postupovaly ke Kubé
invazni sily.

Béhem né¢kolika poslednich tydnti se vztahy mezi Spojenymi staty a Kubou dal zhorSovaly. Spojené staty pozastavily
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dodavky kubanského cukru na pevninu, Castro zase znarodnil majetek v americkém vlastnictvi. Sovétsky premiér
Nikita Chrus¢ov oznacil Monroeovu doktrinu za mrtvou, a aby projevil vérnost Ruska Castrovi, poslal na Kubu jako
velvyslance jednoho ze svych nejvyssich diplomatt. 3. ledna Castro vyhostil ze zemé téméf vSechny zaméstnance
amerického velvyslanectvi (ponechal jich tamjen 11 ze 300). Byl to posledni krok pfedtim, nez Washington a Havana
prerusily vzajemné diplomatické styky.

Jestlize CIA kubanskym vlastenciim slibovala, Ze Americané Gspéch invaze zajisti, fikal prezident Kennedy néco jiného.
Zdrahave ji sice dal zelenou, ale trval na tom, Ze se vlastniho ttoku nesmi ziiCastnit Zadny Ameri¢an; chtél totiz vyvolat
dojem, Ze je invaze Cisté kubanskou véci. 12. dubna, tfi dny pfed zminénymi nalety B-26, Spolecenstvi pro pokrok v
Latinské Americe oznamil, ze "na Kubé za zadnych okolnosti nedojde k intervenci americkych vojsk, ani americkych
civilistd". Agenti CIA se domnivali, Ze ma prohlaseni JFK Castra ukolébat v klamném pocitu bezpeci.

Nerozhodny Kennedy odlozil datum invaze z ptivodniho 11. dubna na 17. duben, aby n¢l vic ¢asu si véc promyslet.
Telefonoval Richardu Bissellovi, fediteli tajnych sluzeb CIA, a ptal se ho, kolik letount bude proti Castrovym letistim
nasazeno.

"V tak velkém rozsahu si to nepfeji," namital prezident. "Chci, aby to bylo co nejmensi." 15. dubna pfed svitanim, dva
dny pfed dnem D, vzletél z Happy Valley v Nikaragui znacné zredukovany pocet Sesti bombardért. Po dvou zattocily
na tii kubansk4 letisté - Camp Liberad, Antonio Maceo v Santiagu de Cuba 720 kilometrt jihovychodné od Havany a
San Antonio de Los Banos.

VSech Sest bombardérii se po naletech bezpecné vratilo do Nikaraguy. Jasot, Ze bylo Castrovo letectvo zni¢eno, se
brzy zménil v beznadgj. Prizkumné snimky U-2 ukazovaly, Ze bylo na zemi zni¢eno jen pét nepiatelskych letount. Fidel
utok ptedvidal, letouny rozptylil a n€kolik porouchanych stroji pouzil jako véjicku. Proti vetielcim mél tedy stale jesté
impozantni prostiedky.

Byla nedéle a ve Washingtonu, D. C, daval velitel vzdusnych operaci invaznich sil technické piikazy k ni¢ivému uderu
na letisté. Mezitim se objevil general Charles Cabell. Cabell byl v nepfitomnosti feditele CIAAllena Dullese jeho
zéastupcem. Dulles byl prave v Portoriku.

"Co délate?" chtél védét Cabell.

"Pfipravuji doplitkovy uder, pane. Musime je dorazit." "Mam dojem," vystékl Cabell, "Ze jsme méli povoleni jenomk
jednomu uderu na ta letisté." "To ne, pane. Mnozstvi idert je neomezené. Podle zplnomocnéni se maji vyfadit v§echna
letisté." Cabell zatnul Celisti. ,,0 tom tedy nevim. Pro jistotu se na to zeptam (ministra zahranic¢i) Deana Ruska. Stornujte
ten letecky uder, dokud nékoho nesezenu, aby to schvalil." JFK dopliikové udery zrusil, ale invazi schvalil. Pravé kdyz
povstalecti piloti v Happy Valley zac¢inali turovat motory B-26 k dalsimu tideru, pfiSel rozkaz ho zrusit. Generalmajor
George "Poppa" (Tatka) Doster, americky velitel vycviku brigadnich pilotti, prastil Capkou na zema zajecel: "Do hajzlu
s celou tou posranou valkou!" Invazni brigada o poctu 1453 vojaki byla v Guatemale vycvicena a vyzbrojena
minomety, 75mm bezzakluzovymi kanony, tarasnicemi, prebytkovymi puskami M1 ze druhé svétové valky, kulomety,
pistolemi a péti tanky M-45 Sherman. Na dopravu tak velkého mnozstvi zbrani a vojakd na Kubu najala CIA od
spole¢nosti Garcia Lines opotiebovanou nakladni flotilu o Sesti lodich. Lodi byly staré a pomalé, takze by je nikdo
nepodeziral, Ze plni ulohu valecného lod’stva.

"Dostanou vzdusnou podporu amerického bojového letectva a torpédoborcti amerického valeéného namotnictva,”
ujistovala

CIA Eduarda Garciu. "K nakladnim lodim pfipluje lod’ vale¢ného namoinictva a nalozi vojaky na vylod'ovaci ¢luny."
Zchatralou nakladni flotilu doplnili agenti CIA deviti vylodovacimi plavidly, ktera ziskali prostfednictvim Pentagonu.
Plan invaze vyzadoval, aby bombardéry vytadily nepfatelské letectvo, nacez na Santa Claru seskoc¢i vysadkovy prapor
povstalct, zajisti tamni leti§t¢ a rozdéli ostrov na dvé ¢asti. Castrovu pozornost pak budou odpoutavat predstirané
namoini akce, zatimco hlavni uder bude sméfovat na Trinidad na jiznim pobfezi. Brigada bude postupovat z predmosti
na vychod k Santiagu a na zapad k Havané a cestou bude pfibirat mistni dobrovolniky. Castrova dvousettisicova
armada bude zaskocéena a porazena.

CIA béhem poslednich dni posunula misto vylodéni z pise¢nych plazi Trinidadu k Zatoce svini, vzdalené vic nez 160
kilometr na vychod. Podle zpravodajskych informaci CIA to byl fidce osidleny pruh uzemi, izolovany zradnymi
Zapatskymi mocaly, kterymi prochazeji dvé uizkokolejné Zeleznicni trati a péSiny znameé jen vesni¢antim. Maly
10ti¢lenny oddil milice ve vesnici Girdon nebyl povazovan za né¢jakou hrozbu. Vzhledem k tomu, Ze mezi Zatokou svini a
Havanou nebyly cesty umoziiujici rychlé spojeni, Bissell rozhodl, aby se tam invazni vysadek vylodil, zmocnil se
gironského letisté a zacal vylodovat a letecky dopravovat zasoby, jesté nez si Castro uvédomi, co se déje.

Ukazalo se, ze zména mista vylodéni zptisobila jen dalsi zmatek v planovani; ostatné o chyby a mylné Givahy nebyla
nouze. Mocaly ted’ totiz protinaly tii silnice s asfaltovym kobercem, které branicim se vojskiim umoznovaly rychle
reagovat.

16. dubna kveceru se u kubanského pobfezi tajné setkal americky namoini operacni svaz slozeny z letadlové lodi Essex
a sedmi torpédoborct s opotfebovanymi lodémi invazni flotily. Povstalci se stale jesté domnivali, Zze americké stihaci
letouny budou invazi poskytovat vzdusnou obranu a ze ndmoini operacni svaz je pfipraven reagovat na volani
emigrantské vlady o pomoc.

Misto toho JFK nejen odmitl schvalit dalsi udery na Castrova letisté, ale popiel i slib CIA, Ze se vylodéni uskute¢ni
pod "destnikem" americkych stihacek. Valeéné namoinictvo bude jen hlidkovat u pobiezi. JFK dodrzoval slovo dané
Spolecenstvi pro pokrok v Latinské Americe, Ze se Spojené staty nebudou v zadné invazi oteviené angazovat. Jenze
povstalci o tom nevédeli.

Brigada se zacala vylodovat 17. dubna kratce pfed svitanim, polovina vojaka na Modré plazi na Playa Giron, druha
polovina na Rudé plazi na Playa Largo 320 kilometr hloubéji v zatoce. Washington odeslal agenttiim CIA na misté
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naléhavé sdélent:

"Castro ma dosud bojeschopné letouny. Piedpokladam, Ze na vas za svitani zatito¢i. Vylozte vSechna vojska a zasoby
a co nejdiive se s lodémi vzdalte na mote." V 6.00, zatimco invazni flotila jesté vykladala pésaky a vyzbroj, vedla
Castrova vojska a letouny proti brigadé 2506 nekompromisni protititok. Neuvazené rozhodnuti JFK neposkytnout
povstalctim leteckou ochranu a jeho odmitnuti povolit dalsi letecké udery na nepiatelské letisté mély pro invazi
katastrofalni nasledky. Kubanské letouny Sea Fury a bombardéry B-26 drtily Garciovy nakladni lodi v zatoce a
potapély naklad invazni munice, paliva a zdravotnického materialu. Piloti americkych A4D z Essexu bezmocné pfihlizeli,
jak Castrovy bombardéry a stihacky ni¢i nakladni lodi i povstalecké letouny. Nepratelské stihacky rychle sestielily
sedm ze zbyvajicich 12 letounti brigaddy a potomzacaly bombardovat pésaky. Americky pilot Jim Forgy narazil na
kubansky letoun Sea Fury, ktery zezadu ostieloval jeden brigddni B-26. Z motoru na zadi bombardéru Slehaly plameny.
Sea Fury se pfiblizoval, aby sestiel dovrsil.

"Vidim jeden sea fury, jak sestfeluje B-26," hlasil Forgy radiem. "Zadam o souhlas k akci." "Zamité se," znéla okanvita
odpoveéd. "Zamita se!" Nez pfisla piilnoc, mélo 20 000 Fidelovych vojakt vetfelce na plazich v pasti a stlacovalo je do
mens§iho a mensiho prostoru.

Tanky a pésaci ostielovali brigddu délostfeleckou palbou plnych 48 hodin. Proti zakopanym povstalcim najizdély
tanky Stalin.

Kdyz velitel invaze Pepe San Roman vidél, ze ho Spojené staty nechaly na holi¢kach, ze je obklicen desetindsobné
vétsim protivnikem, drcen délostielectvem a stihacimi bombardéry, zatlaovan k plazim a moc¢alim a ze nema stielivo,
nafidil svému komandu, aby se rozdé&lilo na skupinky, které by se mohly pokusit uniknout. Do éteru pak vyslal radiem
svou posledni zpravu: "Likviduji vSechnu vyzbroj a vystroj i prostfedky spojeni.

Nemam, s ¢im bych bojoval. Stahuji se do lesti. Nemiizu na vas ¢ekat." Dustojnik CIA Grayston Lynch, ktery byl se
San Romanem ve styku, se pozdé&ji zminil, Ze to bylo poprvé, co se styd¢l za svou vlast. Brigada 2506 me¢la 120 muzi
padlych v boji. San Roman a asi 50 jeho stoupencti se dva tydny prodirali Zapatskymi mocaly, az je hlad a Zizen
donutily se vzdat. Castro nakonec zajal 1180 Gcastnikli invaze.

Po navratu do Little Creeku jsem se s dalsimi piislusniky UDT z invaze vzpamatovaval. Souhlasil jsem s Lynchem: i ja
jsemse poprvé hanbil za svou vlast. Pfechazel jsem provizorni operani mistnosti, zatimco zpravy pronikajici z Kuby
byly z hodiny na hodinu bezitésné&jsi a Kennedy odmital vyslySet volani kubanské emigrantské vlady o pomoc. Silné
mi to hralo na nervy. N¢ktefi z téch, které jsem cvicil, nepochybné byli v samém ohnisku akce. Pozdéji jsem se dovédél,
ze nikdo z mych znamych nepadl do zajeti ani nezahynul. "M¢li jsme tam byt," zufil jsem a chtél jsem timfict, ze tam
meély byt Spojené staty a ze jsme tamméli byt my, piislusnici UDT. "Kdybychom tam byli, tohle by se nestalo. Boze na
nebesich, spoléhali na nés, a my jsme se na né vykaslali a nechali jsme ty chudaky umiit." "To je politika," podotkl
Vazoun. "Politika t&€ pouzije jako kondom a pak té splachne." Tehdy jsem to sice nemohl védét, ale Kuba a Zatoka svini
mely zménit smér americkych déjin i miij vlastni zivot. Z porazky v Zatoce svini a z odmitnuti Spojenych stati pomoct
povstalciim se zrodila komunistickd domnénka, ze Spojené staty uz nemaji moralni odvahu ctit své zavazky. Z této
domnénky vychazelo rozhodnuti postavit berlinskou zed’, komunisticka intervence v Dominikanské republice,
partyzanska valka v Latinské Americe, kubanska raketova krize 1962 a pravdépodobné i vietnamska valka.

A ze vzpominky na krvi zbrocené plaze Zatoky svini se zrodila i zvlastni jednotka urcena k vedeni boje v duchu
studené valky - nemilosrdné, smrtelné¢ vazn¢ a kvalifikované v mite, jakou svét ziidkakdy vidél.

26. KAPITOLA

Kapitan UDT 21 Bill Hamilton si m¢ zavolal do kancelafe. Pfipominal mi Gregoryho Pecka ve filmu The Guns of
Navarone.

"Podporuciku," zacal s tajuplnym Gsmévem, "ty i ja mame spole¢nou vizi." "Ano, pane. Vratit se a dat Castrovi
nakladacku." "Néco lepsiho. Royi, mizes dat ze svych lidi dohromady komanda ?" "Uz jsme je cviéili. Na vytvofeni
komand jsou to perfekt lidi." "Tak do toho. Zacni si z UDT vybirat ty, které potfebujes. Rovnou si je za¢ni vyclenovat k
vycviku." O nééem takovém jsem snil témet dvacet let. "Sladim to s nacelnikem $tabu." "To ne. Je to pfisné tajné.
Nejsem jen velitel UDT 21, ale taky komodor UDU, Jednotek pro nic¢eni pod vodou celé Atlantické flotily. Ty jsi ted’ ve
velitelské nomenklatufe UDU a v tomto smyslu jsi milj poradce. Podléhas piimo mné. Chci, abys vybiral a cvicil lidi,
ktefi budou tvofit jadro slozky specidlnich operaci.

Ta slozka bude zaclenéna do UDU. Jeji vytvofeni budes projednavat vyluéné se mnou. Informace o smyslu vycviku
nikomu neprozradis, ani jeho G¢astniktim. Je to jasné?" "Provedu, pane. Vytvofim tym uvnitf tymu a nepovimto ani
nacelnikovi §tabu. Je to vyslovny rozkaz. A jaké mate na mysli poslani?" Opfel si lokty o sttil a naklonil se ke mné. O¢i
mu hraly vzrusenim.

"Royi, vi§, co to znamena? Dostali jsme bianko Sek na vytvofeni nejfajnovéjsi party nekonvencnich valecnikd na
svété. Prezident Kennedy sklidil za Zatoku svini spoustu kritiky. Nepieje si, aby se to nékdy opakovalo. Zaujala ho
koncepce nekonvenéni valky a zmocnil nas, abychom ji praktikovali po svém. Jen chce vidét vysledky. Vkladam to do
Podporuciku, vim, jak sis pial, aby k tomu jednou doslo. Délej to tedy podle sebe. Sezen chlapy, kteii dokazou Gspésné
splnit kazdy kol na svété. O¢ekavam, Ze vypracujes operaéni smérnice, charakteristiku poslani a profil lidi, jaké budes
potiebovat.

To jsou tedy rozkazy. A hod sebou."

Tak to zacalo. Hamilton byl podle pfedpokladu velitelem slozky specialnich operaci a ja jsem se stal jeho pomocnikem.
Jenze to dopadalo jinak. Malokdy jsem pak Hamiltona vidél. Byl témet porad ve Washingtonu koordinovat ¢innost se
CIA a zvlaStnim ufadem ozna¢enym kédovym Cislem 338. A provadél zasahy, aby se mi vysoci distojnici nepletli do
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toho, na ¢em jsem pracoval.

Chapal jsem, pro¢ jsem byl vybran, abych zformoval slozku specidlnich operaci. Nebylo to jenom proto, ze jsemk tonu
byl nejlépe kvalifikovan a Ze jsem se netajil tim, ze mi nekonvenéni valka lezi na srdci. V podminkach pfizna¢nych tim, ze
se vedouci postaveni zajistovalo v duchu réeni CYA - Cover Your Ass (kryj si zadek), jsem byl nizsi distojnik,
dustojnik od piky, ktery prosel fadovou sluZzbou a nikdy to nedotahne na kapitana, natoz admirala. Lampasacti
hlavouni patrné pocitali, ze mé¢ miizou ovladat, a tak ovladat i jednotku - to zaprvé. A za druhé, kdyz se néco - cokoli -
zimrvilo, stal se podporucik Roy Boehm v jejich svété CYA obétnim berankem.

Sel jsem do toho s otevienyma o&ima a bez iluzi. Komu se dostava uznani, kdyZ jde viechno fadné -lampasakiim, a na
koho se v ptipadé maléru svali vina - na mé. Jenze moiské valecniky chtél JFK a ja jsem je chtél taky. Komousi uz se
hemili po Latinské Americe jako vS§i a na obzoru bylo mozno vétiit Vietnam.

K ¢emu vlast moje motské valeCniky pouZije, to zavisi na vrchnim,veliteli a na Pentagonu. K ¢emu nés pouzit budou
moct, to zaviselo na mné. Poustél jsem se do tohoto projektu s odhodlanim dosdhnout, abychom mohli byt pouziti k
¢emukoli, co bude nutné.

Pfi koncipovani operacnich sm@€rnic a charakteristiky poslani své nové jednotky jsem se na chvili zasnil; vzpomnél jsem
si na pfedpovédi starého moudrého Liho ze Cching- Tao.

"Orient na vas zanechal stopu," fekl béhem jednoho dlouhého odpoledne, kdy jsme v jeho domku popijeli ¢aj. "Jste
bojovnik, jemuZ je gerila osudové urcena. Az pfijde Cas, pamatujte, ze se od nepfitele naucite vic nez od pfitele."
Prestoze jsem se po celd 1éta cvicil v pouzivani nekonvencni taktiky a strategie a studoval je v uporné nadéji, ze je
jednou budu pouzivat, ted’, kdy se sen stal skute¢nosti, se m¢ nahle zmocnil pocit, ze na to nestac¢im. Mél jsem malo
¢asu naucit se vS§echno, o ¢em jsem si myslel, Ze to potfebuju znat. Nosil jsem

domt1 krabice plné knih a pfiruc¢ek a byl jsem do nich zabran dlouho do noci. Dé&jiny byly plné nesc¢etnych piiklada
uspésnych partyzanskych operaci v kazdém terénu a prostiedi.

Studoval jsem Che Guevaru, striijce Castrovy kubanské revoluce, a jeho zaujeti pro nasilné, sadistické akce, sabotaz,
partyzanské prepady, lidova povstani, pronikani na nepratelské tizemi a Spionaz. Dovidal jsem se, jak bylo pro Polaky
obtizné klast Hitlerovi odpor, protoze nacisté na pocatku okupace nafidili registraci zbrani a konfiskovali je. Viceadmiral
amerického vale¢ného ndmoinictva Milton Miles ve své knize A Different Kind of War (Jina vélka) vypravél o gerile
amerického valeéného namoinictva za druhé svétové valky a ukazoval, jak mohli Ameri¢ané v partyzanské valce
bojovat a vitézit, dokonce i v Asii.

V takové valce se dalo vyhrat, jestlize do ni nezasahovali politici a jestlize ji nezpackalo ministerstvo zahranici, jakoze
toho uz zpackalo hodné. Zapsal jsem si do paméti nejvyssi zdsadu nekonvenéni valky: Fronta je vSude. Naucil jsem se
také zpameti prostou a vystiznou filozofii:

Kdyz nepritel postupuje, ustupujeme.

Kdyz unika, znepokojujeme ho.

Kdyz ustupuje, pronasledujeme ho.

Kdyz je unaven, Gito¢ime.

Kdyz zaklada pozary, hasime.

Kdy?z pleni, utocime.

Kdyz nas pronasleduje, ukryvame se.

Kdyz ustupuje, vracime se.

Mél jsem o své jednotce jasnou piedstavu, nosil jsem ji v hlavé mnoho let. Bleskova a smrtonosna jako Zralok.
Schopnad infiltrovat, udefit jako vzduSny vysadek, udefit po zemi, z moiské hladiny nebo pod mofem. Kvalifikovani,
rozhodni, myslici muZzi, schopni vést v piipadé potieby sami nebo ve skupinkach bojové akce za nepratelskymi liniemi,
piitom vSak natolik zdatni, Ze mohou vést proti neptatelskym cilim pfimé bojové akce. Muzi fakticky pro kazdou ro¢ni
dobu, ktefi by uméli a chtéli vykonat doslova v§echno, co se na nich pozaduje.

Neméli by to byt pouzi zabijaci, svalovci s by¢i §iji a s mentalitou zufivého psa. Chtél jsem - pozadoval jsem - tvofivé
muze, ktefi by umeli pouzivat pravé tak mozek jako svaly. Vedeni nekonven¢ni valky vyzadovalo odvazné muze,
oddané své sluzbé, obétavé, pohotové a inteligentni. Tyma poslani pro n€ musi byt na prvnimmisté. Piitom to museji
byt individuality, skoro jako neposlusni koné. Drsni, netistupni chlapi, ktefi by se dokéazali poprat a nedbat na protokol.
Zadouci, tiebaZe nepifjemni.

Jednou jsem v péstnim zdpase srazil néjakého chlapa k zemi.

"Nekopnes$ do n¢ho, kdyz je na zemi, Ze ne, Royi?" zeptal se Vazoun s jedovatym usklebkem.

"A proc¢ si sakra mysli$, Ze jsem ho srazil na zem?" Cht¢l jsem mit distojniky i vojaky zakladni sluzby, ktefi by nepfitele
nakopli bez ohledu na to, v jaké je poloze. Pfikazem nekonvenéni valky bylo zvitézit. Tento postoj vychazel od
dustojnikt, videa, kteii se tidili zasadou: "At’ maji pravdu, nebo ne, jsou to moji lidé. Moji prvni posledni a potad.
Zkratka moji." Zadni patolizalové, jaci lezou hlavountim do zadku na tikor svych lidi. Kaslal jsem na to, jestli moji
dutstojnici védi, jakou maji pouzit vidlicku, nebo jestli uz nékdy byli na admiralském plese.

Hamilton mi dal soupisku s charakteristikami 10 diistojnikii a 50 manikii zakladni sluzby. Vypracoval jsem obecné
voditko pro vybér jmen. Usoudil jsem, Ze by kazdy z mych lidi m¢l byt:

Zbéhly v riznych dovednostech, ¢imjich bude vic, tim lip.

Vsestranny a dobrovolnik.

Herec schopny zahrat presvédéivé kazdou roli.

Charakterové pevny. Davam pfednost hiisnikiim. Na hfisniky je spolehnuti. Svétci by casto dokazali zdGvodnit
piitomnost psiho hovna ve fontance s pitnou vodou.

Schopny ukézat, co umi.
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Loajalni se smyslem pro povinnost.

Hluboce oddany sluzbé a tymu.

Orientovany na své poslani.

Nezavisly na drogach.

Schopny se rychle udit.

Znaly mistnich poméra.

Tvofivy, liSacky a obratny, se smyslem pro humor.

Schopny zvladnout obtizné situace a nezdary bez pfilisné emotivnosti.

Schopny ziskavat si pratele, nebyt samotaf.

Nemit velké osobni problémy.

Abych si usnadnil rozhodovani, ktefi potencialni uchazeci tato kritéria spliuji, nacrtl jsemsi pro né i pro sebe seznam
otazek:

Jaké jsou jeho nejsilngjsi/nejslabsi povahové rysy?

Jakou ma zivotni filozofii?

Co ¢te? Libi se mi! nelibi se mi? Pro¢? Jak je na tom s pitim?

Jaka je jeho psychologicka motivace?

Ceho/koho se boji? Pro&? Je ke strachu nachylny? Dokéaze ho kontrolovat? Dokéze ho potlagit?

Rad se pere a nadava?

Ma sklon fikat spiSe "do toho" nez "pockat"? Ma postoj:

"Jesté jsme zadny ukol neodmitli, tak se snad do toho rovnou pustime?" A nakonec, nezavahal by, kdyby mél nékoho
zabit?

Dokazal by zapomenout na hluboce zakofenénou hovadinu "fair play", ktera by mu mohla zptisobit smrt? Mohl bych
ho to odnaucit? Ohlésil jsem se pak Billu Hamiltonovi se seznamem lidi z UDT, o kterych jsem uvazoval. Dustojnici byli
vesmes hodnostné nizsi, porucici a podporucici. Nejvyssi postaveni mél mezi nimi John Callahan, ktery byl sice jen
porucikem, ale nakonec bude nasim velitelem. Zatim jsem vSak velel ja. Jako opera¢niho diistojnika jsem doporucoval
poruc¢ika Danteho Stephensona. Dante povazoval sam sebe za intelektudla, ale projevoval se u né¢ho sklon snadno
vybuchnout, coz bych byl mohl vyuzit, kdyby se to dalo ovladnout. Mezi dalsi patiil Tex Hager, George Doran, Dave
Graveson, Jose Taylor... Chtél jsem mit prifez tim nejlepsim, muze, kterym leZelo na srdci spise poslani nez kariéra.
Mnozi z nich na tom byli jako ja, byli jsme totiz takzvani LDO (Limited Duty Officers), diistojnici s omezenou sluzbou
neboli "mustangove", kteti se vypracovali v fadové sluzbé. Specialni valka ve svém pocatecnim stavu byla pro
dustojnikovu kariéru jako polibek smrti. Z kluka zékladni sluzby jsem vybral osvédcené bojovniky, které jsem osobné
znal jako dobré specialisty. Rozumi se Harryho Dicka Vazouna Williamse, Hosse Kucinského, Lega Martina, Jamese
Tiptona, Rudyho Boesche... Hamilton mi slibil, ze dostanu, koho budu chtit. Nejlepsi skladnik a umélec v uplaceni
baksiSem, ktery dokézal obstarat cokoli potfebné nebo zaddané, byl v ramei ndmoinictva Hoot Andrews, ktery tehdy
pracoval pro admirala Rickovera na prezidentské priorité ¢islo jedna. Pozadal jsem o ného.

Kdyz jsem slozku specialnich operaci UDT piedkladal korvetnimu kapitanovi Hamiltonovi, vypadala na papite
impozantné.

Zkontroloval seznam, k n€kterému jménu se tu a tam vratil a svrastil obo¢i. "Rost’aci," podotkl.

"Jsou to formaty, jaké potfebuji k tomu, co od nich budeme zadat. Nestojim o ¢isté americké typy a la Jack Armstrong s
jejich:

,Ano, pane, ne, pane, dvé plné davky, o cokoli si feknete, pane.' Potfebuju parchanty, kterym to mysli a ktefi splni ukol
d¢j se co d¢j. Asi bychom s nimi nevyhrali v soutéZi popularity - ale budeme na urovni. A ja se budu zuby nehty prat o
to, co potfebuju." "To je taky jeden z divodu, pro¢ jsi byl vybran, podporu¢iku Boehme." Nahle se posadil zpiima.
"Ud¢lej to tak," fekl. "Zacni si ty chlapy odebirat a cvicit s nimi, jak potfebujes. AZ pfijde Cas, aby se jednotka
aktivovala, dostanes je." Na chvili se odmléel a pak dodal: "Podporuciku, pospés si. Nevim, kolik nam zbyva casu."

27. KAPITOLA

Podle toho, jak jsem svou novou vojenskou slozku v duchu vidél, UDT predstavovaly mininum zakladniho vycviku,
fundament, na kterém bude stat v§echen ostatni vycvik. Zacal jsemz UDT 21 stahovat lidi a posilat je do $kol a
vycvikovych kurzl po celé Navy i pozemnich sildch, ¢aste¢né i do n€¢kolika kurzt civilnich. M¢l jsem zelenou, abych
Sel, kamuznam za vhodné, a délal, co budu povazovat za dilezité.

Postaral jsem se o rangersky (vysadkovy zaskodnicky) vycvik, vedeni boje v dzungli a bojova uméni. Jednu skupinu
jsemposlal do Annapolisu, aby se naucila ovladat ¢luny. Predpokladal jsem, Ze diive nebo pozdéji budeme ve
Vietnamu - a vietnamské dzunky mély plachty. Posilal jsem lidi do véznic, aby se u odbornikti naucili kasafing.
Prikazoval jsemjim, aby se stali um¢lci ve zkratovém zapalovani za uc¢elem kradeze motorovych vozidel a naucili se
oteviit kazdy zamek. Zabi muzi se odchézeli ugit klamavé stielbé, fotografovani a shromazd’ovani informaci.

Kazdy bude mit kvalifikaci vysadkare, a to nejen v bézném seskoku padakem, ale také v VVVO (vysoka vyska, vysoké
ote-

vieni) a VVNO. Chtél jsem, aby moje komanda dokazala skéakat z letounu ve vysce 8000 metrd a letét s padakem pies
mezinarodni vody na nepiatelské tizemi.

Velitelem vSech specialnich sil byl general Stillwell, zvany Skakajici Joe. S pozemnimi silami uz jsem navazal spojeni.
General Stillwell a kapitan Rudy Kaiser, mij znamy z Fort Braggu, s nimz jsem uz dfive spolupracoval pii vymeéné
vycviku mezi UDT a Specialnimi vojsky pozemnich sil, mi pomahali vyuZzivat veskerého specialniho vycviku, jaky mohli
moji lidé potiebovat. Sestup do vody z nizkoleticiho letounu. Niceni v uzavieném prostoru. Cizi zbran€. Bojova taktika.
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Preziti kritické situace.

Vyvaznuti a Gnik.

I kdyz jsem sestavil "idealni seznam" muzi, které jsem si pial ziskat, seznam zahrnujici fadu byvalych pfislusnik UDT i
né¢které dalsi, ktefi jesté neabsolvovali potapééskou Skolu, omezoval se tehdejsi vycvik jenomna ty, kdo patfili k UDT,
coz bylo asi 60 procent mého ptidélu 10 distojnikd a 50 klukti zakladni sluzby. Nepfitomnost lidi z UDT 21, ktefi byli na
mém seznamu, na namoini zakladn¢ v Little Creeku zacinala byt napadna.

Porad pfichazeli a odchézeli. Jen co se vratili z jednoho kurzu, hnal jsem je do dalSiho. VEdéli, Ze se néco déje, Ze se
ocitaji jako sirotci v priivanu mezi UDT a ¢imsi jinym, jenZe ja jsemjim nesm¢l fict, o€ jde. Ujistoval jsem je, Ze se ucel
celého jejich vycviku vyjasni, az k tonmu dozraje as. Mezi tymy na vychodnim a zapadnim pobfezi jen korvetni kapitan
Hamilton a ja jsme znali vlastni podstatu mého poslani. O¢i téch dtlezitych tam nahofe nas sleduji, fikal Hamilton.
V¢etné prezidenta Spojenych stati. Byl jsem stejné jako moji lidé v jednom kole. Jednou odpoledne, kdyZ jsem se
chystal nastoupit v Bermud¢ do letounu smér Washington, abych informoval o svém postupu a dostal jako obvykle z
vys§ich mist kapky, pfibéhli se se mnou na vzletovou drahu rozlouc¢it Bruhmuller, Gallagher a nékteti dalsi.

"Tat’ko! Tatko!" volal Bruhmuller. "Povéz nam, prosim, nez odletis, kdo je nase mamka? Pékn¢ prosime, tatko!" Nahote
na schtidcich jsem se k nim obratil se slovy: "Déti, uz jsem vamto jednou fikal a feknu vamto zas. Byl jsem s ni jen na
jednu noc a byla to Sereda az hrtiza pohledét. Jeji jméno si nepamatuji." Porucik Mo Lynch, pomocnik velitele UDT 21,
a tedy druhy nuz u jednotky, se velice zlobil, ze nebyl do tajemstvi zasvécen.

Ja jsem byl operacni distojnik, tedy tieti v pofadi a technicky vzato podiizeny Moovi.

"KurnikSopa, Royi," protestoval a byl cely pry¢ zvédavosti, "co se to déje? Ja mam kluky zafazené do programu - a ty
je porad odvolavas a posilas na kdovijakou praci. Co je to za vycvik? K ¢emu je sakra cvi¢is? Alespon by ses mél se
mnou poradit." "Mrzi me to, Mo, ale nesmim to fict." Zkousel to vselijak, aby ze m¢ tajemstvi vymamil. Kluci mu fict nic
nemohli, protoze nic nevédéli. Mo Sel za velitelem. "Kapitane, Boehm mi vzal vSechny lidi a narusil mi plavbu. At uz
déla cokoli, pro moralku to neni dobré. Chlapi nevédi, kam ze dne na den ptijdou, ani pro¢ to vSechno délaji." Hamilton
se na m¢ podival. "Co si o tommyslite, Boehme?" "Mo je poctivec, kapitane. Souhlasim s nim." Hamilton pfikyvl.
"Néco vam obéma feknu. Boehm je milj poradce ve vécech, které se tykaji UDT. To, o ¢em praveé mluvime, pane Lynchi,
jsou zalezitosti UDT. Nemusite o tom védét.

Boehmma plnit mé rozkazy." "Informovat mé nemusi?" "Ma plnit moje rozkazy. To je v§echno, panové." "Hrom do
toho, Boehme!" vybuchl Mo, kdyz zase néco upoutalo jeho pozornost. "Co to zase sly§im o astronautech a vesmirném
prostoru?" "Vesmirny prostor?" tvaiil jsem se pfekvapené. "Kdo ti to fekl?

Jajimna to piijdu." Bylo mi bezmala 38 let, uplyval mi stfedni vék a tydny vystavby jednotky specialnich operaci
korvetniho kapitana Hamiltona m¢ unavovaly. Ale distojnik, ktery na svou praci nestaci, ktery nedokaze vydrzet
stejny vycvik jako jeho lidé, nepatii do zadné vojenské jednotky, natozpak do zvlastni kategorie UDT nebo specialnich
jednotek. At moji lidé vykrocili kamkoli, vSude jsem jim vySlapaval cestu.

Nektefi vojaci pravidelné armady nemohli pochopit a souhlasit, ze Navy posild ndmoiniky do péchotnich Skol. Stejné
tézko chapali kamaradské vztahy, které v UDT existovaly mezi distojniky, poddistojniky a muzstvem. KdyZ jsem se
spolu s poru¢ikem Driscollem objevil ve Fort Braggu, abychom tam absolvovali vysadkatsky vycvik, védél tamni kadr
jen to, Ze se s jedinymi dvéma namoiniky u roty ma zachazet stejné jako s vojenskymi cvi¢enci. Starsi instruktor v
tmavém klobouku byl ¢ernoch témef o hlavu veétsi nez ja. Ramena mél Seka¢ Burns stejné Siroka jako Vazoun. Pozemni
sily USA bylo to jediné na svété, o cemtvrdil, Ze to ma rad. Na vSechno ostatni s huhiiavou vyslovnosti ¢ernochti z
amerického Jihu nadaval. Na Driscolla a na m¢ se dival odmitavé, jako by zafazeni distojnik mezi vojaky jeho
milovanou instituci né¢jak znevazovalo.

"Pane," tvrdil,,,u amerického namotnictva nepada z nebe nic nez trus rackii. Pane, tohle je rouhani." "Poruc¢iku, pane,
dopoustite se rouhani." "Rouhani, serzante?" "Rouhani, pane. A ted’, vy bélousi, jdéte tam do té brany a dtrazné
vyjdéte, pane." "Jasng, serzante." Do hajzlu s nim.

S oblibou ke mn¢ pristupoval tak, aby m¢l dokonale vylesténé boty, lesknouci se jako zrcadlo, vedle mych.
Predpokladalo se, Ze jako distojnik budu dohliZet na maniky, jak sbiraji mezi vysokymi borovicemi cigaretové Spacky a
papirky od bonbont. U specialnich jednotek jsem sbiral Spacky s ostatnimi. Seka¢ Burns ke mn¢ zamiiil topornym
krokem, jako by $lapal na prehlidce. Byl jsem na n¢ho pfipraven.

"Pane, diistojnici nesbiraji a neodklizeji tyhle vajgly s muzstvem. Dejte nékomu rozkaz, at’ to udela." Stoupl si ve svych
nablyskanych botach pfede mé a piekontroloval mé pohledem. "Rika vam to néco, pane? Nase boty by mély byt
stejné." Jasné, serzante.

A nez stacil néco fict, upustil jsem hrstku pisku, ktery jsem odnasel, na nase boty. "Mn¢ se zdaji stejné, serzante,"
dodal jsem.

Prave kdyz jsemmel pred svym prvnim no¢nim seskokem padakema do C-119 nastupovaly skupiny vysadkai,
piistoupil ke mn& major specialnich jednotek, ktery se chystal taky.

"Mlédence," tekl t€zko srozumitelnou skotskou hrdelni vyslovnosti, "rozdam i to s tebou o karton piva, kdo z nas
bude dole prvni." "Plati, Skotiku." KdyZ jsme uz byli v letounu, usklibl se a ptesel ze sedmého mista ve vysadku za
mnou ke dvefim. "Néco jsem ti, mladej, zaponnél fict. J4 jsem v tomhle vysadku fakticky prvni." "Dévko," fekl jsem si
pro sebe. Byl jsem v potadi Sesty a v noci jsem jesté neskakal. Pfesto jsem byl odhodlan nedoptat mu ten karton piva
lacino.

KdyzZ se mi s placnutim rozevfel vrchlik, v§iml jsem si vysokého stromu hned vedle fortbraggského prostoru seskoku
zvaného Normandie. Zorientoval jsem se na néj, stahl pfedni $ntiry padaku ke kolenim, zahakl je nohama a stahl je
jesté niz. Timubylo vzduchu v zadni ¢asti vrchliku a zmensil se vztlak. Padal jsem jako kdmen a mijel ostatni skokany,
ktefi se snaseli dol.
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Vedél jsem, ze jsem Skotika predstihl. Jednim okem jsem si hlidal onen vysoky strom, ale ve své neinformovanosti jsem
si neuvédomoval, jak klamny mize byt v noci pohled na objekty z vysky. V posledni chvili jsem nohy ze $nitr tésné
nad Grovni koruny stromu vysmekl. Padak zasupél, sou¢asné nabral vzduch a vzapéti mé usadil na zem. Strom, ktery
jsem povazoval za vysoky dub, byl ve skute¢nosti velky jen jako lidska postava.

Vrchlik se v disledku snizeného vztlaku témef zaryl do zeme.

Skot dopadl do prostoru seskoku jako druhy. Sviij nespravny odhad vysky stromu jsem si nechal pro sebe a délal jsem
ze sebe frajera.

"Hosane, §tve me¢, ze musim obé&tovat karton piva, a to jsem jesté ztratil identifikacni znamky a koupit toho budu muset
jeste vic. Ale stoprocentné ti to patii." "Pane, to se vam musi nechat," zavrtél Seka¢ Burns hlavou, "lip provedené
fizeni padaku stahovanim $iitir jsem v Zivoté nevidél." V prosinci 1961 byl korvetni kapitan Bill Hamilton od UDT
pielozen. Nevédél jsem, jestli to znamena, Ze je nova jednotka hotovou véci, nebo Ze bude zablokovana. Cekal jsem, jak
to dopadne. Nas program se ovSem nutné musel rozjet. Prosté musel.

O Vanocich mi koneéné telefonoval davny pfitel, ktery pracoval v BUPERS (Bureau of Personnel), v osobnim oddé¢leni.
"Ahoj, vole," pozdravil me, "co je kurvafix Tulen?" "Myslis to zvitatko s kozesinou, co Zije v mofi, ne?" "M¢l by sis v
tom radsi udélat jasno, kamarade. Protoze ty mas ted’ zelenou na to, abys mohl pretahovat lidi." "Nekecas? Kdy to ma
zacit?" "Setsakramentsky brzo. Vic ti fict nemizu. Asi jsem o tom ani nen¥¢l za¢it mluvit. Ale dostat takovou jednotku a
pravo pretahovat do ni lidi znamenad, ze skoncis v base, na to vezmi jed. Jen jsemti chtél fict sbohem, nez to tak
dopadne." 7. ledna 1961 ucinila OPNAV (Office of the Chief of Naval Operations), Kancelar velitele namotnich operaci,
rozhodnuti.

Neveédeél jsem, kdo vymyslel zkratku SEAL - SeaAirLand, ale koncepce, na které byla zaloZena, se mi zamlouvala. Tymy
SEAL byly zavedeny do sluzby se zpétnou platnosti od 1. ledna jako odpovéd’ valeéného namoinictva na
partyzanskou valku se zfetelem k tikoltim specialnich jednotek armady USA ve studené vélce. Moji moisti valecnici se
stali skutecnosti.

Rozkazem jsem byl ustanoven zastupujicim velitelem tynu SEAL 2 na vychodnim pobftezi. Patfilo k nénu 10 diistojnikd
a 50 poddistojniki a pfislusnikti nuzstva, jejichz jména jsemu sebe nosil celé mesice a kteti prodélavali vycvik, aniz
vedéeli, k ¢emu je uréen. Na vychodnim pobiezi bude zfizen tym SEAL I, jemuz bude velet poru¢ik Dave Del Guidice. Del
Guidice své lidi jesté nemel.

Roy Boehm, povySeny na porucika, dostal prvni rozkazy jakozto seal. Roy Boehm, ostiileny namoinik a veteran druhé
svétové valky, byvaly starSina, byl ted’ zastupujicim velitelem vskutku prvniho tymu SEAL, jaky byl u amerického
valecného namortnictva zaveden.

28. KAPITOLA

Mou hlavni prioritou bylo dostat piislusniky UDT, které¢ jsem m¢l na seznanu a které jsem se zietelemk

hlavni prezidentska priorita, co se ptidéleni muzli i vystroje a vyzbroje tyce. Jak konstatoval miij kamos v BUPERS,
bylo to tak trochu jako povoleni pietahovat, krast lidi. V nékterych dalezitych piipadech jsem si musel dupnout, abych
dostal nékteré byvalé piislusniky UDT na mém seznamu, ktefi se tiCastnili operaci flotily; jednoho dne si zas né¢kdo
mozna dupne na mé. Slo napiiklad o Rudyho Boesche, kterého jsem potieboval jako velitele lodni policie, a skladnika
Hoota Andrewse.

Boesch byl hlavni starSina, poctivy muz stfedni postavy, ktery se udrzoval ve vynikajici kondici. Dbal na potadek a
muzstvo, poddustojnici i distojnici z ného meli respekt. Jeho velitel ho nechtél k SEAL pustit, ale nic mu to nebylo
platné. Boesch se ohlasil v Little Creeku a hned se m¢ ptal: "Pane Boehme, co to k Certu SEAL je?" Byvaly zabi nuz
Hoot Andrews se nedavno predtim kvalifikoval jako nacelnik hlidkové sluzby na atomové ponorce. Jeho kapitan se
Hootovu pfemisténi k SEAL branil- "Co je SEAL?" a hnal to vys az k admiralu Rickoverovi. Hoot si balil véci a poiad
jesté neveédél, co SEAL je. Tymy SEAL a nase operace zistanou po celou dobu studené valky z vétsi Casti tajné.

K doplnéni pocetniho stavu jsem potfeboval jesté dalsi lidi.

Protoze jsem si chtél pfed sestavenim tymi obstarat predbézny vybér absolventi UDT, vloupal jsem se do kancelate,
kde byly ulozeny zaznamy o vycviku studentti. M€l jsem s sebou baterku s ¢ervenym svétlem a rychle jsem si
vypisoval jména. Kdyz jsem se chystal k odchodu, zaslechl jsem, jak chodbou prochazi no¢ni hlidka. Predtim jsem si
sice zjistil Casovy rozvrh jejich obchiizek, ale sluzba se tim pfesné nefidila. Ukryl jsem se v komiirce s nafadimna tklid a
pockal, dokud kroky na chodbé neutichly.

Se seznamem jmen a s odvolanimna svou prezidentskou prioritu jsem se obratil na BUPERS. "Az tihle §t'astni rost’aci
uspokojivé dokonéi vSechny faze vycviku UDT, poslete mi je," fekl jsem.

"Schvalil to velitel UDT?" "Ovsem. Zavolammu, aby vamto potvrdil." Obtézovat velitele neme¢lo smysl. V seslé
budové na pozemku UDT, kde jsemziidil velitelstvi SEAL, zvedl sluchatko Bruhmuller, jeden z mého ptivodniho
seznamu kandidati SEAL.

"Pane veliteli, BUPERS si potiebuje ovétit, Ze jste me poslal jako svého zéstupce," fekl jsem.

Bruhmuller pochopil a tlumené se zasmal. Podal jsem sluchatko neduveéfivému distojnikovi BUPERS. Nevim, co
Bruhmuller fikal, ale distojnik zbledl. Jeho postoj se razemzménil, neochotu vystfidala Sroubovita vstiicnost.

"Vas $éf 1ika, Ze vammam ve v§em vyjit vstiic." "No, je to format," podotkl jsem. "Ale ja bych v Zadném ptipadé
nechtél zasahovat do jeho ujednani s vasim séfem." Diky této transakci jsme ziskali podporucika Billa Paintera, ktery
bude o nekolik mésicti pozdéji prvni ztratou pro tym SEAL 2 - v noci byl smeten z paluby ponorky; Boba Petersona,
ktery mél na lidi uklidiiujici vliv a vyznacoval se notnou porci zdravého rozumu; Charliecho Wigginse, houzevnatého,
spolehlivého rost'dka; a Gordieho Ablitta, nepfedvidatelného vytrznika, ktery potieboval drzet zkratka.
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Brzy potom; co Gordie pfisel k naSenm tymu, nekteti z klukt hlasili, Ze je namol a nemize plavat. Kdyz se moji
piislusnici SEAL nebyli schopni zhostit svych tkoll, neexistovala pro to zddna omluva. "Hod'te toho ozralyho hajzla
do vody," nafidil jsem. "Jestli se utopi, mate pravdu, je namol. Utopit se l1ze dobrovolng, pokud si o to né€kdo koleduje.
Pit mize, ale plavat musi." Jenom jeden dustojnik nechtél mit se SEAL nic spoleéného.

"Jestlize se do takovych ztfesténosti viibec pustite," pfedpovidal, "nikdy se jich nezbavite." "Da-li se né¢kam vstoupit,"
namital jsem, "da se odtud i vystoupit." Vlednu 1969 se hlasilo na palubu 37 muzi; dalSich 19 se bude hlésit do sluzby,
jakmile skon¢i vycvik nebo se vrati z operaci.

CIA a Pentagon uZ je potfebovaly pouzit. Byli mezi nimi chlapi jako Bob Orel Gallagher, ktery se stane legendarnim
postrachem Vietkongu; Gene Tinnin, ktery pozd¢ji padl v bojich u kambodzskych hranic; J. C. Tipton, ktery se zacastni
spousty akei v Latinské Americe a Asii; Bill Bruhmuller, state¢ny clovek, ktery se da sdmzajmout vietkongy, aby ziskal
informace, a pak ze zajeti unikne; Kin Kucinski; Hoot Andrews; stoprocentné spolehlivy Vazoun Williams, ktery brzy
odejde do Vietnamu jako poradce vietnamskych dzunkovych sil.

Takovi chlapi nikdy pfedtim nebyli pohromadé. Moji moisti valecnici, o kterych jsem tak dlouho snil a kterym - ve
spojitosti se zelenymi barety pozemnich sil - bude americké vojenstvi navzdy zavazano, ze polozili zaklad
nekonvenénimu vedeni valky.

Zabi muzi tradiéné pobihali v trickach a v kratasech ustiizenych z dzind, takZe vypadali jako kolaze Joe Shita Ragmana.
Byl jsemssice ptesvédcen, ze vykon se hodnoti vys nez vzhled az pfili§ mnoho jednotek bylo jako ze skatulky, ale
bojovat neun¥€ly - nicméné jsem chtél vytvafenim dojmu pevné kazné bezprostiedné vyvolavat hrdost na pfisluSnost k
jednotce. Zacinalo to pravé vzhledem. Napochodoval jsem pied své Cerstvé shromazdéné piislusniky SEAL v
dokonale vylesténych vysokych botach, pfedpisoveé zformované polni ¢apce a ve vyzehlené Sedozelené cviéné
uniformé s kalhotami zasunutymi do bot a ptehrnutymi pfes jejich okraj.

Na pronaseni dlouhych projevi jsem toho v sobé m¢l az piili§ bocmanského. Prosté jsem svym novym sealim
vysvétlil, ze jsme néco zvlastniho, Ze takova bojova slozka jesté nikdy nezanechala na povrchu zemském stopu.
Budeme se angazovat v mezinarodnich povstanich a valkach, budeme cvicit a povedeme partyzany v povstanich a
akcich vSude, kam nas stat posle. Nasi nepratelé budou odhodlani, nevypocitatelni, kruti, nebezpecni a fanaticti.
Musime takové nepfatele nejenom prezit, musime nad nimi zvitézit, porazit je jejich vlastnim zpiisobem hry a v jejich
vlastnich podminkach. Budeme pfipraveni a k dispozici, troufali a neuhybavi, se zpate¢ni jizdenkou, at’ uz dostaneme
jakykoli ukol - partyzansky boj, atentaty, zachranné akce, Spionaz, sabotaz, prepady nebo 1é¢ky..; cokoli. A brat zkratka
nebojové humanitate a kolenovrty s jejich naivnimi pravidly fair play.

Sealové byli vytvoreni, aby vitézili, chranili Spojené staty americké a udrzovali to malo svobody, co na svété zbyva.
"Budete se chovat tak, jak od vas ocekavam," hiimal jsem.

"SEaAirLand. Sealové.. S nikym nebudete mluvit o tom, co jste zac, co délate nebo pro koho pracujete. Budete se
chovat nendpadné. Je to jasné? Bylo by lip, kdybyste to vSichni pochopili." Bruhnuller dodate¢né sepsal pfehled
zpUsobu, jak si v boji zachovat zivot, a vyvésil ho na novém velitelstvi SEAL pod titulkem:

Desatero Boehmovych piikazani 1. Odesilani do v§ech skol zlepSuje nase pracovni postaveni.

Nez si to vlada uvédomi, bude mit do nas investovano tolik, Ze si nebude moct dovolit se nas zbavit.

2. Vkazdé skole, kterou budete navstévovat, bude jeden z vas parchantl jeji ozdobou.

3. Budete reprezentovat U.S. Navy i jednotky SEAL na profesionalni urovni.

4. O své praci nebudete mluvit s nikym bez rozdilu hodnosti.

5. Nikonu nevydate svou identifikacni prakazku.

6. Selzete-li v nékterém z uvedenych bodi, mate to u me.

7. Nenechte se chytit.

8. Co se ty¢e manzelstvi a sluzby: Kdyby Navy chtéla, abyste méli manzelku, byla by vamnéjakou vydala souc¢asné s
namoinickym pytlem na osobni véci.

9. Priority jsou v tomto potadi: vlast, Navy, rodina. Logika tohoto pofadi se zaklada na tom, Ze nebyt nasi zeme, nebyli
byste svobodni. Nebyt namoinictva, nebyla by svobodna vase zemé. A nebyt toho i onoho, neuzivala by si svobody
a ustavnich prav vase rodina.

10. Co se ty€e zvlastnich zadosti. Kazda zadost, ktera za¢ina obratem: "Moje manzelka totiz..." nebo "Moje auto
totiz...", se automaticky zamita.

Pral jsem si, aby moji lidé méli sviij vlastni znak, jako maji specialni jednotky pozemnich sil zeleny baret. Oficialné jsem
pozadal zastupce VNO (velitele namoinich operaci) admirala Horatia Riveru o svoleni, aby byl soucasti uniformy
piislusnika SEAL ¢erny baret. VNO admiral Halloway, Rivert'iv §¢f, byl rozhodnym oponentem nekonveéniho vedeni
valky. Pral si letouny a letadlové lodi. Tvrdil, Ze valeénému namoinictvu do vedeni valky v bazinatych fekach nic neni.
"Pfislugnikiim namoinictva fikame bilé ¢apky, hromoval admiral Rivera. "Zadné Gerné barety neznama chci, aby byl
tento vyraz zruSen." Nafidil jsem Hootu Andrewsovi, aby pro kazdého piislusnika tymu obstaral ¢erny baret. Nosili
jsme je natruc. Délal jsem, co jsem povazoval pro tym za nejlepsi, pocital jsem s pra§vihem a ocekaval, ze priorita,
kterou prezident Kennedy ud¢li programu SEAL, pronikne sluzebni cestou na jednotlivé stupné veleni. Jenze kdyby se
VNO sam jako nejvyssi distojnik valeéného namornictva této koncepci branil, nemohla by doli proniknout a

Tuleni valeéného namoinictva vyplouvali na bouilivé mofe.

29. KAPITOLA

Byt manzelkou pfislusnika ndmotnictva nebyl pro Zenu lehky Zivot. Nemohla byt této slozce ozbrojenych sil méné
oddana nez jeji partner, jinak by nezlistala az do konce. Protoze sluzebni tajemstvi mym sealiim zabrafiovalo mluvit s
manzelkou o vlastni praci, Zeny s mou Ellie v Cele se boufily. Chtély zorganizovat klub zZen na podporu manzeld bez
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ohledu na to, kdo sealové u Certa jsou. Jako by nestacilo, Ze musim bojovat proti tvrdosijné byrokracii ve valecném
namoinictvu, Cenichala kolem skupina vSetecnych a rozhnévanych Zen a pokousela se pfijit na to, oc jde.

Me¢l jsem podezieni, ze vedouci postaveni Ellie v tomto hnuti mélo malo spole¢ného s jeji tiCasti na mém zivoté. To
malo, co o sealech schrastila, ji stacilo jako podnét ke kiiku: "Nejsi nic nez vrah, vycvi¢eny zabijak!" Nase manzelstvi
uz bylo néjaky ¢as na vod¢. Kvili trem potomkiim jsme si to odmitali pfiznat. Mou vasni bylo namoinictvo a nyni
sealové, jeji zase nabozenstvi, adventisté sedmého dne. Darovala cirkvi snubni prstynek, a aby mohla cirkev zakoupit
novy nabytek, pfispéla ji tisicovkou dolart, které jsem za celou zimu vydélal soukromym potapénim. Symbolem
skryvaného nepratelstvi mezi nami se stal papousek Fluffy (Nacechrany). Povazoval jsem Fluffyho za tupého. Hned
potom, co mu Ellie dala jméno, vSechno pefi ztratil, nicmén¢ si myslel, Ze miize 1état. Bezstarostné vyskakoval z klece - a
holym zade¢kem dopadal na podlahu. Jednou v sobotu rano m¢ Ellie pozadala, abych Fluffymu vy¢istil klec, a spéchala
do modlitebny, aby tam pokracovala ve vé¢ném prahnuti po spase.

Me¢l jsemmit schiizku s kolegy z tymu a obaval jsem se, ze piijdu pozdé€. Vytahl jsem vysavaé a zacal z klece vysavat
slupky, stara seminka, pisek a vodu. Slo to rychle, jenze nez jsem staéil kiiknout ahoj, Fluffy zmizel v hadici.

Rychle jsem odklopil viko vysavace. Fluffy se z ného vypotacel jako opilec na Times Square. Jako bych zaslechl, ze
iika néco jako: "Tos me nasral, ty dévko!" Usoudil jsem, Ze by mu piislo k duhu, kdybych ho pocastoval z 1adhve
nefedéného rumu propasovaného z ostrova sv. Tomase. Uz po 1éta jsem mu totiz vylepSoval vodu v misce chlastem.
Obcas byl tak st'astné nadratovany, Ze visel na bidylku hlavou dolu.

Kdyz se Ellie ptihnala zpatky domil, Fluffyho nic nebolelo.

Natahla hlavu ke kleci a vrnéla: "Jakpak se vede maminymu Fluffymu?" Fluffy byl napil staty a duchem zcela
nepiitomny. Klofl ji silnym zobakem do nosu, az vystiikla krev.

On m¢ klofl!" "Ziejm¢ mél Spatny den." "Cos to udélal?" pustila se do m¢. "Tys Fluffyho obratil proti mné!" Zlostné na
me hledéla, jako bych toho zatracené¢ho ptaka pfin€l ji klofnout, abych si na ni vybil své vlastni nepratelstvi. Za

to, ze vSechno v nasem manzelstvi, sealy pocinaje a ptakem alkoholikem konce, jde od desiti k péti, beztoho mtizu ja.
Pohled na Fluffyho ji to dennodenné pfipominal.

Nicméné fakt, Ze po Ctrnacti letech, kterd se se mnou a s ndmoinictvem vlacela po celém svété, jsme se jeden druhénmu
vzdalovali a spéli k rozvodu, ji neodradil od toho, aby zalozila pro manzelky sealu spoleensky klub. Za normalnich
okolnosti bych proti tomu nic nemél. Vzajemné rodinné styky pomahaly upeviiovat vztahy uvniti tymu. Jenomze ta
zenska nechtéla pochopit, ze milj piisné tajny tym SEAL je néco docela jiného. Byla studena valka a nékteré signaly
prichazejici z Indoc¢iny naznacovaly, Ze by se brzy mohla zménit ve valku horkou. Moji sealové tim byli
setsakramentsky zaneprazdnéni. At se manzelky schazeji samy, kdyz to povazuji za nutné, ale sealové to pod
patronatem mit nebudou.

"Promyslim i to," zajistil jsem se pro kazdy pftipad, kdyz mi zeny volaly. "Dam vam védét." Nakonec se dostaly k
admiradlu Wardovi, veliteli obojzivelnych sil. "Poruciku," telefonoval mi admiral, "doporucuji vam, abyste se s témi
damami seSel a pokusil se je uklidnit." Doporuc¢eni od admirala se rovnalo rozkazu. Dohodl jsem se s mluv¢imi manzelek
o usporadani prvni a doufejme posledni schiizky jejich klubu. Poslal jsem pro predvéerejsi koblihy. Bruhmuller misto
toho piinesl vCerejsi.

"Nic jiného neméli, $éfe." "Okej. Dej je do té€ doby do skiiiiky s né¢jakymi starymi teniskami a ponozkami." Nadesel ¢as
schlizky. Bruhmuller a Vazoun servirovali koblihy v rezavych discich kol vystlanych papirovymi ruéniky z panské
toalety. Kéava se vafila od 4.00 a byla ¢erna a husta jako dehet. Zato ¢aj vypadal jako lehce znecisténa voda z mocalu.
Sealové podle mych pokynt postavili fady zidli v malé mistnosti tak blizko k sobé&, Ze by si v nich otloukaly kolena i
déti z matefské Skolky. Korunu jsem vSemu nasadil tim, ze jsem ddmy uvedl dovnitf a usadil az ¢tvrt hodiny poté, co
jsemje nechal ¢ekat venku na slunci.

Kdyz jsem pak vchazel, abych schuzku zahajil, Tipton velel: "Vztyk! Pozor!" Zavladl zmatek, jak se damy v stisnéném
prostoru pokousely vstat.

"Damy," pozadal jsem vzapéti, "mohly byste se, prosim, rozsadit podle véku?"

S hihnanim a breptanim se ptesunovaly. Ellie byla zfejme rada, Ze usedne jako nejstarsi na ¢elném miste.

Potom jsem dodal: "Damy, vrat'te se prosimna své ptivodni misto. Nemate hodnost ani funkci svého manzela. Neplati
pro vas sluzebni pofadi." Tentokrat bylo spousta reptani. Cekal jsem, aZ se usadi.

"Damy, sealové jsou tajna organizace," zacal jsem. "Nesmime s vami mluvit o zadné operaci, o zadném tikolu. Porusit
utajeni by mohlo mit za nasledek smrt vasich manzell. Ostatné vam néco povim: po zbytek roku budete manzela vidat
jen malo. Bude cviéit, aby vam zarucil svuj navrat a aby vase déti mély milujiciho a starostlivého otce. Méjte na paméti
jeho vycvik a zivotni pojisténi.

TYmu SEAL miiZete prospét svym pochopenim a svou podporou. Domnivam se, Ze je to nade posledni schiizka do
doby, nez dostanu svoleni fict vam toho vic. UslySimrli jesté néjaké zpravy o podnécovani klubu manzelek k aktivite,
povede to k tomu, ze bude manzel iniciatorky odvelen dal, nez si umite predstavit.

Damy, to je vSe. Pochutnejte si prosim na koblihach, kave a caji."

30. KAPITOLA

Uz dfive mi bylo oznameno, ze mam k dispozici pfiblizné osm mesicti, abych tym SEAL 2 vystrojil a vyzbrojil a ohlasil
jejich piipravenost k operacim. Del Guidice m¢ zadal, abych pro jeho tym SEAL 1 udélal totéz co pro sviij. Jenze
Pentagon mi k tomu nedopial ¢asu a okamzité m¢ orientoval na isek operaci. Moji lidé zoufale potiebovali vystroj a
vyzbroj - specialni zbrang, potapécske plice, upravené padaky, letouny, ¢luny. Bylo mi malo platné, Ze jsem mél
prezidentskou prioritu ¢islo jedna; pro kolenovrty, tyto experty na blokovani systému, to houby znamenalo. U
pravidelného valecného namoinictva bylo pro nekonvenéni vedeni valky malé pochopeni. Postoj k tomu, ceho chtéli

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

sealové dosahnout, bylo mozno najit ve slovniku nékde mezi hesly "shit" (hovno) a "syphilis". Distojnikim u tymu
SEAL mohl kdekdo vykladat své rozumy; vétSina valecného namoinictva si prala, abychom zkratka drzeli hubu a
vypadli. Souzila m¢ obava, ze nam bude svéfen néjaky tkol, zatimco nam budou dal odpirat nepostradatelnou vyzbroj a
vystroj.

Nemilosrdné jsem se vozil po Hootu Andrewsovi a dalSich lidech na useku zasobovani a dohanél jsem je bezmala k
ozbrojenym loupezim, jen abych zasoby ziskal. Bylo na mné, aby se toho dosahlo. Tak tomu bylo od doby, kdy jsem
poprvé zacal vybirat a cvicit lidi pro vedeni specialnich operaci, jesté nez jsem vubec slySel vyraz SEAL. Korvetni
kapitan Bill Hamilton polozil tihu zodpovédnosti za fungovani jednotky na ma bedra a pak odesel do Washingtonu.
Prakticky jsem ted’ byl velitelem tynu SEAL 2 ja. Faktickym kapitanem byl alespoii na papife poruc¢ik John Callahan.
Konec¢né se taky objevil.

"UZ jsem se t&8il, az tady budes," fekl jsemmu po pravdé a pak jsemmu podal hodinovou zpravu o postaveni tymu, o
nasich problémech a o tom, co kolem toho podnikam.

"Jsem setsakra rad, ze to ted’ kone¢né mas pod palcem," fekl jsem nakonec. "Jaké mas plany a co mam podle tebe délat
ja?" "Royi, pokracuj v tom, co délas. Ja jedu do Washingtonu." A byl pry¢. Co to s tim Washingtonem bylo? Béhem
piistiho roku jsem ho pak vidél jen jednou nebo dvakrat, a to jenom letmo.

Hamilton i Callahan byli dobii chlapi a schopni velitelé. Soudili, Ze na to, postarat se, aby to v tymu klapalo, jsem
jaksepatii vybaven. Zkratka mi dali zelenou. Byl jsem "nmustang", ptivodn€ manik zakladni sluzby, nevycvalany rvac,
ktery se citil doma spiSe ve §pinavém baru pro muzstvo nez v dastojnickém salonku. VEdél jsem, ze na kapitana nebo
admirala to stejné nikdy nedotahnu. Pfi své neomalenosti a nekonvencénosti, ktera si neumi porucit "dost!" jsem byl
dobrym teréem pro lampasaky, ktefi postavaji kolem a ¢ekaji, az zakopnu, a mozna me¢ i trochu popostréi.

Sam jsem ze sebe délal jesté vEtsi ter€ tim, Ze jsem odmital neprotestovat a nechat véci plavat. Kdyz byly zamitnuty mé
zadosti o ruéni magnumraze .357, ztropil jsem v BUWEPS (Bureau of Weapons), vyzbrojni kancelafi, kraval.

"Nac¢ potiebujete magnumy?" ptali se me. "Valka ve Vietnamu je na spadnuti,” vysvétloval jsem. "Vietnamsti
konmunisté pouzivaji k dopravée steliva a zasob ¢luny s piivésnymi motory. Jako sealové budeme Casto plisobit za
nepratelskymi liniemi a k tonm budeme potfebovat stielnou zbrani dostate¢né ucinnou na to, aby tyhle motory
zneSkodnila a zni¢ila. A nulatfistapadesatsedmicka je dost ucinnd, kdezto nulatiicetosmi¢ka, co nam nabizite, takova
neni."

Na doporuceni "odbornika" této instituce jsem dostal levnéjsi, méné ucinné nulatficetosmicky.

S panem O'Connorem jsem se v BUWEPS znovu stietl kvili zajisténi palebné sily mého i Guidiceho tymu v Kalifornii.
Trpélive jsem se snazil vysvétlit, Ze bézné pouzivana puska M-14 je skvéla zbran, jenze ve srovnani s novou AR-15,
kterou vyrabi Colt, je dlouha, té¢zka, hlu¢na a ma mensi palebnou silu.

Moji sealové nepozadovali M-14 se smrtonosnym ti¢inkem na vzdalenost 1000 metri. Budeme podnikat akce z ponorek
ijiné manévry, které vyzaduji mensi, leh¢i zbran€. Budeme se muset rychle pfesunovat a stfilet vét§inou na pomérné
malou vzdalenost. AR-15 raze .223 se zoubkovanou stelou 5.56, ktera ma mimotadné velkou rychlost 900 metrti za
vtefinu, disponovala vynikajicim smrticim u¢inkem, a navic jsme mohli pii stejné vaze nést o tfetinu vic stieliva.

"Moji lidé absolvovali dikladné zkousky v mimofadné naroénych podminkach," informoval jsem O'Connora.
"Potfebujeme AR-15. Copak jste nedostal mou zpravu?" "Vase zprava byla odesldna do obézného informa¢niho
souhrnu, protoZe nejste uznané zkusSebni zafizeni," odbyl me.

Citil jsem, jak mi na zadech vyrazi pot. "Neni to poprvé, co jsem byl vzat zkratka," zavréel jsem. "Misto
nulatfistapadesatsedmicky jste mi dali nulatficetosmicku. Moji 1idé se pfipravuji na operace rychlého zasahu, podobné
z4sahtim komand, které vyzaduji leh¢i zbran€ a vétsi palebnou silu." Pan O'Connor byl diistojny dzentlmen s
povznesenym vyrazem. "To neni milj problém," fekl.

"Copak jsem se nezminil, Ze mam prezidentskou prioritu ¢islo jedna?" "M-14 schvalily pozemni sily. Podle mého nazoru
nepotiebujete nic, co v soucasnosti neni zavedeno." "Mam jesté né€jakou jinou moznost odvolani?" ,,0 Zadné nevim.
Toto je posledni instance." Vyskocil jsem ze zidle. Na O'Connorové stole byla v krasné dievéné kolébce uloZena puska
M-14. Vytrhl jsemji, podrzel ji v natazené ruce nad stolem a pustil. Papiry, tuzky, kartotéky, vSechno litalo. O'Connor
piekvapenim a leknutim zavravoral.

"Zasrani hovnokrati," zammmlal jsem a vyrazil ven.

Kdyz jsem nékolik let pfedtim provadel v Key Westu testovani vystroje, dostal jsem se do sporu s hlavnim inzenyrem
Mikem Foranem z Lodni kanceléfe valeéného ndmoinictva. Foran v rozporu s vysledky naSeho pfezkuSovani trval na
koupi horsi potapécské soupravy Scott pro UDT. Tim, Ze dal vSechny uskladnéné zahraniéni soupravy na uzavieny
okruh spalit a nahradit je soupravami na okruh otevieny, fakticky vylou¢il jakoukoli moZnost plavat nepozorované pod
vodou. Potapé&&e totiz prozrazovaly bubliny. Zadal jsem tedy pro sealy italsky recirkulaéni kyslikovy pfistroj Pirelli
nebo obdobny némecky pfistroj Draeger.

Odbornici, ktefi zadost posuzovali, potvrzovali, Ze je model Scott provedenimi funkci mnohem horsi nez dovezené
dychaci systémy. Nicméné Foran na modelu Scott trval.

"Je hydrodynamicky asi tak, jako kdyz pted sebou tlacite vodou kartonovou krabici," namital jsem. "Vy jste si toho
nevsiml, kdyz jste s nim plaval?" vymahal jsem od n¢ho odpovéed'.

Stali jsme u plaveckého bazénu olympijskych rozméru, kde potapé&ci zkouseli vystroj. Foran se tvafil nejisté. "Ja
neumim plavat," pfiznal se.

Prekvapenim jsem vytfestil oci. "Jakym pravem jako neplavec rozhodujete, v ¢em budeme u flotily plavat?" "Ja jsem
inzenyr," opacil samolibé. "Pfi své zkusSenosti inzenyra vim, jaka vystroj je pro vase ucely nejvhodnéjsi." "Pane, model
Scott neni o nic lepsi nez Mark I Mod O Hypoduchenator." "Co to je?" zamrkal.

"Pane inZenyre, je to koli¢ek na pradlo na vasem nose a kus gumové hadice s natustkemna jednom konci. Druhy konec
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si stréite do fiti. A byl byste mnohem lepsi inzenyr, kdybyste se naucil plavat, pane." Bez ohledu na to, Ze byl oble¢en
a neun¥l plavat, jsem ho popadl a hodil do hlubsiho konce bazénu. Jeho pomocnici mu spéchali na pomoc.

"Nechte ho, at’ se v tom placa - nebo tam plijdete za nim," varoval jsem je. "Plavanim na ¢ubi¢ku déla prvni krok k
tomu, aby se vypracoval na lepsiho inzenyra." Stejné problémy jako s BUWEPS jsem m¢l s BUSHIPS (Bureau of
Ships), Gifadem, ktery ma na starosti lodé a odpovidal za konstrukeni stav, zaopatieni, udrzbu a zasobovani flotily.
Zaopatteni bylo svéteno korvetnimu kapitanu Hessovi, ktery se choval nepfistupné a tvrdil, Ze mnohé zasobovaci
polozky pozadované pro sealy bud’ nejsou pfipustné, nebo jsou na vojenském trhu nedostupné. Na tom, Ze standardni
vystroj a vyzbroj zvlastnim potfebam sealu nevyhovuje, nezalezi.

Mezi nepiipustné polozky patiily padaky na VVNO upravené tak, aby se s nimi dalo 1épe manévrovat. Ve snaze obejit
Hesse jsem vyuzil své prezidentské priority a uspotfadal ukazku pro vrchniho velitele Atlantické flotily a velitele
Obojzivelnych sil v Atlantiku. Upravil jsem se svymi lidmi armadni padak pro VVNO tak, aby uspokojoval nékteré nase
pozadavky. Na vysledku nam hodné zalezelo. Nejlepsim sportovnim skokanem naseho tymu byl Lenny Waugh z mého
dfivejsiho 13. rocniku UDT. Chtél jsem, aby skok predvedl. Namital, ze bych to m¢l udélat ja, protoze jsem jediny, kdo
uz padak na VVNO skutecné pouzil. Bruhmuller souhlasil, Ze bude seskok fidit, a Lenny zistal na zemi, aby skeptickym
admiralim objasiioval mé manévrovani.

Kdyz s Bruhmullerem a se mnou startoval ve vyptjéeném vrtulniku svolny pilot, val ze zatoky pres plaz u Little Creeku
silny vitr. Pilot s nami letél asi 2000 metrti dovnitf zatoky. Divali jsme se dolu na vodu vifenou vétrem do ziasenych
bilych hiebeni, narazejicich na piistavni hraze.

Stal jsem v otevienych dvefich vrtulniku a kficel, aby m¢ Bruhmuller slysel: "Neni vitr pfili§ silny?"Odpovédél
obojZivelnickym pozdravem - rozpazil s pokr€enymi rameny a tvafil se rozpacite. "Bere mi to dech." "Do prdele s tim."
Utahl jsem si feminek pfilby, naposledy zkontroloval zalozni padak - a vyskocil ze dvefi do vétru. Bylo to velkolepé. Za
cil jsemmel baseballové hiisté. Zdalo se, Ze vSechno klape. Prestoze val vitr, upraveny parabolicky otvor vzadu na
padaku zajist'oval manévrovatelnost, takZe jsem mél pristat na znacce pro palkate, pfimo pred o¢ima uzaslych admiralu.
Skoro jako bych slySel, jak se Lenny rozplyva chvalou.

Nahle necekany protitah. Zhoupl jsem se na vzduchovém polstafi a ke svému zklamani jsem pozoroval, jak zem¢ pod
mymi botami nabira rychlost. Letél jsem pfes hiiste, pfes pobfezni bulvar a draty vysokého napéti. Myslel jsem jenom
na to, ze po tomhle fiasku se na nas BUSHIPS vybodne a nic namneda, zejména jestli pfistanu v dratech vysokého
napéti a upecu se na Skvarek. Vidél jsem, jak se Lenny i admiralové otaceji a sleduji miij let. Kladl jsem si otazku, jak asi
Lenny vysvétluje tohle. Potom kviili né¢jakému konstrukénimu vrtochu nebo rozmaru §téstény protitah povolil a
piizemni vitr ustal, takze jsem mohl padak ovladat. Usmérioval jsem ho zpét k baseballovému hfisti, snizoval jsem
strmost letu a se Sirokym usmévem jsem piistal na znacce pro hazece. Lenny sebejist¢ vysvétloval, Ze o tohle mi celou
dobu $lo, abych tak predvedl ovladatelnost padaku.

Diky tomuto jedinému seskoku se dvefe trochu pooteviely.

Valecné namoinictvo pomalu zacinalo brat nekonvenéni vedeni valky na védomi. Jenze i kdyZ jsem postupné ziskéval
vyse postavené stoupence, ktefi prali SEAL uspéch, mnohem vic bylo nepfatel, ktefi povazovali nekonveéni vedeni
valky za cosi vulgarniho a za plytvani tsilimi penézi, které by radéji mély byt vynalozeny na dalsi lodi, letouny a
jaderné pumy. Val¢ili jeden proti druhému, zatimco ja jsem val¢il proti zabarikddované byrokracii, abych dosahl pro
SEAL vic nez jen uznani.

Nekteré dulezité lidi tyto skutecnosti odrazovaly. Kolem me zacinali krouzit Zraloci. Pak jsem se dovédél, ze m¢ ceka pét
oficidlnich vySetfovacich komisi. Mél jsem byt postaven pied vojensky soud a obvinén z téchto prestupkti:

Piimy ndkup AR-15, pfi kterém se obesla BUWEPS.

Piimy nakup potapécské soupravy Lambertsen/Emerson, aniz ji schvalilo BUSHIPS pro experimentalni potapéni.
Poruseni patentového zakona tim, Ze byl na potapéésky dychaci pfistroj s uzavienym okruhem namontovan
bezpecnostni vypustny ventil jiné spole¢nosti.

Poruseni bezpeénosti v disledku vycviku muzi bez vypustného ventilu. Uprava paddku na VVNO, kterd neprosla
kontrolou vyrobce ani Ustavem na vyvoj padaki El Centro.

Nejdiiv jsem bral kolenovrty chytfe na hiil- a oni se ted’ chystali m¢ za to potopit. Pocital jsem, Ze je to s mou kariérou
nahnuté. Ani admiral Taylor s tim nemohl nic d¢lat.

Byl bych mozna mél Sanci, nebyt toho, ze jsem zkiizil cestu tolika vlivnym lidem. Snad by se mi mohlo odpustit
obchazeni systému. Nemohlo se mi vSak odpustit, Ze jsem hodil do vody onoho $éfinzenyra, Ze jsem vydésil pana
O'Connora v BUWEPS tim, ze jsem mu praskl puskou na still, ze jsem urazel a zastraSoval zdrahavé ufedniky. Snad
nejhorsim pre¢inem porucika

Roye Boehma bylo, Ze nebyl distojnik a dZzentlmen. Obyc¢ejny fadovy nymand - jednou provzdy.

Potvrzenim této skutecnosti s pfislove¢nou posledni kapkou do poharu ve prospéch mych nepratel se stala udalost, ve
které figuroval general Lewis B Vejtaha Puller, skutecna legenda namoini péchoty z let druhé svétové valky. Usadil se
pobliz obojzivelné zakladny valecného namoinictva a se svym piitelem kapitanem Fredem Myersem, ktery byl na
zakladné Iékatem, Casto zakotvil na konci baru distojnického klubu. Kdyz tam sedéli u sklenky piili§ dlouho, nechtél,
aby ho vozil domi ndmoini pésak. Krome toho jsme se spiatelili. "Zavolej toho Spindiru," fikaval barmanovi, "a povéz
mu, ze potiebuju odvézt." Pokazdé jsem pfiSel; byl to impozantni stary pan. Pani Pullerova mé vzdycky vitala slovy:
"Royi, zase se s vami Lewis piiopil?" "Ano, madam. Je to moje vina." Jednou odpoledne jsem sedél na konci baru a
¢ekal, az general ukonéi rozhovor. Bylo tam piijemné a ja byl unaven. Barman mi pfinesl sklenku. Do baru pfisel major
namoini péchoty a dalsi dva dustojnici od mariny a vSimli si m¢.

"Co tady d&las?" dozadoval se major odpovédi. Nic mu do toho nebylo, a tak jsemjizlivé fekl: "Cekam na obsluhu."
"Tady by t& nékdo mohl polit." Zméfil jsem si ho o&ima. "To bych nikomu neradil, pane majore." "Ne?" UmysIné mi
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pomalu vyprazdnil sklenici piva na hlavu. Vysko¢il jsem na nohy a vsi silou svych 90 kil jsem mu vrazil pést do
rozkroku. Zkroutil se bolesti a Sokem. Pak jsem kopl do rozkroku marifidka vedle né¢ho. Poroucel se k zemi vedle majora.
Tteti marinak byl vychrtly porucik. Stal jako omraceny, ale stejné vyfasoval pravy hak do Celisti. Patfilo mu to. Nemg¢l
se kamaradit s nicemy. Udé¢lal jsem za utkanim tecku a vylil na majora sténajiciho na zemi sklenici piva.

"Pane generale," oslovil jsem pak Pullera, "pockamna vas venku:" Na pozdrav zdvihl sklenici.

Sarvatka skonéila tim, Ze mi bylo zruseno pravo navitévovat diistojnicky klub. Hoot Andrews mé pozval jako svého
hosta na sendvi¢ a pivo do poddustojnického klubu. Nékteri starSinové Hootovi nadavali, Ze se pfitelickuje s oficirem.
Brzy to ptekrocilo miru a roz¢ililo i jinak trpélivého a snaSenlivého Hoota.

"Nechte toho, kluci," zadal je. "Neni to, jak si myslite. Porucik je mym hostem a podle toho by se to m¢lo brat." Jenze to
pokracovalo, az se Hoot nakonec na m¢ podival a fekl: "Co ty na to, nacelniku? Méam sto chuti jim par vrazit." "Jako
tvlj host si nemohu dovolit osobné s témi parchanty vymést," fekl jsem, zachovavaje maximalni zdvofilost.

Hoot kratce ptikyvl. "Spravné." Nekolik lidi z tymu davalo najevo ¢irou radost, Ze do toho mohou zasahnout: Vazoun
se svym nenucenym Sarmem a obhroublym humorem, Hoss Kucinski se svou mr§tnou rychlosti, Hoot Andrews se
svou dzentlmentskou preciznosti... Zdalo se, Ze se Hoot otocil vSehovsudy tiikrat, ale po kazdé otocce zlstal na zemi
lezet jeden starSina. A tak i on ztratil pravo navstévovat svtj klub.

Poustét se v barech do rvacek jako obycejny manik! Copak to nebyl dalsi dikaz, co je Boehmzac? Pocital jsem, ze mé
ceka dalsi, Sesty vojensky soud.

"Kwvili tomu hajzlovi to snad nedotahnu na admirdla," bédoval Whiskey Al Hodge, byvaly vycvikovy distojnik, nyni
velitel UDT a mij sluzebni nadfizeny.

COMPHIBLANT (Commander, Amphibious Forces,Atlantic), Vrchni veleni obojzivelnych sil v Atlantiku vzkazovalo:
"Néco s timudé€lejte. Zafid'te, aby bylo o toho nenapravitelného mizeru postarano." Nebyl jsemto jen ja, s kym chtéli
skoncovat. Chtéli se zbavit sealti viibec; pro nonkonformisty, pro nekonvenéni vedeni valky nebylo u vale¢ného
namoinictva prosté¢ misto. Skutecné¢! Protivnici si pocinali jako bitevni lodi palici ze vSech dél ve snaze zostudit mé
osobng, potom konkrétné tymy SEAL a nakonec nekonvecni vedeni valky vibec.

Operacni diistojnik COMPHIBLANTu si na velitelské porad€ oteviené tropil vysméch z toho, Ze valecné namoinictvo
vibec projevuje potiebu disponovat komandy. Kladl ironické otazky tykajici se vycviku pfislusnikii SEAL v
zapalovani smési v motoru automobilu pomoci zkratu, ve vlamovani se do sejfti a podobné.

"Byl bych rad, kdybyste pfipravil ukazku a v§echny tyto zbyte¢nosti ospravedlnil." "S radosti, pane." "AzZ budete
pfipraven, dejte mi védét." Usklibl jsem se. Ty zabednény sraci, moji sealové jsou stle pipraveni.

Hned jsme se do toho dali. Chlapi byli celi zhavi, aby predvedli, jaké speciality dokazou. Hoss Kucinski a Leg Martin
ukradli ze zalozniho autoparku kyvadlovy autobus. Za tim u¢elem jsem oblékl Bruhmullera do uniformy porucika a
dalSich sedm sealli si vzalo na rukav pasku strazni hlidky, pfilbu a femeni. VSichni pak nastoupili do autobusu jako
navnada.

Hoss projel s autobusem zékladnou a zastavil pfed budovou COMPHIBLANTu. Bylo po pracovni dobé a budovu
stezili tfi strazni. Bruhmuller v uniform¢ porucika a tii sealové v uloze strazni hlidky k nim zamifili.

"Tihle muzi vas asi na hodinu vystiidaji," vysvétlil Hoss straznymu budovy. "Dnes vecer je zvlastni instruktaz o
bezpecnostnich opatfenich. Pfitomnost veskerého strazniho personalu obojzivelné zakladny je povinna. Autobus vas
doveze tami zpatky." Bruhmullerovo chovani nevyvolalo zadné otazky. Strazni bez namitek opustili sva stanoviste a
piipojili se k ptestrojenym sealim v kyvadlovém autobuse. Pfivedli je do jedné tiidy, kde jimJ. C. Tipton, rovnéz v
dustojnické uniforme, prednesl lekci o tom, jak je nutné mit na paméti bezpecnost a jak by se rudi mohli dostat k
predmétim utajeni, kdybychom se neméli na pozoru. Bruhmuller a trojice jeho "néhradnich straznych" mezitim piikrocili
na COMPHIBLANTu k dilu. Otvirali pakli¢i zimky, sejfy a dvete a v§ude v budové fotografovali tajné spisy véetné
osobnich zaznamil nacelnika §tabu a operacniho distojnika.

Pri dalsi velitelské poradé, ktera se konala o tfi nebo ¢tyfi dny pozdéji, operacni distojnik netrpélivé bubnoval prsty na
stul.

"Jak jste pokrocili v pripravé ukazky, kterou jsem si vyzadal?" ptal se dtirazné.

"Pane, minuly patek vecer jsme provedli prinik," odvétil jsema mél jsem co délat, abych potlacil asmev. "Pranik?"
zatvaril se nechapavé.

Podal jsem nu objemnou obalku s fotografiemi mnoha dilezitych dokumentii nalezenych v budovée, véetné téch, které
byly v jeho zamceném stole, kartotéce a sejfu. Na dalSich fotografiich bylo vidét jeho strazné, jak nasedaji do autobusu
a sedi v u¢ebné. Dokonce se podepsali na soupisku, kterd potvrzovala jejich i¢ast na prednasce.

Skodolibé& jsem sledoval, jak opera¢ni diistojnik rudne ve tvafi.

31. KAPITOLA

Sam prezident John Kennedy oznamil, Ze potfebuje nekonvencni valecniky pro nekonvencni dobu. 25. kvétna 1961, pét
tydni po prasvihu v Zatoce svini, se obratil na spole¢né zasedani Kongresu s jednim z nejvyznamnéjsich projevt za
dobu svého pilisobeni v Bilém domé. Vyty¢il jako cil dopravit na Mésic do konce desetileti amerického ¢loveka a
pozadoval velkou pfestavbu ndrodni obrany tak, aby pfestala zaviset jen na "mohutné odveté" - MADu (Mutual
Assured Destruction), zaru¢eném vzajemném zniCeni s pouzitim jadernych zbrani.

"Orientuji ministra obrany tak, aby ve spolupraci s nasimi spojenci rychle a podstatné zaméfil nyngjsi ozbrojené sily na
vedeni nejaderné valky, paravojenské operace a omezenou nebo nekonvenéni valku. Kromé toho budou nase specialni
vojska a jednotky pro vedeni nekonvencni valky zvétSeny a pfeorientovany.. ." Nafidil Pentagonu, aby vyc¢lenil 400
miliont dolarti na posileni zvlastnich operaci. Prave tato skutecnost pfiméla korvetniho kapitana Billa Hamiltona, aby
nacelnikovi namoinich operaci spé$né¢ odeslal dopis s navrhem na vytvofeni namoinich komand, ktera by mohla vést
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operace na sousi a ve vzduchu, stejné jako na mofi a pod mofem. Kdyz mi ted” hrozilo pét nebo Sest jednani pred
vojenskym soudem, obéaval jsem se, Ze by moje tymy SEAL mohly vypadnout ze hry potfeti. I kdyby se nahodou
udrzely, asi by je vedl do prvnich vskutku svétovych akci nékdo jiny nez ja.

Dostal jsem vyrozuméni, Ze se prezident Kennedy a viceprezident Lyndon Johnson piileti v prezidentském vrtulniku na
sealy do Norfolku podivat. Na této navstévé mize do znacné miry zaviset v§echno, co jsem za posledni mésice
vykonal- sama existence mych mofskych vale¢nikli. Poradné jsem je béhem pfipravy na navstévu prohanél. Musim
vSak uznat, Ze se stejn¢ dostatecné Cinili sami.

Predvedli jsme prezidentovi typickou akéni podivanou s nebezpecnymi prvky: seskoky padakem, shazovéni z rychlych
¢lunt a zachranu "trose¢nikd", nasazeni z mofe, bojova umeéni, zbrané... Kromeé toho jsme uvedli do prekérni situace
tajnou sluzbu a prokazali svou schopnost provadét skryté akce tim, Ze jsme pod prezidentovu tribunu umistili
osmnactikilovou "bombu", totiz pytel s piskem. Vybuch imitovala na¢asovana bleskova zarovka. Na Kennedyho to,
zda se, udélalo dojem. Piednesl jsem struény projev o tymech SEAL a jejich schopnostech, jak se na dramatické ukézce
presvédcila tajna sluzba.

JFK a viceprezident mi potfasli rukou a letmo si prohlédli vystavené zbrané a soucasti vystroje sealt.

Lyndon Johnson byl nadseny obdivovatel neobvyklych vojenskych i loveckych pusek. S A. D. Clarkem, jednimz
mych seald, se dostal do debaty o riznych detailech pusky Colt AR-15 ve srovnani se standardni M-14.

"My potiebujeme lehkou zbran s doletemasi 500 metrti, nikoli 1000," vysvétloval Clark. "Sealové nebudou bojovat v
horach, ale v dzunglich, moc¢élech, lesich, nebo v mistnostech, domech a ulicich. M-14 je hlu¢nd, neohrabana a té¢zka.
Pokud jde o m&, mohla by se z nasi vyzbroje stahnout a nakonzervovat. Nas $éf, pan Boehm, vi, co potfebujeme. Jenze
ma jit pfed vojensky soud, protoZe pro nas objednal nové AR-15." Johnson se obratil k namoinimu pobo¢nikovi JFK,
fekl mu nékolik slova pobo¢nik je pak tlumocil Kennedymu. Prezident si obé pusky prohlédl a potom se na m¢ podival.
Béhem nasledujicich tydnt se piihodily dveé udalosti. Prezident Kennedy poslal Clarkovi fotografii s vlastnoru¢nim
podpisema dékoval mu za informaci o zbranich. A zadruhé mi telefonoval Taylor.

"Royi Boehme, mate né¢jaké civilni Saty?" Prezident Spojenych statd se setka s porucikem Royem Boehmem! Tentokrat
jsemsi vskutku musel dat pozor, aby moje buldoci tlama nenabyla vrchu nad mou mopsli¢i prdelkou. Bud’ jak bud’,
postavim se k tomu jako chlap se v§im vSudy, jako pfislusnik SEAL. At'si mé prezident Spojenych stati vezme zkratka;
at’ ale nebere zkratka moje sealy.

"Prece m¢ nezastieli, pane, Ze ne?" obratil jsem se na admirala Taylora.

John Kennedy vstoupil do mistnosti svizné se svym proslulym usmévem. Potiasl rukou admiralu Taylorovi, kterého
osobné znal, potom podal ruku mné. "Rad vas zase vidim, Royi." Zaptisobilo na me, Ze si pamatuje moje jméno.

Bez jakéhokoli rozumného diivodu, jenom proto, ze mé to zrovna napadlo, jsem vyhrkl: "Nevolil jsem vas, pane." JFK
se srdecn¢ zasmal. Whitey Taylor obracel o¢i v sloup. Rychle jsem se vzpamatoval a ospravedlnil se: "Ale polozil bych
za vas zivot." Prezident pteSel rovnou k véci. "Chépu, Ze jste si zptisobil urcité nepiijemnosti, Royi." "Ano, pane."
"Vite, cemu se fika prezidentska priorita?" "Vim, jaka je o tom piedstava, pane prezidente," chytil jsem se toho.
"Znamena to vyjit z pfedpokladu, ze si dokazu opatfit pro své tymy vSechno potiebné, aniz se budu zdrzovat spoustou
byrokratickych postupt. Ale nevychazi to, pane prezidente." "Takze vy... jste obchazel systém?" "Jsem zvykly pocitat
s obstrukcemi, pane," fekl jsem. Beztoho jsem byl v hajzlu. At tedy o tom vi v§echno. "Jde o to, ze délaji obstrukce
vam. Byrokracie je zacementovana. Ti lidé se pro nikoho nehnou z mista. Armadni profesionalové piedstavu o
specialnich operacich nesnaseji. Podle nich ¢imje néco vétsi, tim je to lepsi. Oni se mé zbavi, pane. Jsemnula. A pak
budou ¢ekat, az odejdete z ufadu nebo prohrajete ve volbach, aby se v§echno mohlo vratit do starych koleji." JFK se
na m¢ pozorné podival, jako by se pokousel uvazit, jestli zrovna tento piiklad toho, co zpiisobil, stoji za to. "Podivam
se na to," fekl nakonec. "Uvidime, co se da d€lat.

Vasi sealové mohou byt bez obav z budoucnosti, Royi, to vamslibuji. A ted’ bych si promluvil s Whiteym." To je
vSechno ? Vstal jsem.

"Poruciku," fekl jesté prezident na rozloucenou, "svého poctu dosahnete." Co to k Certu znamena, ze dosdhnu svého
poctu? Nikdy jsem se presné nedoveédel, pro¢ se se mnou chtél prezident Spojenych statl setkat. Domnival jsem se, ze
to urcité n&jak souviselo s Taylorovym zasahem v mtlj prospéch. At uz dalo podnét k mé navstéve cokoli, véci se pak
zaCinaly hybat. VSechny vojenské soudy, které mi hrozily, byly odvolany. A tymy SEAL byly tén¢t vzapéti nasazeny
do otevienych i tajnych akci v Latinské Americe a Asii, a to s dostate¢nou vystroji a vyzbroji, pomoci a podporou
prezidenta Kennedyho. Sealové se prosadili.

32. KAPITOLA

Sealové byli posilani do celého svéta, aby cvicili a vyhodnocovali spojenecké vojaky ve Vietnamu, v Koreji, Panamé a
na karibskych ostrovech. Napiiklad Vazoun, Bill Burbank a Waugh byli ve Vietnamu u dzunkovych vojsk. Nase vlada
me vyslala zacatkem roku 1962 do Dominikanské republiky s idajnym cilem posoudit dominikanské vale¢né
namoinictvo a vyhodnotit tamni tym pro ni¢eni pod vodou. Skutecny tcel mych cest vSak byl mnohem podezrelejsi.
Vyvolaval ve mné€ rozporny pocit a napéti. Vratily se mi bolesti hlavy, zpisobené zdsahem stfepiny za druhé svétové
valky.

Podle pokynt, které jsem dostal, jsemm¢l v Santo Domingu ¢ekat na pracovnika CIA, ktery se mnou navaze styk.
Mezitim jsem Zil podle kryciho scénaie, to znamena pracoval jsemu zastaralého valecného namornictva a komicky
pusobicich pfislusnikd UDT, ktefi na kratkych plaveckych $trekach v zatoce Calderas jeden druhého malem utopili. Na
vycvik UDT byli vyslani dva italsti zabi muZi. I oni vypadali podivné. Snad ani $tir na mém kavalci nemohl soupefit s
Italy v tom, jak projevovali zast’ ke gringovi, ktery se jim do toho pletl. Jeden z nich, maly, podsadity a s bfiskem,
AmeriCany nenavidél. Za druhé svétové valky padl do amerického zajeti a néjaky cas v ném stravil. M¢l jsem
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neodbytny pocit, ze stin, ktery jsem vid¢€l proti oknu v ubytovné, byl jeho. Probudilo mé Susténi sité proti hmyzu,
zaveéSené nad mym kavalcem, pak jsem zahlédl ten stin. Vzapéti odpoutala mou pozornost nesnesitelnd bodava bolest
pod pupkem, kam onen ¢lovek polozil ¢erného Stira.

Druhy den réano se tlusty Ital vyhybal pohledu do mych o¢i.

Zle jsem se na ného usklibl, kdyZz jsem odstartovaval tithodinovy terénni béh piislusnikit UDT po tuzkych kopcovitych
cestach kolem Las Calderas. Toto m¢stecko, kde mély UDT zakladnu, bylo vzdaleno od hlavniho mésta 50 kilometrti.
Terén se od zékladny UDT u zatoky prikie zdvihal a pfechazel v drsné skalnaté kopce s kaktusovitym porostem. Apaci
na americkém jihozapadé svlékavali své nepfatele do naha a hazeli je pravé do takového porostu s trny ostrymi jako
jehly, kde nest’astnici ve snaze se vyprostit nasli smrt.

Me¢l jsem od Stiftho bodnuti zanicené biicho, ale rozhodl jsem se, Ze na sobé nedam bolest znat. Pti vyCerpavajicich
sprintech do kopce zistali ital$ti zabi muzi vic nez osm set metrti vzadu.

Zamraceny Ital, ktery si rad zahraval se Stiry, se zastavil, sotva popadaje dech, a pot se z ného jen lil. Nechal jsem
ostatni pfebehnout a vratil jsem se dozadu. Italsky namoinik se m¢l stietnout s nejosklivéjsim hajzlikem americké Navy.
Muj tlusty pfitel si jen tak Sel. Pobral jsem dost italStiny na to, abych mohl pohanét jeho i tii generace jeho predkd.
Vztekle zatval a vrhl se na m€. Lehce jsem uhnul a se smichem jsem ho plochou dlani pofadné udefil do obliceje, az mu
vytryskly slzy z oci.

"Biju t&, protoze mas daleko k tomu byt chlap," popichoval jsemho. Znovu zatval a vyrazil s hlavou sklonénou jako
byk. Natocil jsem se jako matador, a jak se kolem m¢ hnal, v§i silou jsem ho kopl do zadku. Kopanec znasobil jeho
setrvacnost tak, ze vletél do vyschlého koryta plného kaktust.

Jestéze mél dost rozumu a nepokousel se z nich prodrat. Vzhledem k tomu, Ze byl skoro nahy - mél na sob¢ jen
potapécské plavky - rovnalo by se to sebevrazdé. Kdyz byl nakonec pohiesovan, museli ho vyprostit pomoci mensiho
jerabu.

M¢l jsem Italdi i dominikanského namoinictva az po krk a témef se mi ulevilo, kdyz se mnou navazal kontakt prostrednik
CIA, tiebaze to znamenalo, ze se ted budu muset pustit do Spinavé prace. Kulisaci v D. C. me¢ informovali, Ze mu mam
fikat "Raul", a ukazali mi jeho fotografii. Vic jsem toho o ném znat nepotieboval.

"Budete od n¢ho dostavat v§echny informace a podrobnosti, které budete na misté potiebovat," tvrdili.

Musim se zminit, co tomu pfedchazelo. Dostal jsem ustni piikaz hlasit se v D. C. CIA nikdy nic nedavala pisenné. Podle
pokynii jsem zasel do kamuflované vydavatelské spolec¢nosti.

Recepéni me poslal do pokoje piipominajiciho laciny motel, kde jsem se nudil ¢ekanim, dokud se neobjevily dva drahé
obleky s nalesténymi botami. Zamkli dvefe na dva zapady a stahli zaluzie. Kulisacti machfi.

"Noc mé4 tisic o¢i," zavtipkoval jsem pobavené. "VSechno m4 tisic o¢i." Nevypadali pobavene¢.

"Méame pro vas dzob," fekl jeden z nich. "Co fikd moto tymi SEAL? Jdi kamkoli a udé€lej cokoli, o¢ té€ vlada pozada!"
"Kuba?" odpovedél jsem otazkou. Castro se stal trnem v o€ich ministerstva zahranici, trvalou pfipominkou, ze
zlovéstné se $ifici komunismus skute¢né dochazi k nasim biehtim.

"Santo Domingo," opravily m¢ obleky a §ly k véci. Ale s Kubou to souvisi, dodaly.

Vic neZ rok piedtim byl zavrazdén prezident Dominikénské republiky Trujillo. Rizeni prozatimni vlady se chopil Rafael
Bonnelly a Spojené staty s ni obnovily diplomatické styky pied péti mésici, tedy v lednu, kdy byly ustanoveny tymy
SEAL. Dokud byl jesté prezidentem, poskytoval Trujillo piistesi a vycvik mezinarodni skupin€ zakeinych vraht. Patiil
k ni udajné muz, ktery se pokousel zavrazdit venezuelského prezidenta. Spioni ted’ odhalili plan na zavrazdéni jakéhosi
Kubance v Havané. Tento ¢loveék ndhodou pracoval pro nas s cilem svrhnout Castra.

"Vrah naseho ¢lovéka uz byl vybran," vysvétlovali kulisaci.

"Mozna, Ze ho znate." "Pro¢ bych ho mél znat?" Byl to zfejme dvoji agent, ktery predstiral spolupraci s CIA, pficemz
vSak pted akci v Zatoce svini pronikl do proticastrovského odboje. Patfil ke skupiné kubanskych povstalcti v Panama
City na Florid¢, ze které¢ jsem vybral, vycvicil a do akce na Kub¢ nasadil onéch 14 bojovniki. Pfipadal mi na fotografii
trochu povédomy, ale s urcitosti jsem ho identifikovat nemohl. Byl to podle vseho asi Ctyficetilety zavality
Latinoameri¢an s ¢ernymi, na temeni profidlymi vlasy, ostrym nosema jizvou po fezné rané€ na tstech. "Musi se mu
znemoznit, aby zabil naSeho ¢loveéka v Havané," zdiraziovali agenti CIA. "Behem pfistich patnacti dni musi byt
neutralizovan." "Neutralizovan?" Musel jsem vypadat jako omraceny. "Sakra, nechtéli byste to fict anglicky?"
"Zavrazdén. Je vamto dost jasné?" Zacatkema v poloving Sedesatych let byly politické atentaty, fikejme jim vrazdy -
uznavanymi tajnymi akcemi. Uvédomoval jsemssi, ze Spionaz, Spinavé uskoky i politické vrazdy jsou soucasti scénare
nekonvecni valky, jejimz jsem se stal akcionafem, jakmile jsem se zavazal cvicit sealy. Tyto drsné skutecnosti ovsem
vyzadovaly, aby si na n¢ ¢lovek zvykl. Jako vétSina sealu jsem v tomto pocateénim obdobi existence jednotky jesté
nikoho tvarti v tvar nezabil. "Chceme, abyste ho neutralizoval vy," prohlasili kulisaci. Pii pomys$leni na néco takového
jsemn¥l podobnou radost, jako kdybych mél pod tilkem chiestyse, ale nepochyboval jsem, Ze to dokazu. M¢l jsem
zvlastni schopnost odd¢lit rozum od citu, ¢in od svédomi. Zabiju toho ¢loveka, protoze to zada vlast a protoze je to
moje prace.

"Raulovi miizete véfit," ujistovali me kulisaci CIA.

Tak dobfte. O vladnich typech uz jsem véd¢€l své. Manipulovali s clovékem a zneuzivali ho, ale druhy den rano na ného
nebrali ohled. V Santo Domingu mé¢ CIA piihlasila v hotelu, kde se platilo za noc 50 dolari; na ostatni vydaje véetné
sendvi¢a bologna jsemmel poloviéni ¢astku. Cast vydaji na zabiti ¢lovéka §la tedy z mé kapsy.

Poznal jsem Raula z fotografie, kdyz ke mné na plazi v hlavnim mést¢ pfistoupil. Sed¢l jsem v kiesle a popijel pivo.
Rovnou mé oslovil.

"Vy jste pan Boehm." Nebyla to otazka.

"Vy jste Raul. Pro¢ vam to tak dlouho trvalo?" "Sledovali jsme vas. Dal jste svou piitomnost znat," fekl s faleSnym
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latinskoamerickym ismévem. "Rekl bych, Ze ti Italové budou mit z vaseho odchodu radost. Podafilo se vasemu piiteli
odstranit z t€la vSechny ty trny?" Sledoval m¢, to tedy ano.
"Pane Boehme, jste pfipraven?" "Jako $tir," fekl jsemna to.

33. KAPITOLA

Cela ta v§iva zalezitost vypadala zpocatku amatérsky jako zasvécovani novackl ve studentském spolku. Ocitl jsem se z
ni¢eho nic v cizi zemi, sdm a pod svym vlastnimjménem, témet bez penéz, abych podle nejprihlednéjsiho kryciho
scénafe zabil obCana tieti zeme. Ke vSemu jeste jsem nikomu ze zacCastnénych nevéril, ani CIA, a urcité ani Raulovi. Mél
jsemsi vzit na pomoc J. C. Tiptona nebo nékoho jiného ze sealu, na koho bych se mohl bezvyhradné spolehnout.

Byl jsem nervézni, abych uz to mél za sebou a abych z té¢ podélané zemé vypadl. Raul jako by nem¢€l naspéch. Naléhal
na m¢, abych s nim $el do jakéhosi klubu, kde byl general dominikanského letectva s postavou, ktera by neprosla
vysadkaiskymi dveimi C-130. Konala se panska jizda po latinskoamericku. Panové v klubu byli vétSinou Zenati; vdana
nebyla téméf zadna z zen. Revolver raze .38, ktery mi pred odjezdem opatfil Hoot a ktery jsem m¢l za pasem, mi dodaval
jistoty. Propasoval jsem ho v diplomatickém vaku, ktery nesmél byt prohledavan.

Brzy jsem pochopil, pro¢ mé Raul do klubu pfivedl. Pfedstavil mé pomensimu muzi jménem Manuel, ktery mi piipadal
né¢jak povédomy. Manuel si m¢ také m¢fil o¢ima, jako by mél dojem, Ze m¢€ poznal, ale nebyl si tim jist. Rychle se
rozloudil a dal§inu setkéni se mnou se vyhybal. "Tys ho nepoznal?" zeptal se Raul.

"Mél jsem snad?" Néhle mi to doslo. Od doby, kdy byla fotografie pofizena, se Manuel ponékud zménil. Byl silné;jsi,
starsi a oblic¢ej kolem jizvy na tstech mél unavenéjsi. Zhluboka jsem se nadechl a ohliZel se v nabitém klubu po své
nadchazejici obéti.

Raul mi objasnioval situaci. Manueldv pfitel Renaldo, ktery patrné pracoval pro CIA, odhalil vrazedné spiknuti proti
kubanskému agentovi pisobicimu v podzemnim hnuti odporu v Havané. Jenze Renaldo, kterému Manuel divétoval, se
ho chystal zavrazdit dfiv, nez by Manuel mohl onoho agenta zlikvidovat. Zkratka Spion proti Spionovi, hovadina jako
vystfizena z casopisu Pomatenec.

"Renaldo je ted’ stranou na Kubg," vysvétloval Raul. "Musi zlstat politicky Cisty." " Piirozen€. A jak se dostanu k
Manuelovi?" zeptal jsem se s pfedstiranou lhostejnosti. Raul ziejmeé pedpokladal, Ze uz mam podobnou préci za sebou.
"Mas s nim sjednanou schiizku. Je to zafizeno tak, aby si myslel, Ze jsi Renaldtiv americky pfitel. Sejdete se v
Renaldové bydlisti." "Domnival jsem se, Ze musi sefior Renaldo zistat Cisty." "Manuel a Renaldo jsou si blizci.
Manuelova piitomnost v Renaldové dom¢ je pfirozena, i kdyz je Renaldo pry¢. Bude si myslet, Ze se setka s tebou i s
Renaldem. Je to velmi chytré. Castro si zase bude myslet, Ze je ohrozen i Renaldo; viibec ho nebude podeziivat." Rano
pied schtizkou m¢ Raul pozval k sobé domt a podstr¢il mi némecky 9mm luger s tlumi¢em, dlouhym jako zbran sama.
Ziral jsem na to s neurcitym pocitem, ze jsem asi ocekaval néco vic nez jen to. Ale mozna, ze jsem vidél piili§ mnoho
$pionaznich filmt. Asi u toho m¢la byt néjakéa hudebni kulisa, dramatické zapletka nebo co.

Misto toho bylo vSecko tak obycejné, tak normalni. Né&jaky chldpek mi dava pistoli. Jdi zabit toho druhého chlapka. A
to je vse .

Renaldiv dim byl vLas Calderas. Na malé letisté v Las Calderas mé dopravil ze Santo Dominga dominikansky
vojensky letoun Beechcraft. Cekal tam na mé fidi¢ v landroveru. Kdyz mé vysadil pied jednim z vystavngjsich domi v
udoli mezi kopci nad zatokou, bylo jesté zafivé slunec¢ni odpoledne. Byl to vkusny prostorny diims matn¢ lesklou
Sedou fasadou. Ostatni domy v sousedstvi byly rovnéz honosné, vétSinou s pastelovymi fasadami, palmami v
nadvofich a vzdalenymi horami v pozadi. Ziejmée tu zila privilegovana ¢ast spolecnosti. Pfevazna ¢ast obyvatel bydlela
v chatr¢ich a kiilnach.

Vystoupil jsem z vozu. Oblékl jsem se k této prilezitosti neformaln€; meél jsem na sob¢ sportovni kalhoty a volnou
tropickou kosili. Vkuffiku jsem m¢l manilovou obalku s poznamkami a zpravami o dominikanském namotnictvu a UDT,
¢istou kosili a luger s tlumicem.

"Az skoncéite, budu tady," fekl fidi¢ a odjel.

Rozhlizel jsem se a nebyl jsemssi jist, kde jsem. Nezbyvalo mi nez spoléhat na Raula a jeho fidi¢e, Ze mé odtud odvezou,
az bude po vSem. Z té sracky se staval nervak a zacinal jsem toho mit pIné zuby. Nebylo to z moralnich divoda, které s
sebou zavrazdéni toho chlapka neslo; touhle strankou véci uz jsem se predtim zabyval a vyrovnal jsemse s ni. Ud¢lat
se to muselo.

Zadrhel byl spis v tom, ze mi cela zaleZitost pfipadala tak polovi€até zorganizovana.

Béhal mi ze vSeho, co souviselo s touto akci za pét minut dvanact, mraz po zadech.

Manuel pfispéchal, aby m¢ jako pozorny hostitel pfivital. Podeziival-li m¢ od chvile, kdy jsme se v klubu setkali,
nedaval to

uz najevo. S vlidnym tsmévem mé doprovazel do vzdusného.

pokoje s kachlikovou podlahou a se Sirokymi okny, jejichz zaclony se pohybovaly ve vanku pfichazejicim od mofte.
Potlacoval jsem pocit viny, kdyz jsem si vSiml, Ze Manuel neni zadny vale¢nik, dokonce ani ozbrojeny protivnik, ktery
se zapfisahl, Ze mi ublizi. Byl to prosté jen zavality Kubanec stfednich let s pokozkou hnédou jako vlassky ofech; na
sobé m¢l volnou kosili, pytlovité krat'asy, sandaly a mékky klobouk zformovany tak, aby mu chranil ples pied
tropickym sluncem.

Musel jsem si pfipominat, Ze je profesionalni zabijak, respektive Ze mi to o ném bylo feceno.

"Kde je Renaldo?" zeptal jsem se, abych navazal rozhovor.

"Vrati se velmi brzy, seiiore. Proto ¢ekame." Ne, proto jsme necekali.

"Jeho manzelka zde neni?" zeptal jsem se.

"Je na nakupu v Santo Domingu. Nenapijete se? Rum, nebo pivo?" Docela bych si byl dal pivo, ale podékoval jsem.
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Posadil jsem se do kiesla proti Manuelovi. K noze jsem si postavil odem¢eny kufiik. Chvili jsme vedli nezdvazny
rozhovor a naoko ¢ekali, az se objevi Renaldo. Mezitim jsem si narychlo pfipravoval plan.

Manuela jsemuz okoukl a usoudil, Ze neni ozbrojen.

Manuel si odlozil klobouk. Jak si hovél v protéjSimkiesle a krouzil kostkami ledu ve sklence, vyhlédl jsem si misto za
jeho uchem. Stiela za ucho byla rychla, ¢ista a bezbolestna.

"Moji lidé mi pro vas dali néjaké penize," fekl jsem, aby fec nestala.

Manuel se zatvafil tazavée, ale nic nefikal. Ve snaze vypadat nenucené jsem sahl do kufiiku a vytahl manilovou obalku.
Kdyz jsem natahoval ruku, Ze mu ji podam, imysln¢ jsem ji upustil na zem. Sklonil se, aby ji zdvihl.

Rychle jsem sahl pro luger, ale ten zatraceny kram s bizarnim tlumicem byl v kuffiku zavéseny a kufiik spadl i s nimna
zem. Bylo to zbabrané. Cela ta zatracena zalezitost byla zbabrana.

Manuel se jesté natahoval pro obalku, a pii tom na mé upfel o¢i pod hustym obo¢im. Vypadal piekvapené, pak
zdésené, a kdyz jsemuvolnil luger z kufiiku, zlostné se zamracil. O¢i se mu hrizou soustiedily na to posledni, co m¢l na
tomto svété uvideét - na nevlidné vypadajici tlumi¢ s malym otvorem na konci. Zacal se zdvihat z kiesla. V kritickou
chvili jsem vysko¢il a vrazil mu pistoli za ucho. Zmackl jsem spoust’. Luger spustil a vystiel nebyl o mnoho hlasité&jsi
nez u vzduchovky Daisy. Jak otacel hlavu, stiela ho zasahla do cela. Padl oblicejem na zem a pfestal ovladat svaly i
nervy. Jeho télo sebou Skubalo.

Byl jsem pii zasahu klidny a nic jsemnecitil. Rozkaz vzdycky stoji na prvnim misté, pfed lidmi, pted sebou samym, pted
Bohem. Nevzrusen¢ jsem Manuela stielil jest¢ jednou. Tentokrat jsem misto za jeho uchem neminul. Znehybnél.
Proudilo z ného hojné krve a z obou ran v jeho lebce byla citit méd’. Délal jsem v§echny ukony automaticky. Setiel jsem
z lugeru otisky a polozil ho ke vchodu do pokoje, kde ho snad policie hned uvidi a zvedne. Shybl jsem se pro svou
obalku, umazanou od krve, a hodil ji do kuffiku. Zanechala zietelny otisk na podlaze potiisnéné krvi. Daval jsem pozor,
abych se uvnitt domu nic¢eho jiného nedotkl. Jesté naposledy jsem se rozhlédl jako zloCinec na misté ¢inu a presveédcil
se, Zze jsem nic nepiehlédl. Potom jsemmrtvole cynicky zasalutoval, vySel jsem zadnimi dvefmi a obeSel diim. Okamzité
se objevil landrover.

Kdyz bylo po vSem, kiecovité se mi chvély ruce, ne snad jen proto, Ze jsem toho chlapka zabil, ale protoze jsem to
neudélal po svém. Citil jsem, jako bych byl zneuzit. Jako vyfizeny ubozak, ktery mize byt obétovan a predhozen vlkiim,
kdyby se néco nevyvedlo. Pristé se o celou véc postaram sam, vSechno si zaiidim.

V motelovém pokoji ve Washingtonu, D. c., se objevily oba obleky, které mi ukol zadavaly, spolu se téetim, aby mé po
mém navratu do Stati vyzpovidaly.

"Jak probihalo to ,vypnuti svétla'?" ptali se me. Uz dfive jsem se dovédél, jak Spioni pracuji. Jakmile na nékoho maji
néjakou Spinu, drzi ho s ni v Sachu a vydiraji ho, aby se zavazal k dalsim tkolum. Ti tii véd¢li, jak cela zalezitost
probihala; nemusel jsemjim to povidat. Soudil jsem, Ze nejlepsi bude nic nepfizndvat, nikomu se nezpovidat a ze v§eho
vybruslit.

"Nevim, o ¢em to sakra mluvite," fekl jsemjim. "Jak to celé probihalo? Manueliv odjezd?" "Moje zhodnoceni
dominikanského namoinictva a kvalit jeho UDT je obsazeno v mych zpravach." Zavrazdéni toho chlapka sice urcité
bylo spravné, jinak by mé moje vlada o splnéni tohoto tikolu nepozadala, ale piesto jsem

neminil dat tém lokajiim néjakou dal$i moznost, jak mé zneuZit.

Urcité mi Cetli myslenky. Smali se.

"Jestli mate obavy o svou kariéru u Navy..." "U Navy jsem nikdy kariéru nemél," odpalil jsemje. "Jsemseal."

34. KAPITOLA

Studena valka vytvofila novy styl a novou koncepci vedeni valky. Spion proti §pionovi. Anonymni terorismus,
$pionaz, sabotaz, zakeiné vrazdy, cmuchani a zneuzivani slabych chvilek protivnika k jeho diskreditaci. Bylo to
podvodné, klamné, hanebné a politické. Krev pfi tom netekla den co den jako u Tarawy nebo Anzia, ale mezni ni¢ivy
Specialni jednotky jako SEAL byly projektovany pravé pro studenou valku a byly zformovany smrtonosné a efektivné
jako zralok lidozrout. Valka vstoupila do jaderného véku s tvafi ¢erné a zelen¢ pomalovanou, s dykou zékeiné¢ho vraha
v jedné ruce, aby ji mohl protivnikovi vrazit do zad, a s holubici miru ve druhé. Kdyz vzal ¢lovek tuto holubici do ruky,
vybuchla. Dvacet let piedtim, kdyZz jsem Sel poprvé na mofe a do valky, hyckal jsem jen mlhavy sen o tom, jak budu v
Prvni akce tym SEAL byly namifeny proti Kub¢, tomuto pal¢ivému trnu komunismu vzdalenému pouhych 150
kilometrid od Key Westu. Mapy Kuby, které pfede m¢ polozil s leteckymi snimky Havany na stil admiral Ward z
COMPHIBLANTu, jeho spolupracovnici a civilné vypadajici pracovnik CIA, pro m¢ nebyly ni¢im novym. Bylo to sice
dosud tajné, nezvetejnéné svinstvo, ale ja jsem védel, Ze Chrus€¢ov mozna posila na Kubu mezikontinentalni balistické
jaderné rakety. Spojené staty uvazovaly o vylodéni namoini péchoty na ostrove.

Moji nezkuSeni tuleni dostavali za ukol plavat do havanského piistavu a prozkoumavat tfi kilometry dlouhy pobtezni
pés vychodné od havanskych piistavnich hrazi, vyhlédnuty pro piipadné obojzivelné vylodéni. Na leteckych snimcich
bylo pobliz Gsti pistavu vidét mofskou boji, za niz byl patrny vybézek dlouhé kamenné piistavni zdi. Zed se stacela k
pobfezi a podél ného vedla silnice, ktera mohla v piipadé invaze slouZit jako rychla piistupova cesta. Praveé takové
silnice prispély k porazce v Zatoce svini. "Potfebujeme posledni informace o poloze, sméru a rychlosti moiského
proudéni, o vySce stoupani vody a o ptekazkach plavby," uzaviel admiral Ward. Vzpomnél jsem si na Saipan a na
modrozelené Zabi muze s namalovanymi prouzky kolem téla.

Plnili své ukoly v pfistavu za intenzivni japonské palby.

"Jestli vas chyti," radil kulisak ze CIA, "pouzijte jako kryci scéndf tvrzeni, Ze jste rybafi, kterym se potopila lod’ a které
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odnesl vitr a proud na bfeh." "Co je to za kecy?" zm¢fil jsem ho pohledem. "Mame ploutve a uniformni plovaci masky,
j& mam plno tetovani, a budu jim povidat, Ze jsme mirumilovni rybati? Popravi nés jako Spiony, coz ostatn¢ jsme."
Kazdy z mych lidi, dodal jsem, bude mit u sebe na obranu minimaln¢ jeden bojovy Masterpiece raze .38.

"Ne," $veholil oblek z ministerstva zahrani¢i. "Musime se vyvarovat v§eho, co vypada jako invaze." "Vy nemate na
ruce vytetovano U. S. Navy. JenZe ja, jestli uvidim, ze nam hrozi zajeti, si od svych lidi moznd necham useknout ruku."
"Poruciku, neposilame vas tam proto, aby vas chytili. Nikdo se nem4 dovédeét, Ze jsme tam byli. Nikoho tam nemame
nechat, leda mrtvolu, kterou neni mozno identifikovat." Ukol byl oznagen jako piisné tajny a "pro bezpe¢nost naseho
statu zivotné dilezity". Vybral jsem si pét muzli: Vazouna Williamse, svou pravou ruku, ktery se vratil z Vietnanu a
ktery by pro svého velitele vrazdil i zemftel; J. C. Tiptona, ktery hral na kytaru, zpival "Bundy, Bundy, Bundy" a fikal:
Séfe, to je fakt Skoda, Ze tvoje déti musely mit takového nesnesitelného tatu;' malého nezdolného Gena Tinnana;
George Walshe, vysokého hubeného chlapa, jednoho z nejlepsich potapéct naseho tymu, s nimz jsemv roce 1954
absolvoval vycvik UDT a ktery byl téméf stejné stary jako ja; a "Nacelnika" Schmidta, chladnokrevného skopcaka s
uzkyma oc¢ima, kterému to myslelo mechanicky a neosobné¢ jako kalkulacce.

Nas Sest se zabedni v ponorce u Key Westu, ale vlastni priizkum podnikne jen Tipton a ja; pouzijeme k tomu SPU
(Swim-

mer Propulsion Unit), rychlou pohonnou jednotku stejného typu, jaky jsme uz zkouseli v testovacim stiedisku. Ostatni
Ctyfi sealové budou zajist'ovat podporu. VEfil jsem Vazounovi a byl jsem piesvédcen, Ze dojit k néjakému priseru,
dostal by se k nam bez ohledu na hrtizy pekla a zdrzovacky kdejakého byrokrata z ministerstva zahranici.

Krom¢ SPU jsem Zadal o elektronicky piistroj pro zaznamenavani hloubky a osm némeckych dychacich piistrojt
Draeger s recirkulaci kysliku na uzavieny obvod. Do cesty se mi postavila moje stara znama bohyn¢ odplaty v podobé
$éfinzenyra Mika Forana, ktery se ani trochu nepoucil z toho, jak jsem ho namo¢il do bazénu.

"Musite si vzit soupravu Scott,” trval na svém.

"Kolikrat vam to mam fikat? Tyhle kramy jsou na prd." "Kongres preferuje nakup amerického zbozi." "Kaslu na to. Chci
draegery." Vystroj byla v Key Westu diiv nez my. Potapécské soupravy Scott, pfistroj pro zaznamenavani hloubky
veskery zadny a ponorka nebyla ptekontrolovana. Takhle to neptijde. Jediné, co nélezité fungovalo, byl elektronicky
navadéci systém, ktery povede ponorku k nam, aby nas po splnéni ukolu dopravila zpatky.

Ten hajzl Foran!

Na dodani nahradni vystroje nezbyval ¢as, takZe jsme se museli spokojit s tim, co jsme méli. Znamenalo to postupovat
podle planu B. Misto toho, aby dva muzi fr¢eli v SPU a rekordérem m¢fili a propocitavali hloubku a terén, musel cely
tymplavat s olovnicemi a tabulkami na zdznamy. Zrovna tak jsme si mohli na sebe namalovat prouzky, jak to pivodné
délali zabi muzi v jiznim Pacifiku. VSechno zas bylo jen na lidech a elementarnich faktorech - na odolnosti, vytrvalosti,
odvaze a odhodlani splnit ukol. Zhruba desetinasobné se také zvysilo riziko, ze nas nepfitel objevi.

Kdybychom padli pfi plnéni riskantniho tikolu vymezeného ramcem sluzebni odpovédnosti, budiz. "Ale padne-li
nektery z mych lidi vinou toho hovnokrata," zapiisahal jsem se, kdyZz ponorka Treadfin zamifila Floridskym pralivem ke
Kubg,,,0sobné tomu hajzlovi Foranovi ufiznu penis, a bude-1i dost velky, udusim ho s nim." Treadfin se pohyboval asi
dvé mile od pobiezi Kuby v malé

hloubce, abychom mohli periskopem zkoumat havansky pfistav. Sledoval jsem nakladni auta se zeleninou a nemnoho
automobiltl rychle projizdéjicich po silnici u pobiezi k Havané. Na plazi si néjaka rodina piipravovala piknik, ale pred
setménim odesla.

Kratce po setméni jsme v hloubce 18 metrd ponorku opustili.

Jak jsem se od ni vzdaloval, nezieteln€ se v mofi rysovala jako temny stin. Tak blizko nepratelského pobiezi jsme
nemohli pouzivat svétla. Namazali jsme si témet naha téla smési jodu a glycerinu, aby se namna télech bilych jako rybi
bricho neodrazel mésicni svit.

George Walsh vystartoval z vnéjsiho prilezu ponorky a zni¢ehonic se mé chytil. Zdvizenou rukou ukazoval, Ze se musi
vynofit. Ani necekal na mij souhlas. Dal jsem znameni ostatnim. Na hladiné temmého mofe se pohupovalo Sest
cernych hlav, zatimco Treadfin tiSe klouzal Golfskym proudem; ztistane piistich deset hodin v dosahu Kuby a bude
¢ekat na navrat tymu. Walsh vysvétloval, ze mu do jeho podélaného dychaciho pfistroje Scott pronikla slana voda.
Parchant Foran! Budeme nuset plavat na hlading. Riziko, Ze budeme objeveni, se zvysilo na dalsi desetinasobek.
Zamitil jsem ke svételné zafi mésta, mihotajici se na jasném obzoru. Ostatni mé dotahovali. MI¢ky jsme plavali, vétSinou
pomoci ploutvi, drzeli jsme se v temném moii pohromadé s o¢ima a uSima nastrazenyma, neobjevi-li se znamky
piitomnosti hlidkovych ¢lunit Komar sovétské vyroby. Proud se pohyboval thlopfi¢né, takze jsme ho museli
vyrovnavat, abychom se dostali k temné;si ¢asti pobfezniho pasu vychodné od Havany.

Myslel jsemna noc, ve které se potopil Duncan, a na Zraloky.

Moftsti valecnici porucika Roye Boehma se hodlali stat prvnim ¢lankem zamys$lené invaze Spojenych statt na Kubg,
ktery vystoupi na bieh.

Nejdiiv je uvidél Tipton. Dva masivni stiny odd¢€lujici se od vzdaleného mihotani svétel mesta na pevniné. Zarazil se a
Slapal vodu. Proti svétlejsi obloze se zfetelné rysovaly dva podsadité komary s vysoko umisténou palubou. Mifily k
nama rychle se pfiblizovaly. Kubanci museli néco zahlédnout a vyslali hlidkové Cluny, aby zjistily, co a jak.
Vzdalenost v noci klame. Jesté pred chvili to byly pohybujici se hranaté stiny a drav¢i vréeni motort, ted’ uz se
vzna$ely nad nami a jejich ¢erné trupy ve tvaru V prudce rozéesavaly svétélkujici brazdy. Oc¢ekaval jsem, Ze kulomety
za¢nou Cefit vodu do ruda prvni prolitou krvi seald.

"Dolt! Dolti!" sykl jsem.

Jednim trhnutim jsem si stahl kyslikovou masku, pteklopil jsem se a divoce jsemmrskal ploutvemi, abych se dostal do
hloubky, pod nebezpeéné listy vrtuli komarti. Do masky mi prosakovala slana voda a vdechoval jsem ji se vzduchem.
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Rozhlizel jsem se po Walshovi. Byl s nami, ale ur¢ité vdechoval vic vody nez vzduchu. Zatraceny Foran! Pfiplaval jsem
k Walshovi, abych se s nim v ptipad€ nutnosti o svtj kyslik rozdelil.

Nase Sestice se drzela v chumlu jako hejno strnulych zlutych rybek, upirajicich vzhiru vydésené tékajici oci. Kdyby na
nas temnym mofem padaly granaty, viibec bychom je nevidéli.

Cluny profezavaly irokou zafivou drahu na hlading pfimo nad nami. Miij mozek bi¢ovany adrenalinem odpogitaval, za

jak dlouho budou granaty explodovat.

Vytazeni zavlacek tfaskavych granatu...

Granaty leti obloukem do tmy...

Dopadaji na hladinu...

Klesaji prvni tii metry k nasim vodnim hrobum...

Klesaji piiblizné do hloubky 6 metrii, na nasi Grovei... Na svij cil. Zadrzel jsem v oéekavani vybuchti dech. Cekal jsem,

az mi prasknou usni bubinky, az se mi maska zaplni krvi a o€nimi bulvami. Na posledni prozitek svého Zivota, pii kterém
mi nékdo vrazi do zadku ru¢ni §lehac a rozto¢i ho...

35.KAPITOLA

Nestalo se nic.

Motory komarti postupné slably a jejich zvuk se v dalce ménil v bzuceni. Walsh uz je urcité naptl utopeny. Museli
jsme na hladinu. Byla tma a vlny v nastalém tichu zas vlidné¢ Splouchaly.

Jak obdivuhodné vonél vanek kokosem a pomeranci, jejichz pozdrav pfinasel z pevniny.

"Séfe, myslig, ze bys mi mohl uvolnit koneénik, nez se mi zaskrti?" Vazounova otizka znamenala konec napéti.

Po dalsi hodin€ plavani jsem na vinach zachytil Septani o Gtoku na plaz. Nebylo mozno mafit ¢as. Plaz byla dlouha
piiblizné 3 kilometry. Prostirala se v 45stupnovém tihlu ke zminéné silnici, ktera zac¢inala u masivni zakladny kamenné
nabftezni zdi a koncila vidlici ve tvaru T; tvofila ji hlavni silnice a piijezdova cesta s tvrdym povrchem, kterd vedla k
néjakému domu, patrn¢ najemnému. Castrovo piidélové hospodafstvi, které se vztahovalo napfiklad na benzin a
potraviny, téméf umrtvilo obchod;

provoz na silnici byl tak slaby, Ze po ni projizdélo jedno vozidlo kazdych pét az deset minut.

Pocinaje pobfezni ¢arou, vymezil tymimaginarni soufadnicovou sit’ od jednoho konce zatoky ke druhému, pak jsme se
rozd¢lili na dvojice, abychom pomoci olovnicovych sond zmétili po celé jeji Sitce hloubkovy reliéf. Zkratka navrat k
technologii doby kamenné. Nejbliz k pobfezi pracoval Tipton a ja. Voda sahala asi tak od kolen do pasu. Plazili jsme se
po pise¢ném dné, jen hlavu jsme méli nad hladinou, abychom se nerysovali proti obzoru. Koutkem oka jsem postiehl
néjaky pohyb. Tipton poslal moje znameni Pozor! dal. VSichni strnuli na misté. Tip a ja jsme se plazili vodou jako mloci.
Usadil se proti okraji plaze, zatimco ja jsem svlékl potapécskou vystroj a plazil se na bieh prozkoumat situaci. Ukryl
jsemse v palmovém héji s kiovinatym porostem pted jezdcem na koni, ktery se zastavil ani ne deset metrii ode m¢. Jak
si zapaloval cigaretu, plaminek na chvili ozafil jeho tvar zpola zakrytou dlanémi.

Byla to pravdépodobné straz nebo hlidka, ozbrojena pistoli. Zam&stnaval se cigaretou celou véénost; jeji konec rudé
zafil do noci, zatimco on zamy$len¢ ziral k mofi. Ziejme¢ drzel straz pro pfipad mozné invaze gringt. Byl tak blizko, ze
jsemcitil Stiplavy tabakovy dym.

Moji sealové sice byli pod svahem a ukryti pted jeho zrakem ve tmé, ale piesto trvalo riziko, ze by je mohl zahlédnout.
Kdyby vyhlasil poplach, ¢au, moje poslani, ¢au, sealové, a cau, Royi Boehme. Dost jsem toho slySel o Castrovych
gulazich, aby mi bylo jasné, ze bych byl o chlebu a vodé radé€ji nékde jinde. Pomalu jsem vytahl z pochvy dlouhou
zaostienou dyku. Hroziveé vypadajici zubaté cast Cepele m¢la Cerny natér, aby neodrazela svétlo. Plazil jsem se ke strazi
pfitisknuty k zemi jako had, vSechny smysly ve stfehu a napjaty jako provaz s obéSencem. Splyval jsem se stiny a
stacil skok, abych se mu dostal na krk. Jeho kan frkal a netrpélivé hrabal kopytem. Citil jsem jeho dech vonici travou,
slysel jsemtiché cinkani jeho uzdy. Lezel jsem na bfiSe téméf u jeho nohou, pfipraven skocit, kdyby straz projevila
sebemensi znamku, Ze zahlédla sealy.

Kdybych musel, podtizl bych ho, pak bych odvedl kon¢ s mrtvym jezdcem v sedle do zatoky, oteviel koni kréi zilu a
oba bych hluboko potopil. S placnutim vyskocila ryba. Zadrzel jsem dech. Podle toho, kolik casu mu zabralo koufeni,
nmusela byt cigareta toho parchanta snad metrova.

Napjaty jako pruzina jsem sledoval, jak si strdz dava posledniho mohutného Sluka. Oharek opsal zativy oblouk, kdyz ho
odhodil k plazi. Slysel jsem, jak si nudou povzdechl. Vzdaloval se od palema zvolna jel po plazi k njenménmu domu, o
kterém jsem se zminil. Seskocil z kon¢ a Sel dovniti. V nékolika oknech bylo matné svétlo.

Priizkum vodnich pomérd v zalivu jsme nerusené dokoncili.

Nakonec jsemiekl: "Kluci, pockejte tady. Jdu si zkontrolovat ten bardk." Pii planovani invaze mohl byt dilezity.

Na rameni jsemucitil t€zkou ruku. "Vis§ pfece, ze ti maminka nedovoli chodit bez opatrovnice, kam té napadne," fekl
Septem Vazoun.

"Tentokrat to neplati, bracho. Nebudu tam dlouho." Pfiblizoval jsem se k bardku ze strany a s teniskami na zadech jsem
tiSe naslapoval. Dim byl jednopatrovy a v kazdém podlazi byla matné osvétlena chodba. Jak jsem prechézel od
jednéch dveti ke druhym a pfikladal k nim ucho, zanechéval jsem za sebou mokré Slapoty.

Za jednémi dvefmi jsme slySel chrapat dva muze, za dal$imi tfi ospalé Spanélské hlasy. Kdyz jsem dosel na konec kratké
dolni chodby, odhadoval jsem, Ze je v dom¢ predsunuté strazni postaveni se Sesti nebo s osmi vojaky. V ohrad¢ za
domem bylo pét koni.

Spokojen¢ jsemse vratil ke brehu a vedl své lidi do mote, odkud jsme pfisli. Plavali jsme témet dvé hodiny proti
proudu.

Byla to namahava plavba. Zapnul jsem navadéci zafizeni a signalizoval mateiské ponorce, aby nés pfisla vyzvednout.
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PokraCovali jsme v plavani. Asi tak za hodinu bude svitat. Komary budou za rozbiesku zpatky.

Kone¢né Vazoun vyslovil, na¢ vSichni mysleli: "Moznd, Ze se pro nas nevrati." Walsh se zbavil svého recyklacniho
dychaciho pfistroje; ostatni nase piistroje siln¢ prosakovaly. Plavali jsme drzeni pohromadé polohovym lanem, které
jsme chtéli pouzit k zachyceni ponorkové bdje, az bude vypusténa, aby nas navadéla zpét do Treadfinu. Pied
nastupem do ponorky nas ¢eka 12 metri vystupu bez vzduchu. Jestli tam ov§em ponorka bude. Jestli to podélany
ministerstvo zahrani¢i nedostalo strach a neodvolalo ji.

"A co kdyz se nevrati?" nadhodil kdosi. "Snadna véc," fekl jsem na to. "Skonc¢ime v moii a utopime se." Vazoun se
suse usmal. "Vedél jsem, Ze tahnout to s tebou na moii bude diiv nebo pozdgji ma smrt." "Certa starého, Vazoune, Zili
jsme pfece na dluh drahné let." Nikdo z nas nevédél, ze plaveme nad nizko ponofenym kordlovym ttesem, ktery
ponorce znemozioval se piibliZit a vyzvednout nas. Neklidn& jsem se rozhliZel po vychodni obloze. Sedy pas na
obzoru zacinal ziskavat stfibrny nadech. Zanedlouho rozeznam rysy svych spoluplavct.

Pak se odehraly témef soucasné tii udalosti. Hlubinné motské proudy obtékajici koralovy utes se spojily s nasim
pohybema znovu nas stahly do hloubky. Objevila se periskopicka vzduchova nasavaci trubice ponorky Treadfin;
cekala, az prekazku prekoname. A zatfeti nas zametily komary. Slyseli jsme, jak se k namblizi jejich bzucivé kvileni.
"Piesné jako ve filmu," zaviestél Vazoun. "Zachranéni jen o vlasek." "Jeste ne," varoval jsem. Zachytit se bdje
predniho tinikového prilezu pojal jen Ctyii potapéce.

Vazoun, Tinnan a George Walsh se pevné drzeli vysunutého periskopu, zatimco my ostatni jsme se potapéeli k
vzduchovému uzavéru. Kdyz se ponorka nofila pod hladinu, ztistavala v inikové komote vedle vzduchového uzavéru
vzduchova bublina. Uvnitf vzduchového uzavéru byl interkom umoznujici spojeni s mistkem ponorky. Schmidt,
Tipton a ja jsme plavali k pfevislému okraji inikové komory a vyhoupli jsme se do vzduchové kapsy.

Spojil jsem se interkomem s miistkem.

"Padejte dovnitf!" pobizel nas kapitan. "Komary se Zenou jako netopyfi z jeskyné."

"Pane kapitane, mam na periskopu jesté tfi lidi." Dostat se do ponorky pod vodou zabralo ¢as. Nejdiiv se zaviit v
komote. Vytlacit vodu, nahradit ji vzduchem a vyrovnat tlak.

Vstoupit do ponorky, znovu zavfit vnitini prilez, oteviit vnéjsi dvefte, aby se komora naplnila vodou pro druhou
skupinu.Abychom se vSichni dostali dovnitf, byli bychom museli celou proceduru absolvovat dvakrat. Tolik ¢asu jsme
nemeli.

"Pane kapitane, budete se muset vynofit," skoro jsem do interkomu kiicel. "Komary jsou téméf na dostiel kulometu -"
"K ¢ertu s komary. Mame vadné dychaci piistroje a nemiizeme se s nimi potapét. Mam tii muze na periskopu a tfi tady.
Situace je takova, ze se bud’ vynofite a zachranite vSechny moje lidi, anebo se ponofite a vS§echny nas utopite.
Odpovédnost je na vas." Kapitan byl klid’as ze staré Skoly. Sotva zavahal. Pfid’ ponorky se zdvihala, velitelska véz se
vynofila nad hladinu. Oteviel se vézni prillez a Vazoun, Walsh i Tinnan se vhrnuli dovnitf. SlySeli v interkonmu na
manipula¢nim pultu:

"Pane kapitane, bud’ my vSichni, anebo nikdo z nas." "Pane Boehme, vasi lidé jsou ve v€zi a na palubé." "Rozumim,"
vyhrkl jsem. "Dékuju vam. Balime to. Vypadnéme z toho pekla.”

36. KAPITOLA

Na podzim 1962 bylo vic nez ziejmé, Ze Sovéti pfesunuji na Kubu mezikontinentalni balistické strely. Sealové, kteti se
ucastnili mapovani moznych dé&jist’ invaze, cvi€ili sily odporu, plnili $pionazni ukoly a vykonavali atentaty na Cinitele
Castrova rezimu, byli pfirozené nasazeni do akci, které mély prokazat pfitomnost téchto stfel na ostrové. Udalosti
tehdejsiho 1éta a podzimu - jak konstatoval ministr obrany Robert S. McNamara - postavily lidstvo pfed "nejvétsi
hrozbu katastrofalni valky od pfichodu jaderného véku".

Dostal jsem rozkaz piipravit se ke splnéni riskantniho pfisné tajného tikolu a vybrat si k tomu je$té jednoho seala. S
nepochybnou nadsazkou mi bylo fe¢eno, Ze na dvou sealech (tim druhym byl Vazoun) a agentovi CIA, s nimz se v Key
Westu na Floridé¢ spojime, zavisi osud svobodného svéta. Vysledek nasi akce miize snadno vyvolat mezi dvéma
svétovymi supervelmocemi konfrontaci, ktera by mohla skoncit zkazou civilizace.

"Navstivime zase papa Fidela?" zeptal se Vazoun.

"Az budeme na palub€ ponorky, dovime se co a jak." Agent, ktery chtél, abychomnmu fikali John, a n&jaky poskok z
ministerstva zahrani¢i uz na Vazouna a na mé na palubé zakotvené ponorky Sea Lion ¢ekali. John, fotograf, byl hubeny
Spanél se silnymi brylemi. Vazoun se svymi §irokymi rameny, mohutnou &elisti a kratkymi vlasy, tréicimi z hlavy jako
htebiky, vypadal vedle n¢ho jako chodici lidska hora.

"Charlie," zavrcel Vazoun na agenta, "tenhle nesnesitelny porucik Boehm je po Certech nejlepsi specialista mezi sealy a
sealové jsou po Certech nejlepsi specialisté na svété. Pomiizeme vam pii plnéni tkolu a zas vas odtud dostaneme,
jenomsi od nas nechejte fict. Délejte hovadiny a utopim vas jako Sténata." Kdyz Sel Sea Lion ve Floridském prulivu
pod hladinu, John, Vazoun a ja jsime se sesli ve velké distojnické kajuté s poskokemz ministerstva, ktery m¢l na sobé
kosili, svetr, sportovni kalhoty a vychdzkové stievice jako piislusnik elitni univerzity.

Zahéjil brifink lezérnim tonem sousedského tlachani.

nuceny setrvavat v patovém stavu, jehoz vysledek zna jen Buh. Svétu mozna zbyvaji do jaderné konfrontace pouhé
dny." Prelétl kajutu neradostnym pohledem. Vazoun do meé $t'ouchl:

"Co je to za vola?" "To je tvlij novy pan mistr." Poskokovi z ministerstva jsemfekl: "Tyhle kecy zname. Prejdéte k
utajovanym informacim." Sealové neméli motivacni feci zapotiebi. Poskok byl dot¢en a z o¢i mu srsela zlost. "Spojené
staty maji dobré divody k pfesvédceni, ze Sovétsky svaz premistil na Kubu mezikontinentalni balistické strely,"
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pokracoval. "Co vy na to? Prezident Kennedy neucouvne, ani od jaderné valky. Prezident to oznami celémmu svétu, jen
co budeme moci potvrdit ziskané informace, Ze Castro a Chrus¢ov umist'uji na Kub& mezikontinentalni balistické stiely,
které maji byt namifeny proti Spojenym statum."

Vytasil se s vyskovymi fotografiemi piistavu Bahia del Mariel,

ktery byl pro nasi akci oznacen krycimjménem Pinlon. Tento oceansky pfistav lezel nékolik kilometru na zapad od
Havany a vybihal do ostrova jako nesoumérny mi¢ s jedinym tizkym vstupemz mote. Lodi byly pfipoutany k molim
uvnitf pfistavu. Vypadalo to, ze nakladni auta s velkym plochym ptivésem odvazeji dlouhé valcovité objekty prikryté
nepromokavymi plachtami.

"Musime ziskat nepopiratelny dikaz, Ze to jsou rakety," prohlésil poskok z ministerstva.

Vazoun a ja pronikneme na Pinlon se §pionskym fotografem Johnem, a zatimco bude tajné pofizovat snimky raket,
budeme chrénit jeho nechutny hubeny zadek. Ve skute¢né valce bychom tam doplavali, pfichytili vybusniny k

psat. OvSem ve studené valce se to tak ned¢la.

"Uz sis to nékdy vyzkousel s dychacim pfistrojem pro potapéce?" zeptal jsem se Johna.

Rozpacité se na me¢ podival. Placl jsem do jedné vzduchové nadrzky, ktera lezela mezi souc¢astmi vystroje v pfednim
torpédovém prostoru.

"Ne," pfiznal se.

Vazounovi to vyrazilo z objemnych plic dech. "JeziSmarja." "Ale plavat umis?" zeptal jsem se.

Otalel s odpovédi. Vyslo najevo, Ze je ve vod¢ tak Casto jako vandrak v koupelné.

"Jenom mé n&jak dopravte na bieh," fekl,,o ostatni se uz postaram." Po setméni jsme ponorku pobliz kubanského
pobftezi opustili na gumovém voru. Vypadal jako nafukovaci matrace, jakou pouZzivaji dobie zivené damy na Miami
Beach. Pohyb na hladiné byl riskantni o to vic, Ze pobfezni pasmo stiezily torpédové ¢luny Komar, jenze jsme neméli na
vybranou. Vyrazili jsme z ponotené lodi k hlading, az John prskal a kaslal. Sea Lion se tiSe jako Zralok vzdalil, aby v
temné plynoucim Golfském proudu ocekavala nas signal k névratu.

John sedél na voru se dvéma naSimi vodotésnymi pytli, zatimco Vazoun a ja jsme plavali po stranach a tlacili ho. V
pytlich s vystroji jsme méli suchy odév, denni pfidél potravin, Cerstvou vodu, Johnovy fotoaparaty, dalekohledy a dva
revolvery Combat Masterpiece raze .38. Stejné jako pii prizkumu havanského pfistavu jako mozného dé&jisté invaze i
tentokrat nam ministerstvo zahrani¢i zakazalo vzit si s sebou zbrané. Kdybychom byli zadrZeni, mohlo by to vyvolat
mezinarodni incident. Polejvejte m¢! Az v hodinu H mi velitel lodi vydal nase pistole. Bih Zehnej manikiim, co nemuseji
o vSechno neduistojné Skemrat.

Mirny vanek pfichdzejici z teplé pevniny piinasel tropické viiné. Banany, mango, zorana pole a - jak dodal Vazoun -
Spanélské kocky. Teplé mote se vinilo jako planouci olej. Pristavni svétélka jisktici v dalce vyznacovala rozhrani mezi
temnotou mote a souse. Vazoun a ja jsme dvé hodiny fadné zabirali a pii tom jsme meli stale oci na stopkach, jestli se
neobjevi komary, ackoli objevit se a zpozorovat nas, moc bychom toho na svou obranu podniknout nemohli.

Jak jsme se priblizovali k pobiezi, ménilo se usti pfistavu v tizkou temnou vaginu. Za ni se odrazela ve vod¢ zluta svétla
v misté, kde byly uvazany ke dievobetonovym moliim dvé ruské nakladni lodi. Svétla byla vysunuta z jejich paluby a
svitila na vodu, coz m¢lo podle o¢ekavani odradit sabotéry a Spiony pohybujici se pod vodou. Dal v pfistavu kotvily
dva robustni komary, ale obsluha u jejich kulometti nebyla.

Po pravde feceno, vétsi aktivitu uz jsem zazil v dastojnickych klubech. Kdybych ja tajné dovazel na Kubu rakety v
mnozstvi schopném zni¢it vychodni pobiezi Spojenych statil, stfezil bych tento piistav jako Port Knox. Zadné zajisténi
bezpecnosti jsem ale nezjistil. Mozna, ze Castro hlidky ukryl na lodich a v zanedbanych skladistich, aby oklamal letecky
fotograficky prizkum, dokud nebudou rakety s Chru§¢ovovou pomoci na odpalovacich rampach namifeny na pevninu.
Bud’ je to tak, anebo snad skute¢né dovazi sila na krmivo pro kravy, a ne mezikontinentalni balistické rakety.

V hluchém prostoru vpfedu na Punto Barlovento, vnéj$im okraji pfistavu, dvakrat blikla kapesni svitilna.

"Spojka," zaSeptal John.

Odpovédél jsem placnutim do vody, jako kdyz vyskoci velka ryba. Baterka zablikala jesté dvakrat. Klouzali jsme mirné
$plouchajicim pobifeznim pfilivem a ocitli se na nepratelské pide jako obojzivelnici, ktefi se vymanuji z ptivodniho
prostiedi. Ve tm¢ jsem nemohl poznat, jak spojka vypada, ale podle shrbeného drzeni téla a Souravé chiize to byl starsi
muz. Sahl jsem do jednoho z pytli a vytahl pistoli. Jednu jsem Soupl Vazounovi.

John a spojka se objimali jako bratranci, ktefi se dlouho nevidéli. Potom jsme rychle sbalili kramy, smazali stopy a §li za
Kubancem po kratkém strmém bfehu na konec uzké slepé ulice.

Lemovala ji zchatrala skladisté a jiné domy na spadnuti, ziejmé opusténé. Jediné svétlo ptichazelo z nakladnich lodi
vzdalenych asi 1000 metrl ve sméru nasi chiize a z vychodniho obzoru, kde se za¢inalo ohlasovat svitani.

Drzeli jsme se strany obracené k mofi, kde byly hlubsi stiny.

Brzy jsme pfisli ke zvetSelému domku spojenému s vodou mistkem na killech. Uvnitf byla jedind mistnost, dlouhd asi
10 metrti a uzka tak, ze mohla vyvolat klaustrofobii. Byla citit tlejicim dfevem, rybinou, jutou a chaluhami. VSude byly
hromady rybaftskych siti, bdji, plachet a pasti na kraby. V domku byly dvoje dvefe. V okénku ve dvefich, které vedly na
mistek, bylo vidét vzdalené svétlo z nepratelskych lodi.

Odliv vrcholil. Bylo slysSet rychlé chiesténi krabich nohou, jejichz majitelé opoustéli prostor pod domkem. Rychle jsme
si s Vazounem vSechno prohlédli a pak jsme se pfevlékli do dzin, starych kosil a vychazkovych stfevict. Kolt a niz za
pasemmi dodavaly pocit jistoty.

John a Kubanec se chystali odejit.

"Kam sakra jdes, Charlie?" brucel Vazoun.

"Vy jste ud¢lali svou préci, ja ted udélam svou." Pevna ptida pod nohama mu ziejme vratila sebedtivéru. Balil si
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fotoaparaty do opotiebovaného zebradla.

"At vas neni vidét, az budu pryc¢," upozoriioval nas a potom se starcem odesel.

Nejisté jsem se zasmal. "Rekl bych, Ze nas ten hajzlik usadil." Vazoun i ja jsme totiz v&déli, ze bud’ John, anebo stafec je
dvoji agent. Predstavoval jsemsi, jak na nas oba pada jedna z téch vSivych raket namifenych na Washington, D. C.
"Royi," vréel Vazoun, "tentokrat jsi m¢ dostal do pékny sracky, kamarade." Mit poslani chranit budoucnost
svobodného svéta - a sedét v pachnouci rybarské barabizng, ozbrojeni pistolemi proti jadernym raketam. To je tedy
gol.

Jak na vychod od Havany stoupalo slunce, nastdvalo v chatr¢i dusné vedro. Kolem skladist’ se stale nic ned¢lo.
Kubanci a jejich sovétsti komplici ur€ité evakuovali obyvatelstvo z pobfezniho pasma, aby uchovali ptijezd lodi s
mezikontinentdlnimi balistickymi stfelami v tajnosti. Vazounovi se pod zpocenou kosili rysovaly svaly.

"Zacinate pachnout, pane," fekl nakonec. "Nic ve zIém, kapitane, ale potiebuju trochu Eerstvého vzduchu." "Ja ti nic
nevy¢itam, ty Silhavy potomku arabského velblouda, ty dévkafi s dechem, ktery pfipomina zapatené pohlavL" Vazoun
vysel ven pravé ve chvili, kdy se na konci ulice objevili dva poskakujici, klabosici a postuchujici se nactileti kluci.
Hned Vazouna spatiili a zamavali na n¢ho. Vazoun zachoval obvykly klid, taky zamaval, zasmal se a hodil jim pestry
splavek rybaiskeé sité. Chytili ho a hazeli ho jeden druhému, az zmizeli z dohledu. Vazoun se vratil, zavtel za sebou dvete
a vypadal zachmuieng. Prskali jsme na sebe.

"Kapiténe, asi si mysleli, ze patfim..." "Staci, aby jim uklouzlo jediné slovo.. ." "JeziSmarja... Myslim, Ze je nic
nenapadlo..." "Chces se snad vsadit o Zivot, co si dvé décka myslela nebo nemyslela?" Hlidal jsem, zatimco Vazoun
odstranoval napadnéjsi znamky nasi pfitomnosti a piekontrolovaval, jestli jsou naSe véci dostate¢né ukryty. Pak jsme
se vplizili pod chatr¢. Bylo nam tam tésno. Pise¢ni krabi ndm uhybali z cesty a zkoumavé se na nas divali ndpadnyma
oc¢ima.

"Poruciku, ja do zddného kubanského gulagu neptijdu,” zaSeptal Vazoun.

"Nebude to nutné. Oni nas popravi" "Takze budeme bojovat?" "Vazoune, sealové bojuji vzdycky, kdyz jimnic jiného
nezbyva." Krcéili jsme se v ¢erném bahné, krabi si nas prohlizeli jako kati a do chfipi ndm pronikal silny pach
stoupajiciho piilivu. Malem jsem se rozesmal pii pomysleni, ze osud svéta spociva na naSich bedrech.

"Royi," Septal Vazoun zatrpkle, "vypraveéj mi zase jednou o romantickém kouzlu tohohle zaméstnani"

37.KAPITOLA

Soumrak pfichazel pomalu. Stoupajici pfiliv nas vyhanél z prostoru pod chalupou, az jsme konecné méli pocit, Ze je dost
bezpecno, abychom se mohli odvazit jit zas dovnitf. Obé décka pravdépodobné uz na Vazouna tplné zapomnéla. Od
ruskych nakladnich lodi v docich k ndm zacinaly doléhat zvuky prozrazujici né¢jakou ¢innost. Motory nakladnich
automobilti. Navijaky skiipajici jako kiida na tabuli noci. Bezpe¢nostni opatfeni byla neuvétiteln€ laxni. Rudi se
pohybovali kolem mezikontinentalnich balistickych raket nenucené, jako by vykladali obilni silo.

Byla to snad troufalost, kterd kalkulovala s naprostou neuvéfitelnosti namoini dopravy jadernych hlavic na americky
zadni dvorek; troufalost, ktera t¢inkovala jako lest.

"Nékdo jde!" S témi slovy Vazoun vytahl zbran a uskoc€il od dveiniho okna, kde daval pozor. Stoupl jsem si z druhé
strany dvefi.

V pasti! Dvefe se se zaskiipénim oteviely. Rysovala se v nich temnd postava. Vtahl jsem ji dovniti a pfilozil ji k spanku
usti koltu.

"Proboha, seniore! Ja jit jenom pro vas." Piimackl jsem starce ke zdi, zatimco Vazoun ovétoval, jestli je ur€ité sam.

"Kde je John?" zeptal jsem se.

"Blizko a piipravuje se ke své praci. Bude to dnes v noci. Nemusite se bat, sefiore." "To se vam snadno fekne." Kdyby
doslo k n¢jakému prasvihu, John i stafec by pfirozené splynuli s mistnimi lidmi, kdezto Vazounova a moje Spanélstina
stacila akorat tak na to, abychom i zjednali dévku a koupili lahev cervezy.

Stafec nam lamanou, ale tnosnou anglié¢tinou vysvétloval: "Oni kazdou noc pfivazeji jenom jednu raketu. Skryvaji se
pied - jak se tomu fika -leteckym prizkumem." Zvedl prst a malinko se usklibl. "Ale dnes v noci budou vidét z vétsi
blizkosti, si? Pojd'te. Musime néco udélat." Vedl nas zpatky ulici ke dvouposchod'ovému skladisti, prikréenému ve tme
u pobfezniho pasu. Zvuky provazejici pfesunovani raket k nam doléhaly z prostoru za nim. Ukryli jsme se ve stinu
protéjsich dommi a celou ¢tvrthodinu jsme byli ve stiehu.

Naprosté zanedbavani bezpe¢nostnich opatieni, jak jsme toho byli svédky, mé znervozitovalo. Slo to piili§ snadno.
Znovu jsem se zabyval znepokojivou myslenkou, ze Kubanci Johna zajali a Ze nés ted’ stafec ptivadi do pasti. Potom
jsem podezieni pustil z hlavy. Clovék musel divéfovat lidem, se kterymi byl v akei; komu jinému mel véfit?

Kone¢né jsemna Kubance kyvl. Vazoun a ja jsme za nim se zbrani v ruce rychle presli pres ulici do skladisté.
Neroz¢lenéné piizemi bylo pohazeno prazdnymi ptepravnimi bednami a jakymisi rezavymi stroji. Vrzajici dievéné
schody hned nalevo u dveii vedly az do druhého poschodi. Stoupali jsme opatrné nahoru a za nasimi kroky se zdvihal
prach a plisen. Stafec védél, kam jde. Ve druhém patfe jsme na konci chodby, kde to bylo citit pizmem, vesli do néjaké
mistnosti a zavieli za sebou dvete.

Mgésicni svit prochazejici otevienymi okenicemi jediného okna ozatoval zidle, stil a postel s pouhou svinutou matraci.
Vyhledu z okna branily stiechy okolnich domil.

"VSechno budete vidét ze stiechy," vysvétloval stafec. "Musime zde na naSeho amigo pockat." Rychlé, ale dikladné
prohledani celé budovy nam pomohlo najit inikové cesty a mista vhodna k obrané. Okno na konci chodby vedlo na
sousedni stfechu a k Zebfiku, ktery umoziioval piistup na stiechu naSeho skladisté. Spokojené jsme pak vSichni tii
potm¢ ¢ekali v mistnosti, ktera nam slouzila za ukryt, a naslouchali povazlivym zvukiim stroju, které pfesunovaly a
piipravovaly mezikontinentalni rakety k moznym jadernym uderdm proti mé vlasti.

Page 60


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pouzijte proti nimjaderné zbran¢ jako prvni, az z toho budou grogy. Ud¢lejte jim to, ale udélejte to jako prvni, nez to
udé¢laji oni vam.

John pfiSel a mél naspéch. Na sob¢é m¢l staré tenisky a pracovni obleeni a nesl fotoaparaty. Zdvihl prst ke stiese.
Vazoun ziistal vzadu, aby se presveédéil, jestli nékdo nejde za Johnem, a pak se k nam pfipojil. LeZeli jsme na stieSe na
bfise a pozorovali pfistav pod sebou dalekohledy.

Temna voda byla v pfistavu chranéném pred mofem klidna.

Komary s pracovnimi svétly vypnutymi zvolna bdéle krouzily pfi usti vaginy. Zafila jen svétla nad boky ruskych
nakladnich lodi. Vykladaci pretahovali na jedné z lodi ptes dlouhy valec

piikryty plachtou lana a kabely. Traktor s vlekem m¢l problémy s vymanévrovanim dlouhého piivésu kolem narozi, kde
ulice zatacela k moltim. Jeho motor sténal a Gpél na nejmensi rychlost, dokud nepfijel maly jefab, nenadzdvihl konec
piivésu a jaksepatii ho nenatocil. Rutina - uvédomoval jsem si - kompenzuje neodbornost.

Vlek traktoru byl specialné vybaven zarazkami a bloky na uloZeni rakety. John pouzival teleobjektiv soustied’ujici
svétlo a spotfeboval nekolik ruli¢ek filmu na zabéry délnikli prepravujicich mezikontinentalni raketu z ruské lodi na
kubansky vlek.

"Neni to ono," roz¢iloval se. Stale jesté jsme nevidéli raketu samu, tfebaze stacilo jen trochu piedstavivosti, abychom
poznali, co se pod plachtou skryva.

" Potfebuju se dostat bliz," Septal John.

Rusové se urcite postarali o zajisténi bezpecnosti v blizkosti rakety.

"Musim té pfilezitosti vyuzit," rozhodl John. "Jestli tam budu mit malér, uvidite to. Kdyz m¢ chyti, nebudete moct nic
délat.

Koukejte mazat zpatky k mofi, nez vas dostanou taky. Tohle vezméte s sebou." Podal mi film, ktery uz mél dokonceny.
Vidél jsem ted’ toho mrouse se silnymi skly v jiném svétle.

Potfasl jsem mu rukou.

"Mas kuraz," uznal jsem.

Po tvafi nu preletél tsmev, ktery svédcil o tom, Ze jsem ho potésil, a pak fekl: "Nemadm v umyslu ji na Kubé ztratit."
Odesel jen s fotoaparatem, ktery se mu vesel do dlané. Kyvl jsemna Vazouna. "Kryj ho zezadu. Drz se ho jako stin!"
Béhem ¢ekani na né€ jsme se starcem v napjatém mi¢eni obzirali dalekohledem mola. Tam dole byl hriizu nahanéjici
arzenal, ktery predstavoval vétsi ni¢ivou silu nez celé americké valecné lod’stvo nasazené za druhé svétové valky proti
Japoncum, véetn¢ atomovych pum svrzenych na HiroSimu a Nagasaki. Kdyby byl pouzit proti Washingtonu, D. C.,
pronm¢nil by hlavni mésto statu i sousedni Virginii a Maryland ve velikou doutnajici poust, kde by tisice let nemohl
existovat zivot. Ctyfi nebo pét takovych raket by u¢inilo neobyvatelnym vychodni pobiezi od New Yorku az k Miami.
Boze miij, co to ¢lovek vytvofil?

Bezdéky jsem sebou trhl. Je to snad John, kdo se michd mezi vykladace?'To pfece neni mozné.

Vazoun se vracel zpoceny, sdma z jeho hlasu zaznival obdiv.

"Ten mrnavy parchant se zblaznil. Musel jsem se vratit. Je piimo mezi t¢émi délniky." Sledovali jsme to tama ¢ekali na
néjaky rozruch, ktery by signalizoval, Ze byl John odhalen. Vazoun odpocitaval kazdou uplynulou ¢tvrthodinu.

"Dal uz ¢ekat nemizeme," fekl jsem.

"Ani chvili?" pfimlouval se Vazoun.

Vsichni tfi jsme si vydechli ohromnou tlevou, kdyZ se John znenadani objevil na Zebtiku. Pomalu se k nam vlekl, smal
se od ucha k uchu a bylo jasné, ze je nadSen. "Malem jsem se toho dotkl!" kficel a popleskaval sviij maly fot'ak. "Ted’
uZ to mame. Jen at’ ten vousaty grazl zkusi tenhle dikaz popfit. Panové, pojd'me odtud vypadnout. Za dva tfi dny se na
tomhle ostrov€ moznd neuzivi ani koza."

38. KAPITOLA

Na rozdil od prvni navstévy seall na ostrové mél tentokrat unik z Kuby opaény nevzrusujici pribéh. Byla to jen
dlouha plavba mofem na misto, kde nas vyzdvihl a rychle dopravil do Key Westu Sea Lion. Fotografie, které pofidil
John, doplnily ohromnou spoustu hromadicich se dikazli proti komunistiim. Pfezkoumani leteckych i pozemnich
fotografii zpravodajskymi sluzbami naseho statu odhalilo vystavbu nékolika raketovych odpalovacich zakladen na
Kube, které mohly pojmout minimalné 16, ale mozna az 32 mezikontinentalnich balistickych raket s doletem vic nez 3200
kilometrd. Vojensti experti upozoriiovali, Ze tyto stfely mohou byt schopny bojového uziti do jednoho tydne. Kdyby
byly pouZity proti Spojenym statim, podle pfedpokladu by béhem nékolika prvnich minut po odpaleni zahubily asi 80
milioni Ameri¢ant.

20. fijna byly ozbrojené sily USA v celém svété uvedeny do bojové pohotovosti; tykalo se to i tymi SEAL. Obsluhy
fizenych stiel staly doslova s prstemna jaderném tla¢itku. Na Floridu a do jihovychodni ¢asti Spojenych statu se
presunovala vojska. Prvni obrnéna divize zah4jila pfesun z Texasu do Georgie a dalSich pét divizi se pfipravovalo k
rozvinuti. Zékladna v guantanamské zatoce byla posilovana. Vale¢né namoinictvo rozvinulo v Karibském mofi 180
valecnych lodi. SAC (Strategic Air Command), Velitelstvi strategického letectva, rozptylilo své letectvo na civilni
letisté po celém staté, aby v piipadé utoku zmensilo jeho zranitelnost. Bombardovaci letectvo slozené z letound B-52
bylo ve vzduchu s plnym nakladem jadernych zbrani. Kdyz jeden letoun piistal, aby si doplnil palivo, dalsi okamzité
zaujal jeho misto.

Krize byla tak vazna, nebezpeci tak bezprostiedni, ze néktefi politiCti predstavitelé v D. C. nalozili rodinu a poslali ji na
sever do Kanady. V pond¢li 22. fijna odpoledne prezident Kennedy v zavazném rozhlasovém projevu informoval o krizi
narod. Prohlésil, Ze vyhlasi blokadu Kuby. Jeho projev byl pfenaSen tlampaci na vétSin€ vojenskych zakladen. Kde byl
n¢jaky televizor nebo rozhlasovy pfijimac, shromazd'ovaly se tam skupiny vojakti a pozorn€ naslouchaly.
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"At nikdo nepochybuje, ze jsme se rozhodli vynalozit veskeré tsili," konstatoval. "Nikdo nemiize pfedvidat, kam
povede a jaké si vyzada naklady a ztraty. Je pfed ndmi mnoho mesicli obéti a sebekazné, mésici, béhem nichz si tvaii v
tvar Cetnym vyhruzkam a pomluvam budeme neustale uvédomovat nebezpeci, které nam hrozi. Nejvétsim nebezpecim
by vsak bylo nic ned¢€lat.. Cena, ktera se plati za svobodu, je pokazdé vysoka - ale Ameri¢ané ji vzdy platili. Jednu
cestu nezvolime nikdy - cestu kapitulace nebo podrobeni." Ackoli byl poru¢ik John Callahan velitelem tymu SEAL 2,
byl na dobu trvani krize piidélen stabu CINCLANTFLT (Commander-in-Chief, Atlantic Fleet), vrchniho velitele
Atlantického lod’stva, a mné bylo ponechédno veleni tymu. Tajnym rozkazemmi bylo ulozeno pouzit tym Dva i tym
Jedna ze zapadniho pobfezi - pfiblizné 120 muzli - k ovladnuti piistavu Pinlon a k jeho udrzeni do pfedpokladané invaze
na Kubé.

Po ptichodu porucika Davea Del Guidice, velitele tymu Jedna, a jeho opera¢niho Stabu z Kalifornie do Little Creeku
ozila mezi tymy davna fevnivost. Brzy mél priletét zbytek jeho lidi.

"Chci ve va$em opera¢nim planu zmény," oznamil mi.

"Prosim?" Pfidélil jsem svému tymu dva riskantngjsi ukoly. VEd¢l jsem, ze moji lidé jsou dobie vycviceni a pfipraveni.
Cast mé jednotky.

seskoci padakem na vySiny nad namoinim pfistavem u kubanské vojenské akademie, zajisti terén kolem pfistavu a
obsadi vSechny lodi v pfistavistich, aby zabranila jejich potopeni, které by mélo pfistav v jeho usti zablokovat. Zbytek
mych sealdl vyrazi na mote v pét metrti dlouhych délovych ¢lunech vyzbrojenych kulomety a raketomety raze 3.5 a
zneskodni komary i ostatni ochranné sily.

Del Guidicetiv tym bude po zahajeni invaze zajist'ovat podporu, ochranu a zachranu vojaka z vody.

"Chci, aby oba tymy vytvoiily jeden celek," nalé¢hal Del Guidice. "Ne. Cvicil jsem své lidi vic jak dva roky, aby drzeli
pohromadé. Vy jste zase cvi€il své. Integraci by se uroven mych lidi snizila." Popadla ho zlost. "Pijdu za kapitanem."
To tomu dal. "Prdlajs," zavrcel jsem. "Copak nevite, jak to u valeéného namotnictva chodi? Ja zastupuji svého velitele,
a ten je vas nadiizeny. Tim padem jsem vas nadiizeny ja." Ucouvl.

"Heledte, udélam to tak," nabizel jsem smiflive. "Pfenecham vasenu tymu kterykoli tkkol svého tymu, jak budete chtit.
Nahradim svoje skokany padakem vasimi, budete-li mit zajem je vést." Na Del Guidiceovi bylo patrno, Ze je nahle
nesvuj, védeél totiz, ze mam v umyslu seskodit se svou vzdusnou slozkou, abych udrzoval pevné fizeni a veleni. Ted uz
se nebudeme na Kubu tajné plizit. .

"No, hm...," koktal, "myslel jsem, Ze ztistanu v zajmu lepsiho veleni a fizeni na palubé." Zprazil jsem ho jizlivym
usklebkem. Velitel nemiize své lidi postrkovat zezadu; musi je vést za sebou.

"Vyberte tedy nékoho jin¢ho, kdo skokany povede. Chcete ten dzob?" Vahal. "Uvazimto." "Chcete délové ¢luny?"
zeptal jsem se ve snaze pfece jen mu vyjit vstfic.

Prohlizel si je. "Uz jste na nékterém z nich palil z raketometu?" ptal se rozpacité. Odpalenti tiiaptilpalcovych raket
provazel obrovsky zpétny vysleh.

"Mohlo by to ¢lun rozmetat," piipoustél jsem. "Ale kdyz uz ma takhle skoncit, byl bych radsi, kdyby se to stalo pii
plnéni ukolu a kdyby nejdiiv odvedl dobrou praci." "To je myslim pochybné." "Pochybné nepochybné, chcete to?
Rozhodnéte se, abych mohl své lidi precvicit na cokoli, co jim pfenechate." Choval se nervozné a nakonec zavrcel:
"Ted uz je na n€jaké zmény pfiili§ pozde." "Snazite se z toho néjak vyklickovat. Davejte si bacha, abyste nemichal své
chlapy s mymi a abych v tom pfipadé nenesl celkovou odpovédnost za néco, co se nepovede. Vazeny pane, nebudou
zadné takové kecy jako: ,To nebyli moji, ale jeho chlapi.' Ti moji neselZzou. A jestli to zvoraji vasi, je to vase vina."
"Boehme, vase drzost vam nadélala spoustu nepratel. Diive nebo pozdéji vam nékdo zatne tipec." V tom n¢l pravdu.
Uz skoro dva roky jsem délal vSechno nezbytné, abych ziskal vystroj a vyzbroj pro své sealy a mohl je cvicit v tom, co
mofiska komanda musela umét. Tlacil jsem na kolenovrty, postrkoval je a pekeln€ otravoval, obchazel a ptizptisoboval
jsem si systém, tahal jsem Gfednictvo za nos. Nehledé na vojenské soudy, pofidil jsem si impozantni seznam nepfatel a
mé jméno se ocitlo na nékterych jesté impozantnéjsich seznamech osob, kterym je radno se vyhybat. Moji neptatelé mé
chtéli vystrnadit z tymi SEAL a nahradit nékym, nad kym by méli kontrolu. Byl jsem prosté piili§ neomaleny, prili§
troufaly na to, abych se mohl zicastnit urcitého druhu konkurenéni politiky, jaky je na této urovni nezbytny. Zase jsem
poznaval, Ze nezalezi na tom, jak je Clovek dobry ve své praci, ale na tom, jak umi byt podlézavy. Umejte si laskavé fit,
pane, pac ji chei vasnive libat.

Jako velitel invazniho ¢ela jsem byl patrné nejzatracovanéjsi poru¢ik v ramci amerického valecného namoinictva.
Vzhledem k tomu, ze jsem kviili svym drahym sealim tak Casto $lapal Ivovi v jeho doupéti na ocas, najisto jsem pocital,
ze to poradné sliznu. Kdybych krizi ptezil, pravdépodobné by mé nékdo po ni nahradil. Bez ohledu na to jsem v tlaku
pokracoval. Doslo to tak daleko, Ze moje davna bohyné pomsty a spravedlnosti v podob¢ admirala Rivery, zastupce
velitele namoinich operaci, se na mé pii setkani ani nemohla podivat; divodem byly spory o to, jak moji lidé maji nebo
nemaji byt na tuto akci vybaveni. Chtél jsem zbrané, kterymi bychom mohli ¢elit sovétskym ru¢nim jadernym stfelam,
udajné dodavanym Kubancim. Misto toho moji nekonven¢ni bojovnici, ktefi cestovali a byli vybavovani nalehko,
dostavali ted’ jako zatéz protiletadlové blizy oplatované ocelovym plechem a podobné¢, kdezto skute¢né problémy se
piechazely.

"Coz takhle ovéfit, jak je to s témi ru¢nimi jadernymi stfelami?" pozadoval jsem. "Nemyslite si, ze je pro nas dulezité to
védét, kdyz tam pajdeme?" Stab odmital tuto informaci potvrdit i popiit, ¢imz mé typicky ponechaval v nevédomosti,
pokud jde o rezervni plan.

Hoss Kucinski a Vazoun mluvili v zajmu tymu. Hoss fikal:

"Pane Bo, ti parchanti namnaladovali tolik kramd, Ze budou zapotiebi ctyfi manici, aby nas vylozili z letounu, a
Sestikolovy néklad’ak, aby nas vSude dopravoval." "Zadné strachy, kluci. Vezmeme vsecky ty zbyteéné sracky s sebou
do odbavovaciho prostoru, a nez nastoupime do letounu, hodime je do kontejneru Dempsy." Na zatnuti tipce doslo o
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hodné diive, nez jsem ocekéaval. Znenadani jsem dostal rozkaz s odvelenimk SERVRON 8, tylové jednotce sluzeb, coz
by m¢ odtrhlo od sealt i od lod’stva. Hlasil jsem se na Stabu.

"Komu mam tu operaci predat?" zeptal jsemse. Del Guidice by se doslova podélal, kdyby ji musel ptevzit. "Predpisy
vojenského namoinictva fikaji, Ze se maim do 72 hodin hlasit na novém sluzebnim ptsobisti." K tomu, abyste védeli, ze
je ur¢ity ¢loveék k ur€ité praci nejlépe kvalifikovan, ho jesté nemusite mit v lasce.

"Muizeme vam to zde prodlouzit, dokud krize neskonéi," dostal jsem nabidku. Postavil jsem se na zadni. "Zadné
prodlouzeni. Bud’ ten zatraceny rozkaz zrusite, nebo jsem za 72 hodin pry¢." Donutil jsem pojebanou Kancelar
vale¢ného ndmoinictva na urovni velitele ndAmotnich operaci, aby se znovu stdhla. Rozkaz o pfemisténi byl okanzité
zruSen - ale m¢l jsem podezfeni, Ze se piesto jesté skryva v utrobach byrokracie a ze oufadové a kolenovrti ¢ekaji na
piilezitost udeftit.

Kdyz karanténa prezidenta Kennedyho vesla v platnost, absolvovali moji sealové 24. fijna posledni nacvik. Cely svét s
dechem zatajenym nad propasti sledoval, jak dvéma ruskym lodim Gagarin a Komiles zbyva ke hranici pAsma karantény
poslednich nékolik mil. K zasahu americkych vale¢nych lodi mélo dojit kratce pted polednem washingtonského ¢asu.
My sealové jsme byli v pohotovostni operacni mistnosti pfipraveni se vSemi zbranémi a vystroji k akci a s napétim
jsme ocekavali heslo. Vrozlehlém prostoru Atlantského ocednu, 1600 kilometrti od Washingtonu, mé¢lo béhem nékolika
minut padnout kone¢né rozhodnuti.

Mezi obéma pfiplouvajicimi lodémi zaujala postaveni sovétska ponorka. Kennedy nafidil letadlové lodi Essex,
podporované protiponorkovymi vrtulniky, aby je zastavila. Kdyby sovétska ponorka odmitla odpovédét na signal k
vynoteni, mély ji k tomu donutit hlubinné naloze.

"M¢l jsem pocit, Ze jsme na okraji propasti, odkud nevede Zadna cesta," napsal pozdéji Robert Kennedy. "Ten okamzik
byl prave ted - ne za tyden, ne zitra." Svét strnule ziral v o¢ekavani jaderné apokalypsy. Potom se znic¢ehonic Gagarin i
Komiles zastavily. Obratily se zpét. Chrus¢ov ucouvl.

Krize minula, ale nebezpeci zdaleka nebylo pfekonano. Tymy SEAL dostaly koncem tydne volno. Ackoli jsem to
ocekaval, fakt, ze se rozkaz s odvelenimk SERVRON 8 vynoril ze skryse a bral mi vitr z plachet, ve mn¢ vyvolaval zlobu
a zatrpklost. Mohl jsem to ov§em védét. Vzdycky to tak bylo. Sem s bojovniky a oprasit je, kdyz jsou zapottebi; do
skiiné s nimi, aby nebyli na o¢ich, kdyz je po vSem.

Moji neptatelé ziejme rozhodli, Ze pijdu valeénému namoinictvu z o¢i, dokud zase podle nich nebudu hoden toho, aby
mi moje poklesky odpustili. PfiSel jsem o sviij tym, uz ho do boje nepovedu. Svého Casu jsem tyto piislusniky
nebojovych slozek piili§ Casto provokoval ve snaze vybojovat pravo svych mofskych vale¢nik na existenci. Ted’
musim pykat.

Jenze uz kdyz jsem se hlasil veliteli 8. eskadry sluzeb v Norfolku, slySel jsem, jak na obzoru duni a temné buraci dalsi
konflikt.

Vietnam. Usoudil jsem, Ze dvefe nejsou zavieny dost pevné.

39. KAPITOLA

Sealové mi chybéli. Chybél mi Vazoun, Hoot, Hoss Kucinski a vSichni ostatni. Jini takovi muzi jako oni nikdy nebyli.
Kdyz jsem jednou zadal, aby se ptihlasili dobrovolnici na "krajné riskantni akci", vystoupil najednou cely tym do
jednoho. Byla to pro m¢ nejvétsi pocta v zivoté.

Mym velitelemu SERVRON 8 byl komodor Nash, §lachovité lidské dynamo s pevnym stiskem ruky a milym asmévem.
Hned se mi zalibil.

"Royi, lidé, ktefi nic nedélaji, maji malokdy potize," fikal. "Jenze malokdy taky né¢eho dosdhnou." Byl jsem ustaven
strojnikem eskadry a m¢€l jsem na starost pohonna zafizeni. O strojnictvi jsem toho védél malo; byval jsem piece
bocman. Bez ohledu na to jsem se snazil svou nespokojenost se sluzbou na sousi (fe¢eno bez eufemismu: se svym
odstavenim na vedlejsi kolej) skryvat a znovu jsem se zabral do knih a piirucek. Ellie, papousek Fluffy a ja uz jsme v té
dobé nezili spolu a ja jsem mél malo piilezitosti k rozptyleni. V oboru pohonnych zafizeni jsem se celkem zdokonalil, ale
Casto jsemstal s oCima upfenyma na mofe a fikal si, jak to m¢l ve zvyku otec, kdo polozil ocean tak blizko k pobtezi. Byl
jsemu SEAL a predtimu UDT zvykly na velkou aktivitu.

Ve Vietnamu se sice rozhofivala skute¢na mala partyzanska valka, ale zdalo se, ze jsemu SERVRON 8 odsunut na jeji
okraj. ProtoZe jsem nemél moznost pokracovat v rozvijeni koncepce moiskych vale¢nikd, jak jsem ji v duchu vidél vic
nez pied dvaceti lety, opét jsemuvazoval o civilnim zivoté. Jestlize mé uz nepotiebovalo americké vale¢né ndmoinictvo,
jini 0 m¢ zajem m¢li. Dlouhodoba nabidka Eda Linka s jeho hlubinnymi ponornymi plavidly ziistavala oteviena. Néco
podobného mi nabizela spole¢nost Dupont and Hercules Powder. Potom tu stale jesté byla CIA. Dokonce jsem
uvazoval o pfelozeni ke Specialnim jednotkdm pozemnich sil USA.

Otraveny a znechuceny bezvyznamnou ¢innosti jsem nakonec poslal na velitelstvi valecného namotnictva zadost o
propusténi do zalohy. Zavolali mi z BUPERSu.

"Royi, co proboha d¢las?" "Pane, jestli to nevite, nejste informovan. Jak to vypada s mym propusténim? Mamkam jit a
co délat." " To ti buh fek, ze mas kamjit. Vlad¢ pfijdou tvoje osobni zaliby vhod. Potvrzuje to pravé novy komplex
rozkazi." Rozkazemze 6. Cervence 1963 jsem byl ptidélen k MAAGu (U. S.

Military Assistance Advisory Group), Poradni skupiné v ramei vojenské pomoci do Vietnamu.

"Vazeny pane Boehme, vitejte u nejraznéjsi a nejcilevédomejsi vojenské slozky! Namoini sekce MAAGu odpovida za
usili vale¢ného namotnictva zde ve Vietnamu a ja ptedpokladam, ze pro vas bude zdejsi sluZzebni pobyt podnétny,
zajimavy a uzitecny.

Podle sdéleni persondlniho $éfa valecného namoinictva se budete v fijnu 1963 hlasit do sluzby jako nahradnik
porucika Petera W. Willitse z USNR (United States Naval Reserve), Zalozni sily valeného namoinictva USA. Pokud
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jde o zalezitost tykajici se vystfidani a ubytovani, bude vam pfidélena ubytovna poradce UDT..." UDT! Tym pro niceni
pod vodou! Zase jsem byl ucastnikem hry.

40. KAPITOLA

Ve Vietnamu to doutnalo uz dlouha 1éta, od vytla¢eni Francouzl ze zemé po bitvé u Dien Bien Phu v roce 1954. Uz v
fjnu 1957 zorganizovali hanoj$ti komunisté v Jiznim Vietnamu 37 ozbrojenych partyzanskych rot, z vétsi ¢asti v
neproniknutelnych lesich a mocalech delty Mekongu, kde budu "radit" svym vietnamskym UDT a i¢astnit se jejich
akei. Strycek Ho omezoval ozbrojené tutoky a mezitim rozsifoval tradi¢ni cesty komunistické infiltrace, souhrnné
oznacované jako Ho Ci Minova stezka.

Soustiedoval se pfi tom na politicky terorismus a ukladné vrazdy. Pocet zavrazdénych vietnamskych vladnich
ufednikt dosahoval v letech 1959-1961 pramérné 4000 ro¢né.

Jihovietnamsky prezident Ngo Dinh Diem usnadioval komunistim ziskavani stoupencii a vlivu tim, ze potlacoval
obcanské svobody a ustanovoval jako velitele provincii vojaky. Tito lidé, vétsinou katolici, pfiznaéné nedbali
hospodarskych a socialnich potfeb mistnich obyvatel. Zvlast siln¢ utiskovani se citili buddhisté.

Vprosinci 1960 ucinila Hanoj dalsi krok k eskalanci konfliktu a oznamila vytvofeni nové organizace na jihu - Fronty
narodniho osvobozeni (FNO) Vietkongu, ktera méla sjednotit riznorodé sily nepfatelsky naladéné vuci Diemovu
rezimu. Pravé v ramei FNO komunisté planovali a uplatiiovali vzrustajici vojensky tlak na vladu.

Nekolik mésicu pfed mym ptichodem do Saigonu uspotadali buddhisté, které pronasledovali uz konfuciansti cisafi,
Francouzi a nyni Diemovi katoli¢ti spravci, fadu brutalnich protivladnich protestu. Zacaly 8. kvétna 1963 v Hué, kde se
buddhisté shromazdili k oslavé Buddhovych 1527. narozenin. Zastupce spravce provincie, katolik, zakazal, aby
rozvinuli narodni prapor, a pak dal vojakumrozkaz, aby stfelbou rozehnali dav naslouchajici projevu buddhistického
mluvéiho. Palbou byla usmrcena jedna zena a osm déti.

11. Cervna rano vystoupil z automobilu na rusné saigonské kiizovatce postarsi buddhisticky mnich v Safranovém havu
a usedl se zkfizenyma nohama na asfalt. Obklopilo ho nékolik dalSich mnichu a jeptisek, jeden z nich ho polil benzinem
a Skrtl zapalovacem. Mnich vzplanul jako lidska pochodeii na protest proti Diemové politice.

Diem svaloval vinu na Vietkong. "At’ se upali," vykiikoval pfi straslivé podivané na fotografie obétujicich se mnich
ve sveétovémtisku, "a my budeme tleskat." Z&asti kvtili buddhistim, zEasti v dsledku Diemovych tvrdych
protilidovych opatfeni vedenych snahou skoncovat s FNO,

dochazelo v Diemové administrativé k pokusiim svrhnout vladu.

2. listopadu, jen n¢kolik dni pfed mym ptichodem, se Diemovi generalové vzboufili a prezidenta pti spéSném prevratu
zabili. Kdyz jsem vystupoval na letisti Tan Son Nhut v unavném odpolednim vedru z letounu, byl u moci vojensky
revoluéni vybor v Cele s generdlem Minhem. Jinak bylo ve Vietnamu nové to, Ze tato "bajecna mala valka", tato
"radobyvalka, nicméné jedind, jakou mime" mela zaznamenat obrat.

Partyzani FNO vyrustali po celé delt¢ Mekongu jako houby po desti a jejich pfitomnost byla znat; vlada byla v
troskach;

pravé skoncilo sebeupalovani buddhist; Severni Vietnam vysilal po Ho Ci Minoveé stezce na jih vojaky a zasoby;
Saigon se hemzil vyzvédaci bez rozdilu pohlavi a politické piislusnosti; a politické vrazdy byly na dennim potadku. Byl
to po vojensku fe¢eno hromadny bordel.

Hodil jsem si namoinicky pytel s osobnimi vécmi pfes rameno, vystoupil jsem z letounu a poprvé se nadechl horkého
tropického vietnamského vzduchu. Vonél, cheete-1i pachl oceanskou soli, zkazenou rybi omackou, lidskymi vykaly a
vlhkou hnilobou. Ulice byly pIné kol, trojkolek, mopedt, hond, zrezivélych naklad’akti se zeleninou, prasat a lidi.
Uprostied silnice lezel buvol a nechtél vstat. N&jaky policajt pobizel zastup remeajicich lidi, aby zvife odtahli, jinak ze
ho zastfeli.

Vietnam - byl jsem o tom pfesvédcen od prvni chvile, kdy jsem ho spatiil - byl pohroma, ktera si pro sebe vyhlidla to
pravé misto. Jen malo konvenénich vedoucich vojenskych a politickych ¢initeld chapalo rozsah, v jakém se vedeni
nekonvenéni valky tykalo vSech stranek spolecnosti - vojenstvi, politiky, ekonomiky, naboZenstvi... Cokoli, vS§echno
bylo zbrani a nastrojem k prosazeni politickych cilti: terorismus, atentaty, intriky, bojkot, propaganda, dezinformace,
vyhrozovani, Spehovani.

Zmacknéte jim koule - a jejich srdce i mysl pijdou za vami.

Povstalec byl vzdycky ve vyhodé€. Jediny zptsob, jak ho zneskodnit, bylo pouzivat nekonvenéni taktiku v ramei
konven¢ni strategie. AmeriCti politici bohuzel neméli realistickou koncepci omezené valky. Uz v tomto pocatecnim
stadiu se Vietnam staval valkou vedenou podobnymi organizatory, jako byl vy$si namoini poradce MAAGu kapitan
Drachnik, vtélené heslo "Pokrok je nas nejvyznamnéjsi vytvor" , ¢lovek, ktery svazoval profesionalni vale¢niky
idiotskymi a nepouzitelnymi pravidly boje.

Jenze politika nebyla moje parketa. Nikdy nebyla. Napadlo mé: vzhledemk tomu, Ze porucik Roy Boehm vycepoval ze
seall amerického vale¢ného namoinictva jednotku, pied kterou se vietkongové v Delté brzy budou strachy trast, mohl
bych totéz udélat z vietnamskych zabakd Lien Doc Nguoi Nhai. M€l jsem mit skute¢nou malou valku, ktera mi umozni
vyzkouset, vypilovat a upevnit jejich kvality.

Stejné€ jako své vlastni.

41. KAPITOLA

Doslechl jsem se o veliteli 514. vietkongského praporu Minhovi téméf ve chvili, kdy jsem koncemroku 1963
vystupoval na saigonském letisti Tan Son Nhut International z letounu leteckého velitelstvi. Byla to stale jesté éra
predstiranych" poradcti". Mym povétenim bylo "radit" LDNN, cvicit je a usmériovat v bojovych operacich v delté
Mekongu, zaplavené vietkongy.
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"Velitel Minh je jako duch v mocalech" bylo mi fe¢eno. "Je ho vidét, jen kdyz si to sdm pieje - a pak na to nepiitel
doplati." V dob& mého pfichodu do Vietnamu podepisovali moji americti sealové sluzebni zavazek na dva roky.
Osvédcili se ve viem, k ¢emu jsem je cvicil- jako partyzani, $pioni, zabijaci, bojovnici, které je dobfe mit na své strané a
ktefi jsou postrachem nepratel. Miij typ nekonvenénich valeénikii. OvSem Vietnam se mél stat jejich prvni skuteénou
zkouskou ve skutecné valce. Zvlast vhodna pro né byla valka v delt¢ Mekongu.

Sealové, jak jsemssi je predstavoval, pusobili v tymech jako skutecna komanda, kdekoli §lo o akce, které souvisely s
vodou, at’ uz mofskou, nebo ficni. Podle ¢astého vtipu se sealové citili jako v mofi, pokud méli vodu v polni 1ahvi.
Povazovat deltu Mekongu, kde pasobil velitel Minh a dalsi vietkongsti vojeviidci, za motské prostfedi, nevyzadovalo
zdaleka tak velkou pfedstavivost.

Delta zahrnovala cely jizni cip zem¢ a primérné ro¢ni mnozstvi srazek tam dosahovalo 2000 milimetrti. Deltu ¢lenily dvé
Bassac tekla od severovychodu k jihozapadu, Mekong na severu zhruba od

zapadu k vychodu. Vietkongové pouzivali tyto toky i stojaté vody - cesty, jimiz protékalo fidké bahno z moc¢alu a tini a
Delta byla ospalé misto, kde se dafilo ryzi, ale byly to také tisice ¢tverecnich kilometru vedra, vlhké hniloby,
korenovnikovych bazin, palemnipa a dzungle. Henmzila se hady, pavouky, $tiry, krokodyly, Selmovitymi rysci
bazinatymi a vietkongy. Jako velitel Cety SEAL umisténé na nepratelské piidé jsem se dozadoval ucasti na né&jakeé akci,
ale protoze jsem m¢l rozkaz vysttidat porucika valecného namotnictva Petera Willitse ve funkci poradce LDNN, musel
jsem prevzit piislusniky jihovietnamské armady a pteskolit je na UDT /SEAL. Brzo jsem pochopil, pro¢ ma Willits
prezdivku Nouma. Pfisel mi naproti do Saigonu s kuffikem, ktery ani na chvili nespoustél z oci. M¢l v ném prospekty
automobilu a smlouvy. Ve€noval se prodeji vozu vic nez zabijeni vietkongu.

"Pracuji pro spole¢nost Cars International," vysvétloval mi s ismévem obchodnika s ojetymi vozy. "Mizu ti vyhodné
obstarat viiz, jaky chces. Kup si ho tady a uSetiis na danich." Vrhl jsemna n¢ho znicujici pohled. "Nejsem tady proto,
abych kupoval nebo prodaval auta." Jeho - ted’ uz mym - nadiizenym u MA AGu byl kapitan Drachnik, ten, co si celou
svou saigonskou kancelaf pokryl vyvéskami s heslem: Pokrok je nas nejvyznamnéjsi vytvor. Pfipominalo mi to General
Electric nebo GMC. Hned mi bylo jasné, Ze funkce nefalSovaného spravce a manazera méla i ve Vietnamu piednost
pred funkci bojového velitele. Utrousit ve Willitsové nebo Drachnikové pfitomnosti slovo "zabit" nebo "zmrzacit", asi
by si nadélali do kalhot a omdleli.

MAAG nezakladal o akcich LDNN zadné zpravy. Maji Nguoi Nhai SCUBA nalezitou kvalifikaci? ptal jsem se Willitse.
Mimo jiné v seskoku padakem? Vidél je Willits v boji? Porucik se vyhybal odpovédi a soustfedil pozornost na néco ve
svém kufiiku.

"Kolik mdmmuzi?" zeptal jsem se.

" Tézko ftict," priviel Willits o€i.

"Co to ma sakra znamenat - t€¢zko fict? Mam néjaké lidi, nebo ne?" "Myslim, Ze asi... asi Ctyficet..."

Nikdy jsem neprojevoval pfiliSnou trpélivost. "Pete, chci seznam svych lidi, jasné? Taky se chci seznamit se svymi
vietnamskymi protéjsky a védét, kdy se uskutecni pfisti operace. Seznamme s nimi zitra rano v Nha Trang. Budu se s
tebou chtit zucastnit ranni rozcvicky." "Kdyz se na né pfijdu podivat, obvykle uz maji po rozcvicce." "Jak ¢asto se na
n¢ chodis$ podivat?" "Parkrat tydné. Jak mi to dovoli milj pracovni program." Druhy den se ve vycvikovém tabofe u
starého kamenolomu na okraji Nha Trang objevilo asi 20 ze 42 Vietnamci, ktefi byli zafazeni do mé jednotky LDNN.
Jejich velitel a milj protéjsek, kapitan Ninh, byl s nimi. Byl tam také sluzebné starsi poddustojnik Khe, 22lety nuz, ktery
nevazil vic nez 50 kilogranmu a mél oblicej s orlim nosem svrastély a moudry jako cisafova opice. Stal rezervované
stranou, zatimco se ostatni Vietnamei pochechtévali a drzeli pohromadé. VEtSinou na sobé m¢li jen zbytky uniformy.
Nektefi z nich byli bosi, nebo m¢li gumové holinky zakoupené v mistni vojenské prodejné. Ténkt ve stejném stavu byla
jejich vyzbroj a vystroj - neudrzované zrezivélé M-14 a karabiny, ztvrdl¢, zpuchielé a nefungujici dychaci piistroje
francouzské vyroby Aqua. Mnozi z nich svou zbran ztratili, zapomnéli si ji vzit s sebou, nebo ji mozna prodali
vietkongiim.

Znechucen¢ jsem zakroutil hlavou. Poslat tenhle houf hihnajicich se décek, ktera se drzi jedno druhého za ruku, do
kiovinaté divoCiny pronasledovat vojevidce jako Minh by bylo néco podobného jako poslat kozy na lov tygrt.
Willits si musel vS§imnout, ze mi to hnulo zluéi, a vzpomnél si, ze ma kdesi néjaké jednani.

"Musim se sejit s jednim plukovnikem od pozemnich sil ohledné mercedesu." Skocil do dzipu a byl tentam.

Uz jsem sice organizoval a cvi€il americké sealy, jenze tohle, tohleto bylo néco docela jiného. Budu muset zacit od toho
nejzakladnéjsiho: "Toto je potapééska maska, to jsou ploutve a tohle je karabina" - teprve pak se budou moji
vietnamsti zabi muzi moct odvazit proniknout do bahnitych vod Mekongu a utkat se s pfizraénym jezdcem Minhem.
"Kristovy rany! Dame se do toho," fekl jsem vys$simu podduistojnikovi Kheovi.

Ur¢il jsem jeden den na ptezkouseni tirovné vycvicenosti, abych piesné zjistil, co vSechno na m¢ ¢ekd, nez z téchto
LDNN udélam zaprvé vojaky a za druhé moiské vale¢niky jak se patii. Stal jsem se pfi tom svédkem uplné tragikomedie.
Ze vseho nejdiiv jsem pfistihl jednoho z Vietnamci, jak vlecCe tézkou bednu za detonacni $iiiru, kterou si omotal kolem
Zapesti.

"Bum!" snazil jsem se pfiblizit svou angli¢tinu jeho vietnamstin€. Znechucen jsemmu to pfedvedl: omotal jsem kus
$ntry kolem prkna a pfivedl ji k vybuchu. Prkno se roztrhlo na kusy a vzduchem svistély tiisky. To na ného udélalo
dojem.

"Mohla to byt tvoje ruka," uzavtel jsem.

Pfi vytvafreni prstence rucnich granati, ve kterém byly tfistivé granaty a WP spojeny detonacni $ndrou, jiny maly
Vietnamec piedcasné vytahl zdvlacku jednoho granatu. Zaslechl jsem nervy drasajici cinknuti provazejici aktivaci oné
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malé bomby.

"Bacha!" Vietnamci mozna milj vykiik nepochopili; akci samu ale nepochopit nemohli. Rozesko¢ili se jako zaby na
vSechny strany.

Dvéma z nich skoncily stiepinky v zadnici. Jinak vyvazli se zdravou kuzi, ale oties to pro né¢ byl.

Ke konci dne jsem dosel k zavéru, Ze polovina jednotky neumi plavat tak, aby mohla zacit zakladni vycvik ¢innosti pod
vodou.

Me¢éli malou vydrz a neuméli pod vodou plavat potichu. Potichu se neuméli ani plizit. Myslel jsem, Ze mi z toho praskne
hlava.

Zacali se drat do Sestikolového naklad’aku, ktery jsem zrekviroval na zpatecni cestu na zékladnu Nha Trang.

"Ven! Ven!" huldkal jsem. "Vypadnéte z toho zatracené¢ho naklad’aku. Za mnou!" Vyrazil jsem sprintemk
osmikilometrovému zpate¢nimu béhu na zékladnu. Bylo mi skoro 40 vSivych let; ub&éhnu-li to ja, ubéhnou to i oni.
Sipajici a dech sotva popadajici vietnamsti vojaci zistavali na cesté az tii kilometry pozadu. Khe se mnou s velkym
usilim a vaznou tvati drzel krok az do poslednich necelych dvou kilometril, pak jsem ho nechal za sebou. Dival se na mé
s novymneli¢enym respektem, jakému se milj pfedchiidce urcité netésil.

"Pan otec SEAL ¢islo jedna," prohlésil. To byl zacatek.

Vecer toho dne jsem se ze slusnosti k americkému kolegovi zucastnil veceife s Petem Willitsem v nhatrangské oblibené
francouzsko-vietnamské restauraci, proslulé svymi humry. Valka za vSecky drobné. Valka od deviti rano do péti
odpoledne, zcela nepodobna roktim, které jsem stravil v boji s Japonci v jiznim Pacifiku.

Willits se peclivé vyhybal tématu svého prodeje vozi. VEdEl, co si o tommyslim. Presto se v puli vecete dopustil
chyby, kdyz ve v§i vaznosti poznamenal: "Royi, rad bych si to ve Vietnamu prodlouzil, abych ti ty mmousy pomohl
dokopat na potfebnou uroven." "M¢ls na to kurva rok, Pete," vybuchl jsem. "Misto toho sis zadarmo na tcet letectva
lital po Vietnamu, bastil humry a kachny a bohatl prodejemaut. Ty ani ten idiot Ninh, ktery je tidajné velitelem, jste
neuskutecnili ani jedinou podélanou operaci. Takze jediny diivod, pro¢ chces zlstat ve Vietnamu, je to, abys mohl
pokracovat ve svém Svindlu s auty. Pane Willitsi, jestli vas po tomhle veceru jesté nékdy nahodou ve Vietnanu
potkam, rovnou vas odprasknu. Dejte si své zalezitosti do potddku a vypadnéte. Az vas pristeé uvidim, zmacknu spoust’
- a neminu. Ud¢lam to tak, aby to vypadalo, Ze jste spachal sebevrazdu. A ted’ uz mi, pane Willitsi, zmizte z o¢i. Tenhle
seal musi vést valku."

42. KAPITOLA

Rozhodl jsem se zformovat komanda svych Vietnamci spiSe po vzoru SEAL nez pfimo zabich muzi z UDT: co se tyce
partyzanské taktiky, byly tymy SEAL pfiptisobivéjsi. Vysvétlil jsem své zamery kapitanu Drachnikovi. Rikal jsem si, ze
bych se m¢l alespon pokusit ziskat formalni souhlas. Ukézalo se, ze Drachnik a vietnamsky nacelnik namoinich operaci
- Drachniktiv protéjsek a stoupenec mocenského spiknuti generald - jsou spolu po zavrazdéni pfedchazejiciho
nacelnika ndmoinich operaci na kordy a nemluvi spolu.

"Bud’ vitan u nejotravnéjsiho velitelstvi, chlapée," vital mé korvetni kapitan Jerry Ashcroft a zval m¢ na sklenku v
hotelu Majestic, kde byl ubytovan. Tento robustni namoini duistojnik byl star§im poradcem vietnamskych dZzunkovych
sil. Spolu s poru¢ikem Jimem Vincentem a se skupinkou americkych distojnikti a dalSich ziskanych poradci prevzal

vvvvvv

vvvvvv

Ashcroft, "ale s novym nacelnikem nechce mit Drachnik nic spolecného. Zablokuje nebo bude zdrzovat v§echno, co
musi projit vietnamskymi opera¢nimi kanaly. Rid’ se tedy podle toho, co délaji Vietnamci.

Bude lepsi Zadat o prominuti, az kdyz se néco ud¢la, nez zadat o svoleni predtim." Zasmal se. Ziejmé spolu budeme
vychazet.

Zacal jsems vycvikem svych LDNN. Zatimco kapitan Drachnik péstoval pokrok, ja jsem se vénoval valce. Zacal jsem
zakladnim vycvikem. Stielba. Demolice. Posilovani télesné zdatnosti. Praktické plavani. Taktika malych jednotek.
Schopnost vést. Vytvareni tymu. Kazdy, kdo se vyhybal vycviku nebo se zpozdil, to pocitil na kapse. Diky tomu se
vénovala pozornost obchdzeni povinnosti viibec - az na kapitana Ninha, nad kterym jsem nemél kontrolu a se kterym
jsemse stale jesté neseznamil. Jako vétSina Asijcil jsou Vietnamci vstiicni lidé, ktefi dychti druhého potésit; v mnohém
smeru se podobaji détem. Béhem nékolika dalsich tydnil je budu neoblomné pietvaiet z normalnich UDT, jejichz
kvalifikaci zatim jesté nemaji, v gerily SEAL, na které se ovSem také jesté nekvalifikovali.

"Jenze bez kvalifikace nebudete dlouho," hucel jsem do nich, kdyz jsem je honil kilometr za kilometrem mezi
kamenolomem a zakladnou Nha Trang. "Budou z vas agresivni, krveziznivi jezdci na Zralokovi, ktefi podfezavaji
vietkongm krk, budete hrozni, straslivi, svinsti zabijaci. UZ se nebudete drzet za rudicky." "SEAL ¢islo jedna!"
reagovali spiSe entuziasmem nez vyjadfenim svych schopnosti.

Khe m¢ odved] stranou. "Mame mezi sebou vietkongské Spiony," oznamil mi.

"Vi§, ktefi to jsou?" "Vietkongové jsou vsude." "Jsou-li nékteii z nasich lidi Spioni a jinak nic ned¢laji, je to oukej,"
konstatoval jsem s védomim, Ze se to rozsiii mezi nevelké mnozstvi mych vojaki. "Ale az zaéneme plnit bojové tkoly,
udé¢lali by zatracené lip, kdyby bojovali jako sealové a projevovali loajalitu - jinak uz se nevrati." "Velmi dobie,"
souhlasil Khe. Jerry Ashcroft a jeho dzunky uz v Delté vedli rychlé akce. Kdykoli se k nam v polni uniformé zaskocil
podivat na vycvik, pozorn¢ ho sledoval. Ziejmé na né¢ho udélal dojem. Moji lidé stiileli na cile rychle se vynoiujici v
boji - a nemijeli je. "Beres to vazné, kdyz z nich chces udélat sealy, chlapce." "Neni snad srde¢ni infarkt taky vazny?"
"Stejné vazny jako prd v kostele. A co bude dal?" "Seskoky padakem." "Myslis, Ze uz budou schopni bojovat proti
veliteli Minhovi?" "Pro Minha by bylo lip, kdyby véd¢l, Ze bude u bardku novy zly pes." Moji lidé sice moznéd m¢li

Page 66


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

problémy s pofadnymi tempy ve vodé€, jenze ja jsem zjistil, Ze co se materidlné technického zabezpeceni tyce, je to s
mymi tempy na sousi jesté horsi. Podle strohych zprav, které jsem dostal od Ameri¢anti i Vietnameti, byly zasoby bud’
nedosazitelné, nebo se nékde cestou zpozdily.

"Zasob je malo," vymlouval se zdsobovaci dustojnik MAAGu.

"Abychom tuto operaci viibec udrzeli v chodu, museli jsme nakoupit vic psacich stroju a kancelaiskych potteb."
"Valka je peklo," odsekl jsem vztekle. "Mohli by vam vazné snizit piidél papiru." "Poruciku, tahle valka se nevede jen
ve va§ prospéch." "Pardon. Zapomnél jsem se. Valka neni vyhrana, dokud se nedokonéi papirovani." Sel jsem za
vietnamskym velitelem ndmoinich operaci se seznamem pozadavkli na zasobovani, vycvik a nasazeni LDNN.

Se svym protéjskem, vyhybavym kapitdnem Ninhem, kterého vojaci nazyvali "Motylek", jsem se stéale jeSté nesetkal.
Vzhledem k jeho stalé nepifitomnosti jsem potieboval, aby se rozhodnuti ujala néjaka vyssi instance.

"Kdybyste se obratil na MAAG," doporucoval jsem komodorovi Chung Tan- Tangovi, veliteli namoinich operaci,
"meélo by to vétsi vahu." Zasmal se. "Bohuzel mam na vaseho kapitana Drachnika velmi maly vliv." "Ja taky." "Pane
Bochme, nevidim v tom zadny problém. Délejte svou

praci, jak se vam to zda nejlepsi. Kazdé vase doporucent je totéz jako n&jaky mtj piikaz." Bylo to skoro jako dalsi
"prezidentska priorita ¢islo jedna", volna ruka, jakou jsemm¢l za korvetniho kapitdna Hamiltona, kdyZ jsem uvadeél do
-likvidovat vietkongy. Jestli byla tato valka bordel, z toho m¢ hlava nebolela. J& mél dzob cvicit a "radit"
Jihovietnamctim, jak zabijet Severovietnamce. Moji LDNN v tom méli byt nejlepsi v celé Delté.

Snadno jsemsi zvykl na rezim, ktery mi umoznoval dostat vSechno, co potiebuji, bez ¢ekani, aZ to projde
byrokratickymi papirovymi mlyny. Mou neortodoxnost koneckonciti posilovalo pét vojenskych soudt zrusenych JFK.
Tentokrat jsem na tom byl dokonce jesté lip, prichazel jsem totiz se stale novatorstéjsimi metodami, jak si co opatfit.
Moji lidé se na tom ochotné podileli a soustavné m¢ informovali, kde bychom mohli potfebné véci "zorganizovat". Brzo
jsme na sobé méli nové uniformy, disponovali nejmodernéjsimi americkymi zbranémi a cvicili s nejlepsi vystroji. Obcas
jsme jedli steaky, kdezto méné St'astné jednotky se musely spokojit s konzervovanymi piidély C. Moralka §la nahoru.
Me¢l jsem spokojené prislusniky, kteii byli celi zhavi do boje. Pfipadal jsem i jako Ali Baba v ¢ele bandy 40
nepolapitelnych orientalnich loupeznikt.

Pii obhlidce letecké spoleénosti Caribou, ktera patfila americkym pozemnim silam, jsem se na leti$ti Tan Son Nhut
seznamil se star§im serZzantem jednotky.

"Hele, serZante, jak by se ti zamlouvalo byt polovi¢nim majitelem dzipu? Budu vétSinou pry¢, a kdyZ nebudu doma,
bude tviij." Zbystfil. "To neni nejhorsi napad." "Vejde se dzip do takovéhohle caribou?" "Jo, kdyz se stahne platéna
stfecha a sunda celni sklo." "Moji dacani to zaiidi. Za den nebo tak néjak, az bude jeden caribou k dispozici, abys mohl
dzip nalozit, zavolam ti, pfijdeme a vezmeme ho do Nha Trangu." Na jeden dzip jsem pomyslel uz diiv. Patfil ononm
zésobovacinu diistojnikovi MAAGu, kterého jsemurazil poznamkou o mens§im pfidélu papiru. Mou zadost o piidéleni
osobniho dopravniho prostfedku ov§em zamitl. Kdyz jsem ted’ novy plan

svym svétencim vysvétloval, zlomysIné se Sklebili. Byli to vynikajici herci a zlodéji.

V normalni pracovni dobé vyckavali fidi¢i riiznych starSich americkych vojenskych poradcti v zaparkovanych dzipech
pred objektem MAAGu v Saigonu. Khe pockal, az zasobovaciho distojnika zabavim. Potom Sel k jeho fidici a fekl mu,
ze jeho $éf chee, aby za nim hned pfisel, Khe a dalsi dva zabi muzi do opusténého vozu nasedli a vyrazili na letiste.
Zamestnaval jsem zasobovaciho distojnika dalsi ptlhodinu, zatimeo jeho fidi¢ netrpélivé ¢ekal za dvetmi, pak jsem se s
usklebkem omluvil a zatelefonoval serzantovi z letecké spole¢nosti Caribou.

"Je to na cesté." "Jsme pfipraveni." Do pondé€lniho rana se dzip zdsobovaciho distojnika, diive Sedy, jak to bylo u
vale¢ného ndmoinictva zavedeno, k nepoznani zmeénil v olivovée zeleny, znacici pfisluSnost k pozemnim sildm.
Pocitoval jsem zvracenou radost, kdyz jsem ho o nekolik dni pozdéji svezl v jeho vlastnim voze.

"MuUj mi $lohly Zluté huby," svéfoval se trpce.

"V téhle pojebané zemi nemiizete nikomu vérit," vyjadioval jsem ti¢ast. Kapitdn Drachnik na mé na nejblizsi povinné
schtizce dustojniki vrhl zvlastni pohled. "V posledni dobé jsme tu meéli spoustu kradezi vladniho majetku,”
konstatoval. "VSechno to zacalo po piichodu pana Boehma." Tvaril jsem se co nejnevinnéji.

"Lidé si na vas zac¢inaji davat pozor, pane Boehme," fekl vystrazné.

Doufal jsem, ze mu jde milj Gsmev poiadné na nervy. "Za tyden, pane," odvétil jsem, "si na mé budou muset davat
pozor v Delté, kde budu honit vietkongy. Ale pochybuji, Ze tam bude mnoho kancelaiskych krys, které¢ maji misto
hlavy kalkulacku, pane." Nguo Nhai za¢inali byt sebejisti a domyslivi, zejména po vycviku v seskoku padakem, ktery
absolvovali u vietnamské 6.

vzdusné vysadkové brigady. Takové jsem je chtél mit. Kromé toho se z nich stavali pomérné schopni potapéci a Istivi
bojovnici v dzungli. Shromazdil jsem je na plazi pobliz Vung Tau.

V pfistavnich méstech ve Vietnamu se odpadky vysypavaly rovnou do vody. Lidé dokonce stavéli venkovni zachody
tak, aby byly otvory nad sebou. VSechen ten odpad pfitahoval ryby a ty zase na sebe lakaly hejna zralokti.

"Na zkousku si zaplaveme," oznamil jsem svym mladym vojakiim. "Budeme plavat na druhy konec piistavu." I Khe vrhl
na mofte nejisty pohled.

"Ve vodé zraloci," fekl vahavé.

Ja uz jsemmél se Zralokem zkusenost. Je na Case, aby ji ziskali 1 oni. "Nejvétsi, nejhorsi Zraloci v oceané jsme my,"
prohlasil jsem.

"Budeme se jich bat jako Zeny u plotny?" "Vy jit s ndmi, pane nacelniku?" zeptal se Khe.

"Co jsem vas ucil? Viidce nemiize vést zezadu." Khe se podival na ostatni zabi muze. VSichni vykro¢ili vpfed. "Jdeme

"n x

tam," fekl Khe rozvazng, "kam jit seal Cislo jedna."
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43. KAPITOLA

Vycevik byl ovS§em pouhy tyatr. Potieboval jsem pro své Vietnamce realistickou zkousku, malou generalku v prostiedi,
kde bych mohl jejich vycvicenost posoudit v realistickych podminkach. Pilot vzdusnych sil jménem Jack Benington
schrastil L-19 Piper Cub k prizkumnému letu na Hong Tre, ostriivek v Jiho¢inském mofi u pobiezi Nha Trang. Ve
zpravodajskych informacich se uvadélo, Ze je pro nas situace na ostrové piizniva.

Jenze zpravodajské informace byly stejné spolehlivé jako slovo néjakého politika.

Zasl jsem, jak mohl Benington vinéstnat svou vycouhlou, hubenou postavu do kabiny L-19 a jesté tam najit misto pro
svij Siroky usmév. V letounu byla sedadla za sebou jako u bicyklu pro dva. Vy$plhal jsem se na zadni sedadlo. M¢lo
na levé stran¢ nosné plochy pomocnou fidici paku, zajisténou zavlackou.

"Nemohl bych pak chvili fidit?" zeptal jsem se. "Absolvoval jsem v Panama City na Floridé n€kolik cvi¢nych leth jen
tak pro nic, abych vyuzil vyhod zédkona o vojacich, ktefi slouzili za druhé svétové valky." Podival se na m¢ s
predstiranym podezienim a polozil si pusku AR-15 vedle sedadla. "Vy sealové skacete z letounu, ze jo?

Urcité vis, ze jsi tim padem dost schopny letoun fidit?" Odstartovali jsme a letéli nad mofem. Henvzilo se traulery,
dzunkami, plachetnicemi a plavidly nejriiznéjsiho tvaru a velikosti. Ostrov byl porostly pfevazné kofenovnikovou a
kilometri, takze byl dost velky na to, aby uzivil pomérn€ velkou vesnici s chatréemi pokrytymi radkosem a s malou
rybarskou flotilou.

Délal jsem si do poznamkového bloku naértky.

Na okraji vesnice byly né¢jaké vEtsi chatrce, ziejme skladisté.

"Oblet’ to jesté jednou, abych si to prohlédl zblizka," pozadal jsem pilota. "Nemam narazit kolem na stfechu, jestli néco
vybe&hne?" "Jen udrz ten kram ve vzduchu." Benington naklonil letoun do zatacky. Jak svistél dole nad dzungli a
piiblizoval se k podezielym objektiim, znenadani prorazily spodek trupu dva zablesky. Zasahy stiel! Vzapéti mi zdzracné
proletéla mezi nohama dalsi a nahote vyletéla ven.

"Jsme v palbé z ruénich zbrani!" kikl jsem.

"Nefikej." Kiidla letounu se kolébala, jako by byla poSkozena. Na pilotové levém bo¢nim okné se objevila krvava
skvrna. Jeho leva paze sebou poSkubavala, potom ziistala bezvladné viset vedle sedadla.

"Jacku?" Zdravou rukou zatahl za fidici paku. Piper se Skrabal do vysky.

"Jacku, jsi v pofadku?" "Hovno. Nejsem. Dostal jsem trefu. Jenom sakra doufam, Zes daval pozor, nez té v té letecké
Skole kopli do prdele." Ostrov se v proudu vzduchu za letounem zmensoval.

"Budu s timmuset doletét doma?" zeptal jsem se.

"Chran Bih. Doufam, Ze ne." "J4 taky," opacil jsem naprosto upiimne.

Sledoval jsem své kontrolni pfistroje se zvySenym usilim a snazil jsem se vzpomenout na to malo, co jsem se o 1étani
ucil. Na ¢ele mi vyrazel pot. Potil se i Benington. Naklonil jsem se dopfedu, abych se podival na jeho zranéni. Vypadalo
to na Cisty prustiel svalu. Krvacel. Zac¢al jsem trhat bltizu, abych mu ranu podvazal.

"Nemame dost ¢asu," sipal Benington. "Nech m¢, at’ se miizu soustfedit a dostat se dolu."

Pred nami se podél hnédého pobiezi prostiral Nha Trang jako ohmatané kostky détské stavebnice.

"Dokazes ptistat?" Bylo to skoro jako prosba.

" Uvidime." Hlasil nasi situaci radiemfidici vézi. Pfi pohledu na vojenské sanitky a hasic¢ska auta sjizdéjici se k ranveji
se mi stahly pilky, ze by se ve mn¢ krve nedofezal. Benington vypadal na svém sedadle mensi a mensi, jako by se
vytracel.

"Jacku?" Mél jsem toho po krk. Védomi, ze ma kontrolu nad mym zivotem n€kdo jiny, bylo nesnesitelné.

Ranvej nam letéla pied dosednutim vstiic. Jak pilot jedinou zdravou rukou manipuloval s pfistroji, ovladal pedaly a
zapolil s ktidélky na nosnych plochach letounu, aby ho vyrovnal na pfistani, nebezpeéné se rozkymacela kiidla. Nahly
naraz na zem a soubézné s letounem se fiti vyprost'ovaci naklad’aky s jefaby.

Pristavali jsme po Certech rychle. Benington meél problémy s kniplem a pfiskrcenim plynu.

Kola narazila na beton s ohromnym prasknutim a piper se odrazil vysoko do vzduchu. Ztracel vSak rychlost. Znovu
dopadl na zema ¢cloveék mél pocit, jako kdyz v rychlém voze preleti vrchol piikré silni¢ni viny. Znovu odskocil, ale uz ne
tak vysoko. Benington zoufale zapolil s fizenim, zranéna ruka se nu komihala sem tam.

Dalsi odraz a potom uz poskakoval po ranveji jako basketbalovy mi¢ pfi driblovéni, skoky se zmenSovaly a nakonec
zlistal na betonu stat.

"Jacku, bud’ jsi na tom huit, nez jsem si myslel- nebo jsi pilot na hovno." Zdvihl zdravou ruku se vzty¢enym
prostfednikem. "Jdi hezky do prdele, marinaku."

"Pane, vy jste poradce," $karedil se kapitan Drachnik.

"Radim jit po nepiiteli na ostrové Hong Tre." "Zachazite pfili§ daleko. Bojova akce na ostrove, ktery se k nam chova
pratelsky, je neopravnénd." Tak dobfe. Budu tomu tedy fikat "cvicny ukol".

Puj¢cil jsemsi vylodovaci plavidlo, abych se dostal s deviti piislusniky své jednotky na ostrov. Khe, starsi
poddistojnik s jestrabi tvafi, bral svuj prvni najezd do neptatelského prostoru vazné. Byl z toho nadrzeny. Rychle se z
ného stavala vidéi osobnost a moje spolehliva prava ruka. Fakticky to byl on, kdo velel LDNN; kapitan Ninh byl
velitelem jen podle jména.

Vzruseni mali zabi muzi vlezli do plavidla a zamifili jsme ke hradbé utesu v severni ¢asti ostrova, kde jsme nemohli byt
pii vylodéni snadno zpozorovani. Vylodovaci plavidlo jsme ukryli ve vysokém rakosi a kapradi a pak jsme bez odporu
pronikali nizkym hustym podrostem, kterym byl ostrov pokryty jako pes srsti. Upozornil jsem Khea, aby se do ni¢eho
nepoustél, dokud nebudeme odhaleni a nic jiného nam nezbude. Pratelsky" naklonény ostrov se henvil vietkongy.
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Improvizovand zafizeni skrytd v dzungli slouzila k podpote vycvikového tabora a strediska pro dopliovani zasob.
Jejich ochréanci pravdépodobné stiileli na nas L-19. KdyZ jsem dosel k z&véru, ze jsme nepochybné padli na hnizdo zmiji
témét v dohledu z nasi zakladny v Nha Trangu, dal jsem Kheovi pokyn, aby odvelel skupinu zpét k ukrytému
vylod'ovacimu plavidlu. Di di mau.

Padat.

Chanh, ktery el vpiedu, dal néhle rukou znameni: Bezprostfedni nebezpeéi! Zabi muzi tise zmizeli v hustém palmovém
podrostu a sitinach podél stezky. Patral jsem ocima mezi listim s prstem na spousti karabiny M-2 A-1 tficitky s
automatickym pfepinacem, tfi zasobniky po 30 nabojich spojené dohromady davaly celkem 90 davek.

S napétim jsem ¢ekal na prvni bezprosttedni kontakt s nepiitelem. Prvni, kdo mi na stezce padl do oci, byl vychrtly
muzik v erném pyzamovitém odévu, sandalech a kuzelovitém slaméném klobouku. M¢1 starou pusku, kde se po
kazdém vystfelu musela z komory vyhodit nabojnice. Muz za nim nesl lehky kulomet piipraveny k palbé. Za nimi se jich
postupné objevilo dalsich Sest. Pohybovali se ostrazité, s o¢ima na stopkach a v§ichni méli stary model pusky. Asi
cvicenci, pomyslel jsem si. Slunecni svit a stiny stromu se prolinaly s jejich hubenymi postavami. Byl jsem témér
zklaman, zdali se tak mali, a nebyt zbrani v jejich rukou, neagresivni.

Mihali se dzungli jako stiny a pret’ali nasi trasu jako pricka T.

Moji lidé touzili po boji, ale doufal jsem, Ze maji dostatec¢né silnou viili, aby se stietnuti vyhnuli. Kézen byla na
nepratelském tizemi velmi dilezita.

Jeden z vietkongu se na chvili zastavil pobliz Chanhova ukrytu. Chanhovi prosté povolily nervy. Disciplina byla razem
v pytli.

Vyskocil s pronikavym vyktikem na nohy a pokropil skupinu vietkongl palbou z automatické pusky.

Palba strhla ostatni nguoinhaje. Ohiostroj horkého olova kosil nepfatelskou hlidku. Ze stromil a kiovisk létaly vétve a
listi.

Horky vzduch se nahle promisil se zavany stiplavého dymu.

Vietkongové zmizeli a nechali za sebou dva ¢leny hlidky, zhroucené na zemi jako hromadky staré¢ho Satstva. Chanh do
nich nepfestaval palit, az sebou trhali a Skubali jako Silené panenky. Nekteii z ostatnich se pustili do pronésledovani
téch, co zustali nazivu. "Zastavte palbu!" zaival jsem. "Kurvafix, nechte toho! Zistante na misté. Zastavte se. Zustarite
tady!" Khe se ke mné pfipojil. LDNN spotiebovali pétkrat vic stieliva, nez bylo nutné. Jejich palebna nekazen mé
zklamala, ale nemohl jsem se ubranit hrdosti na jejich ochotu bojovat. O jinych jednotkach jihovietnamské armady bylo
znamo, ze pii zaslechnuti prvnich neptatelskych vystielti braly do zajecich.

Moji LDNN, prvni jihovietnamsti partyzani po vzoru americkych sealli, méli na svém konté prvni dva zneskodnéné
protivniky. Nebyli posledni. Dalsi krvavé stopy za sebou nechavali cestou dzungli k vesnici na druhé strané ostrova.
Jakmile vietkongové, ktefi srazku piezili, strhli poplach, mohli jsme pocitat, ze protivnik ptijde po nés.

Che a ja jsme rozradované zabi muze zase zkonsolidovali a namifili jsme si to nejkratsi cestou k plavidlu. Vzadu nas
zajiStovala jen malé hlidka. Jak se tak moji svéfenci nadymali pychou nad svym prvnim vitézstvim, narazili jsme na
rolnika, ktery prazil na otevieném ohni kukufici. Nic by zabaky nepotésilo tak jako smlouvani o cenu. V tom nem¢l
orientalec naspéch.

Ve snaze co nejrychleji odtud vypadnout jsem bezmocné vyndal hrst piastrd. Che si odebral, za kolik podle jeho minéni
stala.

Kdyz jsme dosli k naSemu pfistavisti, s ulevou jsem zjistil, Ze tam ¢lun stale jeste je a ze ndm nikdo neni v patach.

Kdyz se kapitan Drachnik doveédél, co se stalo, Sel do vyvrtky.

"Za neopravnénou operaci v pratelské zone, pokud neni schvalena piislusSnymi instancemi, se mizete dostat pted
vojensky soud." "Cvicili jsme, pane," namital jsem, "a narazili jsme pfi tomna vietkongsky vycvikovy tabor." "Korunu
jste tomu nasadil tim, Ze jste odcizil néjakému rolnikovi jidlo." "Kdopak pfiSel s touhle stiznosti? Vietkongové? Ja jsem
tomu parchantovi zaplatil. Taky jsem ho mohl zabit." "Pane Boehme..." Vstoupil fregatni kapitan Arnie Levine,
zastupce Drachnikova velitele. Byl to vysoky, rozlozity az korpulentni muz, ktery odmitl vyvésit ve své kancelafti hesla
o Pokroku. "Kapitan Drachnik, pane. Dovolte, abych si vzal tuhle zalezitost na starost misto vas. Uz se to nestane."
"No... rad€ji ne. Boehme, jeste to neni uzavieno," fekl Levine a zahrozil mi prstem.

Toho dne dosli Jerry a Levine u vecefe v jidelné Ashcroftova hotelu k zavéru, ze ¢im min mé bude mit kapitan Drachnik
a politici nechté&ji védét, co se v této zemi fakticky déje," konstatoval Ashcroft. "Usvédcuje to ze 1zi zakladni rys
pokroku, jaky prosazuji. Clovék se musi nau¢it vypliovat jejich sméiné formulaie ke zpravam tak, jak to odpovida jejich
predstavam. Zjistite, Ze cokoli budete ve Vietnamu skuteéné délat, bude zaviset jen na vas. MAAG e jen Spatny vtip.
Kdyz vezmete tu zkratku slovo od slova, vidite, Ze je to zatracené malo vojenské, Ze to ma zatracené daleko k pomoci,
poskytuje to ubohoucké rady a Ze cela ta ,skupina vlastn€ nevi, co a jak dal. Jediny zpasob, jak budeme moci na tuto
zemi zapusobit, chlapce, zavisi na tom, jestli pfipravime vojaky, ddme dohromady své sily a zdroje a budeme radit, jak
se patii. Chapes, co chei fict?" "Ze nemam prodavat auta?" Zasmali se. Vstali jsme. "Piipitek," zahlaholil Levine. "At v
téhle skvélé malé valce zvitézime bez ohledu na generalitu a politiky.".

44. KAPITOLA

Moji nguoinhajové si rychle osvojili plnou kvalifikaci bojovnikti typu SEAL. Zanedlouho uZ je pfesunu ze Nha Trangu
na opevnénou dzunkovou zakladnu Cat Low, do temnych mocalovitych nizin podél feky Mekongu znamych jako Rung
Sat, Les zabijakt. Uz dfive jsem pfedpokladal, Zze budu s Ashcroftem spolupracovat, a zatadil jsem nékolik Vietnamci z
jeho dzunkovych jednotek do svého vycviku SEAL. Nepotiebovali jsme k tomu formalni souhlas ani potvrzeni. Bylo

vvvvvv
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"Bud’ vitan v nepfijemné situaci," pozdravil mé Ashcroft, kdyz jsem k nému poprvé piisel do Cat Low na zvédy. "S
tvymi sealovskymi typy a s mymi zlod&ji a zabijaky se budeme moct pokusit ziskat kontrolu nad fekou a Lesem
zabijaka." Tabor Cat Low lezel v dlouhé, uzké nizin¢ necelych dvacet kilometrd od Vung Tau u §irokého Usti
zlutohnédého Mekongu.

Byla to typicka pevnost této valky - trojihelnikovity prostor obklopeny skladacimi draténymi piekazkami a palebnymi
odolnymi kryty, obehnany plotem z ostnatého dratu. Jedna strana trojihelnika vybihala v pfistavisté u biehu
Mekongu. Byla k nému pfipoutana flotila ozbrojenych dzunek, jejichz tikolem bylo branit vietkongské doprave zasob a
protivnikovym pfesuniim po fece. Vietnamsti obranci umistili své rodiny v plechovych chatréich na rozblaceném
travniku uprostied tabora.

Protoze jsem m¢l operovat ze dvou lokalit, zajistil jsem si ubytovani jednak v Saigonu, kde jsem se musel pravidelné
hlasit Drachnikovi a nechat se od né¢ho buzerovat, jednak ve Vung Tau, abych m¢l blizko do Cat Low. Bydlel jsem v
budové Finanéniho ufadu vlady v centru Saigonu nedaleko hlavniho stanu MAAGu v jednom apartma s doktorem
Shultzem, vysokym bezstarostnym internistou, a Tedem Reilmanem, malym nazrzlym §lachovitym poradcem pro
zalezitosti spojeni.

Nastésti méli smysl pro humor. Kdyz jsem se tam ubytovaval, byli oba ten vecer pry¢. Svlékl jsem se, a zatimco jsem se
holil a sprchoval, dal jsem si bourbon s vodou a cigaretu. Pak jsemna stary splachovaci zachod narafi¢il cvicny ruéni
granat tak, aby pfi stazeni splachovadla spadl se syCenima s dymem na zem.

Pripevnil jsemk nému listek, na kterém stalo: Mas pét vtefin.

Potom jsem se natahl na ldzko.

Reilman a Doc pfisli pozdéji a dvakrat si také nalili. Slysel jsem, jak Reilman na zachodé¢ heka a vzdycha a pousti vétry.
Splachovadlo vypustilo zaplavu vody.

"Kristepane!" Reilman vypadl na zem a v ocekavani vybuchu se drzel obéma rukama za hlavu. Za chvilku s potutelnym
ismévem vstal a oprasil se. "Ty jsi Boehm, Ze jo? Cemu se kurva sm&jes? Védél jsem, Ze je to atrapa." Doc Shultz se
casto nalodil na n¢kterou dzunku korvetniho kapitana Ashcrofta a vydal se oSetfit rodiny pfislusnikti dzunkové
jednotky, civilisty, vietkongy a vlibec kazdého, kdo potieboval Iékaiskou péci.

"Chlapce," zeptal se m¢ Ashcroft, "nenaucil bys Doka stiilet z karabiny tak, aby si neustfelil vlastni hlavu?" Seznamil
jsem Doka s jednim starSinou specialnich jednotek, ktery ho brzy naucil rozebirat karabinu poslepu a stfilet jako bojovy
profik. Pfi informaéni sluZebni cesté jednoho generala pozemnich sil z Pentagonu doprovazel Doc jeho, Ashcrofta a mé
v Ashcroftoveé dzunce. Doc byl cely zhavy, aby mohl svou nové ziskanou odbornost predvést. Ukazal jsemna pahyl
stromu na biehu asi 150 metri od nas. Doc do ného napumpoval cely zasobnik.

"No ne! Kouknéme na Doka," zvolal general uznale. "Kdyby po nas nékdo hodil granatem, vsadim se, ze by ho Doc
dokazal ve vzduchu zneskodnit." "No jo," fekl jakoby mimochodem Doc.

Zakladna dzunkové jednotky ¢islo 33 u vesnice Vam Lang lezela v srdci operacniho prostoru velitele Minha. Kdyz jsme
se k ni priblizovali, fitily se proti nam ze bfehd dzungle zelené stopovky. Stfely dopadaly na hladinu a vyhazovaly
gejziry vody.

Ashcroft nafidil kapitanovi svého ¢lunu Trung Simu, aby rozfofroval silny diesel na plny plyn.

Kdyz Ashcroftiv ¢lun s fevem projizdél izkymi Giseky, kde jsme na sebe pfitahovali palbu, pokiikoval Doc jako kovboj
na mustangovi. Oba jsme kropili kioviska palbou z karabin a general se k nam pfipojil se svym stonerem.

Po skonceni své cesty trval na tom, zZe nas pozve na svacinu.

Privézali jsme ¢lun v saigonském pfistavisti u sousosi sester Trungovych, jejichz osudy jsou soucasti vietnamské
tradice. Pii jidle nas zastihla zprava. Spojka pfinesla generalovi dalnopis.

Precetl si ho, zGstal jako omracen a po chvili ho podal nam. Jako omraceni jsme byli my v§ichni.

V Dallasu byl zakeiné zavrazdén prezident John Kennedy.

Spolecenstvi ptislusnikd specialni valky ho bude nesmirmné postradat. Byl bojovnikem za Specialni jednotky
americkych pozemnich sil a i tymy SEAL se utvaiely pod jeho dohledem. Béhem onéch roz€ilujicich dni se ke mné
osobné choval jako pritel. Mozna, ze bych ho pfiste volil.

"Tahle valka," konstatoval general, "se zméni. Nekonvencni vedeni valky se stane soucasti boje konvencnich
pozemnich vojsk. USA porusily druhé pravidlo valky, totiz: Nechod’ bojovat s pozemni armadou na asijskou pevninu.
Chalfont, Montgomery z Alamejnu

Konvenénim zpiisobem tuhle valku vyhrat nemiizeme." Ve Vung Tau jsem dostal pokoj bez ustfedniho topeni od pani
Vinh, ktera vykonavala vyCerpavajici praci: peCovala sou¢asné o porodnici, sirotéinec a penzion. V mém pokoji bylo
lizko, psaci stul, zidle; po chodbé béhali z jednoho konce na druhy sirotci a hrali si. Ve Vietnamu byla vzdycky spousta
sirotki, co teprve za valky.

Moji LDNN travili stale vic ¢asu v Cat Low, kde jsem je pfipravoval k boji na zptisob sealti. Pani Vinh m¢ postupné
poznavala a zvykala si na m¢. Byla to pfitazliva Zena, provdana za vietnamského bac' si, l1ékate, ale piilezitostné
udrzovala pomér s jednim distojnikem americkych pozemnich sil. Se zdvofilymi a pivabnymi tiklonami, piizna¢nymi
pro vétsinu vietnamskych Zen, mé zacala prosit, jestli bych nevzal pro francouzského katolického knéze zvaného Otec
Duprée balicek Satstva, potravin a 1éku.

"Pane Royi," fikavala, "zavedou-li vas vase povinnosti do blizkosti Dupréeho misie, odevzdal byste mu prosim tento
balicek?" Otec Duprée byl neobyc¢ejné hubeny Francouz, jehoz duse vlivem dlouholetého pobytu ve Vietnamu nabyla
orientalni vlidnosti. Podobné jako kterykoli irsky knéz vSak i on nalézal potéSeni v bourbonu. Pfispival jsem stadecku
jeho véficich vzdy nékolika armadnimi piidély C a jemu samému lahvi bourbonu k tése jeho pozemské duse. Timto
zpisobem jsem bezdécné pronikal do vietnamského mistniho prostredi tak, ze mi to nakonec zachrani Zivot a pomize
navazat neobvykl¢ pratelstvi s jednim vietkongskym vojevidcem.
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"Tyka se to i Americanti?" "Zejména Ameri¢ant. Jsou dva druhy nepfatel. Jedni jsou neptatelé osobni, a téch si
nevazite. A pak jsou nepratelé v dusledku valky, ale jejich nepratelstvi neni osobni. Téch si vazit mizete." Brzy se stalo
tradici, ze jsem se u Otce Dupréeho zastavil, kdykoli jsem mohl. Hovéli jsme si v obezdéné zahradce pred impozantni
hnédé omitnutou misii a popijeli bourbon.

Kdyz jsme tak jednou odpoledne sedéli u lahve, zastavil se u tepané Zelezné brany drobny buddhisticky mnich s
vyholenou hlavou. Na sobé m¢l Safranovy hav. Z jeho oblé tvare, ani staré¢, ani mladé, vyzaroval zazrany vnitini mir.
Otec Duprée vyskocil a spéchal ho uvitat. Ziejme byli davnymi prateli. Knéz nas navzajem piedstavil.

"Poruciku Royi Boehme, kdyz dovolite, mam tu ¢est vam ptedstavit Thay Vu Chunga." Thay bylo uctivé osloveni
kazdého mnicha. Znamenalo" ucitel".

"Thay Vu a ja jsme byli velmi blizci pratelé na jedné plantazi u Da Nangu," vysvétloval Otec Duprée a nahle mu
zvaznéla tvar. "Bylo to jesté pred touto hroznou valkou... Thay je vynikajici, neuvéfitelné talentovany malit." Thay Vu
se graciézné uklonil; nebyl to vyraz polichoceni, bylo to jen prosté potvrzeni faktu. Dovédél jsem se, Ze je vyznavaé
hinajany, jehoz nasledovnici vyznavali prostotu a spasu na zakladé osobniho piikladu. Jedinym jeho majetkem byla
miska, kterou nosil u sebe. Okamzité mi pfiponnél starého Li, zbozného Citiana, ktery se se mnou spiatelil po druhé
své&tové valce v Cching- Tao. Li byl vyznava¢ konfucianstvi, kdezto Vu byl buddhista, oba vsak byli bohabojni a
nalézali utoCiSté ve vnitinim miru, zatimco kolem zufila valka.

Otec Duprée, Thay Vu a ja jsme se v katolické misii pravideln€ schazeli, kdykoli jsem se ndhodou dostal do Vung Tau.
Knéz a ja jsme spolu vypili lahev bourbonu a rozhovor ve tiech nas unasel hluboko do noci. Vu me¢ fascinoval. Co
neuzite¢ného sam v sobé palil, kdyz se mnisi proménovali v zivé pochodné.

Zahy po atentatu na Kennedyho jsem vedl své LDNN do posledni cvi¢né akce na indickém tizemi. K ni¢emu
zvlaStnimu pfi ni nedoslo. Potom jsem kapitanu Drachnikovi oznamil, Ze jsme pfipraveni postavit se vietkongim v jejich
vlastnim prostiedi.

"Hned, jak skonci stabni porada, letim do Cat Low," fekl mi Jerry Ashcroft. "Chces jit taky? Je nacase vstoupit do
valky, Boehme."

45. KAPITOLA

V tomto obdobi valky uz tymy SEAL amerického vale¢ného namoinictva, pivodné tym SEAL I, vytvarely ve Vietnamu
svou vlastni historii. Protoze tyto tymy byly malé specializované jednotky, nikdy jich ve Vietnamu neptisobilo
soucasné pfili§ mnoho. Na vrcholu valky v letech 1967 a 1968, kdy mély Spojené staty nasazeno témei ptl milionu
vojakt, bylo v zemi jen asi 60 procent tymi SEAL. Jejich povést a vykonnost vSak byly mnohem vétsi, nez odpovidalo
jejich poctu.

Na rozdil od Specialnich jednotek americkych pozemnich sil, jejichz hlavnim poslanim bylo nastolit klid a potadek,
soustfed’'ovaly se tymy SEAL na piimé akce v dotyku s nepfitelem.

"Muzi se zelenou tvaii" pusobili ve skupinach malokdy vétsich nez 14 bojovniku a §ifili mezi nepiateli v delté Mekongu
hrtzu.

Tisi, utajovani bojovnici nekonvenéni valky noc co noc vklouzli do dzungle a nastrazovali 1écky, provadéli piepady,
zmocnovali se zajatcll, vykonavali ukladné vrazdy a sabotaze, znepokojovali protivnika a branili mu ve volném pohybu
na uzemi, které dosud povazoval za své humno.

Ve Vietnamu nebyla prosté jen jedna valka. Bylo jich tam tucet, mozna dokonce sto a vSechny se vedly soucasné, s
minimalnim vzajemnym spojenim. Kazdy vedl svou vlastni valku v pfesvédceni, Ze vitézstvi v jeho valce znamena
vitézstvi ve vélce vitbec.

Valka se musela timto zptisobem a tén¢f tajné vést proto, abychomsi drzeli politiky a kolenovrty od téla. Koncem roku
1963 a za¢atkem roku 1964 LDNN s pouzitim taktiky seald poprvé pfenesli mou valku na domaci tizemi Vietkongu.
Nguoinhajové byli dobfe vycviceni i motivovani a v boji na né bylo spolehnuti. Byli prvni svého druhu. V souc¢innosti
s Ashcroftovymi biethaji a dzunkovymi jednotkami z Cat Low jsme nepiiteli zasazovali udery podél vodnich cest od
Saigonu az k Jiho¢inskému moii a 160 kilometrd proti proudu Mekongu, pricenz jsme veliteli Minhovi a ostatnim
vojevidctim blokovali pfisun potravin a nedopiavali jim klidu. PNO uz nemohla ve dne ani v noci bez piekazky a beze
strachu piesunovat zasoby a vojska. Umérmé tomu, jak byli moji lidé s kazdou uspésnou operaci troufalejsi, odvazovali
jsme se stale hloubéji do lesa.

Vytvareli jsme si pro své operace spolecné zpravodajské zazemi a Zarlivé jsme tyto informace stiezili, dokud jsme podle
nich nemohli jednat. Svou valku vyhrajeme. Vyprava proti proudu feky se podobala cesté temnou chodbou. Jako bych
hmatatelné¢ citil zdi, ale dotknout jsem se jich nemohl. Ashcroftovy dvé dzunky plné jeho biethaji a mych nguoinhajt
pluly za sebou. Ztlumené bru¢eni motord znélo v no¢nim tichu jako buraceni. Ashcroft, Khe, Doc Shultz, ktefi se k
vyprave piipojili, a ja jsme se radili v kajuté vedouciho ¢lunu nad mapou, pficenmz jsme pouzivali baterku s cervenym
svétlem.

"Asi za deset minut budeme na misté," upozornil Jerry a jeho buldoci tvar jako by zpiisnéla. "Oznamte ndm radiem
kontrolni ¢as. Alespoii se budu moct s Dokem tady na ¢lunu na néco upfit, az na vas budeme ¢ekat." Nasim cilem byla
chatr¢ jednoho rolnika u vidlice dvou kanald. Podle ¢erstvého prizkumu se zde dnes vecer uskuteéni porada
vietkongskych dustojnikd o opera¢nim planu. Vietnamsky velitel nAmoinich operaci nam poskytl privodce Phana,
Sirokoliciho roztékané¢ho malého ¢lovéka s neklidnyma ocima.

"Dévej na ného bacha," nabadal jsem Khea. Clovék musi pii spolupréci s nékym cizim vzdycky poéitat s moznosti
podrazu.

Kheovi zahrél na rtech lehky tsmév. "Zadny podraz, pane nacelniku. Phan nechtit zemiit, kdyz zajat." Kapitan
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Ashcroftova ¢lunu Trung Si ubral rychlost tak, Ze motor bézel naprazdno, a zahnul do kanalu jesté uzsiho. Stoupajici
cipek mésice odd&loval hranici lesa od oblohy. Cluny najely pfidi na tenny bieh a vypnuly motory. Sedéli jsme tam v
ohlusujicim tichu pét minut a naslouchali, jestli se neozve néco jiného nez zvuky dzungle a feky.

"Khe, jdeme na to," zaseptal jsem konecné. Vylodit osmnact siln¢ vyzbrojenych muzi pies boky ¢lunt v témeét
naprosté tmé bylo samo o sob¢ vykon. Pfi kazdém zvuku jsem sebou trhl. Kdyz jsme byli na biehu, zasunuli chlapi
prvni naboj zasobniku do komory a pfipravovali zbran¢ k palbé tak, abychom se neprozradili néjakym narazem kovu na
kov.

Me¢l jsemrevolver magnumraze .357 a karabinu tficitku se tfemi spojenymi zasobniky, tedy s 90 naboji. Oblicej jsem m¢l
zaCernény, na sob¢ polni mundur protazeny dzungli a vysoké boty z minulé akce. Viibec jsem ty hadry nepral, jen jsem
je vzdycky povésil ven, aby uschly, a pfed dalsi akei jsem je nakropil, abych byl citit dzungli.

Jak se pro me¢ vedeni valky béhem nékolika let zménilo. Pfed dvaceti lety jsem bojoval proti Japonciim na mofi z lafety
pétipalcového kanonu. Ted’ jsem patroloval v husté dzungli a chystal se palit na protivnika tvaii v tvat. Zralokem jsem
ted byl ja.

Podél kanalu vedla obéma smeéry proslapana stezka. Biethajové si vzali na starost zabezpeceni shromazdisté. My
ostatni jsme

nasledovali Phana. Vybral podle ztvrdlého podkladu stopu hlavni stezky. Citili jsme ji pod nohama. O¢i nebyly pod
baldachynem lesa viibec nic platné.

Kdyz jsme dochdazeli k cili cesty, byl mesic o kousek vys a v jeho svitu byl lepsi vyhled. Na malé udusané mytince,
chranéné z jedné strany Sest metrti vysokym bambusem a z druhé skupinou bananovych strom, stala dlouha chatr¢ z
rakosu a hliny.

Dvorek za domkem z&asti zapliioval nizky kfovinaty podrost a orobinec, za nim byla mala ryzova pole. Otevieny prostor
mezi chatr¢i a dzungli poskytoval volny prostor k palbé.

V domku byla tma a mrtvo. Khe okolo n¢ho skryté rozmistil biethajské zajisténi a uvedl do pohotovosti nguoinhaje,
ktefi provedou vlastni pfepad a zmocni se zajatce. Pak jsme se usadili a ¢ekali.

Kratce po ptlnoci jsme zaznamenali pohyb. Znenadani se objevil néjaky stin, neslySné se pohyboval mytinkou a
vstoupil do chatrée. Po chvili uvnitf zablikala svicka a jeji zluta zaf ohranicila zaviené dvefte.

V tficetiminutovych intervalech se postupné pfiblizili jako zlod€ji nebo spiklenci dalsi ¢étyfi ozbrojeni muzi a piipojili se
v chatr¢i k tomu prvnimu. Zejmé se citili tak bezpecni, Ze se neobtézovali s postavenim straze.

Ve 2.00 rano jsem dosel k zavéru, Ze je naCase zacit. Nikdo uz neprichazel. Khe se chopil provedeni planu. Se dvéma
nguoinhaji ptikr¢en obchazel chalupu, aby se k ni rychle a tiSe dostali zprava. Chanh a dalsi tii se k ni piiblizovali zleva.
Ja jsem se plizil s partou dalSich pies mytinu pfimo ke dvefim, pfipraven kryt uderny tym, pak vSechno prohledat a
zorganizovat navrat. Ukdzalo se, Ze vietkongové jsou opatrnéjsi, nez jsme predpokladali. Jeden z nich ziejme zaslechl
kradmé kroky nebo Selest kapradi zpisobeny tim, jak ho nékdo rozhrnoval. Oteviel dvete, takze matné zat svicky vrhla
na mytinu dlouhy svétly obdélnik, a opatrné vySel s kalasnikovem pfipravenymk palbé. Uvniti se ozval tdzavy hlas.
Nereagoval.

Misto toho se znepokojen néjakym pohybem otocil smérem ke Kheove skupince a zdvihl zbran. V osvétlenych dvefich
se rysovala jeho silueta.

Prikr¢il jsem se a namifil na n¢ho karabinu.

Nez jsem stiskl spoust’, zasahla ho jako blesk stfela se stopovkou, kterou vypalil nékdo z Kheovy skupiny. Zasahla ho
nizko, asi nad tfislem, takze se otocil kolem dokola. Dalsi stopovka nu skoncila v rameni a otocila jim na druhou stranu.
Vypalil jsem z karabiny a zasahl ho s prasknutim do hrudniku. Svétlo ve dvefich zastiela rizova mlha rozdrcenych
kosti, krve a svalu.. Chlap se kyval na nohou jako loutka, jejiz vodi¢ dostal infarkt. Nez dopadl na zem, byl mrtvy, ale
télo se mu nepiestavalo trast.

Ve dvefich se objevil druhy muz. Jesté padal na zem, srazen krupobitim stfel, a uz ptes jeho hroutici se télo skéakali
nguoinhajové a predvadeli v chajdé zvukovou a svételnou show. Rumélkove cervené stopovky prorazely slabé zdi
chatrée a vytvafely na temné obloze oblouky, nebo pronikaly do bambusového a bananového porostu.

Kdyz jsem prochézel kolem mrtvého muze, letmo jsem se na n¢ho podival. Ve vzduchu to bylo citit po médi a krvi.
Strelba ustala. Svicka v chatréi potad svitila. Uvnitf to jiskiilo napétim. Nguoinhajové drzeli v Sachu jednoho ranéného
vietkonga, ktery se svijel na zemi a vietnamsky néco kficel, a dalsiho, kupodivu nezranéného. Klecel shrbeny pied
svymi pfemoziteli. Vypadal tak na Ctyficet. Kmitajici zat' svicky nasobila vyraz strachu v jeho obliceji.

Posledni vietkong lezel mrtvy pies nizky stolek, ze kterého v§echno spadlo nebo se vylilo na zem - ¢aj, ¢ajové salky,
cigarety. Z otevienych ust mu proudila horka krev.

Ukazal jsem na kle¢iciho muze. "Khe, zeptej se ho, jestli nékdo z nich neni velitel Minh." Vydéseny dustojnik diirazné
vrtél hlavou.

"J& naucit ho mluvit, pane nacelniku." "Pozdé&ji, Khe. Ted vypadneme. Jak jsme na tom se ztratami?" "Vsichni zde,
pane. Nikdo zranény." "Dobfe." Zdvihl jsem prsty a tocil rukou, kteryzto posunek znamend, ze mame zajatého
dtstojnika nebo vyssiho poddtstojnika.

Khe a Chanh svazali zajatciim paskou ruce za zady a pak jim paskou ptelepili Gsta, zatimco ja jsem prohledaval mrtvé a
chatr¢, nejsou-li tam néjaké doklady nebo jiné zdroje informaci. Co jsemnasel, ulozil jsem do pouzdra na mapy, a pak
jsem scénu naposledy prelétl oima. Znetvoifené mrtvoly piipominaly obéti automobilové nehody ve filmu na namét
"Kdyz fidis, tak nepij".

"Di di mau." Rychle pry¢. KdyZ jsme z chatrce odchazeli, ozvala se od stezky sméremna Lyn Nhan, kde méli biethajové
zajiStovaci skupinu, stfelba. Pro nasi udernou skupinu to byla pobidka, aby zrychlila a pobizela ke spéchu i zajatce
pied nami. Vesnice ziejme vyslala odvetnou vietkongskou jednotku. Poklekl jsem mezi stromy na koleno a zapnul radio.
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"Ri¢ni kryso, zde Zabi noha... Ri¢ni kryso, pronasleduji nés.

Odchazime z postaveni a mifime k vasemu. Jak me sly$i§? Pfepinam." "Rozumim. Prondsleduji vas. Potfebujete pomoc?
Prepinam." "Zatim ne. Pfedpokladany ¢as ptichodu k vasemu postaveni 20 minut." Pfidiepl ke mné Khe a chvilemi mi
oznamoval, otaceje se smerem, odkud k nam doléhal hluk boje: "Pane nacelniku, ranény vietkong vic ranény, nez
myslime." "Jestli s nami nemize udrzet krok, zabij ho." "Uz udé€lal, pane." Padili jsme po stezce tmou v zastupu. Palba za
nami slabla, potom ustala, protoZe se zadni zajisténi od protivnika odpoutalo a pfipojilo k nam. Chanh jako pfedni
hlidka nasel stezku u kanalu, ale ve spéchu piehlédl skrytou vidlici. Vraceli jsme se a nasli jsme ji za listimna
vyvySeném misté biehu.

Zajatce hodili chlapi do ¢lunu jako pytel ryZe. Biethajové, ktefi se zpozd'ovali, brzy dohnali Kheovu zajistovaci skupinu
a ve spéchu se vydrapali na palubu ani ne pét minut pfed houfem nastvanych vietkongi. Nastésti nikdo nebyl zranén.
Nas tym si poc¢inal lip nez biethajové.

O nékolik minut pozdéji uz byly ob¢€ dzunky uprostited Mekongu, mimo dostfel ruénich zbrani, a mitily do Cat Low.
Chlapi se smali a brebentili. Pfipominalo to $atnu néjakého sportovniho klubu, ktery vyhral zapas.

"Ti tvoji zbojnici se bili, jako by si nic nechtéli nechavat na zitra," délal jsem Ashcroftovi komplimenty.

Zasmal se. "Kdyby je byli chytili, zadné zitra by nebylo." Na jeho popud mi n¢kteii jeho lidé ukazali, jaké maji na prsou
tetovani: Sat Cong. Smrt komunistim.

Vyslo najevo, ze totéz heslo vytetoval Khe na hrud’ Phanovi, aby zajistil jeho loajalnost: Sat Cong. Smrt konmunistim.

46. KAPITOLA

Operace Hai Khau zavadéla ve Vietnamu obojzivelné operace druhé svétové valky. Kdyz jsem sledoval planovani a
nacviky invaze na dzunkovych zakladnach podél Mekongu, mél jsem pocit, Ze znovu prozivam piipravy americké
namoini péchoty na vylodéni na Iwo Dzimé nebo Saipanu, které probihaly v jiznim Pacifiku. Ty nyné&jsi invazni operace
mély byt Gilbertovymi a Sullivanovymi fraskami na hornim toku feky proti vietnamskym opevnénim, kterd mél pod
kontrolou Minhtiv 514. prapor. Konvencni taktika v nekonvenc¢ni valce.

Ponechejme to Saigonu a americkénu Pentagonu.

Prestoze jsem dokazoval, Ze vietkongové nebudou ¢ekat ,a klast odpor na misté, Ze klasické vedeni valky na bojisti
vubec neni v jejich strategickém slovniku, bylo mi nafizeno navazat soué¢innost s pozemnimi silami a zapojovat
nguoinhaje do klasickych operaci UDT za ucelem "vyc¢isténi pobfeznich pasem".

"Vy¢istit pobtezi." Nebude co tam Cistit.

Musel jsem se piikazemfidit. Vysadil jsem Zabi muze pted isvitem uprostied feky. Doplavali na bieh, kde je uvitalo
ticho, nékolik pisecnych krabt a divoc¢ak. Nechapave jsem prihlizel délostieleckému bombardovani, které "oslabovalo
odpor" protivnika v podobé¢ tygrti a divokych prasat. Vietkongové uz se z operacniho pasma stahli.

Obojzivelna vylodovaci plavidla za sebou zanechavala Siroké bilé brazdy, kdyz ptevazela pies feku a vylodovala silné
vyzbrojené vojaky jihovietnamské armady; jenze se tamnesetkali uz ani s tim divo¢édkem. Padl jediny - a k tonu
nahodny - vystiel.

Zatimco jihovietnamska armada postupovala bez odporu dal, zafidil jsem transport svych LDNN hluboko do
vnitrozemi.

Nejenze jsme tamnasli dostatek ditkazi piitomnosti sil Vietkongu, ale pronikli jsme do jejich lovist, ¢imz jsme se dotkli
jejich choulostivého mista. Rozdélil jsem svych Ctyficet vojaki na tfi hlidky a diikladné jsme dzungli prohledavali.
Objevili jsme ukryty stieliva a potravin - ty jsme spalili, nebo vzali s sebou a opusténé vycvikové tabory, které
vietkongové po navratu invaznich jednotek do Saigonu znovu obsadi. Pozdé odpoledne zpozorovala skupina, kterou
jsem doprovazel, na mytiné sedm

ozbrojenych vietkongt pfi jidle a odpoéinku; pocinali si bezstarostné. "Potiebuji jednoho zajatce" posSeptal jsem
Chanhovi a doprovodil to znamym posunkem.

Prepad probéhl hladce, pét neptatelskych vojakia padlo, dva byli zranéni a jeden zajat. Nguoinhajové odebrali krvi
zbrocenym mrtvym zbrané, doklady a osobni véci. Rychle jsme se z této oblasti stahli. Byli jsme jedina jednotka, ktera
prichazela béhem operace do pfimého styku s nepiitelem.

"Pozemni sily si stézovaly" smal se Ashcroft. "Asi jste nevedli akce v ptimotském prostiedi." "V polnich lahvich jsme
meli vody dost." Byl jsem piipraven k dalsi invazi. Moji LDNN pronikli noc pfedtim hluboko do vnitrozemi a pouzili
proti Charliemu jeho vlastnich lumpéren: na vSech jeho tnikovych cestach umistili 1é¢ky s nastraznymi draty. Z
operacniho pasma se stahli za svitani, kdy invaze podle vzdaleného hluku zac¢inala. Zpusobili jsme protivnikovi vétsi
ztraty nez vSechny ostatni jednotky zi¢astnéné na operaci a nevypalili jsme ani jediny vystfel.

Podobné operace, pfi kterych se vychazelo ze vzrustajicich poc¢ateénich neptatelskych ztrat zptisobenych nasimi
noc¢nimi prepady a léckami, nevyhnutelné vyvolavaly pozornost, a to nejen ze strany Vietkongu (ktery brzy nabizel
odmény za dopadeni nebo usmrceni biethajskych a nguoinhajskych vojakt a jejich americkych poradct), ale i ze strany
americkych pozemnich sil, které v Delt¢ také udrzovaly své poradce. Ze Saigonu pfiletél cmuchat néjaky podplukovnik
pozemnich sil. V catlowském pfistavisti se nahodou setkal s Dokem Shultzem, ktery tam ¢ekal na Ashcrofta. "Co se to
tady s ndmoinictvem d¢je?" dozadoval se odpovédi. "Vypada to, jako byste snad pytlacili v operaénim padsmu
pozemnich sil." Doc se uchylil ke své tvrdohlavé némcourské ruting: ,,0 nicem nevim. Nic vam nepovim
Podplukovnika to nastvalo. Chtél stij co sttij védet, co se to sakra déje. Okanmite.

"Jako lékat doporucuji" opaéil Doc Shultz klidné, "aby se pan podplukovnik vratil do Gtulného Saigonu, vzal si rano
dva laxafely a ptenechal valceni bojovnikim."

47. KAPITOLA
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Moji nguoinhajové fadili v Lese zabijakt jako ¢erna ruka a §la o nich hrozné povést. Uskutecnili jsme béhem prvnich
tydnt mé sluzby ve funkci poradce vic akci nez za cely predchazejici rok pod Nepolapitelnym Willitsem. Nebylo to ale
nic velkého.

Zmocnovani se zajatct, prizkumné hlidky a nastrazovani 1é¢ek. Moji chlapi se dozadovali veliké akce. Nikdo z nich
viak netusil, k jak velikym akcimmé dojit. Cim byly nase akce sp&$né&jsi, tim jsem se staval paranoidng&jsim,
podeziravejsim. Jenze bylo to chorobné, kdyz ptece skuteéné po ¢loveku §li? V takové valce mohl byt Spion, vrah nebo
sabotér kdokoli. Vélka se sice zastavila na okraji Saigonu - az na obasnou bombu na bicyklu opfeném o zahradku baru
nebo kavarny - ale spodni proud intrik a konspira¢nich akci protékal méstem jako cerné bahno Delty. Vzdyt i sluzebna
Jerryho Ashcrofta Co Van v hotelu Majestic byla podeziela z vyzvédacstvi, na ¢emz nic nemohla zménit skutecnost, ze
to byla zatracen¢ pekna exoticka kocka s nddhernym zadkem.

"Mize byt uzite¢na," vysvétloval mi Ashcroft. "Ma volny piistup k Minhovi a dal§im vietkongiim v Delté. Chces-li
veliteli Minhovi podstr¢it malou dezorientaci, sta¢i utrousit pred ni par slov." Spodni proud intrik za¢inal v Saigonu a
kalng se §ifil zazemim. Zjistil jsem, ze néco z n¢ho pronika i do misie Otce Dupréeho ve Vung Tau.

Travil jsem volny cas jako obvykle v misii v rozmluvach s knézema s Thay Vu v misii. Po schiizce, na které Thay
vykladal o Siddharthovi Gautamovi, ktery se stal v Sestémstoleti pred Kristem Buddhou, o Buddhovych Ctyfech
vzneSenych pravdach ¢loveékova byti a o jeho Osmindsobné cest¢ k "osviceni" , jsem se chystal k odchodu a Otec
Duprée m¢ doprovazel k bran€. Rano jsem m¢l mit na MAAGu jednani. Knéz i mnich védeli, ze sviij dzip obvykle fidim
sam.

"Mam dojem, Ze jsem pfisel o mozného konvertitu," Zertoval Otec Duprée s ismévem. "Pfiklanite se k buddhismu,
Royi." Jeho tvar pak zvaznéla. Nato pronesl nepfipadnou poznamku: "Thay Vu si mysli, Ze musi byt krasné vidét
Vietnam ze vzduchu." Byla to podivna myslenka. Podival jsem se na knéze. "Myslime si, Ze zitra miize byt zvIast
krasny," dodal nejasné. Pochopil jsem to jako naznak vystrahy a pouzil jsem k navratu do Saigonu caribou. Charlie
rozstfilel kolonu jihovietnamské armady, kterou bych byl po silnici do Saigonu doprovézel. Zbozny mnich mi mozna
zachranil zivot. Ur¢ité to méli v imyslu.

Cizinec v takové valce ur¢ité nemize mit pfili§ mnoho ochrancii. O nékolik dni pozd¢ji jsem zaparkoval dzip pred
domem pani Vinh a spéchal jsem si nahoru do pokoje pobrat néjakou vystroj do Cat Low. KdyZz jsem se vratil, v§iml
jsemsi, ze je zamek kapoty otevieny. Zdvihl jsem kapotu a vidim, Ze je k motoru pfipevnéna bomba, ktera pfipomina
velkou pyrotechnickou raketu. Od bomby vedl pod vozem drat ke granatu Willie Pete pod benzinovou nadrzi. K ty¢i
fizeni vedl nastrazny drat, ktery by ob& vybusniny odpalil. Stacilo jen pootocit volantem a bum! Vimziku je ¢lovicek na
Skvarek. "Valka zacina byt osobni a Spinava," konstatoval Ashcroft.

"Nékoho jsi nastval" Usoudil jsem, Ze je to urcite velitel Minh.

Khe a Ashcroft mi ptidélili jako stalou osobni strdz dva bodyguardy. Jeden z nich byl kambodzsky biethaj, kterénu
jsemiikal Bode, protoze jsem neumél vyslovit jeho skute¢né jméno.

Byl to zakrsly pachnouci muzik se Sirokym oblicejem, jehoz surovy vyraz se viilbec neménil. Kdyz mél volno,
predstavoval si, ze si nejlip uZije, kdyz se v noci vytrati s noZzem z tabora a bude zabijet vietkongy. Kdyz byl v akei,
nosil na krku $idrku s vysuSenyma usima vietkongu.

Druhy strazce Nguyen byl vécné Stastné dité a jako vécné $t'astné déti se vyznacoval nevinnou krutosti. Podfezaval
nepfiteli krk a pii tom se smal a uculoval. Rad mi kradl zubni pastu a jedl ji.

Délil jsem mezi n¢ svtj bojovy priplatek 55 dolari mésicné a daval jsem jim intenzivni kurz ve zjistovani bomb a v
likvidaci zbrojniho materialu. Kontrolovali mi pted jizdou dzip a stiidali se pfed mymi dvefmi, kdyz jsem spal.

Pres vSechny intriky a pikle mi Saigon poskytoval moznost ¢as od ¢asu si od valky odpocinout, coz jsem naléhave
potfeboval. Vylezl jsem v saigonském pfistavisti z dzunky, hodil jsem si na rameno namoinicky pytel a unaven¢ jsem
prochézel mezi stanky s rybami a se zeleninou, minul sousosi sester Trungovych a mifil k holirn€ a 1aznim Khuyen My.
Ve vykladech, které jsem mijel, mé doprovazel obraz opaleného muze stfednich let, na némz byly patrny stopy valky,
ale dosud se neprojevovaly na jeho fyzické kondici. Trochu jsem pokulhaval nasledkem starého zranéni kolena, které
jsemutrpél pti vycviku UDT. Polni stejnokroj a vysoké boty s uvolnénymi feminky jsem mél zablacené po nocni
vyprave, jejiz obéti byli i vietkongové pievazejici v sampanu zasoby, a na pazbé pistole raze .357, vycuhujici z
pouzdra, i karabiny, kterou jsemnesl v ruce, zaschlo ¢ervené blato. Bolely mé kosti i svaly. Koupil jsem si kukuiicné
klasy vatené v kotli a cestou jsemje jedl. Nez jsem vstoupil do podniku Khuyen My, vzal jsem si karabinu a pytel do
jedné ruky a oteviel dvete. Khuyen me pfivitala drazdivym eurasijskym ismévem. Vechny krasnéjsi vietnamské zZeny
byly zcasti Francouzky a Khuyen nebyla vyjimkou. Byla o hlavu vy$si nez primérna Vietnamka, o¢i nem¢la Cerné, ale
hnédé a téméf nebyly Sikmé. Mohlo ji byt Ctyficet, ale stale v sobé m¢la plivab mladi. Mezi damami jako Khuyen a
rolnickymi Zenami z vesnic byl patrny rozdil dany spoleéenskym postavenim a pivodem. Vesni¢anky se rty zbarvenymi
cervenym betelem dohnéda byly ve tficeti letech shrbené a seslé.

"Jsem zaneradény, Khuyen," fekl jsem. "Tos pfisel na spravné misto, kde budes piijat jak se patii." Nechala v obchodé
pomocnika, vzala m¢ za ruku a vedla m¢ do zadni mistnosti, kde byla lazeti pod tirovni podlahy. Unikala odtud para.
Hledal jsem unavenymi prsty knofliky. Khuyen pfistoupila bliz.

Citil jsem kvéty v jejich hladkych vlasech, citil jsem jeji Zenskost.

Nézné me uchopila za ruce a nechala je sklesnout. Pobliz lezel na zemi milj vak, karabina a opasek s pouzdrema
revolverem.

Pomalu m¢ svlékala a pii tomme drazdila. Zmocniovalo se m¢ vzruSeni. S ismévemna m¢ hledéla a podala mi bourbon s
vodou. Rozkosnicky m¢ koupala a Cistila pfi tom kazdé Skrabnuti, kazdou jizvu a bradavicku. Horko mi pronikalo do
port, svall a kosti. Zaklonil jsem se a pfenechal télo vodé¢ a péci Khuyen. Zavfel jsem oc¢i. Vtiskla mi do dlané minci.
Byl to nas zpiisob, jak pterusit mi¢eni.
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"Nac¢ myslim? Na Kuyen My. Pravé na ni." "Ty ze mysli§ na mé¢?" "Jsemnahy v horké 14zni. Nac jiného bych asi
myslel?" "Tteba na véalku. Tfeba na jinou Zenu. M4s pfece pro zabavu i jind saigonska dévcata, je to tak, Royi?" "
Stovky." "Tolik?" zachichotala se. "To jsi skute¢né pofadny chlap." "Rad posloucham, kdyz se zeny sméji." "Pro¢?"
"Libi se mi to." "Jak se to 1isi od jinych véci?" "Neni na svété nad smich Zeny a nad jeji dotek..." "Abys zapomnél, Ze je
valka?" "Ano." "Zabils mnoho lidi, Royi?" " Dost. " "Royi?" fekla pak. "Otevii o¢i. Podivej se na mé." Jeji temné oéi
mé zdvihly z horké 1azné na nohy Piehodila mi pfes ramena hedvabny $at lehky jako oblacek. Sel jsem za ni s bosyma
mokryma nohama po schodisti s kobercem nahoru do malého apartma. Bylo vytapetovano hedvabim a vyzdobeno
drahymi koZeSinami, mékkym kobercem a orientalnimi obrazy znazoriiujicimi indické buvoly a asijské divky. Jemné
sladké viné olejti a parfénil i vzhled celého pokoje mi naznacovaly, Ze zde pfede mnou bylo malo nuzi.

Svlékla mi hav a svij spustila ke kotnikiim. Kiehce a jemné mi vklouzla do naruci, zaklonila hlavu a nase rty splynuly.
"Na tomto misté, Royi," zaseptala, "nikdy neni valka."

48. KAPITOLA

Konec¢né meli moji nguoinhajové svou velikou bitvu, potkali slona v podobé¢ velitele Minha, ktery nam dzunkovou
zakladnu ¢islo 33 dtikladné podupal. Ashcroftovi biethajové zanechali v hoficich troskach zakladny tii mrtvé, ostatni
jsme nalozili na dzunky a dostali je pfes feku. Z mych vlastnich lidi jen jeden utrpél zranéni, a to nepiili§ vazné. Ostatni
obranci z fad piislusnikd dzunkovych jednotek na tom byli htif: na spalené zakladn€ ztistalo lezet 30 az 35 bizarné
roztrousenych mrtvol.

Po vitézstvi na dzunkové zakladné u Vam Langu m€l ted”’ Minh pod kontrolou vétsi ¢ast Lesa zabijaka. VEdéEl jsem, Ze se
moji nguoinhajové i ja jednoho dne na zakladnu ¢islo 33 vratime a znovu se ji zmocnime. JenZe do té doby jsme museli
plnit jiné tikoly. LDNN pii tom ziskavali zpét sebediivéru, otfesenou Minhovymi plamenomety a minomety.

Jednim z vysledki bitvy bylo to, Ze jsem se v Saigonu seznamil se svym nepfitelem velitelem Minhem, coz byl zacatek
jednoho z nejpodivnéjsich pratelstvi této valky. Po veceii v Cholonu, zakdzané ¢inské ¢tvrti Saigonu, mé Minh ve svém
taxiku odvezl zpatky k budové Finan¢niho Gfadu. Potfasli jsme si rukou a ja jsem se hrozil dne, kdy snad budu nuset
toho muze, kterého uz jsem obdivoval a kterého jsem si vazil jako valecnik vale¢nika, zabit.

"Nebudete védét kdy a jak," fekl jsem mu po pravdé, ale budu se muset na dzunkovou zékladnu ¢islo 33 vratit. Sealové
se vzdycky vraceji." "Nic mensiho bych od vas ani nemohl o¢ekavat," fekl.

Vtommi bleskla hlavou myslenka. "Neprozradil jste, kdo se vam zminil, Ze se chci s vami seznamit." "Takova véc se
roznese." "Mohl vam to fict jenom jeden Clovek. Co Van." V tu chvili mi to bylo jasné. Ashcroft nemél tuseni, jak pfimy
je informac¢ni kanal, ktery od ného vede k Minhovi. Rodinna podoba téch dvou, Minha a Co Van. Stejny pozoruhodny
vzhled.

Orli nos, pekné utvarené rty a tvar celisti. Tén¥t stejné oci, tmavohnédé a jen nepatrné Sikmé. Co Van," ekl jsem
vitézné. "Co Van je vaSe sestra."

49. KAPITOLA

Druha svétova valka mi zpiisobila poranéni chrupavky v pravém kolené. Béhem let se vstiebalo spolu s dal§imi
pozdéjsimi poranénimi a mensimi operacemi. Kloubova nemoc zvana genuvarum mi ptsobila dalsi komplikace tim, Ze se
mi kiivily nohy do O a periodicky se na nich tvofily bolestivé otoky. Kfiveni nohou se projevovalo uz v dobé mého
pusobeni v UDT.

Joe DiMartino, ktery m¢l nohy také do O, a ja jsme se jednou prochazeli v potapécskych plavkach po plézi ostrova sv.
Tomase a potkali jsme se s jednim newyorskym Gfednikem na dovolené, se kterym jsme se uz znali. Podival se na nés a
rozesmal se. "Co je to za lidi tihle zabi muzi," zvolal, "Ze nosi koule v zavorkach?" "Ta bolest se ti snazi néco fict," mel
Doc Shultz kézani pokazdé, kdyz jsem dostal zachvat. "Pokousi se ti Fict, abys ubral plyn, jinak ze se skute¢né Gplné
zkrouti$." Byl jsem seal. Seal se nezastavi. Nicméné kdykoli mi bolest znemoznovala pobyt v terénu a ja musel diepét v
apartma saigonské budovy Finanéniho ufadu, mél jsem pro to fadny diivod ve v§em tom papirovani, které¢ vyzadoval
Drachnik a pozdéji jeho pomocnik v osob¢ star§iho namoiniho poradce pii MAAGu kapitana Hardcastlea zvané¢ho
Kalhotkat. Hardcastle byl stejné jako Drachnik liny distojnik, ktery se vyhybal naruSovani statu quo. Bral za své heslo
Pokrok je nas nejvyznamnéjsi vytvor. Toto heslo nepiestavalo vyzadovat spoustu nepiesnych zprav, které mély vrhat
co nejlepsi svétlo i na nejhorsi pohromu.

Byl jsem nervézni pisat, ktery tloukl dvéma prsty do rozhrkané underwoodky a pfitom se se svymi zpravami neustale
zpozd'oval. Reilman i to vééné osklivé dité Nguyen mi do toho v dobré vife porad kecali. Kdyz m¢ stiezil Nguyen, s
usmé¢vem od ucha k uchu vzdycky tloukl do dveti a mavaje hasicim pfistrojem vykfikoval: "Pan Reilman tika, Ze vas
underwood hofi." Svijel se smichy. Kdyz jsemmél v sobé jednou odpoledne tii nebo ¢tyfi piva a moje rychlost se
snizila asi na pét slov za hodinu, zaklepal na dvete vytahly kluc¢ina v mundiru valecného ndmoinictva.

"Co sakra chces?" zavrcel jsem.

O krok ustoupil. "Jmenuji se Edward Porter. Jsemradista pana Reilmana." "No a?" "Vypadl jsem z jednoho
vycvikového kurzu UDT. Néjaci instruktofi mi fekli, Ze jste tady a ze bych pro vas snad mohl délat." Pohlédl jsemv na
stiil s nenavidénou underwoodkou a hromadou papirii. "Clovéée, umis psat?" "Ano, pane." "Vyborng! Hned si sem
sedni, chlap¢e." Reilman mi kluka ptidélil jako pisafe, ¢imz zdvojnasobil mou

velitelskou slozku; hrome, vytvarel jsem si impérium! Porter mi uvolnil ruce, takze jsem m¢l jesté vic ¢asu na ¢innost v
poli. Povést nguoinhajii uz byla takova, Zze moje pokracujici valka proti Minhovu 514. praporu ¢asto musela ustoupit
pozadavkiim na nase zasahy po celé delté¢ Mekongu a podél pobiezi Jiho¢inského mofe.

"Doku," stézoval jsem si Shultzovi, "vytdhni mi z kolena tu tekutinu nebo mé néjak zbav té bolesti a otokl. Zalezi na
tob¢, abych se z toho dostal" "Royi, ty ze sebe sam ud¢las mrzaka."

Page 75


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

50. KAPITOLA

Nad Saigon pronikaly od Jiho¢inského mote prudké narazy studené fronty. Viny se zpénénymi hiebeny se valily po
hlading jedna za druhou v nekone¢nych stfibrnych fadach. Pfibojové viny u vstupu do saigonského piistavu se
zdvihaly do vysky sedmi az deviti stop. V tak boutlivych vodach moji lidé jesté nikdy bojové akce nepodnikali. "V
tomhle pocasi nas vietkongové urcité nebudou ocekavat," fekl jsem.

Ashcroft se naklanél proti vétru a svistici slané sprsce. "Ani ja nas neocekavam." Nakonec s nasi ucasti souhlasil,
abychom n¢li jistotu, ze se vietnamské vale¢né ndmoinictvo Gcasti naseho tymu neziekne a neneché nas na sousi.
Plukovnik Marky, star$i poradce MAAGu pozemnich sil, zadal, aby moji nguoinhajové zajistili prazkum skladisté na
poloostrové Ca Mau, opevnéného pytli s piskem.

Pii nizkém pieletu bylo zjisténo, Ze je na stieSe namalovan ¢erveny kiiz, pravdépodobné aby se zamaskovalo, Ze jde o
objekt vyhrazeny k odpocinku vietkongli. Na dopravu ndm vietnamské valeéné namoinictvo poskytlo zrezivély
vylodovaci ¢lun péchoty z druhé svétové valky, ktery kdysi patfil americké Navy.

Popojizdél na lané v pfistavisti s narazy sema tam.

Bral jsem s sebou karabinu a pistoli raze .357 v pouzdie. Cekal jsem s Ashcroftemna Khea, Nguyena, Bodea, Chanha a
dalsi dva dobrovolniky, ktefi se méli objevit za soumraku pied vyplutim. Doc Shultz mi koleno drénoval, ale stejné jsem
nebyl ve své ktizi. Ashcroft vypadal znepokojene¢.

"Chlapce... " "Musi se to udélat, Jerry." Bylo zatazeno a brzy nastala noc. Kdyz divoce se vzpinajici ¢lun pronikl
pasmem piiboje na volné mote, byla uz Gplna tma. I ¢lenové posadky zvraceli do vody nebo na sebe. Mezi zachvaty
mofské nemoci je omyval prudky dést’.

"To neni dobré znameni," poznamenal Ashcroft suse.

Drzel jsem se v kormidelné, zatimco si mofe s ¢lunem pohravalo tak, Ze to pfipominalo jizdu na horské draze. Abych se
ujistil, Ze mi kapitan rozumi, pfipominal jsem mu:

"Budeme se vracet za Sest hodin po vylodéni. Jestli se néco stane a budeme muset zdrhnout, naloz nas zitra o ptilnoci
na nahradnim stanovisti. Zopakuj mi soufadnice..." Ashcroft pfikyvoval, jako by fikal: "Ja tady budu a postaram se o
ného." Bouie pokracovala s nezmenSenou silou i na zavétrné strané poloostrova. Ve tm¢, vodni tfisti a v Zenoucim se
desti nebylo viubec vidét. Musel jsem vzit kapitana za slovo, Ze je poloostrov 500 metrii na sever od mista vylodéni.
Mofe a vitr dvakrat mrstily IBS-7, malym nafukovacim ¢lunem pro 7 cestujicich, zpatky k plavidlu jako fotbalovym
micem.

razantné odkopnutym mezi tyce brany. Khe se do ného vrhl jako zatéz. My ostatni jsme ho s ¢lunem strkali pies okraj
na zavétrné stran¢ LSI k brazd¢ tahnouci se za plavidlema pak jsme lezli jeden pies druhého se zbranémi a klenim za
nim, vlastné na n¢ho. Zatimco se Vietnamei vyprostovali ze zmeti t€l a chytali se, ¢eho mohli, aby je voda nesplachla
do mofe, j& jsem nastartoval piidavny motor, pfidal plyn a zamifil k neviditelnénu mistu pfistani. Byla to divoka plavba
jako na surfovacim prkné. SlySel jsem chlapy kolem sebe, vnimal jejich pfitommnost, naslouchal Chanhovu zvraceni
naprazdno, ale kdybych zaviel o¢i, byl by to stejny obraz. Nechal jsem se vzpinajicim se nezkrotnym ¢lunem unaset, ale
nevzdaval jsem se mu a fidil jsem se stfelkou kompasu, ktery jsem si pfidrzoval co nejbliz u oéi.

KdyzZ se nam pted piidi znenadani objevila zeme, vSichni jsme se po tomto zapase se zivly tfasli. Na to, abychom
postupovali nepozorované, nebyl ¢as a vzhledem ke tmg, k vyjicimu vétru, bubnovani desté a dunéni pfiboje to ani
nebylo nutné. Vjel jsemna breh piidi, Khe a Bode se ¢lunu chopili kazdy z jedné strany

a zatahli a ukryli ho do vysokého kofenovnikového porostu.

Promaceni a v bidném stavu jsme se k sob¢ piitlacili jako kufata pod nipovou palmu a ja jsem se zatimradil s
kompasem.

VSechno zaviselo zaprvé na tom, jestli nas kapitan vypustil na spravnémmisté, a zadruhé na tom, jak pfesné jsem
odhadl misto, kde mame pfistat. Podle mych vypoétd nemélo byt skladisté dal nez 400 metrd od naseho momentalniho
postaventi.

"Ovéf to, Khe." Khe a Chanh se vzdalili, zatimco zbytek hlidky zaujal tésnou kruhovou obranu. Cekali jsme asi hodinu.
M¢l jsem dojem, Ze se na vychodni obloze objevil slaby zablesk.

Vzapéti jako by nastalo témer uplné zatmeéni. Pak se pfede mnou objevil Khe. Ucouvl jsem.

"Je to municni skladiste," hlasil vécné. "Tak jste je nasli." "Pane, neni tam zadna straz." "DéEl4S si srandu." Jako bych
vidél Khetiv ismev. "Nikdy nedélat z bosse srandu. Je to zakon. Cil je jako diepici holub." "Jako sedici kachna, ale to je
skoro totéz. Zkratka snadny ter¢." Diky své valecné Isti s Cervenymkiizem se Charlie musel v tomto malém ttulku citit
neobycejné bezpeéné. Na piistupu k objektu jsme nenarazili na zajist ovaci hlidky ani na néjaké nastrahy. Vietkongové
ziejmé nepocitali s vylodénim mych drobnych zabich muzi do mofe v boufi. Za chvili jsme pfisli na volné prostranstvi,
na kterém dtim stal.

Bode a dalsi muz zajistovali akci zvenci. Khe vedl zbytek hlidky tpornym destém ke vchodu. Piekontroloval zamek pro
piipad sabotaze. Ukroutil jsem ho a s karabinou piipravenou k palbé jsem vstoupil jako prvni. Dést’ na plechové strese
ramusil a pomahal utajit nasi ptitomnost. Naslouchal jsem, jestli se neozyva néjaky jiny zvuk.

Nebylo nic slyset, a tak jsemna chvili rozsvitil baterku s ¢ervenym svétlem. Prvni, ¢eho jsem si v§iml, byly piepravky s
pytli obsahujicimi primyslové hnojivo. Bylo na nich logo v podobé spojenych rukou. Hnojivo spolu s pomocnymi
motory a dal$imi zdsobami poslali "chudym rolnikim" v duchu hesla "Podejme si ruce ptes moie" dobrodinci ve
Statech. Pomocné motory ted pohanély sampany zasobujici vietkongy v Delté. Hnojivo s obsahem dusi¢nanu
sodného a drasliku se meénilo ve vybusniny.

Mezi pytli s hnojivem byly bedny se stfelivem pro ru¢ni zbrang, s ruénimi a minometnymi granaty vétsinou ¢inske, ale i
ruské vyroby.
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Plukovnik Marky chtél jen prizkum, a teprve kdyby se zjistilo, Ze je jeho podezieni opravnéné a ze je ve skladisti
vale¢ny material, poslal by tam vojaky, aby ho znicili. Mohl jsemmu to vylepsit. S pocitem lupice v dome, jehoz majitel
se mize kazdou chvili vratit, jsem skladisté vystafiroval 1é¢kami. Nastrkal jsem mezi pytle s hnojivemruéni granaty s
vytazenymi zavlackami a natahl jsem po celé mistnosti i u vehodd nastrazné draty. Zavadit o jediny takovy drat by
znamenalo vyvolat fetézovou reakcei, ktera by vyhodila celou budovu do povétii.

Stastné décko Nguyen se pii této predstavé pochechtaval. "Tys mél byt pojebanym piratem," fekl jsemmu. "Ano. Ja
myslet piratem jako vy Stary zabak." Stahli jsme se spofadané a rychle, pficemz nas stale jesté chranil silny lijak. Jen
$tésti a blednouci jitini obloha ndm umoznily dostat se po vzdutém mofi zpatky k LSI. Kapitan si nevédél rady, jak
sladit motory a kormidlovani, aby vytvofil na zdvétrné stran¢ obstojné klidny kus hladiny, odkud by mohl ¢lun
vytdhnout. A tak jsme to méli s tvrdym dopadem: skakali jsme na

palubu LSI, kdyZ nas viny zdvihaly na jeji uroven. IBS jsme sice museli nechat v mofi, ale vSech sedm ¢lent hlidky se
dolopotilo do bezpeci. Ashcroft m¢ pfivital zdrzenlivym placnutim po zadech.

Potom prskl motor LSI, stielil do karburatoru a zhasl. Lodni inZenyr chvatal dolii a ve snaze ho znovu nastartovat do
ného busil, zatimco se tézké staré plavidlo kolébalo na vinach a pomalu se pohybovalo k pobiezi. Uz se rozednilo a v
Sedém, vlhkosti nasyceném ovzdusi nés bylo z pevniny vidét. Nebyli bychom mohli byt napadné;jsi, i kdybychom si
objednali kapelu a napochodovali tam. Brzy budeme na dostiel vietkongskych AK-47.

"Pfipadam si jako Robinson Crusoe," poznamenal Ashcroft zasmusile, postavaje u hromady lanovi. Nékde schrastil
volnou karabinu a stielivo. V duchu jsme se pfipravovali na ztroskotani.

"Tohle spatieni zemé nepfipada zrovna na patek," podotkl jsem.

Motor se znenadani s prskanim a bouchanim rozb¢&hl. Takika

soucasné explodoval obzor a nebe se zaplnilo oslnivymi paprsky, svételnymi kuzeli a kondenza¢nimi stopami
piipominajicimi ohnostroj a vSechno to bylo jasnéjsi nez svitani. Vietkongsky municni sklad vyletél do povétii.
Doléhaly k nam série vybuchti. Charlie pravdépodobné zpozoroval LSI, honem spéchal sklad piekontrolovat a
aktivoval naSe nastrazené vybusSniny. Moc mé to nmrzi, Charlie. Nebyl jsem s to na palubé vylodovaciho plavidla
rozeznat, jestli je jasot projevemtllevy, ze motor v nejvyssi ¢as naskocil, nebo oslavou zniceni vietkongského
skladi$té. Ashcroft mi pratelsky polozil ruku na promacend ramena. "Tos udélal ty, oSklivy hochu?" zeptal se s
usklebkem. Kdyz jsem se piisté setkal s velitelem Minhem, ekl mi: "Pfipravil jste nam ptekvapeni, Royi." "Jaképak?"
"Na tom poloostrove." "Skute¢né?" usmal jsem se.

51. KAPITOLA

Vylod’ ovaci plavidlo vleklo tii nase IBS-7 pod ochranou tmy proti proudu, dokud nebyly tfi kilometry od cile. Sest
LDNN a ja jsme se spojili s deviticlennou PRU (Provincial Reconnaissance Unit), prizkumnou jednotkou, jejimz
poradcem byl Ameri¢an Hicks.

Hicks byl asi pétatiicetilety, opaleny a vétrem oslehany Latinoameri¢an. Mluvil a vystupoval jako vojak,
pravdépodobné piislusnik specialnich jednotek, ale doSel jsemk zavéru, ze ho ziskala ke spolupraci CIA a ze se
fakticky jmenuje Martinez nebo Sanchez.

Hicks s sebou pfinesl dalkové ovladané vybusniny, jaké jsem nikdy predtim nevidé€l. Byl jich téméf plny jeden
nafukovaci ¢lun.

Do ostatnich dvou ¢lunti jsme nalozili 15 Vietnameti a sebe a pii dalsi plavbé jsme jeden ¢lun vlekli. Nad Sirokym
Mekongem visela nizka mlha, ktera tlumila hluk ptidavnych motorti. Mésic mél vyjit pozd€. Noc byla pfizniva, tma a
mlha skryvaly vétSinu nasi ¢innosti.

Za cil jsme si vybrali vesnici u feky na nasi strané hranice s Kambodzou. Byla podezield, ze poskytuje utocisté velkénu
mnoZstvi vietkongt, kteid udrzuji v chodu Ho Ci Minovu stezku v Kambodzi a Laosu. Nase kombinovana jednotka
LDNNPRU n¥¢la za kol zabezpecit okoli vesnice a zabranit vietkongiim v uniku, aZ za svitani zauto¢i jihovietnamsti
vysadkovi zaSkodnici, rangefi, ve vrtulnicich Flying Banana.

Kdyz jsme se blizili k vesnici, kterd leZela t€sn¢ u protéjsiho biehu, dal jsem piikaz nechat bézet motory naprazdno.
Potom jsme je vypnuli a dal jsme padlovali. Mlha uz nebyla tak husta, tu a tam jsem mezi rozptylenymi mracny objevil
hvézdu. Tma nebyla souvisla, takze se dal od feky rozeznat pas pobiezniho lesa a les od oblohy. Naslouchal jsem
zvukim prichazejicim od feky a m¢l jsem usi nastrazené na jakykoli jiny zvuk. SlySel jsem moskyty a jiny hmyz,
vyskakujici ryby, ptaky vyrusené ze spanku, drsné zaviesténi zneklidnéné skalni opice. Ctythranné plochy na druhé
strané feky, rysujici se temn&ji , pro!i okoli, vyznatovaly velké sidlisté o poétu nejméné 100 chatréi. Refavéjici uhliky
jednoho nebo dvou kuchyniskych ohnist’ svitily do noci jako pronikavé rudé oci. Proud Mekongu plynul az sem
klidné. Padlovali jsme dal, abychom se zas dostali do mist, kde bychom se jim mohli nechat unaset. Moji nguoinhajové
ija jsme uprostied feky sklouzli pies palubu do vody jako slunici se zelvy z kamene. M¢li jsme jen bojové noze a na
sob¢ polni kalhoty, lehké platéné stievice a cerna tilka. Hicks a jeho PRU se vratili pod ochranu vysokého listnatého
porostu na druhém biehu, zatimco milj tym hledal vhodné misto k vylodéni u vesnice.

Kdykoli doslo na plavani, zadna hlidka se nikdy neuméla tohoto tkolu zhostit tak tiSe, jak jsemssi to pial. Protoze jsem
se desitky let pohyboval u kanont velkych lodi, v hluku palby z ruénich zbrani a v fevu leteckych motord, projevovala
se u m¢ nahluchlost, ale i tak mi jemné ¢efent, které jsme pfi rozrazeni vody pusobili, znélo jako narazy piiboje na utesy.
Reka byla u vesnice mél&i. Vodni traviny se mi omotavaly kolem nohou jako hadi. Ve tmé jsemsi spletl s okrajem
pobiezi zahon vysoké travy vyristajici z upraveného podkladu. Zabtedli jsme do ni jako ohromni mloci a pronikli jsme
Jji, nacez jsem pochopil, Ze je to pfirozené ohraniceni velké jimky stojaté pfilivové vody. Nebyli jsme v této jimce sami.
Neocekavany kejhavy kiik odpornych husi!

Chanh mi malem sko¢il na zada. Zadna hlidka nikdy nebyla tak ostrazita jako kejhajici vesnické husy. Jejich povyk mél
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urcité za nasledek, Ze se kazdy vietkong ve vesnici chopil zbran€. Vztekle jsem dal smluvené znameni a vracel se jako
prvni dlouhymi tempy pod hladinou zpatky do feky, ocekéavaje, ze husi pokiik zdvihne vesnici na nohy. Misto toho
vsak pokracoval v tdzavém halasu jen jeden houser, a vesni¢ané si toho nevsimali. Pfijit mi pod ruku, byl bych toho
parchanta zardousil a za syrova snédl.

Houser se za n¢kolik minut zase ponofil do ptaci diimoty. N&¢i ospaly hlas okfikl §t€kajiciho psa. Noc se zase utisila.
Vesnicané ziejme usoudili, Ze husy reagovaly na plovouciho hada skrti¢e nebo na néjakého jiného ptirozeného
vetfelce. Charlie to zbodal, protoze nedopral sluchu no¢nim zvuktim. Plavali jsme jako krmici se sumci proti proudu nad
misto s hlidacimi husami a brzy jsme nasli Gzky vtok, z¢asti zakryty zkroucenym kofenovnikem. Khe a Bode se vydali
patrat po prekazkach a hlidkach. Kdyz se vratili s tim, Ze je vSechno v pofadku, Nguyen a ja jsme plavali na druhou
stranu feky a vratili se s Hicksem a jeho PRU v gumovych ¢lunech. "Museli jsme zménit misto vylodéni," zaSeptal jsem
Hicksovi do ucha. "Zasrany husy." "Slysel jsem je." Hicks a ja jsme si nalozili do tlumoku jeho zazraéné experimentalni
vybusniny. Vesnice pokracovala ve spanku a nem¢la tuseni, ze tisi vetielci kladou na vSechny tinikové stezky a cesty
mohutné naloze. Miniaturni fidici radiova deska umoznovala, aby Hicks selektivné aktivoval naloze z libovolného
mista.

"Nevéfil bys, co nase technika vyviji," $eptal. "Miny, které pfipominaji buvoli trus. ,Cenichajici' detektory, které
vypadaji jako psi hovno a hlasi nam, ze piechdzeji vojaci." Mujtykriste, ja mél co délat, abych dostal alespon kulomety
padesatky a miny claymorky. MAAG ukladal zbran¢ ze strachu, Ze vydat je vojakiimv poli, kde by k né¢enmu byly, by
mohlo mit za nasledek, Ze se dostanou do rukou FNO. Bordel.

Pred svitanim byla vesnice obklopena okanvité G¢inkujici vyzbroji a stielci, kazdému z nichz byl piidélen palebny tsek
tak, aby se vesnicané ocitli ve smrtelné pasti. Pfipadal jsem si skoro jako voyeur, kdyZ jsem se skryval v haji
kokosovych palem na okraji vesnice a pozoroval, jak se za $t€kotu rvoucich se pst a kokrhani kohoutti v poklidu
probouzi k Zivotu. Prvni musely byt na nohou Zeny. Znovu pfipravovaly kuchynska ohnisté a chystaly se vafit ¢aj a
ryzi. Potom piichazeli star$i muzi a star$i zeny, usedali vedle ohné do dfepu, aby se ohidli, a Zvykali betelové listy.
Nakonec se objevili déti a mladi muzi, aby se pfipravili k praci na okolnich polich.

Z jedné chatrce vySel hubeny nuz s nahou hrudi a kuzelovitym kloboukem v ruce. Sledoval jsem ho, jak se po ranu
umyva.

Pozoroval, jak vychazi slunce. Bosou nohou se ohnal po slepici.

Protahoval se a zival, skrabal se v rozkroku a dival se, jak jdou po prasné cesté kejhajici husy s pieziravé zdvizenou
hlavou.

Pti zvuku motorovych ¢lunti na fece a buseni vrtulovych listt helikoptér byl pokojnému rannimu vyjevu razem konec.
Vesnicané se zarazili a rozhlizeli, na tvafi se jim ndhle objevilo napéti. Hubeny muz se pfestal Skrabat v rozkroku, vrhl se
zpatky do chatr¢e a vracel se s podomacku zhotovenym tlumokema s AK-47.

Nad linii dzungle se nahle vynofily vrtulniky a jejich nenadala pfitomnost méla na vesnici stejny ucinek, jako kdyz se
mravenisté polije benzinem.

Rézem se ozvala palba z puSek a vzapéti se vystupniovala. Hicks vyfidil hubeného muze v okamziku, kdy vypalil prvni
davku z ¢inské AK-47. Ptes jeho mrtvolu splasené pfebéhlo hejno vydésenych kufat. Vrtulniky pfistavaly v
zeleninovych zahradach. Hrnuli se z nich vietnamsti rangefi v prilbach a v béhu palili z pusek. Ptidavali se k nim dalsi
vojaci z vylodovaciho plavidla, které vjelo pridi na bieh v misté, kde u feky koncila hlavni ulice osady. Zacalo
hromadné vrazdéni.

O nic z toho jsemnestal. Na masakrovani vietkongii sice nebylo nic S§patného, ostatné proto jsme tam byli, jen se mi
prosté zdalo, Ze to neni miij tikol. Tykalo se to Hickse a Vietnamcti. DrZel jsem karabinu necinné na klin€, opiral se zady
o ¢lankovitou kiiru palmy a nezucastnéné jsem piihlizel. Bylo to stejné jako divat se na vale¢ny film. SlySel jsem
pravidelny rytmus filmové hudby. Skoro jsem oc¢ekaval, ze uvidim Johna Wayna.

Nepftetrzita palba z pusek se prelévala vesnici z jednoho konce na druhy. Ve smrtonosném krupobiti sviticich
ocelovych stiel padali muzi, zeny, obCas i né¢jaké dité. Palba roztrhala dva muze a desetileté nebo jedenactileté dite;
jejich krvacejici téla zistala lezet u vchodu do chatrée. Nekteti vietkongové se jeste stacili ozbrojit, ale nebylo jim to nic
platné. Dél padali po celé vesnici, jako roztfepané hromadky odhozeného Satstva. Nikdy uz rano nevyjdou ze svych
chatr¢i, nebudou se skrabat v rozkroku, ani ¢ekat na Caj a ryzi.

Neni pochyb, Ze vesnice byla zaplavena vietkongy. Jenomze tam bylo i mnoho prostych vesnic¢anti, rolnikti péstujicich
ryzi, malych femeslnikd a obchodniki, kteti byli apoliticti a pouze spolupracovali s tim, kdo m¢l vesnici zrovna pod
kontrolou.

Zdalo se, ze neutralové museji v této Silené valce trpét nejvic. Vrazdili je vietkongové, vrazdila je jihovietnamska
armada. Ubozi nest’astnici.

Vesnic¢ané se hrnuli na jih ve snaze tudy uniknout. "Bacha na to!" kiikl Hicks piikr¢eny u dalkového ovladace. Zmackl
tlacitko. Vybuch zlutého dymu a hliny vyhloubil na stezce krater velky jako dzip a vzduchem létala roztrhana téla.
Dalsimi explozemi systematicky odiezaval kazdou moznost uniku. Lidé napInéni hrtizou se s natkem a kiikem motali
uprostied vesnice, zatimco se kolem nich sviral kruh rangerti, PRU a nguoinhaji. Intenzita palby se zmenSovala, az
bylo slySet jen obCasny vystfel. Pak bylo po vSem, jen kufata zdéSen¢ pobihala, psi Sté€kali a husy rozhoicené kejhaly.
Rangetfi jeCeli rozkazy, vrhali se na zajatce, kopali a bili je pazbami pusek.

Jednu bezzubou stafenu museli odtrhnout od mrtvoly jejiho padlého syna. Rangeti ji se smichem kopali do bficha,
dokud se nenechala odvést.

Zajatci byli nahnani za ohradu pro driibez, kterou stfezili rangefi s bodaky. Mrtvoly byly odvleceny doprostied vesnice
a nahazeny na straslivou hromadu. Krev vychladala a srazela se, takze brzy pfilékala roje much a ¢enichajici psy.
Mrtvych, udajné vietkongt - bylo napocitano 22; jenze kazdy Vietnamec, ktery byl v néjaké bojové akei zabit, byl
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automaticky podeziely z pfislusnosti k Vietkongu. Pékna operace," ekl jsem Hicksovi.

Uspésna," souhlasil Hicks. Sel jsem se podivat do vesnice, pokulhavaje na bolavou nohu.

Nevypalil jsem piedtim jediny vystiel. Kolem mé si vykracoval s krvavymi trofejemi v ruce Bode a pohazoval si s nimi.
"Tenhle mit velké usi," vitézoslavné se smal. "Velikanské usi." Z této operace vzesel cely houf novych prat.

52. KAPITOLA

Vietnamci. Podle mého minéni se ocitli mezi dvéma mlynskymi kameny: mezi zkorumpovanou utlacovatelskou vladou
na jedné stran€ a témi zatracenymi konunisty na strané druhé. Byt Vietnamec, asi bych bojoval po boku velitele
Minha. Az by bylo vyhlaseno vitézstvi nad touto vladou, pronasledoval bych komunisty s cilem je vytlacit. Vietnamce
bohuzel rozdélovala nenavist tak, ze by jednotlivé politické skupiny nedokazaly spolupracovat pro spolecnou véc.

Byl jsem toho svédkem na kazdém kroku. Dejme tomu v pfipadé kapitana Hua, velitele praporu jihovietnamské armady,
se kterym moji nguoinhajové podnikli invazi na ostrov Ilo-Ilo. Podle Huova nazoru byli vSichni tamni obyvatelé ve
véku od 10 do 80 let stoupenci PNO; byli to pfinejmensim kolaboranti.

Ridil se minénim mnohych americkych poradct a mluvil o svém vlastnim narodé jako o "sajrajtu".

Severovietnamci povrazdili celou Huovu rodinu - jeho manzelku, syny a matku. Jeho nenavist ke komunistiim se
zménila v pal€ivou a planovitou posedlost, vedenou snahou odstranit lidi tohoto druhu ze zemského povrchu. Veril, ze
je jeho poslanim zabit nebo zmrzacit kazdého vietkonga, ktery mu vstoupi do cesty.

Ashcroftova dzunkova skupina nasadila malou hlidku mych Vietnamci jako prazkum, ktery ma najit vietkongy na jejich
ostrovni basté a urcit jejich rozmisténi. Ashcroftovy ¢luny pak hlidkovaly na obvodé ostrova, aby zabranily
protivnikovu uniku, zatimco Hudv prapor podnikl z vylodovacich plavidel invazi.

Vietkongové prchali z vesnic a rozptylili se v dzungli, pficemz se misty rozpoutaly ostré piestielky. Zranéni i zdravi
zajatci byli nahnani do malého prostoru pro domaci zvitata, obehnaného ostnatym dratem. Hua na né osobn¢ dohlizel.
Jeho intenzivni zast’ byla tak patrna, Ze priblizit se k nému, kdykoli byl v opera¢nim pasmu nepfitel, bylo jako pfistoupit
k rozpalenym kamnim. Zajatci se strachemkr€ili. "Nechtéli byste se snad pokusit o uték?" fikal s ledovym ismévem a
pohraval si s ukofisténou AK-47. . Mezi lidmi podezielymi ze spoluprace s vietkongy byla asi osmdesatiletd Zena.
Spustila kiik na protest proti tomu, Ze vladni vojéci poté, co v jedné zésuvce jejiho starého §lapaciho stroje Singer nasli
vlajky PNO, stroj "zorganizovali". Podobna scvrklému uzlicku kosti v piili§ velkych ¢ernych pyZamovitych kalhotach,
padla uprostied vesnice na kolena a s pronikavym kvilenim vojaky prosila, aby ji stroj nebrali. "Co s tim budeme
delat?" ptal jsem se jednoho jihovietnamského vojaka. Khe tlumodil. "Spalime to," znéla odpovéd. "A co s tou
stafenou?" "Mozna, Ze je to vietkonzka. Musi se evakuovat do opevnéné vesnice." To znamenalo, Ze nejdiiv musi do
ohrady pro zvifata. Vietnamska vlada zavedla program "strategickych vesnic", aby vymanila venkovské obyvatelstvo z
konmunistického vlivu. Vybrani vesni¢ané byli - Casto nasilim - vysidlovani z "nespolehlivych vesnic" a usazovani ve
strategickych vesnicich, kde je mohli chranit - a stiezit - jihovietnamsti vojéci.

"Vy $ici stroj té stafen¢ nespalite," protestoval jsem. "Jestli ji, vy sra¢i, budete evakuovat, vezmete s sebou i jeji Sici
stroj." "Mam tlumodit i,vy sraci'?" zeptal se Khe s kamennou tvaii. "Slovo od slova, Khe. Nebudou krast staré babé
Sici stroj." Hua a ja jsme uzavieli dohodu. On se postara o ochranu té stafeny i jejiho singera a neSoupne ji do ohrady,
ja a moji LDNN zase budeme vystouravat vietkongy, Slapat jim na paty a pfivolavat radiem jeho vojaky, aby je
zlikvidovali. Pfipadalo mi to jako dobry obchod, nebot proto jsme tam byli. Neni divu, Ze obycejni lidé, zejména
vesnicané, nenavidéli ob¢€ strany.

Z radia PC-10, které jsem mél na zadech, hu¢el Ashcroftily silny hlas: "Zabi noho jedna, zde Ri¢ni krysa jedna.
Pfepinam." "Pokracuj, Riéni kryso." "Royi, je zde Sest komousskych dzunek, které uvazly za odlivu na mél¢ing. Opakuji
- Sest vietkongskych dzunek na biehu v pasmu piilivu." Dzunky byly na ostrivku, ktery oddéloval od hlavniho
ostrova tzky pruliv. Ashcroft najel na bieh, pobral mé lidi a vysadil nas na opa¢né strané ostrova. Pfipojilo se ke mné
n¢kolik jeho biethajt, takze nas bylo celkem Sestnact. K ¢ertu s Huou. Nadhanéli jsme mu vietkongy vétSinu dne. Ted’
dzungli, aby se dostala k uvazlym dzunkam zezadu. Terén byl nizko poloZeny, rozblaceny, bahnity a husté porostly
kotenikovou zméti. Misty jsme se museli po pas brodit bahnem. Pachlo smrti a hnilobou. Kdyz jsme se blizili ke
dzunkam, §li jako prvni Chanh a to osklivé décko Nguyen. Pida pod nohama ted’ byla o néco sussi a pevnéjsi, ale
kotfenovnik se i zde kroutil a omotaval u zemé kolem nohou jako past. Zeleny kfovinaty podrost houstl a ztézoval
viditelnost. Stastnou ndhodou jsem zpozoroval hlidku. Ohnala se po moskytovi na hlavé a ja jsem zahlédl pohyb. Stala
necelé tfi metry ode m¢ na malém prostranstvi. Signalizoval jsem dozadu Nebezpeci! a ztuhl jsem. Chlapi, co §li vpiedu,
ziejme podle hlidky v podrostu proklouzli a jeden druhého nezahlédl.

Nekolik vtetin jsem chlapka pozoroval. Pohybovaly se mi pii tom jen o¢i. Byl maly, métil néco malo pies metr padesat.
Na sob¢ mél tradi¢ni cerné pyzamo, slamény kuzelovity klobouk a platéné stievice. Mlada dospivajici tvar s mladyma
oc¢ima. Drzel karabinu a koufil vlastnoru¢né ubalenou cigaretu.

Prvni seal nepochybné starne, kdyz se netimyslné€ dostane tak blizko k nepiiteli. Znepokojovalo me to. Ved¢l jsem, ze
mi piestavaji slouzit kolena a ze nemam sluch tak ostry jako dfiv. Pfesto jsem mél toho parchanta uslyset, uvidét nebo
vycitit jeho pfitomnost. Pfinejmensim jsem mel ucitit jeho cigaretu.

Opatrng jsem vytahl paku. Bode mi obtahoval brouskem jeji Cepelovitou ¢ast. Jen nékolik dni pfedtim jsem byl
svédkem, jak Bode zlikvidoval spici vietkongskou hlidku svou vlastni pakou. Pfiblizil se zezadu jako pozorné
naslapujici leopard, jednou rukou ho popadl za bradu a trhl mu hlavou dozadu. Nastavil mu pfi tom éepel paky k pasu,
takze se protivnik vlastni vahou probodl. Bode otocil ¢epeli a zlomil mu patef.

"Podiiznout krk, zlomit hibet, to je jedno," konstatoval Bode. "Pak vzit usi." Cekal jsem, az Charlie odvrati o¢i. Zabijel
jsemlidi uz dfiv.
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Zabiti onoho muze v Dominikanské republice bylo dost osobni - stfelil jsem ho do obliceje, kdyz se na me dival. Ale
zabit ¢loveéka nozem, to bylo hodné osobni.

Nudici se Vietnamec piechazel po malém prostranstvi. Dokoufil cigaretu a zbytek tabaku si dal stranou na piisté. Ale
bude to jeho posledni cigareta.

Vyskocil jsem s naptazenou pakou. Tvrde jsem mu vrazil koleno mezi kolenni $lachy, abych ho dostal do zaklonu.
Volnou rukou jsem ho chytil za bradu. Rychle jsemmu piejel cepeli krk a profizl svaly a chrupavky, az paka zaskiipéla
hluboko na kosti. Myslel jsem, Ze mi jeho hlava ziistane v rukou. Tryskala mi na né horka krev jako gejzir. Odporny
zapach. Zapach jidla, které mél ten hajzl naposledy - shnilych rybich hlav s ryzi, kvaseného zeli. Pustil jsem t¢lo na zem
a ustoupil dozadu, pfi tom se mi z toho stra§ného zapachu malem zvedl zaludek. Z mrtvého u mych nohou proudila krev
a bezdécné se mu cukaly svaly.

Nguyen se zepfedu vracel, prodiraje se houstim, a oznamoval, Ze je nepiitel pfed nami. Uzasle ziral na téméf bezhlavou
mrtvolu. Ziejme pocit'oval vinu, ze neobjevil hlidku sam. Bode vrhl rychly touzebny pohled na muzovy usi, ale dal jsem
obéma rukou pokyn, aby se podivali po dalsich hlidkach.

Chlapi odtahli télo do kiovin. Uz jsem se na n¢ nepodival. Byl to dzob. Sealové byli za takovou praci placeni. Otfel jsem
si ¢epel paky a ruce o mundur.

Ze Sesti dzunek, které uvéznil odliv na m€l¢ing, byla jedna motorova a mnohem vétsi nez ostatni. Lezela naklonéna na
levobok, kajuta a kratky silny stozar s lucernou nesviraly stejny thel. Pfi pohledu z Gkrytu mezi listim jsem nevidél
zadny pohyb. Opusténé Cluny ziejme nestiezily hlidky.

Piipojil se k nam Bode a Nguyen. Zadné dalsi nepiétele v okoli ¢lunti nenasli. Khe se se mnou poradil a pak ml¢ky
rozestavil nase bojovniky do rojnice. V nepravidelné linii postupovala piilivovym nanosemk dzunkam. Cluny vypadaly
jako fada velryb, které se ocitly na mél¢in€. Pachtime se bahnitym nanosem, ktery nam saha po kotniky. Kofenovniky
fidnou a dostavame se do oteviené¢ho terénu. Nespoustim o¢i z velké dzunky. Mam divny pocit...

Palba z pusek. Neocekavana. V dusném odpolednim vzduchu zni ostie jeji hromadny praskot. Létajici olovo vyhazuje
do vzduchu sprsky bahna.

Jeden muz s vykiikem klesl k zemi. Byli jsme v otevfené krajin€. Nebylo témer kde se skryt. Nezbyva nic jiného nez -
pitmo kuptedu.

Stejné uvazoval Khe. Z Gst se mu hrnul ptival vietnamskych piikazi a vyzev. Ptipojil jsem své vykiiky k jeho a pobizel
nguoinhaje, aby vzali protivnika zte¢i. Na zte¢! Pfimét je k ni. "Kurvafix, do toho! Vpted! Vpted! Do toho!" Pohnuli jsme
se dopfedu, coz bylo provazeno tim, ze jsme opétovali hromadnou palbu, pii které bylo mozno rozeznat koktavy lomoz
nasich karabin od ostiejsiho Stékotu ¢inskych AK. Stiely praskaly jako kukuficna zrna na panvi a pronikaly velkou
dzunkou obranct, odkud jsme predtim byli nenadale napadeni. Vitr se zdal priznivy, a tak jsem popadl dymovnici a
hodil ji pfed rojnici. Pfed nami se vytvorila clona zlutého dymu a skryla nas pfed mifenou palbou. Vietkongové se
zoufale pokouseli pokryt kazdy jeji Ctverecni centimetr horkym olovem. Padime strzeni intenzivnim vzruSenim ztece.
Misty se bofime po kolena. Vkrku citim §tiplavy, fezavy kout. Tece ze m¢€ pot. Akorat ndm chybély vztycené bodaky.
Mnozi z mych lidi byli bosi a nohavice kalhot si srolovali nad kolena. BéZeli kratkym klusem, pfi kterém v bahné vysoko
zvedali nohy jako poplasena kufata, a palili za chodu z karabin a z ukofisténého AK.

Kdyz jsemse z dymu vynofil, s pfekvapenim jsem zjistil, Ze se nade mnou vznasi velka dzunka. Ptes okraj se naklanéla
smrt v ¢erném a mifila na m¢ puskou. Praskl jsem do ni z karabiny. Zmizela. Hnal jsem se podél ¢lunu k piidi s imyslem
zaskocit obrance, ktefi prchali na druhou stranu. Nahle me srazila do bahna na zada oslepujici bolest, az se mi délaly
kruhy pfed ocima. Nguyen a jeden z biethajii m¢ se Skodolibym usmévem pieskocili a pii tomme do bahna jeste
piislapli. Hned jsem pochopil, pro¢ se sméji. Nedostal jsem totiz zdsah. Nevsiml jsem si dievénych beden s n¢jakym
materidlem, které pfecnivaly okraj dzunky. Do jedné z nich jsem narazil hlavou, na které jsem mél jen polni Capku.
Presné totéZ by ud¢lali ameriéti sealové - zasmali by se né¢emu komickému nebo absurdnimu tfeba i uprostied bitvy.
Cert to vem, byl jsem hrdy, Ze jsem tyto bojovné mriiavé parchanty vycviéil. Velkou dzunku hajilo asi Sest vietkongii.
Dalsi tii nebo Ctyfi se skryvali na mensich dzunkach nebo za nimi. Kdyz se na n¢ vrhli moji Zabaci, ti, co nebyli mrtvi
nebo vazné zranéni, vzali nohy na ramena. Vyskocil jsem na vyvysenou plosinu velké dzunky. Na palubé

lezeli dva mrtvi muzi, tfeti, zranény na stehné, se drzel obéma rukama za hlavu a porad cosi vykiikoval. Jeden z mych lidi
jim smykl &elemk zemi na palubu a néco na ného vietnamsky jecel. Zluty dymiidl, vanek ho odnésel do lesti a kolem
dokola byl vidét pfilivovy ndnos. Napravo lezel jeden mrtvy biethaj; vénoval se mu zranény nguoinhaj. Porazeni
vietkongové prchali na druhou stranu, aby nasli bezpeci ve vzdalenych kofenovnicich.

Bode, Chanh a dalsi bojovnik pfisli za mnou na palubu, zaklekli na jedno koleno a zamifili na prchajici vojaky.
Systematicky je jednoho po druhém odstielovali.

Posledni z nich, ktery byl jesté nazivu, klopytal jako po ranény kralik. Prodiral se bahnem a snazil se dostat do bezpeci
kotenovnikovych houstin vzdalenych necelych patnact metrti. Bode ho dorazil. Boj skoncil a nahle se rozhostilo ticho.
Zmohla m¢ tinava a nechal jsem nohy voln¢ viset pfes okraj dzunky. Bode seskocil a bézel bahnitym terénemk padlym
nepratelskym vojaktim. Sahal pro ntiz u pasu.

53. KAPITOLA

S tim, jak se valka rychle rozristala, nabyval beztoho uz oboustranné brutalni boj na zufivosti. Nazornym svédectvim
této skute¢nosti bylo mnozstvi usi vietkongi, které nosil Bode ve vacku nebo kolem krku. Umérné tomu, jak se
vylepSovala povést nguoinhajii a jak se zvySovaly vietkongské prémie za nase usi, piibyvalo v ramci IV. sboru
pozadavkl na zvlastni sluzby poskytované mymi asijskymi mofskymi vale¢niky. V urcitém ohledu mi bylo utéchou vést
operace mimo Uzemi velitele Minha v Lese zabijakti. Odkladalo se tak moje odvetné kolo s Istivym Duchem mocala,
ktery se kupodivu stal mym pfitelem.
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Od padu dzunkové zakladny ¢islo 33 témet pred dvéma mesici méli Minhovi vojaci fakticky pod kontrolou Mekong na
sever od Van Langu.

Moji nguoinhajové dal skakali v operacnim prostoru I'V. sboru z jednoho mista na druhé. Létali jsme vrtulnikem na
leteckou zakladnu My Tho v tloze sily rychlého nasazeni s ikolem ji branit proti silnému neptatelskému uderu. Byli
jsme v Cele dalsiho obojzivelného ttoku nenavistného kapitana Hoy u Cu Lao Banu. Pfislusnici LDNN utrpéli v boji pii
sedmi riznych prestielkach tii zranéni, z toho jedno vazné. Potapéli jsme se do prilivu u Soc Trang s ukolem zachranit
sestfeleny jihovietnamsky stihaci letoun, ale kdyz se objevili vietkongové, museli jsme ho na mist¢ pod vodou
detonacemi zni¢it. Den nato jsme letéli vrtulnikem na dzunkovou zakladnu fi¢nich jednotek jihovietnamské armady Ly
Nhun, abychom ji pomohli chréanit pfed hrozicim utokem. Bode se té noci vytratil a vratil se rano, pravé kdyz jsem daval
do jidelni misky s horkou vodou dvé€ kostky bujonu z nouzové zasoby. Podal jsemmu ji. Zdvoiile se uklonil a potom
me informoval, Ze zakladna neni v plné bojové sile a Ze bude v noci napadena z vychodu a z jihu. Nevyptaval jsem se
ho, jak se to dovédel; mel totiz na nahrdelniku Cerstvé trofeje.

Vyrobil jsem si podomacku napalmtak, ze jsem do sudti s benzinem krajel hnédé mydlo z moiské vody, dokud smes
nezhoustla jako sirup. Moji zabi muzi pak touto breckou naplnili sklenici, plechovky a jiné nadoby, které nasli, a
nastrazili je s roznétkami na strategicky dualezitych mistech okolo zékladny. Kdyz se vietkongové v noci pfiplizili
travnatym porostem k zékladné, ocitli se v plamenech. Byl to désivy, v morbidnim smyslu zabavny pohled na lidské
pochodné blaznive pobihajici po celém okoli, narazejici jedna na druhou a prchajici mezi stromy, zatimeo je
nguoinhajové a piislusnici dzunkové zakladny odstfelovali palbou z pusek.

Ashcroft a ja jsme jednou v noci dali své vojaky dohromady a zattocili na dvé motorizované dZzunky vykladajici
vale¢né zasoby. Jako ter¢ Sesti raket jsme si zvolili dzunky, dvé rakety jsme vypalili na misto soustfedéni. Nase dzunky,
které byly na ¢ihané, spustily palbu z pusek a nasadily plamenomet. Jeden z mych lidi padl, Ashcroft mél dva padlé a
jednoho ranéného. Od plamenometu chytila feka a ohnivé jazyky dosahovaly az k nam. "Pane na nebesich!" klel jsem,
"otecko, kéZ se odsud dostaneme a nemame zadek na Skvarek." Armadni a namoini zpravodajci v Saigonu nam nechtéli
vérit. "Vietkong zadné plamenomety nemd," tvrdili.

"Tak dobfe," zamiiil jsem ke kontejneru s kdvou. Uz jsem to m¢l s kapitanem Drachnikem z dfivéjska za sebou.
"Vietkong plamenomety nema." "Mame plamenomety my?" zeptal se Ashcroft. "My je mame." "Pak ti, synku,
doporucuji, abys pfekontroloval sviij inventaf. Mozna ti néco bude chybét." Zmocinovala se mé unava z valky, kterou -
jak jsemuz zjistil nelze vyhrat, protozZe si v ni po¢inaji jako generalové politici, prodejci aut a lidé s mentalitou "Pokrok
je nas nejvyznamngjsi vytvor". Svédomité jsem sestavoval zbeletrizované zpravy o pokroku, které ted’ psal na stroji
miyj pisaf Porter, vedl jsem svou osobni valku, jak jsem to umél nejlip, a kdykoli jsem mohl, hledal jsem utéchu v posteli
Khuyen My, nebo v katolické misii Otce Dupréeho ve Vung Tau.

Trpél i knéz, protoze ptibyvalo valecnych bezdomovct a sirotkd, ktefi potfebovali pomoc. K politovani hubeny byl uz
diiv, ted’ se z n¢ho stal valkou zmitany stin titiny. Piipojil se k mé pani domaci Vinh a pomahal ji v jejim trojjediném usili
o roz$ifeni penzionu, porodnice a sirotéince. Nejbliz mel jeji damk sirotéinci. Obcas v noci, kdy stal za dvefmi na strazi
Nguyen nebo Bode, jsem ve svém pokojiku zaslechl, jak ti nejmensi sirotci ve své opusténosti popotahuji a placou.
Casto se k Otci Dupréemu a ke mné pfipojil na zahradé Thay Vu. Dlouze se na mé dival a pfipominal mi univerzalni
pravdu buddhismu: "Utrpeni je v§eobecné... Tviij duch se vzpouzi, milj synu." "To proto, ze jsem zde ve Vietnamu,"
uznaval jsem. "Bojuji na jedné strané, pfitom vidim klady obou stran." "Tato zemé po valnou ¢ast déjin pojidala sebe
samu," konstatoval. "Mohu vamiict jednu vietnamskou anekdotu?" "Prosim." "Byl jednou jeden Stir a jedna Zelva,"
zacal. "Stir se chtél dostat pies feku. ,Pani Zelvo, byla byste tak hodné a vzala mé na druhou stranu?' pozadal ji: ,Velmi
rada bych vés vzala ptes feku, pane Stire,' odvétila pani Zelva, ,ale jestli m¢ usStknete, umiu.' ,Ale, pani Zelvo,' namitl
Stir, kdyz vas ustknu a vy umfete, utopim se.' Pani Zelva to uvézila a fekla: ,Tak dobie. Vylezte si na mé a ja vés pies tu
feku vezmu.' Uprostied feky §tir Zelvu ustkl. ,Pane Stire, pro¢ jste to udélal?' vykiikla Zelva. ,Ja ted’ umfu a vy se
utopite.' ,No co, pani Zelvo,' uzaviel itir. ,Tohle je halt Vietnam."

54. KAPITOLA

Misto a dobu naSich navstév témer pokazdé zvolil velitel Minh.

Mé¢l jsem jedinou moznost, jak s nim navazat styk: utrousit zminku pfed nevlidnou Ashcroftovou hospodyni Co Van,
Minhovou sestrou. Jinak se Minh prosté objevil sam - ¢ekal na m¢ u budovy Finan¢niho ufadu v Saigonu. Jindy mi
zase nechal v baru vzkaz, nebo za mnou poslal jedno ze svych nactiletych déti v taxiku, aby mé doprovodilo do
Cholonu. I jeho déti byly ¢leny Fronty narodniho osvobozeni. Vzdycky jsem se mu snazil pfinést karton americkych
cigaret nebo sklenici nhouc mamz ostrova Phu Quoc, kam se nemohl odvazit, protoze by ho nékdo mohl poznat. Tamni
ostrované podle jeho slov pfipravovali nejlepsi rybi omacku nhouc mam ve Vietnamu. Minh byl katolik, ale nem¢l nic
proti mému pratelstvi, ani s Otcem Dupréem, ani s drobnym buddhistickym mnichem Thay Vu. Jak jsem usoudil, Minh
hral u misie aktivni Glohu v tom, Ze k pani Vinh posilal sirotky. Byl také jednimz mala vietkongskych vojevidct, ktefi
se spise snazili ziskdvat srdce, mysl a loajalnost mistnich vesnicant, nez je zneuzivat. Ob&as mi doporucoval urcitou
vesnici nebo oblast, jejiz obyvatelé trpéli bolestmi zubi, infekcemi nebo chronickym onemocnénim dychacich cest.
Doc Shultz vykonaval v Ashcroftové a mém doprovodu co mozna nejvic l1€kafskych navstév s cilem poskytnout
chudému obyvatelstvu potfebnou pomoc. I kdyby Doc a Jerry byli o mém styku s Minhem véd¢li, malo by jim zalezelo
na tom, Ze Minh ziskaval diky navs§tévam divéru; i my jsme na ni prece ziskavali podil. Pfi téchto navstévach jsme se
nemuseli ze strany FNO ni¢eho obavat; Minhovo jméno nam zajistovalo osobni ochranu.

Zatéz stupnujici se valky byla patrna stejné tak na Minhovych jako na mych rysech.

"Blahopteji, Royi," fekl mi jednou vecer pii jidle v Cholonu.

"Tvoje hlava ma ted’ znacnou cenu. NasSe strana zaplati za tvou smrt nebo zajeti velkou prémii." "A naSe strana zaplati
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za tvou. Chystas se prémii za m¢ inkasovat?" "O nic vic nez ty prémii za mé, pfiteli. Ostatné nejsem diistojnikem lidové
armady. Ti parchanti by mi nezaplatili, ani kdybych t¢ zabil."

"Tak pro¢ m¢ zabijet, ze?" "Presné tak," zasmal se suse. "Musime byt pfipraveni na dlouhou valku. A ty uz vypadas
unavené." "Ty taky, piiteli." Zkoumavé se na m¢ dival hlubokyma hnédyma o¢ima.

"Royi, sedime zde proti sob¢ jako pratelé, ale soucasné jako nepratelé. Kazdy z nas je odrazem toho druhého. Jsme
stejni, a prece opacni. V Saigonu si potfasame rukou a jsme piateli." Odmicel se a mavnutim ruky doprovodil dalsi
myslenku: "Kdyz se potkame nékde venku mimo Saigon, je nasi povinnosti jeden druhého zabit. Tvoje vlast kdysi
takovou valku m¢la." "Obcanskou." "Bratr proti bratrovi, otec proti synovi, pfitel proti priteli. Takové valky pfinaseji
vycerpani." Kdyz jsme se pozdéji rozchéazeli, fekl mi jakoby na vystrahu: "Davej na sebe pozor, piiteli. Oba jsme
zranitelni."

55.KAPITOLA

Dva dny predtim, nez jsem seskakoval padakem se svymi mmavymi Zabaky na ostrov Duong s tikolem podpofit
spole¢nym postupem dZzunkovych jednotek a jihovietnamské armady operaci III. sboru urcenou k likvidaci partyzant v
této oblasti, vzkazal jsem Doku Shultzovi, aby piiSet do Vung Tau. Otok na pravé noze se mi dvojnasobné zvetsil.
Cekal jsemna Doka ve svém pokoji u pani Vinh, a abych zmirnil bolest, zdvihl jsem nohu a lil na ni bourbon s vodou.
Na dvete zaklepal Bode.

"Co zas sakra je?" "Na vasi nohu," vysvétloval Bode. "Coze?" "Potfebujete na svou nohu bac' si." Belhal jsem se ke
dvetima zjistil, Ze je tam Sest mych LDNN a mezi nimi seschly stafik s chomacovitymi Sedymi vousy. Nejdiiv jsemmél
puzeni $amanského doktora poslat pry¢, ale Chanh mi vysvétlil, Ze se nguoinhajové na tohoto véstce slozili; nasetfili
castku veétsi nez mésicni plat. Co jsem mohl délat? Beztoho jsem se zacinal citit jako Asijec. "Pust’te toho parchanta na
to - pokud mi nohu neuiizne." Moje akcie zdvojnasobily v ocich Vietnamecti svou hodnotu. Kulhal jsem zpatky do
postele. Bac' si obifadné zhasl svétlo, zapalil nékolik svicek a zahajil své ritudly zpévavou zaiikavaci litanii. M¢l zvonky,
chaluhy, nahtaté hrnicky a pachnouci masti a v§echno to tak ¢i onak aplikoval. Mackal mi §iji a ¢elo, aby rozhybal zIé
duchy, potom pouzival nahfaté hrni¢ky k vysati zla. Zatimco vysaval zlo, ja jsem nasaval z 1dhve Jacka Daniela. Po vice
nez dvou hodinach rituald mé bac' si kone¢né prohlasil za "uzdraveného" a odesel. Z vyCerpani na me piisla dfimota.
KdyZ druhy den rano dorazil Doc Shultz, aby mi z nemocného kolena vypustil tekutinu, jesté jsem spal. "Kdo t&
osetfoval?" zeptal se. "Co tim chces Tict?" Zarazen¢ jsem ziral na nohu a nebyl schopen slova. Otok splaskl, koleno
vypadalo normalné. Kdyz jsem Dokovi vahavé vypravél o bac'sim, skoro jsem oCekaval, ze se zasméje, on ale misto
toho fekl: "Poznal jsem bac' siho ¢ernomodré znacky. My na Zapad¢ nezname odpovédi na vSechny otazky mediciny.
Tvoje noha ale stejné potiebuje jesté ne¢kolik dni klidu." "UzZ ne, Doku." "Mohl bych ti napsat trvalou zdravotni
neschopnost a odeslat t¢ z Vietnanu." "Doku, mam zde je$té néco na praci." "Dzunkova zékladna ¢islo 33?" "Bude to
brzy. Doku, co ta noha...?" Povzdechl si. "Damna to lehky obvaz, abych ti umoznil seskok." Svitani je v tropickém
pasmu stejné nadherné jako zapad slunce, ale kdyz velky transportni letoun C-130 Hercules vzlétal s mymi 32
piislusniky vzdusného vysadku a se mnou z leti§té u Vung Tau, prochazelo jeho okénky jesté malo svétla. Cervené
nocni osvétleni matné ozafovalo zabi muze v pfilbach na popruhovych sedadlech; zbrané méli utazené ptes rameno, v
tlumocich potraviny a vodu, zasobni stielivo upevnéné ke krouzkiim nahradniho padaku. Nahradni padaky jsme jinak
nepotfebovali, protoze jsme skakali z vysky pouhych 240 metrt. I kdyby padak selhal, na otevieni nahradniho by
nezbyl Cas.

Khe mi dal znameni zdvizenym palcem. Pravda, byl piece sluzebné starsi Vietnamec; jeho tdajny velitel kapitan Ninh
Motylek si vzal dals$i mimofadnou dovolenou. Pouzijeme zadni dvefe letounu, budeme skakat ze spusténé ocasni rampy
soucasn¢ ve dvou vysadcich, po jednom z kazdé strany. Ja jsem postrkoval ten druhy. Oba jsme pfedtim prostudovali
letecké fotografie prostoru shozu - fadka ryzovych poli s vodou na obou stranach.

"Musime z letounu rychle vypadnout," kladl jsem Cheovi na srdce. "Mine-li nékdo prostor shozu a pfistane v mofi,
bude na palebné &aie o jednoho stielce miit." "Miij vysadek venku di di," opacil Khe. "Ja smat na bosse Zabaka ve
vzduchu, kdyz on jesté v letounu.”" "Zlom vaz, Khe." Bode s nahrdelnikem z usi sedé¢l vedle mé, Nguyen vedle ného.
Brali tlohu bodyguardt vazné. Pod ndmi se k ostrovu Duong blizily Ashcroftovy dzunky, aby ho obklicily;
vylodovaci plavidla plné jihovietnamskych vojakti brazdila mofe smérem k uréenym predmostim. Miij vzdusny
vysadek piistane v misté, kde se ostrov zhruba v poloving zuzuje, rozdéli operacni prostor na dve ¢asti a vytvoii
kovadlinu, na kterou udefi jako kladivo jihovietnamsti vojaci. Mezi nimi se ocitnou mistni vietkongové.

Cervena svétla ohlasujici seskok zacal blikat 10 minut pied piiletem k prostoru shozu. Shoz fidil serzant americkych
specialnich jednotek. Kdyz zacal odpocitavat povely k seskoku, zavladlo uvniti letounu napéti provazené pachem
potu. Ocekavali jsme, ze nam bude nad prostorem shozu potradné horko, ze minutu nebo dvé, kdy visime ve vzduchu
na padaku a jsme nejzranitelnéjsi, nas bude zasypavat olovo. "Pfipravit!" kiikl serzant, stoje v pozoru a davaje znameni
piehnanymi pohyby rukou. "Pozor!" "Zavésit!" Cvakani otviracich lan padakl na ocelovém kabelu nad hlavou. Zvuk
hydrauliky, kdyz se zvolna otevirala zadni rampa a pfed o¢ima se nam ukézala jasna ranni obloha a ocean s bilymi
hiebeny vin. Vid¢l jsem, Ze jsme nizko nad vodou a ziejme se blizime k ostrovu i k prostoru seskoku. Letoun zpomalil na
piiméfenou rychlost. Vlivem zpomaleni se mi paluba rozdrncela pod nohama.

"Zkontrolovat vystroj! Ohlasit se jménem!" "Postavit se do dvefi!" Khe naposledy zdvihl palec, opfel se télem o
skokany, které mél v pravém vysadku pted sebou, a tlaéil je k zadni rampé&, vstiic ranu. Totéz jsem dé€lal ja na druhé
strané. Na kraji rampy stali jako pfimrzli dva skokani a ¢ekali na povel" Vpted!" Khe a ja seskocime jako posledni.
Zni¢ehonic se letoun prudce otisl. Ctyfi velké motory rizem naskodéily na plné obratky. Hercules se fitil dopiedu.

Na néjaké "Vpred!" nebyl Cas. Nepfedvidané zrychleni kazdého skokana doslova vyhodilo z letounu, takze padal do
vifivého vétru jeden pies druhého.
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Nizkou ranni oblohu zapliiovaly nahle se vynofujici padaky, které na sebe narazely jako auticka v autodromu. Vojacci
Slapali ve vzduchu jako na bicyklu, aby se vyprostili z otad¢ivych viru vyvolavanych silnymi narazy vzduchu ze
fvoucich motori. Nemohl jsem zdvihnout hlavu, abych si zkontroloval vrchlik;

otacivé narazy jsem citil vzadu na pfilbé. Nastésti nas ti pojebani piloti vysypali nad prostorem shozu. Mifil jsemk
zelenym ryzovym polim pod sebou. Pamatoval jsemsi, Ze jsou v tuto ro¢ni dobu sucha. Piestoze jsem skakal jako
dopadl s pronikavou bodavou bolesti, ktera mi prosla obvazanym pravym kolenem jako elektricka rana. Lezel jsem
chvili v suché ryzi a ¢ekal, az bolest pomine. Pozoroval jsem lehké Vietnamee, ktefi jako by m¢li navzdy utkvét ve
vzduchu na padécich vyrobenych pro mnohem tézsi obyvatele Zapadu. Od porostu stromu se ozvala stfelba z pusek.
Uvitaci vybor vietkongu. M¢l jsem o¢i na stopkach a patral po zasazich.

Hercules nade mnou nabiral vysku a vzdaloval se s motory buracejicimi na plny plyn. Hajzl. Piloti pro par vystfela
pozemni palby zpanikafili a $li s obratkami na doraz. Vysrat se na skokany. Kazdy sam pro sebe. KdyZ jsem vid¢l, jak se
C-130 vytraci a honem honem miii na pevninu, poslal jsemjimna cestu rozhoi¢eny pozdrav vztyCenym prostiednikem.
Khe vSechny rychle spocital a hlasil, Ze jsou v poradku. Jako zazrakém se nikdo pfi dopadu nezranil ani nedostal ve
vzduchu zasah. Uvitaci vybor vietkongu zmizel v dzungli. KdyZ jsem vstal, sotva jsemmohl s obvazem Doka Shultze jit.
Khe m¢ s obavami pozoroval. Vycural jsem se na obvaz, aby material zmekl, a pak jsem ho pakou odiizl. Bolest se dala
vydrzet. Jouvej! Prvni seal a takova podafena vylomenina. Saigon uvital operaci na ostrové Duong jako veliky uspéch.
Na strané nasich ptatel nebyli zadni padli, kdezto my jsme utrpéli byt nevelké, ale citelné ztraty a zajali jsme asi 40
vietkongd.

Jihovietnamska armada ukofistila spoustu vale¢ného materialu. Belhal jsem s pistoli magnumraze .357 a likvidoval
piivésné motory na vietkongskych sampanech. Nguyen pfiSel se sekyrou a prosekaval v trupech diry. Stali jsme s
Ashcroftemu ostrovni vesnice a pozorovali jsme plenéni i biti a odvlékani zajatcli. Obéas se ozval vystiel pii pokusu
néjakého zajatce o "utek". Vitezi patfila valecna kofist. M€l na to pravo. Jihovietnamsti vojaci spolu s LDNN a biethai
vtrhli do podmanéné vesnice jako Cingischanovy hordy. Nebylo moZno tomu zabrénit, jinak by vojaci dezertovali a
doslo by ke vzpouie. Do Ashcroftovych dzunek padaly uloupené kachny, husy, prasata a kutata se svazanyma
nohama.

V Asii snadno dochazelo k projeviim brutalnosti, zejména v takové asijské vélce. Clovék se tomu piizptisoboval, jenze
kazdy dalsi den vedl k prohlubovani mravniho rozkladu. "Skute¢né vyhravame?" ptal se pofad Doc Shultz. Ashcroft,
starsi serzant pozemnich sil, ktery mél pod palcem milj dzip, pokud jsem byl v akci, serzant specialnich jednotek, ktery
iidil seskok nad ostrovem Duang, a ja jsme si zaskocili do vungtauského hotelu na néjaké jidlo a par sklenek. Svym
lidem jsem dal po akci 72 hodinové volno. V baru sedélo kolem stolu nékolik piloti americkych vzdusnych sil. Jeden z
nich, statny mladenec, se smichem vypravél ostatnim o operaci, ktera mi piipadala naramn€ povédoma. "Na pfiletu jsme
zacali hofet. Nehodlam se do takové sracky hrnout. At’ jdou do prdele. Pfidal jsem rychlost a koukali jsme z operacniho
prostoru vypadnout." Nebyl to snad on? Zamifil jsem ke stolu letcii. Ashcroft si povzdechl: "Uz je to zas tady." "Kdo
byl ve vaSem letounu?" zeptal jsem se toho nebeského jezdce. "Nic moc. Shazovali jsme na ostrov Duong jenom
naklad pojebanejch Zlutejch hub." "Muzes se stydét, mily opefenée. Podivej se na mé." "Mas snad néjaky problém,
bracho?" "Jednim z téch pojebanejch zlutejch hub jsem byl ja. Diky tob¢ jsme mohli byt v prdeli. Az budes tuhle
historku vypravovat piiste, bude to fakt bolestna vzpominka." Zasadil jsem mu do celisti pravy hak a jako piidavek dva
levé. Jeho kamaradi od letectva ho museli vzit na lékaiské oSetfeni do Saigonu. Zanedlouho mi piislo oficialni
oznameni, Ze budu postaven pied vojensky soud. Ten sragora si zlomenou ¢elist zasluhoval, ale souzen za to budu ja.

56. KAPITOLA

Akce sabotéru, ktefi odsttelili naloz v trupu USS Card, letadlové lodi zakotvené u mola ¢islo 13 v Saigonu, znovu
prokazala, ze v této valce nelze vétit nikomu. Na jeji palubé byl naklad letounti pro vietnamské vzdusné sily. MAAGmi
ulozil, abych zasah pod vodou ohledal a odhadl skodu. Vzal jsems sebou Chanha. Pii potapéni ve Spinavé piistavni
vode¢ jsme brzy nasli nevybuchlé ¢asti vybusnin C-3 a C-4. To nejdilezitjsi, co jsemnasel, vSak byly atrzky
plovoucich méchytovitych obalil pouzivanych ve Statech k baleni desetikilovych davek plastickych vybusnin.
Nazyvalo se to Hagersonliv demoli¢ni balik. "Kde vietkongové sakra piisli k hagersonovi?" vrtalo v hlavé americkému
zachrannému potapéci z USS Card. Khe prijel v naklad’aku a piivezl kyslikové lahve a dychaci piistroje navic.
"Potfebovat mluvit se samotnym nacelnikem," fekl zamracené. Chodili jsme po molu. "Khe, nevis o tomnéco?"
Zhluboka se nadechl. "Vam se to nelibit," fekl. "Sest nasich nguoinhaji pry&." " Pry&?" "Oni odejit. Vzit s sebou osm
Hagersonovych balikt. Taky vzit voltmetr, detonaéni $itiru, elektricky drat a mnoho roznétek.

Ty samé muze Cham Boot potrestat v ohrad¢ z ostnatého dratu." Cham Boot se prekladalo jako Motylek. KdyZ jsme se
chystali k seskoku nad Duongem, pribehl ke mné Nguyen se slovy: "Jit rychle, pane. Motylek ma zabaky." Kapitan
Ninh, ta mrcha, uvéznil za trest Sest mych zabakd na horkém pisku v kleci z ostnatého dratu. Tisnili se na plose velké
pul metru ¢tverecniho. Klec byla vysoka asi ptl metru. Nasel jsem tehdy Motylka, jak travi dovolenou v chaté na plazi.
Kdyz jsem mu fikal, ze potfebuji kazdého dosaziteIného nmuze na seskok, m¢l "jiné zavazky". "Do odpoledne chci mit ty
chlapy z klece venku," fekl jsem diirazné a dodal: "Ninhu, jestli je nedostanu, doslapnu si na tebe." Dostal jsem své lidi
zpatky, a ted’ z nich byli dezertéfi a patrné nabourali USS Card.

"Oni Motylka nenavidi, protoze cely den lita odtud tam," vysvétloval Khe. "Nguyen tika, Ze jdou s lidovou
osvobozeneckou armadou." Pisaf Porter naklepal kapitanu Hardcastleovi mou zpravu, ke které jsem pfipojil
postskriptum, ze zbé¢hové odvedli na USS Card dobrou praci, pfesné jak jsem je to ucil. Doufal jsem, Ze jim Charlie da
medaili Za dobrou praci. Nguyen a ostatni se Skodolibé pochechtavali jako nezbedné déti. Sdilel jsem potéSeni s nimi.
Vzdyt jsem koneckonct taky nebyl nic jiného nez prosté dit¢. "Vyuzijeme kazdé ptilezitosti?" podotkl velitel Minh,
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kdyz se o zbézich doveédél. "Mily priteli, mozna je to na léta, ale vy bojujete za ztracenou véc." "Pokud jde o me, bojuji,
abych vyhral. Prohravaji politici." "Jaky je v tom nakonec rozdil, kdyZ je valka beztoho prohrand?" Minh byl vzdélany
¢lovék. Ja jsem byl prosté drsny moisky vik. Vecetet s nim bylo tak trochu jako travit ¢as s profesorem politologie na
Harvardove univerzité nebo s kuratorem Smithsonova institutu. Ze vSech naméta, které mezi nami prichazely na
preties, byly tabu jen aktualni vojenské zalezitosti. Vyplyvalo to z védomi, ze koneckoncii bojujeme na riiznych
stranach.

Nez m¢ vysadil pfed budovou Finan¢niho ufadu ze svého taxiku, vypadal Minh velmi zamys$len¢. Nakonec prozradil,
na¢ mysli. "Pfiteli, musis to védét. Mate mezi sebou zradce." "Podle vSeho jich mame Sest." "Tenhle je stale jesté u vas.
Dostal - ne ode me - rozkaz t¢ zabit." "Muze$ mi o tomfict vic? Chces§ mi o tomiict vic?" "Vic uz fict nemohu." Vypadal,
jako by si myslel, ze m¢ mozna uz neuvidi. Nékolik dni nato mi Khe fekl: "Pane, zjistili jsme toho zradce. Tranh Sao je
dvoji agent. Bode ho vidé€l ve vesnicich s vietkongy." Tranh patfil k Ashcroftovym biethajim, nebyl Zabi muz. Byl to
sympaticky hubeny kluk, ktery Zasl, jak jsem na sebe nastavoval tfi zasobniky karabiny po 30 nabojich tak, ze jsem
pouhym pohybem zapésti mohl vypalit devadesatkrat. M¢l jsem kluka rad, ale fekl-li Bode, Ze je Tranh dvoji agent,
nedalo se nic délat. Tato informace potvrzovala Minhovo varovani. Stacilo by fict jediné slovo a Nguyen nebo Bode,
Jeden z biethajt navstivil o dovolené vesnici, kde zila jeho rodina, a vratil se se zpravou, ze vietkongsky vybér¢i dani
zkonfiskoval této vesnici tfetinu sklizn€ ryze a nafidil, aby obyvatelé pocitali s tim, ze ur¢itou dobu budou zivit sedm
nebo osm piichozich. Nepochybné §lo o vysoce postavené piislusniky FNO. Néco takového jsem nemohl nechat bez
povsimnuti. Ashcroft a jeho hlidkové dZzunky dopravili mou piepadovou skupinu ve tfech sampanech k Gsti fi¢niho
ramena, které protékalo kolem vesnice, kde Zil otec naseho biethaje. Vybral jsem Tranha jako pfislusnika tymu, ktery
méel nastrazit 1é¢ku. Padlovali jsme v kanoich z vydlabaného kmene inkoustové ¢ernou noci na misto, kde se rameno v
ohbi u vesnice zuzovalo.

Poctil jsem Tranha ukolem piepadeni ze zalohy zahdjit. Dal jsem mu soupravu svych nastavenych zasobnika s 90
naboji.

Predtim, aby o tom Tranh nevéd¢l, jsem v Bodeho pfitomnosti zasobnik nabil pouhymi stopovkami. Davka ze
zasobniku na zcela automatickou palbu by vyznacila zpatecni cestu ke stielci, po které by mohl jit i slepy. Bode
pochopil. Dal jsem mu za kol hlidat Tranha kousek pfed mistem, které mélo byt ohniskem ptepadu. Chtél jsem, aby byl
Tranh izolovan. Bode se od n¢ho odlouéil, aby se vyhnul opétované palbé vietkong, ale pfitom ztistal dost blizko,
aby vylou¢il, Zze Tranh bude své soudruhy nenapadné varovat. Lécka byla nastrazena v husté traveé podél ficniho
ramene. Tranh vypadal neobycejné nervozné. Nékolik hodin se nic nedélo, jen bylo slyset roje bzucicich moskytid a
obcasny kiik zvéfe. Pak jsem pravé pfed rozednénim zaslechl mekky zabér padel v cerné vod¢. Kratce nato se objevily
siluety dvou sampani obsazenych muzi. Tranh nemél tuSeni, Ze z karabiny stfili kompaktnimi stopovkami. Protoze ho
Bode pozoroval, nemél na vybranou a musel palbu spustit, jak to bylo v planu. Svou loajalnost projevoval tim, Ze mifil
vysoko a vypalil témet souvisly sled Cervenych stopovek lidem ve ¢lunech nad hlavu. Nebude pfece zabijet
vietkongské pratele. Moji lidé m€li piikaz nezahajovat palbu diiv, nez k tomu vydam povel. Odkladal jsem ho do
rozhodujici chvile. Vietkongské sampany ozafovaly zablesky opétované palby, ktera sledovala ¢aru Tranhovych
cervenych stopovek a bezmala ho rozptlila. Teprve pak jsem dal povel.

Znicujici krupobiti palby pokrylo hladinu rizove zpénénou krvi mrtvych a umirajicich. Nocni kofist se skladala z péti
padlych nepratel, péti ranénych zajatcti, dvou sampani a dvou AK47, které zlistaly v sampanech a neskoncily jako
ostatni ve vod¢. Prenechal jsem AK Nguyenovi a Kheovi; budou v téhle valce bojovat jesté dlouho po mém odchodu.
Po kratkém bésnéni této akce se v Seru svitani rozhostilo strasidelné ticho. Vitézni Vietnamci se uprostied znicenych
lidskych zivotl $kodolibé chichotali jako déti. Vytahali mrtvoly z vody, srovnali je na bahnitém biehu do fady a
prohledavali je, jestli u sebe nemaji penize a jiné cennosti. Ale at’ se radéji zmocni kofisti moji Zabaci nez ti, kdo nepatii
mezi bojovniky. Napohled chladnokrevni a lhostejni - az na ten jejich smich - obraceli mrtvym kapsy a vysypavali
zakrvacené batohy, strkali jim prsty do otvori po zasazich a otevirali jim tsta, jestli nemaji zlaté zuby.

Jak pomijiveé kiehka je tato povrchova vrstva zvana civilizace, pomyslel jsem si. Bode se vratil s Tranhovou karabinou a
se zasobnikem, ktery mu zptisobil smrt.

"Tranh Sao Cestné spachal sebevrazdu," ekl slavnostné.

57. KAPITOLA

Vietkongové nikdy nic ve vojenském smyslu neobsadili; spokojili se s kontrolou. Pfes den byli nerozlisitelni od
ostatnich rolnikd péstujicich ryzi a malych femeslnikti nebo obchodnikti. Ale jen co zapadlo slunce, vyhrabali své
zbran¢ a zformovali se do druzstev a Cet, aby vykonavali svou no¢ni praci. Vietkongové velitele Minha tedy byvalou
dzunkovou zakladnu 33 viibec neobsadili. Zménili ji v Zivou obchodni stanici pro okolni venkov, na kterou dohlizeli a
kterou vydatné zdanovali. Z popela n€kdejsi zékladny povstal novy fénix, pfimknuty k mohutné plynoucim vodam
hnédého Mekongu.

Odveta za onu noc, kdy nas Minh vyhnal z dzunkové zakladny jako psy, se pro JerryhoAshcrofta i pro me stala véci
cti. Splaceni tohoto dluhu bylo mozné jen tak, ze se zdkladny na oplatku znovu zmocnime. Od té poniZzujici noci jsme
stale premysleli, jak a kdy ji nejlip napadnout. Ze pro to nastal ¢as, to jsme koneéné védéli, kdyz biethajové hlasili, Ze se
tam bude konat dilezita porada vietkongii na vysoké urovni. Zucastni se ji vyznamni Cinitelé FNO z celé Delty.
Bezpochyby véetné Minha.

Ashcroft se usklibl. ,Odplata," tekl.

Hloubali jsme nad mapami a poslednimi leteckymi snimky.

Tréava, kterou jsem pii tehdejSim viekongskémuitoku zapalil benzinem, uz zas narostla. V terénu zbaveném stop po
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jejich miste stala asi stovka chatr¢i a dlouhych obchodnich objekti s plechovou stfechou. Novou vesnici spojovala s
Van Lang silnice, fakticky to byla rozsitena cesta. Vietkongové vzdycky, kdyz ovladli néjakou vesnici, pamatovali na
tnikové trasy. "Tuhle cestu pouzivat nebudou," usoudil Jerry. "Je moc napadna, moc odkryta a moc blizko u feky."
Jeden z novych piikopt bylo dvé nebo tfi stopy Sirsi nez ostatni. Tato perfektni silnice vedla z vesnice pfes malou
planinu a pfemostény potok do lesa, odkud nas minule Minh kropil kulometem padesatkou. Biethajsti zvédové
potvrzovali, Ze je to skute¢n¢ vietkongska silnice. Zacali jsme se vazné vénovat planovani. Konecny scénafr
predpokladal utok ze tif smérd. Nguoinhajové a ja jsme si vybrali ten nejriskantnéjsi. Proklouzneme v noci na bieh a
nastrazime lécku v misté, kde Siroky pfikop tsti na most. Ashcroftovy dzunky zautoci na vesnici ruénimi zbranémi a
minomety bezprostfedné pied rozednénim a v soucinnosti s raketovym uderem vrtulniku zatlaci nepfitele na jeho
unikovou cestu pies most.

Nejjednodussi plany byly vzdycky nejlepsi. " Ted uz nam jen staci zjistit, kdy se porada kona," konstatoval jsem.
"Moji lidé jsou zrovna ve vesnici a predstiraji, Ze jsou prodavaci ryb." Zatimco dzunky korvetniho kapitana Ashcrofta
vrcely proti proudu ztemnélé feky pod baldachynem bezmési¢né noci a konecné se zase vracely na dzunkovou
zakladnu ¢islo 33, prozival jsem povznasejici pocit pramenici z védomi, Ze se kruh uzavira. Strasné nerad jsem odchazel
od néceho nedodélaného; a Doc Shultz nepfestaval naznacovat, ze mé kviili kolenu posle zpatky do Statt. Ashcroft
vyzbrojil pét svych ¢lunt kulomety tficitkami a raketomety raze 3.5. Ve tm¢ mezi vysokymi sténami dzungle se opiral
loktem o kulomet vysunuty do ptedni ¢asti otevieného miistku a druhou tézkou rukou mi tiskl rameno.

"Jestli se néco pokazi," fekl stisnéné, "vysttel dvé Cervené svétlice a ja tady pro tebe budu cobydup." "D¢I1as si
zbyteéné velké starosti, Ri¢ni kryso. Tentokrat to nebude jako minule." Zatimco ¢luny najizdély piidi na bieh, stahl
jsemsi ¢apku marinacké hlidky nizko do ¢ela. Obli¢ej jsem si uz predtim natiel zelenou kamuflazni barvou.
Prekontroloval jsem, jestli mam karabinu v pofadku, a pfesvédcil se, jestli mam sumky s naboji plné. Bode s lehkym
kulometem uz ptelézal jako prvni ze svého druzstva obrubnik. SlySel jsem slabé Cefeni vody, kdyz opatrné vylézal na
bieh. "A co kdyz je tam Minh?" podival se na m¢ Ashcroft. Dopijeli jsme v mém pokoji u pani Vinh lahev bourbonu.
Nakonec jsem mu fekl, jak je to s Minhem a jeho piibuzenskym vztahemk Co Van. V jeho vlastnim zajmu.
"JeziSmarja!" vybuchl. "Ne abys to fekl Arniemu Levineovi z MAAGu. Kdyz se nas snazi chranit pfed Pokrokem
Drachnikem, délaji se mu zalude¢ni viedy." "V boji je Minh vietkong a nepfitel," uklidnil jsem ho. VZzdycky mi bylo
jasné, ze se Minh a ja jednoho dne utkame v boji.

"Zabil bys ho?" chtél védét Jerry. "On to predpoklada. Taky by meé zabil." "Na to jsem se neptal. Zabil bys ty jeho?"
"Takova je valka," udélal jsem za tim tecku.

58. KAPITOLA

Moje skupina se skladala ze 16 bojovniktl, coz byla asi polovina poctu, ktery jsem pfedpokladal. U Vietnamct, dokonce
ani u disciplinovanych nguoinhajt, ¢lovék nikdy nevi, jak si pti pInéni bojového ukolu povedou. Pii navratu na misto
své prvni vétsi bitvy - a sou¢asné své jediné porazky - byli vichni trochu nervozni. "Riéni kryso," oslovil jsem
Ashcrofta jeho radiovym volacim znakem, neZ jsem sklouzl z paluby, "Zabi noha jedna je na odchodu." Potiasli jsme si
rukou.

"At uz je to za nami, chlapce," fekl Ashcroft.

Z mista, kde jsme se vylodili, to byly do vesnice zhruba tfi kilometry. Trasu prozkoumali noc pfedtim Bode a Chanh.
Sest Vietnameii neslo t&zky trhavinovy prstenec slozeny ze 30 granati, které byly jeden za druhym piipojeny k dlouhé
detonacni stiufe. Pi odpaleni této sité vybuchnou vSechny témét najednou.

Mrilavi obojzivelnici se sunuli jako housenka hustou dzungli. Byly slySet obvyklé zvuky dzungle - ospalé ptaky, opice,
které néco vyrusilo ze sna. Pohybovali jsme se opatrné, vzdycky jsme se po nékolika minutach zastavili a naslouchali.
Kontroloval jsem hodinky, abych se ujistil, Zze dodrZzujeme ¢asovy plan.

Drzeli jsme se v lese a v tichosti jsme obchazeli planinu u vesnice. Moji lidé uz byli vesmés veterani a v poli si pocinali
dobfe.

Nezastekal ani pes. Nenarazili jsme na zadné hlidky, jenom pied nami vyletél n¢jaky noéni ptak a ja z toho m¢l malem
infarkt.

Kdyz jsme piichazeli k mistku, pfiki€il jsem se za nésep a pozoroval vesnici dalekohledem, zatimco Khe vyslal na obé
strany zajiStovaci hlidku. Vesnici halila tma. Zdalo se, Ze se ned¢je nic mimofddného, az kdosi z vesni¢anu odhrnul
zaves ve dveftich, takze pronikl ven zablesk bledého svétla. Pii tom jsem zjistil, Ze se kolem chatré¢e pohybuji temné
postavy. Schiizka na vysoké urovni pravé probihala. Zlovéstné jsem se usmal. Pomyslel jsem na Minha a isméSek byl
tentam.

Nemohl jsem se touto myslenkou zabyvat. To je valka. Na pfatelstvi a rozcitlivélost neni Cas.

Nguoinhajové rychle nastrazili granatovy fetéz na ob¢ strany prokopané cesty a zamaskovali ho hlinou a nizkym
porostem.

Pripojil jsem jeden konec elektrického kabelu k detonac¢ni $nife, piikicil jsem se a bézel na druhou stranu, kde jsem
piipojil

druhy konec kabelu k "pekelné skiince", ukryté v lesni houstiné v bezpeéné vzdalenosti od cesty. Kliku detonatoru
jsemn¥l v kapse, dokud jsem nepiekontroloval umisténi 1écky.

Posledni naloz jsem polozil k mostu a rovné?z ji pipojil k detonatoru. Khe vyhlédl za mostem postaveni pro kulomet:
ovladalo cely potencialné postielovany prostor na druhé strané mostu a cestu po celé jeji délce. Stielci z
automatickych zbrani byli rozmisténi mimo vybusny radius granatové detonacni sité, a pfitom tak, aby mohli vést na
cestu kifzovou palbu. Slo o to pobit na zagatku panického utéku palbou z ruénich zbrani co mozna nejvic vietkongi,
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ostatni pak vytlaovat na obé strany, kde by detonaéni sit’ dilo dovrSila. Zistat v takové vrazedné zoné nazivu bylo
vylouceno. Bylo to scestné, d'abelské a uspokojovalo me to. Byla to prece valka.

Chlapi se usadili kazdy na své misto a ¢ekali na dokonceni piiprav. Baterkou s ¢ervenym svétlem a stinitkem jsem
Ashcroftovi za fekou zablikal kod "Vsichni pripraveni". Tii te¢ky S; ¢tyfi tecky - H; dvé tecky - I; ¢arka - T. SHIT, coz
mélo ve zkratce vyjadiit: Jatka zaCinaji.

No, uzili jsme si legrace.

Zalehli jsme s Bodem vedle stromu, detonator s klikou jsme meli mezi sebou. Lezel jsem mlcky bez hnuti a pozoroval, jak
se na stale 3ir§im Sedortizovém pasu predjitiniho nebe matné rysuji siluety chatréi. Cekani pro mé vzdycky bylo ze
vSeho nejhorsi. Predstavivosti nestaly v cesté piekazky. Pamét’ automaticky zacala piebirat, co v zivoté bylo,
vysStouravat nejdilezitéjsi pozitivni i méné pozitivni udalosti, poukazovat na to, co by mohlo, nebo nemohlo byt,
kdybych dnesni akci neptezil.

Od chvile, kdy jsem se ohlasil na palub¢ své prvni lodi, USS Griffin - to mi bylo 17 let a Pearl Harbor byl teprve pied
nami jsem u$el dlouhou cestu. Tehdy jsem se domnival, ze jsem pfeduréen pro néco specialniho. A snad jsemi byl. To
bylo vic nez pred dvaceti lety.

Myslel jsemna Zraloka, ktery dostal Dubiela; uz dlouho jsem se k té piithodé nevracel. Pro¢ si vzal jeho, a ne mne?
Myslel jsemna 27 mésicti namoini valky v jiznim Pacifiku, na prvni modrozelené zabi muze s prouzky, které jsem vidél.
Na predstavu podmoiskych vale¢nych komand, kterou jsem po vSechna ta 1éta hyckal a ktera se pak krok za krokem
ptes potapéni a UDT menila zrodem tymit SEAL amerického vale¢ného namoinictva ve skutecnost. Na mise na Kubé,
na vrazedné poslani v Dominikanské republice... VSechno to postupné vedlo k tomu, co se odehrava tady - k
partyzanské valce v nejsurovéjsi podobé, vedené s bandou polocivilizovanych zabaku/ tuleni na cizi padé, v
nepiatelském prostfedi, napil ve vodé a napll v bahné.

Néco specialniho jsem tedy byl, to ano.

Myslel jsemna Tawny, na svou prvni lasku, kterou budu v uréitém smyslu milovat napofad, a na byvalou manzelku
Emi a déti. A ted’, v tuto noc, pokulhdvam v dusledku starych zranéni utrpénych cestou a myslim na pfitele Minha,
které¢ho za nékolik minut mozna zabiju.

Takoveé to tedy bylo. Roy Henry Boehm - pfislu$nik podmotského valeéného komanda. Nic jiného bych si nebyl pral.
Jenze nékdy...

Drsn4, pravidelna, ¢lenita a praskava kulometna palba doléhajici pfed rozbfeskem od feky mé vytrhla z melancholie a
razem m¢ vratila do ptitomnosti. Jak to bylo v planu, Ashcroftovy dzunky zahajily utok nejprve od feky. Natahl jsem
ruku a ucitil drsnou kiiru stromu. Zasmatral jsem po ni. Byla skute¢na. V tu chvili jsem byl pfipraven. Moje mysl se
soustfedila na bitvu a na

nutnost splnit ukol.

Ashcroftovy dzunky s buracejicimi motory podnikaly palebny ptepad vesnice. Olovény dést’ trhal a 1amal chatrce na
kusy.

Vnikaly do nich ¢ervené stopovky, na druhé strané vylétaly ven a tvofily na obloze ploché oblouky jako horizontalni
barevny dést.

Chraplavy svist raket, vzapéti provazeny oslepujicimi zablesky. Na obloze se misi kvéty s destém. Ashcroft posila na
protivnika pekelnou bouii s hromy, blesky a smrtonosnym destém.

Pak pfisly na fadu dva silné vyzbrojené vrtulniky Huey, které vzlétly nad horni okraj dzungle u feky. Zautocily
piizemnim letem piimo od hnédého ficniho toku a piehnaly se nad vesnici jako okiidlené stiny smrti, odpalujice rakety a
palice z kulometti. Vyvolavaji pozary a paniku, pfiCenz vedou palbu tak, aby uzaviely vSechny tnikové cesty - az na
jednu.

Na palebny ptepad odpovidaly tu a tam zelené stopovky. Vietkongové se pokouseli zorganizovat obranu, ale
opétovana palba byla pfinejlepsim sporadicka.

Slysel jsem je pfichazet, diiv nez jsemje v pfizemni tme uvidél. Kiicici, jecici dav, ktery se hrne z vesnice a prcha po
Sirokém prikopu k mostu a do kyzeného bezpeci lesa.

Pohybliva temna protoplazma zZivota, oslabend panickym tiprkem. Bode vedle mg je vzruSeny jako stavéci pes.

Po mosté dupou bosé nohy.

Nastal ¢as umirat. Khetiv kulomet zacal nahle jasné a zetelné vytukavat rytmus straslivé zkazy. S jeho vedoucim
partem splyva v této vrazedné symfonii sbor automatickych pusek. Orchestr smrti.

Olovéna kosa zala vesniCany jako sklizen ryze. Ti, co byli nazivu, vybihali z cesty na ob¢ strany. Pevné jsemzmackl
kliku detonatoru. Velké finale.

Cesta, most, v§echno zmizelo v sope¢ném vybuchu plamenti, dymu, rozprasené krvi a 1étajicich ¢astech téla. Bily fosfor
z granatl zménil v hofici pochoden jednoho nebo dva ranéné chodce, ktefi tancili v koufi jako ohnivé loutky ovladané
satanskou rukou. Dante by si nic takového viibec neun¥l predstavit.

Odsttelil jsem planouci loutky karabinou, abych ukoncil jejich utrpeni. Nguoinhajové pumpovali do tohoto malstronu
olovo, dokud vétSina nafikajicich a placicich neutichla. Ohlasil jsem ukonceni palby. Nad zénou smrti zavladlo hrozivé
ticho. Jen tu a tam se z vesnice ozval vystiel; to Ashcroft vysadil na bfeh své biethaje, aby shromazdili zajatce. Oba
vrtulniky se nam ostrazité vznasely nad hlavou. Slavnostné jsemslibil, Ze se na dzunkovou zakladnu ¢islo 33 vratim.
Vratil jsem se a jaksepatii jsem se pomstil. " Odhodlal jsem se riskovat a jit se svymi lidmi zoénu smrti obhlédnout.
Prochazel jsem mi¢ky mezi hromadami znetvofenych mrtvol, n€které z nich se jesté slabé hybaly; tu a tam dostaly ranu
zmilosti. Odhadl jsem pocet mrtvych na 35 az 40. Nekteti z mrtvych méli bo¢ni zbran, coz znamena, Ze to byli vysoce
postaveni vietkongsti ¢initelé. Mezi mrtvolami bylo mnoZstvi zbrani.

N-2, zpravodajska slozka valecného namotnictva, si nds nebude moct vynachvalit. Mezi zbranémi byly v krvi
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roztrou$eny mapy, rozkazy, valecné plany a jiné dokumenty. Méli jsme z pekla stésti.

Ze zeng stoupal dym, pokryval a ovijel mrtvoly i vétSinou mi¢ici muze, ktefi je prohledavali. Bylo po vSema ja jsem jen
ziral na spoust’, kterou jsem zpisobil. Nadherny rudy sluneéni kotou¢ obziral vyjev s nami, ale udrzoval si od né¢ho
odstup. Sel jsem dal kaluzemi krve a hledal znamou tvaf. Predpokladal jsem, Ze ji najdu, a doufal, Ze nikoli. Zahlédl jsem
utlé télo, zohavené, s hlavou Uplné piekroucenou a se skelnyma ocima, které se na meé slepé upiraly. Osmileté nebo
devitileté dévcatko, zkroucené jako rozlamana panenka. Mezi mrtvymi byla dalsi dvé, o néco starsi, a Ctyfi nebo pét
zen. Vietkongové nékdy brali své rodiny s sebou.

Khe m¢ doprovazel a ohleduplné miCel. Pak se k nam pfipojil Bode a nakonec Nguyen. "Pane, co vy hledat?" zeptal se
Khe.

Na naspu byla tvafi dolii povédoma postava. S busicim srdcem jsem télo obratil a s tlevou vydechl. Nebyl to on. Byl
to jeden ze Sesti dezertéru, ktefi ukradli Hagersonovy baliky a poskodili USS Card.

Prohlédl jsem si vSechna téla dvakrat, teprve pak jsem pocitil uspokojeni. Muj ptitel Minh, velitel 514. vietkongského
Huey pfistal v nedalekém ryzovém poli.

Vyskoc¢ili zncho tii Americané a sli ke mné. Jeden z nich byl mohutny podsadity chlap s hodnostnim oznacenim
bocmana na limei polniho stejnokroje. Natahl ruku.

"Jsem Bill a pracuju u Zenisti. A jak fikaji tob&, poruciku?" "Roy Boehm." Zhluboka se nadechl ranniho vzduchu a
upfené hled€l k vesnici, jako by se dival do veliké dalky. Pozafisté jesté doutnalo. "Co tam vidi$, Royi?" "Svrab a
nestovice," opacil jsem. "A co tam vidis$ ty?" "Ja vidim, jak vstava z popela po vietkonzich fénix. Vidim trzisté s
elektrickym osvétlenim. Je tam na prodej spousta ryb a zeleniny vypéstované v ¢erné prsti. Vidim zac¢atek nové
demokracie." Zadival jsem se tam. Zfejme jsem ztratil schopnost si pfedstavit, co by jednou mohlo byt. Vidél jsem jen
ubohé hofici chatrce z rakosu a cestu k nim posetou zkrvavenymi mrtvolami.

59. KAPITOLA

Kdyz jsem s Ashcroftem vylézal v saigonském piistavisti z jeho velitelské dzunky na bfeh, popadl jsem svlij obnoSeny
namoinicky vak. Oba jsme byli pfili§ vyCerpani a uSpinéni na to, abychom o né€em debatovali, a spokojili jsme se se
zakladnimi informacemi. Od naseho uspésného navratu na dzunkovou zakladnu Cislo 33 valka stale eskalovala. Jestlize
predtimnasi vojaci piechazeli do ptimého styku s nepfitelem snad pii kazdé paté akei v poli, ted’ byli v boji témét
pokazdé. Vietkongové, se kterymi jsme se stietali, byli Iépe vyzbrojeni, 1épe vycviCeni, byli také ukaznéng;jsi.
Zpravodajci nas informovali, Ze vietkongské kadry absolvuji vycvik v Hanoji i v Moskvé a Pekingu, nacez infiltruji
zpatky do Jizniho Vietnamu a ziskavaji a vedou partyzany.

Valka eskalovala rychle. Washington prohlasoval, ze kromé "poradct" specialnich jednotek a SEAL vysle do Saigonu
konven¢ni jednotky. Bude-li pokracovat snaha trumfnout protivnika podle zasady "kdyz ty mné, ja tob¢ jesté vic",
stane se ve Vietnamu z této malé valky valka velka.

"Dovidam se, Ze ses vratil na dZzunkovou zakladnu, jak jsi sliboval," fekl mi velitel Minh v Cholonu asi tyden po
masakru.

Nebyl jsem zrovna hrdy na to, Ze pii pfepadu zahynuly Zeny a nékolik déti.

"Muselo se to udélat,”" ospravedlnoval jsem se.

"Ano, Royi. Kazdy z nas musi délat to, co se udélat musi. Oba jsme, myslim, méli §tésti, Ze ndm nebylo souzeno znovu
se setkat v boji. Dostal jsem nové uréeni a byl jsem pfemistén." Rozumi se, ze mi nemohl a ani nechtél fict, o€ jde. Ale
at’ uz bylo jeho nové urceni jakékoli, doufal jsem, Ze diky tomu uz proti sobé nikdy nebudeme nuset bojovat. Tak se
tésil jsem se na sprchu, na bourbon, na steak a na nékolik dni, kdy uniknu valce. Ashcroft unavené zdvihl ruku na
shledanou a zamifil k hotelu Majestic.

"Pozdravuj Ko Van," ptipomnél jsem mu.

"Té dame se libis. Mlzu to fict, protoze dosud zadného z nas nezapichla." Bylo sobotni rano a uzka ulice vedouci k
mému apartmi

v budové Finan¢niho tfadu se zacinala probouzet. M¢l jsem v umyslu se osvezit, pak zajit ke Khueyn My, dat se
ostithat a v hornim poschodi se svéfit jeji intimnéjsi péci. Jak jsem se tak pomalu belhal v radostném ocekavani, ani
jsem si nev§iml houfu americkych maniki a ndmotnikd v civilu, ktefi snidali v oblibené kavarné na chodniku.

Prehlédl jsemi kluka, ktery mé€ sledoval. Ve mésté bylo plno desetiletych a jedenactiletych spratki jako on, vale¢nych
sirotkil nebo prosté mladych podnikavct zkazenych valkou, ze kterych se stali kapsafi a vibec zlodéji.

Kdyz jsemsi ho pak v§iml, bylo uz pfili§ pozde. Hbit¢ mi vytrhl namotnicky vak, prchal ulici, a jeste se ohlizel pies
rameno a smal se.

"Zasranej hajzliku!" Instinktivné jsme se za nim pustil, tfebaze toho ve vaku bylo sotva vic nez toaletni potieby a
stejnokrojové soucasti na prevlecenL Kdyby se mi nevysmival, asi bych se za nim nehonil.

Koleno jsemn¥l od no¢niho piepadu v dzungli oteklé a bolelo me jak cert. Ten mmiavy parchant mé snadno mohl
nechat daleko za sebou a zmizet v sobotni mackanici, jenze to neudélal. Vzdycky pfede mnou popob¢hl tak, abych ho
nemohl chytit, ale zase ne tolik, abych o ného ztratil zajem. Pfipadal mi jaksi znamy. Potom velmi netypicky pro zlodéje
milj vak upustil a ztratil se v néjaké aleji. Zmaten jsem se pro né&j belhal. Zdalo se mi, Ze jsem koutkem oka zahlédl muze,
ktery meé na druhé strané ulice pozoroval. Minh! Kdyz jsem se ohlédl, abych se ujistil, Ze je to on, byl pry¢. Znenadani
se ozvala hromova rana a do ulice jako kdyZz zufivé vtrhne tucet tajfunti. Vybuch mi vyrazil vzduch z plic a odhodil m¢
na chodnik do zméti rukou a nohou ostatnich chodci.

Kavéarna na chodniku zmizela v pievalujicim se mraku Sedocerného dymu. Ohromenim jsem nebyl schopen pohybu a
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jen jsemse na rukou a kolenou dival, jak se zranéni, krvacejici a zacernéni lidé zacinaji z mraku vrdvoraveé vynofovat.
Projizdéjici rikSu to i s vozkou vyhodilo na druhou stranu ulice, kde skon¢ili v malém francouzském naklad’aku s
melouny. V ulici nehybné leZela znetvoiena téla; byli to z vEtsi ¢asti ameriéti vojaci, kteti predtim jedli u stolki na
chodniku.

Diky néhodé¢ jsem tudy proklopytal chvili pfedtim, nez bomba vybuchla. Pravdépodobné byla umisténa na kole nebo v
riksi, které staly u kavarny. Nebyt toho, ze do déje vstoupil mlady zlod¢j - a snad i Minh - mozna by jeji ptivodci dostali
dodatecny bonus, vietkongskou prémii za mou hlavu.

"Jsem tvtij dluznik," dékoval jsem Minhovi pfi nasem dal§im setkani.

"Jsi dluznik toho kluka, co ti sbalil vak, Royi. Mé&ls ho poznat," ekl vy¢itavé. "Cistil ti boty. Ur¢ité na tebe piichazi
unava. Ale vidi$, pfiteli, v jaké jsi situaci. S vami se vSemi se musi skoncovat. A podstatny je kone¢ny vysledek."

60. KAPITOLA

Vdécil jsem Minhovi za svij Zivot. Pravdépodobné jsem mu byl zavazan vic nez jednou. Potfad jsem si musel
piipominat, Ze je nepfitel. Kdyz jsem ho vidél pristé, bylo to za okolnosti, kdy mi bylo jasné, Ze musim jednat. Tohle
jeden nemohl nechat bez povsimnuti, ani pokud §lo o Minha. Zaletél jsem si C-129 z Tan Son Nhutu na vojensk¢ letisté
Vung Tau, kammi pfijel v naSem zrekvirovaném dZipu naproti milj znamy starsi serzant pozemnich sil. Kdyz jsme pili v
kantyné kévu, snesl se z oblohy C-130 a vylozil ¢etu jihovietnamskych rangerii. Nesoustfedéné jsem tommu z okna
piihlizel.

Nahle se mi ruka se §alkem zastavila na pul cesty ke rtiim. Pfekvapenim jsem vytiestil oci.

Z letounu vystupoval velitel Minh, vietkongsky vojeviidce a vysoce postaveny ¢len FNO. Mél na sob¢ uniformu
jihovietnamskych rangerti s hodnostnim ozna¢enim majora. Ve zmatku jsem se ztratil z dohledu a sledoval jsem, jak
Sestikolovy naklad’ak nalozil Minha s ¢etou a s rachotem odjel. Minh m¢ nepfestaval udivovat. Kde na to bral cas a
vynalézavost? Ve dne taxikaf, v noci vietkongsky velitel. Ziejme se mezi to jesté néjak vmackl dvoji agent. Ale jako
major jihovietnamské armady!

Toto zjisténi ve mn¢ vyvolalo moralni dilema. Kdybych ho odhalil, je mrtvy ¢loveék. Jihovietnamska armada by ho na
misté popravila. Musel jsem ho zastavit. Dluzil jsem mu alespoil vystrahu.

Poprvé jsem Sel piimo za Co Van a fekl ji, Ze naléhavé potiebuji mluvit s jejim bratrem. Dlouho na mé zkoumavé hledéla.
Trpkost a nenavist se ji vytracely z o¢i a z celkového vyrazu. "Kde?" zeptala se.

"Na okraji Vung Tau je francouzska restaurace." "Podava se tam velmi dobré jidlo." "Zitra ve dvé odpoledne."
"Vyfidimmu to." KdyZ jsem tam pfisel, mél uz Minh pro nas v restauraci stiil. Byl oblecen jako ¢lovek ze Zapadu v bilé
rozhalence, Sedych kalhotach a cernych mokasinech. Objednal jsem si pivo, stejné jako uz pfedtim on, a potom duSeny
steak s palivou paprikou a nhuoc mam. "Vypravej mi o tom. Zaujimas vyckavavé stanovisko, hrajes na ob¢ strany,"
zacal jsem bez formalit. "Ale! Kampak se pod€lo to znamé savoir faire - védét, jak na to ?" "Odeslo s Francouzi,"
odpovédél jsem a odmicel se. "Vid€l jsem t€ s rangery." Bezdécné sebou trhl. Tvaii mu pielétl opatrnicky vyraz, pak se
vytratil. " To staci, aby m¢ za svitani setli." "Jesté diiv. Zatim je to moje tajemstvi." "Ale ne nadlouho?" "Zalezi na
tob¢&. Minhu, jsi pfece majorem jihovietnamské armady. Co t¢ vedlo k tomu, abys ptesel k FNO?" V jeho tvafi se
odrazelo citové pohnuti a vtiskovalo ji tvrdy, nesmifitelny vyraz. Potomzacal vypravét, a jak mluvil, vidél jsem svého
pritele z té stranky, kterda mi byla pfedtim utajena.

"Kdyz byl Ngo Dinh Diem prezidentem, zavinil jeho bratr Ngo Dinh Nhu smrt mého otce. Byl jsem diistojnikem
pozemnich sil.

Stal jsem se svédkem vladni korupce a brutality. VEdéEls, Ze povrazdéni chramovych buddhistli zamérné nastrojil
general Dinh, aby mohl svalit vinu na komunisty a udrzet Ngo Dinh Diema u moci?" " Ten rezim uz padl," namitl jsem,
"a vzpoura generalti ho nahradila jinym." "JenZe ve vladé se nic nezménilo. Korupce piesto pokracuje." Hluboce se
zamyslel.

"Pfiteli, nikdy bych po tob& nemohl chtit, abys uchoval v tajnosti, co vi§, a zachoval si ¢estny postoj ke své véci. Rekl
jsemti,ze mamnové urceni, které vyzaduje, abych jihovietnamskou armadu opustil. Uz m¢ nikdy neuvidi§ v uniformé
ani jinak.

Royi, tohle musi byt naSe vecefe na rozloucenou. Pro nés oba se nase pratelstvi stalo pfili§ nebezpecnym.

Nez se rozejdeme," pokracoval se stupiujicim se zaujetim, "musimti néco fict. Tuto valku neniizete vyhrat. Tvij narod
je velky a materialng i technicky silny. Jenze nas lid vas pfemiize, protoze tvoje zeme je moralné slaba a posetile
pokrytecka. AZ na vzacné vyjimky, jako jsi ty, jen malokdo z vas stoji o to poznat nasi kulturu, nas jazyk, nasi etiku.
Vasi lidé budou umirat na nasi pudé, ale vy nebudete vénovat ¢as na to, abyste se o nas néco dovédéli

Vas velvyslanec Lodge je politicky povéfenec a obklopuje se lokaji, kteti védi sotva vic nez on, ¢eho je ve Vietnamu
zapotiebi. Penize a pomoc, které posila tvoje zeme této vladeé, se dostavaji spise do kapsy chamtivych a usko¢nych
ufedniktl nez lidem, kterym jsou urceny. V Jiznim Vietnamu je moralni $pina, ziskuchtivost a jedina loajalnost, ktera
existuje, je loajalnost k podvodnym politickym planim." "Severni Vietnam je lepsi?" "Ne. Ale Sever a Jih se musi
sjednotit, aby nastalo zlepSeni pro vSechny," pokracoval. "Vyuzijeme kazdé prilezitosti, abychom zvitézili. Zmizime vam
z oci, ale znovu se objevime v jiné podobé, pfiCemz splyneme s okolim jako had s mnoha zuby, ktery se chysta k
novému tderu. Chapes, Ze v zajmu mé vlasti, mého osudu zvitézit musime."

Rozhovor pokrac¢oval dalsi hodinu. Nakonec jsme vstali a divali se jeden na druhého. Byl dost vysoky, takze jsme na
sebe hledéli témef zpiima. Polozil mi ruce na ramena.

"Skoda, Ze jsme nemohli byt soudruhy," fekl s potlatovanym pohnutim. "Jaky bratr... Ale ne, neni to mozné. Osud z
nas udélal neptatele. Sbohem, mily piiteli." Pevné m¢ objal, jen jednou. A potom odesel do Vietnamu.

61. KAPITOLA

n
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Moje koleno obcas otékalo tak obrovsky, ze jsem se mohl u pani Vinh ve Vung Tau nebo v apartmd, o které jsem se
delil s Dokem Shultzem a Tedem Reilmanem v budové saigonského Finanéniho tfadu, dobelhat jen k posteli. Ashcroft
si se mnou délal starosti a vybizel Doka, aby nedbal na mou tvrdohlavost a dopravil mé¢ do nemocnice. Doc
vyhrozoval, ze m¢ vyskrtne ze stavu a posle zpatky do Statd. Namital jsem, Ze musim jesté néco udé€lat; moji vietnamsti
pulci jesté nedokazali plavat jako dospélé zaby.

"Nehled¢ na to," dodal jsemironicky, "Ze mé pravdépodobné postavi pied vojensky soud, jen co vypadnu z bojové
z6ny." "Jestli jesté budes nazivu," podotkl Doc.

General Joe Stillwell zvany Skokan, ktery mi pomohl pfi naSich prvnich kri€cich tim, Ze umoznil mym sealtim absolvovat
vycvik specidlnich jednotek, se dovédel o mém incidentu s pilotem, ktery nds nad Duongem vyklopil, a osobné mi
poslal jako mého zastupce armadniho kapitana z Utadu hlavniho vojenského prokuratora. "Nic neftikejte, nic
nepodepisujte," kladl mi na srdce kapitan. "Ten parchant si zaslouZzil kazdou ranu, kterou od vas dostal." M¢&l jsem s
Ashcroftem v Majestiku veceti a nékolik bourbont.

Co Van m¢ piekvapila tim, Ze se utlou rukou dotkla mého ramene.

"Vy hodné nemocny," fekla vlidné. "Jdéte domil, pane Royi. Jdéte prosim domtl. Vzkazuje to taky Minh." "Vidis?"
projevoval zlomyslné uspokojeni Ashcroft. "Rikal jsem ti, Ze se ji libis. Skuteéné s tebou mluvila." "To dél4 moje
okouzlujici osobnost." Khe si jako prvni v§iml nazloutlého zbarveni mého oéniho bélma. Behem nékolika dni mi
pokozka pod tropicky opalenou vrstvou ztmavla a mo¢ jsem n¥l tak ¢ernou, ze bych ji mohl servirovat jako kavu. Vstat
z postele n¢kdy vyzadovalo takové usili, ze si Khe musel vzit nguoinhaje na povel sam. Kapitan Ninh byl samoziejmé
stale jesté indisponovan. Bode a Nguyen se kolemm¢ starostlivé a nervozné toéili. Jeden z nich vzdycky postaval
venku u dvefi. Zlobivé décko Nguyen obstaral dalsiho bac'si, ale poslal jsem ho pry¢. Obaval jsem se, Ze ve mné po
vyhnani zlych duchii neziistane duch vibec.

Bylo mi jasné, Ze jsem se ve Vietnamu opotieboval a ze milj ¢as v této zemi brzy vyprsi. Pfesto jsem se této skutenosti
branil. Zdalo se mi, ze na mné zavisi velmi mnoho lidi. Nguoinhaiové, moji asij$ti LDNN, ze kterych jsem udélal
miniaturni kopie svych seali. Nemohl jsem je pfece opustit. Nemohl jsem dopustit, aby Ashcroft a Doc vedli tuhle
valku beze mg.

Proklouzl jsem do Saigonu, ackoli jsem slabosti sotva mohl chodit, a zalezl jsem do postele v budove Finan¢niho tfadu.
Reilman i Doc Shultz byli pry¢, plnili bojové ukoly. Spal jsem dva dny.

Kdyz se Doc vratil, nasel mé v mrakotach zpusobenych slabosti a hore¢kou. "Tady to mas, Boehme," vzpominam si na
jeho slova. "S timuz mas konec. Ptijdes do $pitalu, tvrdohlavy parchante.”

M¢l jsem virovou hepatitidu a zle ziizeny kolenni kloub. Horecka piichdzela a odchazela fadu dni, takze jsem byl
upoutan na lizko. Mezitim mi bylo feceno, ze hned jak se zmatofim, budu pfemistén do vojenské nemocnice na
Clarkové letecké zakladné na Filipinach a potom do Statd. Dny plynuly. Kdyz se mij stav zlepsil, m¢l jsem pravidelné
navstévy. Chodil za mnou Ashcroft, Reilman a Doc, Khe, Bode a Nguyen, i milj pisai Ed Porter. Khuyen My pfichazela
témei denng. Rikal jsem si, Ze kapitan Hardcastle pravdépodobné oslavuje miij nadchazejici odchod z jeho operaéniho
prostoru.

Behem navstévy u americkych vojakli ve Vietnamu se zde zastavil Raymond Burr, ktery hral v televiznim Perry
Masonovi.

Prihrnul se do mého pokoje a pohled mu padl na mou zdvizenou nohu.

Usklibl jsem se na n€ho. "Kdo je na tebe zvédavy?" pronesl jsem chytracky. "Kdepak je Della Streetova?" Zaburacel
svym hlubokym smichem a se smyslem pro humor dodal: "Nemohla to stihnout, tak poslala m¢." Potiésli jsme si rukou.
"Nema$ chut’ na daiquiri?" zeptal jsem se.

"Kde tady, proboha, dostanes daiquiri?" Zamrkal jsem a vytasil se s lahvi paSované vodky. Pfimichal jsem do ni trochu
ovocné §tavy od obéda.

"Jak ti chutna?" Zalapal po dechu. "Nikdy jsemnic takového nepil," uznal.

"Akorat Ze je to prvni tfidou o néco drazsi." Necinnost mé piiméla, abych se vyrovnal s tim, co jsem ve Vietnamu prozil.
Prvni seal, ktery odchazel z Vietnamu, nebyl totozny s tim, ktery do Vietnamu pfisel. Tato valka m¢ zmenila tak jako
zadna jina véetné studené. Druha svétova valka méla smysl, smér a vyznam. Dobii hosi proti zlym hochiim. Byla to
posledni charakterni valka na svété.

VSechny ty, co pfisly potom - Korea, studend valka, ted’ Vietnam - nahlodavaly mysl a zdravy rozum a za¢inaly vétSinu
mého néaroda roztrpCovat a znejistovat. Uz tehdy, v roce 1964, nez Lyndon Johnson poslal do Vietnamu pozemni
vojska, se tato valka stavala FUBAR (Fucked Up Beyond AU Recognition), zasrana nad v§echno pomysleni.
Neexistovaly jasné zjistitelné cile, které by davaly boji smysl. Administrativné nevale¢nické heslo kapitana Drachnika
udaval on a jemu podobni. Kapitan Hardcastle se prosté¢ stal soucasti legii, Sel s proudema zmeénil se v kulisu, ktera
umoznovala, aby valka pofad pokracovala bez mandatu na vitézstvi a bez odvahy s ni pfestat.

Bojovnici jako Specidlni jednotky pozemnich sil USA a tymy SEAL amerického vale¢ného namotnictva, které jsem
pomahal po druhé svétové valce vytvaret pro novy zpiisob vedeni valky spolu s lidmi jako Reilman, Doc a Ashcroft - ti
vSichni si mysleli, Ze jsou ve Vietnamu proto, aby zvitézili. N&jakou chvili nam trvalo, nez jsme pochopili, Ze nas politici
vrhaji do arény s jednou rukou piivazanou za zady. Vztekle jsem vyhliZel z nemocni¢niho okna.

Ale co lidé v téhle valce? Lidé, na které ¢lovék nikdy nezapomnél. Nejenom lidé sbratieni valkou, nejenom Ameri¢ané
spojeni pocitem sounalezitosti, jako Jerry Ashcroft a Doc Shultz.

Mnoho dals$ich lidi mi umoznilo pochopit tuto zemi a jeji lid.

Lezel jsem na nemocni¢nim lizku a myslel na né.

Minh, pfedevsim nepfitel, ale také pfitel, ktery stal za véci Vietnamu srdcemi dusi a diky kterénmu jsem si uvédomil, ze
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pies viechnu brutalnost vélky a protikladnost ideologii jsme normélni lidé s normalnimi zajmy. Stastné décko Nguyen
a strohy, malomluvny Bode s nahrdelnikem z lidskych usi na krku - divosi, ale divosi loajalni, ochotni ob&tovat v
piipad¢€ nutnosti pro Starého zabaka zivot.

Khe, v mnoha smérech podobny Minhovi. Zasadovy ¢lovek, pro kterého byla povinnost a ¢est v§im.

Pani Vinh a Otec Duprée, pro které byli hlavni starosti déticky a sirotci tohoto naroda. Co Van, Minhova rezervovana,
ale izasna sestra, ktera nakonec sice promluvila, ale zistala hadankou.

Khuen My, moje eurasijska krasavice, jejiz bajecny pokoj, lizko a t€lo mi poskytovaly ttociste pred valecnymi hrazami.

Drobny mnich Thay Vu, jehoz odpoledni rozmluvy v misijni zahradé pomahaly mé dusi se vzpamatovat.

Nebyt jednoho takového odusevnélého odpoledne, které jsem s nim v této zahrad€ stravil, nebyl bych se mohl z
Vietnamu vratit. To jsem si chtél ve svych vzpominkach na tuto zemi pfinést domil ze vSeho nejvic.

Zavolal jsem star§imu serzantovi u letecké spolecnosti Caribou a pozadal ho, aby pro m¢ ve zrekvirovaném dzipu pfijel.
Odvezl m¢ na katolickou misii ve Vung Tau. Otec Duprée mi ptipadal jako vZzdycky hubeny, ba jesté hubenéjsi.
Nekonecna valka vyCerpavala i jeho. Smutné mi fekl, ze Thay Vu uz ve Vung Tau neni.

"Cesty naseho piitele ho od nas odvadéji," vysvétloval. "Tim, Ze si oblékl Safranovy mnissky hav, zfekl se v§eho
svétského majetku. Ale néco zde prece jenomnechal” Byl to jemné provedeny obrazek buddhistického Mramorového
chramu namalovany na listé.

"Material k témto barvam," pokracoval Otec Duprée, "si Thay Vu zhotovil z piirodnich zdroji. Podklad obrazku tvofi
blana listu ze stromu Bo. Pod timto stromem sedél Gautama 49 dni a odolaval pokusenimi hrozbam Mary, zIého sviidce
svéta. Boj skon¢il tim, Ze Gautama zvitézil a dosahl kyzeného osviceni.

Od té doby vesel ve znamost jako Buddha Osviceny." Odmicel se. "V této divociné vSichni vedeme takové bitvy," fekl
pak a nadherny obrazek mi podal. " Thay Vu chtél, abyste si ho vzal," dodal.

Hluboce m¢ to dojalo. Nebyl jsem schopen slova. "Takhle poctén jsem v Zivoté nebyl," zaseptal jsem nakonec.

"Pii starcich jest moudrost, a pfi dlouhovekych rozumnost." Job 12

Po mé evakuaci z Vietnamu se u vale¢ného namotnictva zacalo mluvit o mém propusténi ze zdravotnich diivodd.
Myslel jsem si, ze moje kariéra skoncila. Vale¢né namoinictvo mé bude nuset vyhodit; Roy Boehm, prvni seal,
nevypadne. Nemtize vypadnout. Moji spolunamoinici pfece stale jesté bojuji.

Obratil jsem se na svého davného patrona, ndmoinického tatu a pfitele admirala Whiteyho Taylora, jak jsemto délal v
kritickych dobéach celd léta predtim. Rekl jsemmu, co se dé&je. Necht&l jsem Zebrat. Ani kdybych $el pred popravéi Eetu.
"Udgélals u seald kus dobré prace," fekl jen.

Korvetni kapitdn Arnte Levine z vietnamského MAAGu byl ted’ zastupcem velitele Skoly valeéného namoinictva pro
obojzivelné jednotky v kalifornském Coronadu. KdyZ jsem byl v nemocnici, zadal, abych mu byl pfidélen, a admiral
Taylor presun zafidil. Byl jsem jmenovan instruktorem skoly v novém programu protipovstaleckého vycviku. K ménm
piekvapeni a potéSeni korvetni kapitan Ashcroft odesel od svych dzunek ve Vietnamu a ujal se fizeni programu. Tento
podsadity muz pfipominajici buldoka me¢ uvital pratelskym zavréenima podal mi ob€ ruce. Nebyl jsem zrovna nadSen
tim, Ze ze m¢ bude ucitel, ale zato Sel k Certu vyhazov od vale¢ného namoinictva. Behem let jsem - zejména diky
Taylorovu naléhani a vydirani - sice ziskal postaveni na urovni ucitele univerzitni skoly, ale nepfestaval jsem si
uvédomovat nedostatecnost svého formalniho vzdélani. Vnéjskove jsem byl namoini distojnik a dzentlmen, ale uvnitt
jsemzistaval bocmanem Boehmem, neotesancem, ktery se umi uplatnit spiSe péstmi nez uhlazenym vystupovanima
ktery se citi jako doma spi§ v pobfeznim baru s lidmi jako Vazoun Williams nez v distojnickém klubu. Zatimco se
Ashcroft zrovna zabyval otazkami pienosu zprav, dival jsem se z okna katedry specidlnich operaci a citil jsem, jak se
kolem me sviraji klasterni zdi akademie. Ti, kdo mohou, délaji; ti, kdo nemohou, uci. Sledoval jsem, jak kolem mé kluse
ro¢nik frekventanti zékladniho kurzu niceni pod vodou v pfilbach a mokrych mundurech pokrytych piskem. UDT jesté
nesplynuly s tymy SEAL.

Jak jsem tém mladenctim zavidél dobrodruzné zazitky provazejici jejich pfeménu v soucast bratrstvi SEAL/UDT! Touzil
jsem prozivat to v§echno znovu - vzru$eni, stoupani adrenalinu v krvi, ba i nezdary a uzkost. Jak jsem touzil byt zase u
svych zvlastnich motskych vale¢niku, ktefi pomahali vytvofit mé sny!

Misto toho jsem byl v jedenactyficeti ucitelem.

Pomalu jsem se obratil od okna a klesl na kancelatskou pohovku. "Jerry," fekl jsem, "pust’ m¢ od valu. Ja sem
nepatfim." Ashcroft se posadil obkro¢mo na zidli a dival se na m¢. "Chlapce, copak jsi potad nefikal, ze nékdo nusi
tyhle vojaky vzdélavat, nez je poslou jako kanonenfutr do valky? Rikals, Ze potfebuji védét, pro¢ tamjdou, kam jdou,
kdo je tam posila, s ¢im tam maji pocitat a jak maji bojovat." "Pofad si to myslim. Jenze k tomu potfebujes uéitele, ktery
by je to uéil." "Co si sakra myslis, zes délal, kdyz jsi byl na lodi velitelem pracovni skupiny a obsluhy pétipalcového
déla v jiznim Pacifiku? A co vSechny ty roky potapéni, experimentovani a pifedavani téchto poznatkti? Copak jsi
necvicil zabi muze z UDT? A co sealy? Tymy SEAL byly spis tvlij vytvor nez vytvor kohokoli jiného. Tys je cvicil, tys
jeucil. A co nguoinhajové ve Vietnamu?

Kdopak je ucil? Byls to ty.

Chlapce, ty ucitel jsi. Jeden z nejlepsich. Ucit znamena vic nez umét hlaskovat ,nekonvencéni vedeni valky'. Ty to
nenusi$ hlaskovat. Tys timzil a umiS to délat. Chlapce, tvoje misto je tady.

Z4dny odchod se konat nebude." Podporuéik Gary Brewer a ja jsme jako ugitelé obdrzeli od vrchniho velitele
vale¢ného namotnictva pisemnou pochvalu za

uspésné zavedeni a splnéni prvniho funkéniho vycvikového programu amerického vale¢ného namoinictva ve vedeni
protipovstaleckého boje. Na chlapka, ktery stravil v sedmé tiidé dvé ze svych nejst'astnéjsich let, to nebylo Spatné. 21.
srpna 1966 rano snidal Jerry Ashcroft salama vejce s mou manzelkou Polly a se mnou. OZenil jsemse s Polly kratce
poté, kdy se se mnou Ellie definitivné rozvedla. Jerry byl cely pry¢ z toho, Ze se jeho dcera st€huje k nému do
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Kalifornie. Koupil ji uz ojety jaguar se sklapéci sttechou a upravoval ji ho.

Po snidani odjel do kancelafe dokoncit né¢jaké vikendové papirovani. Asi o hodinu pozdéji jsem dostal oznadmeni, Ze ho
potkala automobilova nehoda. Jaguar sjel na piseénou dunu a prevratil se. KdyZ jsem dorazil do nemocnice, byl Jerry
mrtev.

Korvetniho kapitana Ashcrofta vystiidal v protipovstalecké Skole né¢jaky podplukovnik americké namoini péchoty.
Oznamil, ze ma v planu zrusit veskery prakticky polni vycvik a misto ného zavést akademické predméty v ucebnach.
"Procpak se na ten vycvik nepodivate, nez ho zrusite?" zeptal jsem se. "Pro vojaky, ktefi se chystaji do Vietnamu, miize
mit prakticky vycvik ve srovnani s pouhou vyukou obdobny vyznam jako orani na poli ve srovnani s koupi farmy."
"Zajimavé kazani," fekl namoini péSak prezirave. "Poruciku, vas problém je v tom, Ze se z téchto namoiniku snazite
udélat nepovedené namoini pésaky." To m€ nastvalo. "Pane, my ndmoinici jsme byli ve Vietnamu od zacatku roku
1962. Ted’ mame rok 1966 a namoini péchota byla u nas pravé zavedena. A pokud jde o pfedélavani namoiniku na
nepovedené namoini pésaky... Pane, nepovedeny namoini pésak by tady ptedstavoval pokrok." Brzy jsem pak byl
rozkazem odvelen.

Pét let predtim, v roce 1961, kdy byly tymy SEAL v poéatcich, naméstek velitele namoinich operaci admiral Horatio
Rivera poznamenal: "Val¢it v bahnitych fekach neni ukolem valecného namotnictva." Patrné se pfilis nezajimal o
americké d¢jiny. Béhem obcanské valky americké vale¢né ndmoinictvo bojovalo o kontrolu nad fekou Mississippi a
dal§imi toky.

"Nesmi se zapominat ani na plovaci blany stry¢ka Sama," ekl v roce 1863 Abraham Lincoln. "Byly ve vSech vodnich
kon¢inach. Nejen na Sirém mofi, v ohrozovanych zalivech a na rychlych fekach, ale i v bahnitych lagunach a v
kdejakém vlhkém terénu - a vSude po nich zGstaly stopy." . KdyZ jsemse jakozto UDT /SEAL oklikou rekvalifikoval na
dozorciho distojnika UDTR-37 a stal se krome prvniho soucasné nejstarSim sealem, byl jsemjmenovan instruktorem
Strediska pobfeznich namotnich operaci na ostrové Mare ve Valleju v Kalifornii. Nez k tomu doslo, kapitan Phil
Bucklew, velitel specialnich operaci v oblasti Pacifiku, by mé byl nejradéji poslal na Sibif, abych byl z cesty.

Bucklew se pasoval na mou osobni bohyni pomsty Nemesis. Pfestoze viibec nem¢l kvalifikaci UDT ani SEAL,
fitolezeckym zptisobem ziskal pravo jim na zapadnim pobtezi velet. Prohlédl jsem jeho chvastounstvi a nikdy jsem
nevynechal piilezitost mu je pfipomenout.

"Vase vale¢né historky," fekl jsemmu, "jsou ze dvou unci fakta a ze dvou tun zvasty." KdyZ jsem se na ostrové Mare
hlasil, o néjakych pobfeznich namoinich operacich jesté nikdo ani neslysel. Tamnim velitelem byl kapitan Charles R.
Johnson.

"Pane kapitane, ja vim, co jsem udélal, Ze jsem se dostal do tohoto vyhnanstvi," fekl jsem pfi piichodu. "Vrta mi hlavou,
co jste udélal vy, ze vas sem poslali." "Pane Boehme, tohle by se mélo povazovat za praci na prd, ale neni to tak.
Budeme cvicit lidi ve vedeni pofi¢ni valky v Jiznim Vietnanu, aby si osvojili schopnost vést utocné akce a hlidkovat na
fekach a kanalech s ukolem branit protivnikovi v postupu i v dopravé materidlu, zsob a vojakd." Tedy néco takového,
co délal Jerry Ashcroft se svymi bienthaji a dzunkovymi jednotkami. M€l jsem témét stejné pocity jako v pocatcich
tymi SEAL. Zase jsem n¥¢l piikaz plnit ur¢ity tikol, v ¢emz mi sou¢asné branil kdejaky kolenovrt na vy$$im stupni
veleni. K ¢ertu s tim. Byl jsem uz na hrozbu vojenskym soudem zvykly.

Zacala operace Game Warden (Hlidka). Admiral Rivera a kapitan Bucklew by byli dostali infarkt, kdyby zas nasli
prvniho seala odvazaného a zjistili, Ze je stale jeste s to byt prvni i v dal$ich smérech. Prvni RPB (River Patrol Boats),
ficni hlidkové ¢luny, byly obrnéné sklovlaknité ¢luny dlouhé 10 metrti, 2 metry osmdesat Siroké a silné vyzbrojené
kulomety padesatkami, M-60 a fadou ru¢nich zbrani. Zdokonalena verze Mark II byla Siroka 3 metry deset.

Clun se dvéma motory o tazné sile 220 koni mohl dosdhnout rychlosti 20 az 30 uzli (podle vahy nékladu) a mel
&tyfélennou posadku. Rizeni ovladal vétsi mérou hydro tryskovy pohon nez kormidlo nebo lodni §roub.

Ze sklenénych ¢lunti budeme na vietkongy vrhat skaly!" Zasl jsem. "Kolik jich tam nasadime?" "Tolik, kolik jich bude
ke splnéni tikolu zapotiebi," tvrdil kapitan Johnson. "Royi, bude to vyzadovat velké Gsili." "Pustme se do vycviku."
Vale¢né namoinictvo dostalo jako vycvikovy prostor pozemek o plose 38 ¢tverec¢nich kilometrii v Susan Slough pii
usti fek Sacramento a San Joaquin. Byla to zCasti obora, z¢asti soukromy majetek. Mocaly, baziny, kanaly a vodni toky
v mokfinach a houstinach pfipominaly terén delty Mekongu. Rakosi, hlodavci a moskyti. VSechno, az na vietkongy.
Meély byt vzkiiSeny fi¢ni krysy obdobi obCanské valky.

Na vytvafteni a zdokonalovani vycvikového programu pro prvni fi€ni operace ve Vietnanu jsem spolupracoval s
poruc¢ikem vale¢ného namotnictva Joem Luallenem, rovnéz "mustangem". Kurz trval 16 tydnt a jeden dobrovolnik ho
nazval tim nejzatracenéj$im nefal§ovanym peklem. Vycvik byl ur¢en vyhradné k pfipravé namoinikti na zptisob vedeni
valky typicky pro vnitrozemské vodni toky Jizniho Vietnamu. Zaéinal étyitydennim zakladnim kurzem ve Skole pro
vedeni protipovstaleckého boje v Coronadu a navazovalo na né¢j dalSich osm tydnd ve Stredisku pobieznich
namoinich operaci. Tam se budouci ficni krysy ucily ovladat ¢lun; provadét inspekcei a prohlidku ¢lunu, kontrolu
ficniho provozu; vést dery vodnich vysadkt a ovladat taktiku boje; osvojit si navigaci a fizeni ¢lunu; pouZzivat
spojeni, zbrané a prvni pomoc; zvladnout radar, motor a opravy elektrickych pfistrojii; uméni piezit obtizné situace,
opustit ¢lun a zachranit ho; zachranit sestfeleného pilota a evakuovat ranéné. Posledni ¢tyfi tydny pifed odchodem
cvi¢enctl do Vietnamu probihal kurz na Filipinach a na programu bylo vyvaznuti a Gnik, vedeni partyzanského boje a
odolnost pfi vyslechu.

V kazd¢ fazi vycviku se postupovalo metodou "divej se a ptredved™, a to tolikrat, az byla reakce na podnét automaticka,
instinktivni. Pravé tak jsem piedtim pfipravoval sealy na situace, kdy se ocitnou v palbé.

"Bojujete tak, jak cvicite," nabadal jsem je. "At se v Zivot¢ stanete ¢imkoli, vzdycky jste ¢asti své minulosti, Casti téch,
kdo na vas diive piisobili." Rikal jsem si, Ze by to chtélo, aby byl na jejich mlady Zivot zaptisobil n&jaky drsny, troufaly,
nepovolny mizera typu prvniho seala. Byla to moje posledni pfileZitost zprostredkovat cvicenctim zkusenosti, které
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ziskali moji instruktofi i ja ve skutecném boji. Posledni prileZzitost, pii které chyba jeste neni osudna. Proto kazdy
problém, ktery se vyskytl, vyzadoval okamvzité feSeni.

"Kde jste?" ptam se znenadani radiem jedné hlidkujici RPB.

"Moment." "Jaky moment, k ¢ertu? Mate nepretrzité¢ védét, kde jste. Tak kde jste pravé ted’?" Jindy zase jeden manik
na straznim stanovisti zaspal. "Zajal" jsem ho a vleze ho "po indiansku" pfikolikoval v pasmu pfilivu. Ukryl jsem se
pobliz a pozoroval jsem, jak zoufale zapoli s kozenymi feminky, zatimco se pies n¢ho pfeléva voda a cupitaji po ném
krabi. Kdyz mu voda dosahovala az k obliceji, odvazal jsem ho. Pochybuji, ze jest¢ nékdy na strazi spal. Pfi jiné
piilezitosti domyslivy mlady distojnicky frekventant omylem piivedl své lidi do " lécky" . "Vy jediny jste ziistal
nazivu," fekl jsem a nafidil nu, aby vyplnil zpravu o ukonéeni akce s uvedenimjmen a sluzebnich ¢isel mrtvych.
"Nevim, jak se vSichni jmenovali," namital.

Podal jsem mu sluzebni zdznamy "mrtvych muzi". "Chci, abyste napsal rodiné kazdého z nich dopis a objasnil, jak
jejich syn stateéné zemrel v boji." Studentovi zpopelavéla tvar.

"Ve Vietnamu," fekl jsem, "by vase nevsimavost k néjaké malickosti mohla mit prave takové nasledky. To uz by bylo
lepsi byt mrtvy sam." Absolventi fi¢ni Skoly zacali dopliovat zvétSujici se valecnou masinérii v jihovychodni Asii. Od
americké obCanské valky zadna americka fi¢ni jednotka nevedla bojové operace. Pokud jde o operaci Game Warden,
zahrnovala dvé slozky - Ri¢ni hlidkovovu sekci v podobé taktické skupiny 116 a Ri¢ni idernou sekei v podobé taktické
skupiny 117. K operaci Game Warden se pozdé&ji piipojila takticka skupina 115 s krycimjménem Market Time, ktera
disponovala siti vic nez 100 rychlych hlidkovych ¢lund, 30 kutry americké Pobtezni hlidky a stovkami
jihovietnamskych dzunek. Tyto sily €elily podloudné neptatelské dopravé v Jiho¢inském mofi. Americké jednotky
ficnich krys byly v ¢astéjsim bojovém kontaktu s nepfiitelem nez kterakoli jina americka jednotka a utrpély ptitom mensi
ztraty na hlavu.

Bylo mi dobie pii pomysleni, Ze to souvisi i s jejich vycvikem. Jednou jsem se potieboval dat ostiihat a zastavil jsem se
v holi¢stvi na ndmoini zakladn¢ na ostrové Mare.

"Byl byste tak laskav, pane, a poc¢kal?" zeptal se holi¢. "Na ptl devatou se objednal na stfihani admiral Rickover."
"Kolik je ted?" odpovédél jsem otazkou.

"Osm tficet Ctyfi." "Zpozdil se. Dej se do toho, José." Vstoupil admiral Rickover. V zal si néjaky ¢asopis a posadil se.
Holi¢ vypadal nervozné. "Veliteli," naléhal na m¢, "nemél byste nic proti tomu, kdybych nejdfiv ostfihal pana
admirala?" "To si pi§, Zze bych mél. Admiral je panem svého ¢asu a nikomu se nezodpovida. Ted vezmi m¢. Pracuji pro
Wadea Cantrella Wellse. Ten nepfijemny parchant nés honi jak nadmutou kozu.

Jen délej. Mam naspéch." Asi o rok pozdéji jsem se zucastnil néjaké instruktaze, na které byl i admiral Rickover. Byl
jsempiedstaven jako posledni.

"Pane admirale, chtél bych vam piedstavit -" "Velitel Boechma ja," sko¢il mu do fec¢i admiral, "se uz zname.

Tento muz neuvolni kieslo u holic¢e zddnému smrtelnikovi." Muz by mohl umiit i s horsi poveésti.

Pozédal jsem o druhy turnus v jihovychodni Asii jako poradce UDT /SEAL u MAAGu. Misto toho m& zastupce
velitele namoinich operaci admiral Clary poslal do Vietnamu s ukolem ovéfit fakta a podat zpravu o tymech SEAL a
pofi¢nich jednotkach.

Vélka eskalovala ve vétsi mife, nez jsemsi kdy predstavoval.

Byvalou dzunkovou zakladnu ¢islo 33 ve Van Lang jsem stézi poznal. To,co v duchu vidél ten bocman od Zenistd,
zaGinalo pfichazet. Zenisté sem letecky dopravili elektricky generator a postavili velkou budovu z vinitého plechu pro
trh na volném prostranstvi. Pofi¢ni RPB nahradily poctivé dzunky, které tak uc¢inné pouzival Jerry Ashcroft se svymi
biethaji.

Béhem svych "ovétovacich" navstév jsem doprovazel poficni hlidky. Sledoval jsem také pekné ubohé akce jedné cety
SEAL, jejiz ptislusnici méli iCes na zptisob Mohawku. Svéfil jsem ji praporéikovi Genemu Tinninovi, jednomu ze svych
puvodnich sealil, aby ji pofadné vzal do ruky a zase ji uvedl do poradku.

Vietnamskou valku vedli nizsi distojnici, poddistojnici a muzstvo. Dva z mych ptvodnich sealii, Rudy Boesch a Jim
Finley, byli v ¢ele ety SEAL, ktera obtézovala a ohrozovala vietkongy i severovietnamskou armadu, jejiz jednotky
davaly od roku 1965 stale vic pocit'ovat svou pfitomnost v Jiznim Vietnamu. Boesch a Finley vedli piepadové akce,
nejlepsi, jaké jsem kdy vidé€l. Doprovazel jsem Boeschtiv tyma 80 prislusnikil vietnamskych PRU, provincnich
prizkumnych jednotek, pfi prepadu vietkongské diistojnické akademie v provincii Vinh Long. Padlo pii ném pies 60
nepfiatelskych vojakid. Zaletél jsem si vrtulnikem do Cho Lochu, abych se mohl setkat se svym star§im serzantem
LDNN Khem. Byl stale jesté ve valce. Setkani ve mné zanechalo pocit smutku, dovédél jsem se totiz, ze osklivé §t'astné
dit¢ Nguyen dva roky predtim padl v pfestielce. Bode byl zajat na jedné ze svych trofejnich vyprav.

Vietkongové ho muéili, stahli ho zaziva z ktize. Jeho zohavené t¢lo bylo nalezeno povéSené hlavou dolti na vétvi. M¢l
ufiznuté usi a penis nacpany do krku. ' Khe fikal, Ze zafizuje odchod své rodiny z Vietnamu. Domnival se, Ze valku
prohravame.

"Vsechno se rozpada," konstatoval.

Vietnamei to tehdy uz vidéli. Kratkozraka americké generalita to vidét nechtéla. Lpéla na svych mylnych piedstavach,
zatimco muZzi umirali a miliony dolard padaly do bezedné jamy.

Otec Duprée nasledoval Thay Vuho piikladu a nékde ve Vietnamu se ztratil. Doufal jsem, Ze se zase uvidim s Minhem,
ale nemél jsem zdani, kde ho hledat. Sed¢l jsemu sklenky bourbonu v baru v budové Finan¢niho tfadu, kde jsem
svého Casu zil ve spoleéném pokoji s Dokem Shultzem a Tedem Reilmanem, a kdyz jsem zdvihl o¢i, stala prede mnou Co
Van s mandlovyma ocima, jejichZ tvar ovlivnili francouzsti ptedkové. Byla stejné jako diiv krasna a zdrzenliva. Usmal
jsem se potésen, ze vidim sestru svého davného pfitele.

"Ahoj, krasko, co nesnasi oci bilé rasy." Co Van se zasmala. Nikdy predtim jsem ji nevidél se smat.
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"Jak se vede bratrovi?" Rozhlédla se. "Tady nemiizeme mluvit."

"Vite o n¢jakém misté, kam bychommohli zajit?" "Pro vas neni zddné misto bezpecné." Ale jedno misto bylo vzdycky
bezpecné. Co Van se s potéSenim usmivala, kdyZ jsem ji doprovazel do nevéstince ve spravé vietnamské vlady. "Na
hostinu budete mit sendvic," Zertovala.

Objednal jsemssi jidlo na pokoj. "Povidejte mi o Minhovi," pozadal jsemji, kdyZ jsme jedli. "Jak se ma?" Usmév ji zmizel
z tvare. "Ke své litosti musimfict, ze ho nékdo z dalky zastfelil." "To snad ne. Odstfelovac? A kdy?" "Loni. Zistala
jsemz celé rodiny sama." Smutek ze smrti provazel cely nas dlouhy rozhovor. Co Van mi fekla, Ze se uz davno nedava
najmout u Ameri¢and jako hospodyné, aby mohla vyzvidat. Je ted aktivni pfislusnici Vietkongu a citi, Ze po ptfipadném
odchodu Americani Jizni Vietnam snadno padne.

"Vy a Doc a pan Jerry jste byli jini nez ostatni," fekla. "Bojovali a zabijeli jste - ale byli jste jini. Kazdy tyden jste taky
jezdili pomahat vietnamskym lidem." Dotkla se zlatého listu na mém limei. "Ted’ jste dilezita osoba." "Ba ne, Co Van.
Potad jsem ten, koho jsi s bratrem znala, nikdo jiny.

Co Van zvolna zamysleng vstala. Chvili jsme se na sebe upfen¢ divali, potom nechala klesnout k zemi svij Sat. Byla
nadherna. Jeji zdrzenliva krasa m¢ vzdycky pfitahovala, ale odrazovala me jeji zdanliva nepfistupnost.

"Vzdycky jsem t€ chtél," pfiznal jsem se a vzal jeji malé pevné t€lo do naruce.

"Ted’ mé mas," zaSeptala.

Druhy den rano jsme se milovali znovu. "Uz musimjit," fekla pak. "Zde se rozloucime a ja se ztratim. Bud’ opatrny,
Ohmja Nguoi Nhai, Stary Zabaku. To uZ neni ten Vietnam co didv.

Uz jsem ji nikdy nevidél.

Dival jsemse, jak Vietnam mizi za stfibrnym kiidlem C-141.

Z vysky vzdycky vypadal lip. Pak zmizel uplné. Odesla s nim Spina a zapach valky, kterym jsem kdysi tak snadno
privykl. Myslel jsemna Co Van a na Khea, Ktefi dosud byli nazivu kazdy na jiné stran¢ ve svéte, a ten svét se pro né
americkou intervenci zhorSoval. Kdo sakra jsme, Ze vnucujeme sviij zpiisob Zivota lidem, které nechédpeme a na kterych
nam ve skutecnosti vitbec nezalezi?

Zpatecni let do "Svéta" mi poskytoval piilezitost k hodinam vzpomindni a snéni. Zamyslel jsem se nad 27 roky své
kariéry u vale¢ného ndmoinictva. Osud kazdého ¢lovéka je snad ur€en uZz pfi narozeni.

Mn¢ bylo souzeno mofe a pravdépodobné i speciani operace a vedeni nekonvenéni valky uz ode dne, kdy m¢€ otec a
haban Mike Sullivan vzali do Brooklynskych lodénic valeéného namoinictva, abych byl svédkem spusténi USS North
Caroliny na vodu.

"Ty jsi uplné jako tata," fikala matka. "Bud’ z tebe vyroste hrdina, anebo skoncis na prkné nebo ve vézeni. Pro
boehmovské muzské zadna stfedni cesta neexistuje." To, Ze jsem neznal stiedni cestu, mi zpsobilo u vale¢cného
namoinictva mnoho problémt. Kdyz zralok upiel pohled na néjaky cil, znal jen jedinou cestu - piimo vpfed. Ani ja jsem
jinou cestu nez ptimo vpied neznal a k ¢ertu s kazdym, kdo mi do ni vstoupil. Poslani bylo na prvnim mist¢.

Svét se ménil. JA mozna ne. Druha svétova valka méla sva hesla: "Vykonat, nebo zemiit." "Maj Bith, ma vlast." "Rad¢ji
smrt nez hanbu." Druhd svétova valka méla uslechtily cil.

Valky, které se odehravaly potom, ho nemély. Korea byla jako jojo: dnes se tamtoho kopce zmocnit, zitra se ho vzdat.
Jenze t€m, co dnes piisli o Zivot, se zitra vratit neda.

Studena valka zrodila novou éru nekonvencniho vedeni valky, jejimiz détmi byly Specialni jednotky americkych
pozemnich sil a moji sealové. Jenze uslechtilé cile - zbavit svét tyranie  postupné vybledly, nebo je politici a
kolenovrti pokroutili. Co zbylo ve Vietnamu uslechtilého, kdyz valku fidili $é¢fové exekutivy, kteti me€li na ocich jen
krajni hranici lidskych ztrat, misto aby ji fidili valeCnici, ktefi chtéli zvitézit, protoze zvitézit znamenalo naplnit idealy
Boha, vlasti a svobody?

Co se délo s mym svétem? Nastaval moralni a mySlenkovy rozklad. Jako by uz neexistoval nikdo, kdo dba o Cest,
povinnost, charakter a lasku k vlasti, kdo néco déla ne proto, Ze je to politicky vyhodné nebo Ze to uspokojuje
mementalni vrtochy nebo tuzby, ale proto, Ze je to spravné. Nasi zvoleni predstavitelé nespravné interpretovali
,zvoleny' jako ,vyvoleny'. Nas narod zacinal piisuzovat vétsi cenu bezpeci a pohodli nez svobode¢.

Minh mi jednou fikal, Ze jsem idealista, romantik. MoZna mél pravdu. V ¢est a povinnost uz nev¢fil zadny realista. Byly
to hodnoty, které pfislusely romantické historické minulosti, éfe valeCnickych zakont cti. Vale¢nici byli vymirajici
plemeno.

Z prvniho seala se staval troglodyt, pfezitek minulosti..

" Royi, je nejvyssi ¢as od namoinictva vypadnout, nebo se zblaznis," radil mi pritel a kolega seal Dick Marcinko.

V Marcinkovi jsem vidél mladého Roye Boehma. Libila se mi jeho neomalenost, jeho nezastirané viidcovstvi a jeho
starostlivost o vlastni lidi. Mél jsem ho rad, protoZe - byt by se k tomu nikdy nepfiznal - byl také romantik, ktery chapal
valecCnictvi jako posvatné poslani, nikoli jako pouhou profesi. Marcinko m¢l drzou odvahu prosadit své - distojnicti
valecnici jeho formatu se rychle stavali ohrozenym druhem. Bylo ndm upirano povyseni, dostavali jsme se pfed
vojensky soud nebo nas vyhazovali ze sluzby. Nahrazovalo nas nové plemeno: kancelafsky manazer, pro kterého bylo
Marcinko mél mozné pravdu. Snad pfisel Cas, abych se odebral na sous.

Do hajzlu. Pravdu m¢l od zaéatku i tata. Nékdo zatidil, aby byl ocean piilis blizko k zatracenému pobieZi.

Zatimco jsem ve Stfedisku pobieznich namoinich operaci na ostrové Mare v Kalifornii dokon¢oval informaci o
Vietnamu, pfiSel korvetni kapitan Dusty Rhodes a zustal stat u dvefi. Vypadal zasmusileji nez jindy. MI¢ky mi podal
Zpravu.

Gene Tinnin, jeden z mych pavodnich seald, muz, kterému jsem svéfil tu pojebanou ¢etu SEAL ve Vietnamu, padl v
boji.
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O dalsiho brachu mii.

Vypadl jsemz kanceléfe a zamitil k Suisan Swamps, kde jsem predtim cvicil ficni krysy pro pofi¢ni jednotky. Mj vyraz
kazdého varoval, aby mi nevstupoval do cesty a nepokousel se mé zastavit. Zabaci a tuleni vzdycky hledali utéchu u
vody. Nemél jsem zrovna zadny tym, ktery by se mnou sdilel zarmutek nad ztratou bratra, budu se mu tedy oddavat
sam na misté, které by mu bylo blizké a které by ocenil. Prvni seal postrada rovnovahu. I vrazedny zralok kdysi ztratil
rovnovahu.

Truchlil jsem nad Genemu mélkych vod feky San Joaquin sam.

Snad jsem truchlil i nad sebou, nad ztratou toho, ¢im byl pro me i pro valecné namoinictvo.

Mrtvi jsou svobodni, fikal jsem si. Na zivé smrt teprve ceka.

Poznamka:

Korvetni kapitdn Roy Henry Bgehm, prvni seal U. S. Navy, odesel do vysluzby v roce 1971. Zije s novou manzelku
Susan v Punta Gordé¢ na Florid¢.
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